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1. INTRODUCTION

Thank you for purchasing a BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT is an easy to use avalanche transceiver with reliable high performance.
The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT comes with all tried and tested beacon features:
e 3 antenna technology
e Big, circular receiving range for a quick and stable signal detection
e Perfect signal processing, even in difficult situations (multiple burials)
e Mark function
e Comprehensive self-check
e Easy to use group check
e Automatic interference protection
e Auto search-to-send
e iPROBE support
e Device management via PIEPS APP
The GUIDE BT provides additional functionality for maximum support in professional use:
e SCAN function
e Analog mode
e Victim selection

e Group check pro-mode

An avalanche beacon does not protect against avalanches! Detailed knowledge of avalanche prevention is as
indispensable as regularly practicing victim searches in an emergency. The following procedures and tips relate
only to special usage in conjunction with the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. The basic line of action in an

emergency — as explained in specialist publications and material from avalanche courses — must be followed.

With the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT you have a product that is state of the art in terms of safety and
user-friendliness. Despite this, the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT can pose risks if used inappropriately or
incorrectly. We refer to possible hazards in chapter 2 and with safety notes placed throughout the operating
manual.

This operating manual is intended to ensure the safe use of the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. The safety
instructions in this document must be followed at all times.

Before you use the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, you must have read and understand this operating

manual.
Black Diamond Equipment is not liable for technical or printing errors in this operating manual, neither is any
liability accepted for damage caused directly or indirectly by the delivery, performance or use of this operating

manual.

Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018
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This translation of the original manual is protected by copyright. All rights, especially the rights of reproduction,
distribution and translation, are reserved. No part of this document may be reproduced or stored, processed,
duplicated or distributed using electronic systems in any form (photocopy, microfilm or other method) without

the written consent of Black Diamond Equipment. Violations may incur criminal penalties.

1.1 MARKINGS

In accordance with applicable regulations, the following marks may be found on the BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT or/and on the packaging:

C € CE mark of conformity: indicating the fulfillment of the following standards: EMV 2014/30/EU,
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
p:¢ Dustbin symbol: advising users to dispose of waste electrical and electronic equipment

separately from unsorted municipal waste.

FCCID FCC ID: indicating the compliance with Part 15 of the FCC Rules.
ICID IC ID: indicating the compliance with Industry Canada’s licence-exempt RSS standard(s).
9\” Bluetooth® logo: The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the

Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Black Diamond Equipment is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

SN 12 digit serial number: identifying the device and is used for device registration. The first 4 digits
indicate year and week of manufacturing.

@ Recycling symbol.

Battery symbol: indicating battery type and correct position.

ﬂﬂ Instruction pictogram: advising users to read the instructions and warnings.

{ BlackDiamond  Black Diamond brand name.

& Black Diamond logo.

PRO BT Example of the model name.

1.2 LIABILITY

The information contained in this operating manual describes but does not guarantee the features of the product.

No liability is accepted for damage caused by:

e improper use,

o failure to follow the operating manual,

e unauthorized modifications of the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e improper work on and with the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e continuing to use the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT despite evidence of wear and tear,
e unauthorized, improperly carried out repairs,

e emergencies, external influences or force majeure.

A NorTICE Alterations or modifications not explicitly approved by the manufacturer will result in you no

longer being allowed to use the device.
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1.3 WARRANTY CONDITIONS

The manufacturer provides a 2-year warranty covering manufacturing and material defects of the BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT from the date of purchase. Exceptions are the battery, carrying system, hand-loop
and bag as well as any damage caused by improper use or dismantling of the device by unauthorized persons. Any
other warranties and liability for consequential damage are expressly excluded. For warranty claims, please take

proof of purchase and a description of the fault to the point of sale.

Register your BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT in the PIEPS APP (iOS, Android) or at my.pieps.com and get:
e awarranty extension from 2 to 5 years!

e important information on software updates!

1.4 MANUFACTURER ADDRESS & SUPPORT

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraBe 9, 6020, Innsbruck, Austria

For technical problems, please contact the support: blackdiamondequipment.com

1.5 INTENDED USE

The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT serves as an avalanche victim search device (avalanche transceiver) for
the localization of buried persons and must only be used as intended. Any other use requires the written consent
of Black Diamond Equipment. Improper use can put individuals at risk and result in the device being damaged.
The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT is not an automatically functioning device with partly automated
functionalities — for this reason, the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT may only be commissioned after
having read and understood the documentation. Failure to use the device as intended will result in all liability and
warranty claims being rejected. The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT is to be operated only under the

conditions of use described in the documentation.

1.6 TARGET GROUP AND PREVIOUS KNOWLEDGE

An avalanche beacon should be part of the avalanche emergency equipment of everyone who ventures off from

the secured piste into open, unsecured terrain (e.g. ski touring, freeriding, mountain rescue operations, etc.).

Users of the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT must meet the following conditions:
e Read and understand this operating manual.
e Users with impaired vision must ensure that they can read the labelling and displays on the device as well
as the instructions in the documentation without problem.
e If users with impaired hearing are unable to hear the acoustic signal, they must ensure that they can
correctly interpret the display indications in accordance with the instructions in the operating manual.
e Regular training ensures safe and efficient use of the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.
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1.7 ESSENTIALS

The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT meets the current state of technology and the applicable health and

safety regulations. However, incorrect operation or misuse can give rise to hazards for:

e the life and health of the users or third parties,
e the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT and property of the user,
e the efficient use of the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Name

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Transmission frequency

457 kHz

Field strength

max. 7 dBpuA/m (2,23 pA/m) at a distance of 10 m

Power supply

3x Alkaline (AAA) LR0O3 1.5 V or 3x Lithium (AAA) FR03 1.5V

Battery lifetime

400/200 h (Alkaline) 600/300 h (Lithium)

Maximum range

60 m

Search strip width

60 m

Dimensions (LxWxH)

118 x 76 x 29 mm

Weight

230/220 g (incl. battery)

Temperature range

-20°C to +45°C (-4°F to +113°F)

Storage temperature range

-25° Cto +70° C (-13° F to +158° F)

2. SAFETY

This operating manual is structured in accordance with the applicable EU regulations and contains safety

instructions. Each individual is personally responsible for complying with the safety instructions. This chapter

contains all safety-related information.

Should anything be unclear or difficult to understand, please contact our support team.

2.1 SIGNAL WORDS USED IN THE SAFETY INSTRUCTIONS

A DANGER Imminent threat to the life of individuals

A safety instruction with the signal word DANGER indicates an imminent threat to the life and

health of individuals!

A WARNING Risk of personal injury (serious injuries) and possible material damage

A safety instruction with the signal word WARNING indicates a dangerous situation which
could affect the health of individuals.
A cauTioN Risk of material damage and possible minor risk of injury

A safety instruction with the signal word CAUTION indicates a possibly dangerous situation

which could primarily result in material damage.

NOTICE This symbol with the text NOTICE indicates supporting information.
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2.2 GENERAL SAFETY RULES AND OBLIGATIONS

The following safety rules and obligations apply in general for using the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT:
e The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT must only be used in perfect condition.

e |tisforbidden to alter or change the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT without the written
permission of Black Diamond Equipment.

e Do not attempt to repair damage or malfunctions without authorization. Instead, contact our support,
who will tell how to proceed. The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT must not be used until the
damage/malfunction has been repaired.

e The safety and operating instructions in the operating manual must be followed at all times.

2.3 RESIDUAL RISKS | WARNINGS

Even though the BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT has been designed with maximum care and all safety-
related facts have been taken into consideration, residual risks may exist and must be evaluated by means of a

risk assessment. All residual risks and warnings from the risk assessment are listed in this chapter.

A DANGER Risk of device loss

Always carry the device in the included carrying system or an approved apparel pocket!
Always leave the device cord-secured!

A DANGER Risk of a not transmitting device due to enabled Bluetooth

The Bluetooth mode is supposed for device management and training mode only! Never use
the Bluetooth mode in avalanche terrain!

A DANGER Risk of device loss during slope angle measurement
Although the GUIDE BT keeps transmitting while the inclinometer is active, the function
should only be used for training reasons. Never use the inclinometer function in avalanche

terrain!

A DANGER Risk of battery explosion due to improper battery types or damaged batteries

Only use batteries of type “Alkaline (AAA) LRO3 1.5V or 3x Lithium (AAA) FRO3 1.5V “/
Never use damaged batteries!
The use of Lithium batteries must be confirmed in the PIEPS APP!

A DANGER Risk of incorrect battery capacity reading due to improper battery types
Only use batteries of type “Alkaline (AAA) LRO3 1.5 V or 3x Lithium (AAA) FR03 1.5V“/
The use of Lithium batteries must be confirmed in the PIEPS APP!

A WARNING Risk of hearing damage due to the high noise level

Never hold the device directly next to your ear! A minimum distance of 50 cm is recommended.

A cauTioN Risk of crushing

Be aware of a crushing risk when using the sliders!
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A cauTION Risk of device malfunction or damage due to extreme temperatures
Do not expose the device to extreme temperatures outside of the operating limits! Store the
device protected from direct sunlight! Extreme temperatures can result in malfunction or

damage!

NOTICE The user must read the operating manual!

3. PACKAGING

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x Alkaline battery (in battery compartment)

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT carrying system
e 1xHand loop

e 1x Quick Start Guide

Check that the contents are complete and undamaged after unpacking. If necessary, contact your point of sale or

our support team.

A correct disposal of the packaging is an environmentally friendly manner (paper to paper, plastic to plastic, etc.).

4. GENERAL DESCRIPTION

4.1 STRUCTURE

GUIDE BT RECON BT

(1A) LCD display (backlight)
(1B) Slider OFF/SEND/SEARCH
(1C) Slider lock

(1D) Button MARK

(1E) Button SCAN*

(1F) Speaker

(1G) Transmit control LED
(1H) Battery compartment
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(2A) Direction indication (2J) Transmitter marked

(2B) Distance indication (2K) Bluetooth active
3 (2C) Transmit symbol (2L) Inclinometer mode*
o2 o) i (2D) Battery capacity/type (2M) TX600 mode*
@H E;,-"@!-'Ti% 2 (2E) MARK (marking possible) (2N) SCAN mode*
Al L‘??.'m@ (2F) Active transmitting antenna (2P) Analog mode*
@@@@ 8@ (2G) Number of burials (1-3) (2Q) Meter symbol for SCAN /analog
. - R,_”_En (2H) Number of burials (4 or mode*
more) * GUIDE BT only

4.2 CARRYING SYSTEM

BLACK DIAMOND recommends using the included carrying system
(3A) or an approved apparel pocket. In order to protect the
beacon’s display, carry the beacon with its display facing inwards
(3B). The transmit control LED (1G) is visible in the pouch’s window
(3C).

The included hand loop is intended to be used for training sessions.

A DANGER Risk of device loss

Always carry the device in the included carrying system or an approved apparel pocket!
Always leave the device cord-secured!

4.3 SWITCHING ON | SELF-CHECK | SEND MODE

Switching on: Move the slider lock (1C) to the left and the slider (1B) upwards into the position SEARCH. Then
release the slider lock (1C) and move the slider (1B) downwards, until it locks in the position SEND.

The display shows firmware version, battery capacity, self-check progress (4A), self-check result (4B), group check
countdown (4C) and finally the send display with the active transmitting antenna (4D).

The device is now in send mode, the transmit control LED (1G) is blinking.

NOTICE A minimum distance of 5 m from other devices and all electronic, magnetic and metallic sources

of interference should be kept during the self-check.

If the self-check is successful, “OK” is indicated on the display (4B). In the event of a device warning, an alert signal

sounds and the display indicates “E” in combination with a number (4E). For error codes, see chapter 6.1.
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4A ' 4B ac 7)) 4E
/)
Iy
n \/ |
Al '.U Al 7\ §
Firmware version Self-check OK Group check SEND display Self-check error
Battery capacity/type countdown
(AL=Alkaline,
LI=Lithium)
Send-Vibra

Additionally, the GUIDE BT provides haptic send mode confirmation (10x vibration).
This feature is enabled by default and can be disabled in the PIEPS APP device manager.

4.4 GROUP CHECK

Despite a comprehensive self-check, a beacon check (transmit check and receive check) is obligatory prior to
every tour! The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT provides a group check function. In group check mode the

receiving range is limited to 1 m.

Group check regular Group check extended
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT GUIDE BT only
Check: frequency Check: frequency/pulse/period
Start Press and hold the button MARK (1D) Press and hold the button SCAN (1E)
during the group check countdown (CH) | during the group check countdown (CH)
e “Distance indication” = OK e “OK“=0K
Result e “ER“=error (frequency not e “ER“=error (one or more transmit
according to standard) parameters not according to standard)
End Release button

The Regular group check is sufficient for checking modern, digital devices with 3 antennas.

The Extended group check is recommended for checking old devices (analog single-antenna devices).

Regular group check display readings

Device not transmitting or  Distance reading: device Device transmitting but
distance too big (> 1 m) transmitting and frequency not according

to standard
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frequency according to

standard

Extended group check display readings

Device not transmitting Distance reading: device Device transmitting but More than one signals

or distance too big (> 1 transmitting and all one or more transmit within 1 m range

m) transmit parameters parameters not according =>increase distance
according to standard to standard

& .ﬂ’ - Continuous wave indication | old-device-indication (see chapter 4.8.6)

4 1 ~

Group check pro-mode
The GUIDE BT additionally provides a pro-mode. The pro-mode allows a transmit check as well as a receive check
without exiting the group check mode. By default, it is disabled and can be enabled in the PIEPS APP device
manager.

e Tip the GUIDE BT downwards to transmit in group check mode

e Tip the GUIDE BT upwards to receive in group check mode

(example image)

Pro-mode SEARCH Pro-mode SEND

The full avalanche beacon check with pro-mode
(1) Receive check
Group leader => pro-mode SEND: device transmitting?

All others => search mode: devices receiving?

(2) Transmit check
Group leader => pro-mode SEARCH: device receiving?

All others => send mode: devices transmitting?

NOTICE The receive check can be combined with a range

test by choosing a large distance (50 m).
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4.5 HELPFUL BACKGROUND FEATURES

Maximum background support in send mode and search mode!
4.5.1 Interference protection
e Auto-Antenna-Switch | Protection in send mode
If the transmitting antenna is impacted by external interference, the other antenna will take over the
transmit function. The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT always transmits with the strongest
possible signal!
e Signal Verification | Protection in search mode
Only a verified 457kHz signal is indicated. The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT doesn’t confuse

ghost signal indication!

External interference and distance recommendations

All beacons are very sensitive to electrical and magnetic sources of interference. Due to this, all manufacturers
recommend keeping a minimum distance from electronic, magnetic and metallic sources of interference (mobile
phone, radio, keys, magnetic closures, etc.):

Minimum distance in send mode: 20 cm | Minimum distance in search mode: 50 cm

4.5.2 PIEPS iPROBE-Support

Beacons with iPROBE-support* get automatically deactivated when probing with the electronic probe PIEPS
iPROBE. This prevents signal overlaps and the next-strongest signal is automatically shown on the display of the
receiving beacon. Maximum support in multiple burials!

* Beacons with iPROBE-Support: BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO,
PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE.

4.6 SEND = SEARCH

Move the slider lock (1C) to the left and the slider (1B) upwards in the position SEARCH.

4.7 SEARCH = SEND

Move the slider (1B) downwards, until it locks in the position SEND.

4.7.1 Secondary avalanche | Auto-Search-to-Send
The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT provides the feature Auto-Search-to-Send. By default, it is disabled
and can be enabled in the PIEPS APP device manager. Once enabled, the device switches from search mode to

send mode automatically after a certain time without motion (burial).

The function provides the following characteristics:
e Motion-controlled initialization
e Short switching timeout
e Long warning phase with alert and countdown prior to switching

e Continued alert, also after switching
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Beacon

) SEARCH WARNING SEND
function
iy N
Displa
. .p 'y Search display
indication

Sound Search sound ’—LFUUWU_LHMLH

QEREREY

Manual abort Turn device or press MARK button Turn device off or into send mode
START WARNING SWITCHING TO SEND

Setting 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min

Setting 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min

Setting 3 (120 s) 1:30 min 2:00 min

4.8 SEARCH MODE | SEARCH STRATEGY

4.8.1 In case of emergency

A buried person has the greatest chance of being rescued by an efficient companion rescue. In the event of an
accident, the following applies: KEEP CALM, OBSERVE, ALERT, ACT WITH COORDINATION!

(1) Keep calm & get an overview
e Are there any other risks?
e How many victims?

e Determine the primary search area!

(2) Make a brief emergency call
e EU 112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA 911

(3) Burial search
e Signal search (eyes + ears, beacon)
e Coarse search (starting with initial signal)
e Fine search (closer than 5 m on the surface)

e Pinpointing (systematic probing)

(4) Systematic digging
(5) First Aid

(6) Rescue
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Result Accuracy

4.8.2 Signal search

Start searching in the primary search area for the initial signal detection as well as for visual/acoustic signals. The
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT has a circular receiving range that allows a correct indication of direction
and distance from the point of initial signal detection — a specific method such as turning/rotating is not

necessary. All signals of the burials that are within the maximum receiving range are received simultaneously.

Walk the search strip width in the search

area quickly. The recommended search strip

width for the BLACK DIAMOND GUIDE [ - -

BT/RECON BT is 60 m. The display shows “no o

signal”.

One rescuer with skis One rescuer by foot More rescuers
for signal search for signal search for signal search

d = search strip width
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NOTICE All participants, observers included, must switch their devices to search mode (or to standby

mode)! Also follow the external interference distance recommendations!

As soon as signals are received, the distance and direction to the strongest signal are shown on the display. The

number of victims located within the receiving range is indicated by the number of human figures.

one two three four or more

Vibra on initial signal detection
The GUIDE BT provides additional haptic support by vibration on initial signal

detection. This lets rescuers focus on the visual surface search during the signal
search.

4.8.3 Coarse search

Follow the directional arrow quickly and check for a decreasing distance reading. Change the search direction by

180° in case of an increasing distance reading.

Turn left Move straight ahead Turn right
NOTICE Work calmly and with concentration in search
mode.

Avoid hasty movements!

4.8.4 Fine search

From a distance of 5 m, the search speed should be notably reduced (50 cm/s). At the same time, start working
close to the surface of the snow. To prevent confusion during the fine search, the direction indication disappears
below a distance of 2 m. Reduce the search speed again and find, by cross-like movements, the position of the

lowest distance reading. A dynamic acoustic signal output supports the fine search: the closer the higher/faster.
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Do an accurate direction adjustment before the
direction arrow disappears! You are then moving to
the transmitting beacon in best coupling position and

save time during the cross-like movements.

4.8.5 Pinpointing

Begin at the point of the lowest distance indicated.
Always probe perpendicular to the surface. Use your
lower hand as a “probe guide” to ensure the probe
follows a steady path. Follow a proven system until
you have a hit. Communicate a hit clearly to
companions. Leave the probe stuck for shoveling

guidance.

4.8.6 Multiple burials | MARK function

Move your beacon at a slow, steady speed of about 10
cm/s, keep it leveled close to the surface and do not
rotate your device. Search along the Y axis, determine
the lowest distance value, then follow along the X
axis. Always move past the point of the lowest
distance to verify the distance tendency. Mark the
point of the lowest distance reading and start

pinpointing.

A multiple burial is indicated clearly on the display by the number of small human figures (2G, 2H).

Marking is possible from a distance reading of 5 m and is indicated by the MARK symbol (2E). Press the button

MARK (1D) briefly to “hide” the localized transmitter. A successful flagging is confirmed by a frame around the

human figure (2J). The display then indicates the direction/distance to the next strongest signal inside the

receiving range. If there are no further signals within the receiving range the display indicates “no signa

I”

prior to marking after marking
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De-mark a single signal: press the button MARK
(1D) for 3 seconds.

De-mark all: switch to send mode and then back
to search mode. With the GUIDE BT you can also

use the SCAN function for a full reset.

Continuous wave indication | old-device-indication
Old analog transceivers are transmitting a continuous wave in addition to the pulse signal. To keep an impact at a

minimum, it is recommended to step a few meters away after marking such a transmitter.

Signal without continuous wave Signal with continuous wave

The BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT identifies a continuous :d,'

wave and supports visually by flashing human figures. PR

4.9 GUIDE BT FEATURES

4.9.1 Vibra support
Send-Vibra: see chapter 4.3.
Vibra on initial signal detection: see chapter 4.8.2.

4.9.2 Extended group check & pro-mode
See chapter 4.4.

4.9.3 Mark range settings

In the PIEPS APP device manager the mark range can be changed from 5 m (default) to 20 m or to max. range.
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4.9.4 Inclinometer
You can use the integrated three dimensional inclinometer to quickly check the gradient:
e Put your ski pole in slope line at that point of the slope you want to measure.
e Press the button SCAN (1E) for 3 seconds while in send mode.
e Putyour GUIDE BT next to the ski pole and read the indicated value. The display

switches back to send mode indication automatically after 20 seconds.

A DANGER Risk of device loss during slope angle measurement
Although the GUIDE BT keeps transmitting while the inclinometer is active, the function
should only be used for training reasons. Never use the inclinometer function in avalanche

terrain!

4.9.5 SCAN & victim selection

Two SCAN modes are available:

The Regular SCAN provides a rough overview about the burial situation by indicating the number of victims within
certain distance ranges. This is the default setting. The Detailed SCAN shows direction and distance for each

victim and allows selecting a victim. The setting can be changed in the PIEPS APP device manager.

Regular SCAN

Press the button SCAN (1E) while in search mode.
The GUIDE BT scans the entire receiving range
and displays an overview. During the scan, don’t

move and hold the device steady.

reading 1: total number of victims within 5 m
reading 2: total number of victims within 20 m

reading 3: total number of victims within 60 m e

. A A @

05, 20, 60, ()
a o '\JA‘...

The SCAN mode ends automatically but can also i ok ok ok,

be interrupted by another SCAN button press.

Detailed SCAN & victim selection

Press the button SCAN (1E) while in search mode. =3B
The GUIDE BT scans the entire receiving range ¥
and ends with indicating the direction and \
distance to the first victim. )

Use MARK (1D) to scroll through the closest 3 :\ O]

victims. The selected one is encircled (2J) — follow ¥ y /

the direction/distance reading to approach it. The . >
MARK function is not available in this mode. O] ? ® t ® ’ ' @ ’
Press SCAN to exit the Detailed SCAN mode and F S la I'S ‘

a

to return to regular search mode. @ sheyy .., o s, L
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4.9.6 Analog mode
The analog mode can be used for specific search strategies as well as for demo reasons (coupling positions).

Disabled by default, the feature can be enabled in the PIEPS APP device manager.

Press the button SCAN (1E) for 3 seconds while in
search mode. The analog mode starts with biggest
range.

Use SCAN to reduce range. Use MARK to increase
range.

Press SCAN for 3 seconds to exit the analog mode and

to return to regular search mode.

4.9.7 TX600 mode
The TX600 mode allows detecting the PIEPS TX600 — this is a mini transmitter for
dogs/equipment that works with 456 kHz.

Start TX600 mode: Press the buttons MARK (1D) and SCAN (1E) simultaneously for 3

seconds while in search mode. You see a “TX” indicated on the display (2M). Follow the

search phases as usual but use a reduced search strip width of 20 m. MARK can also be
used as usual, SCAN and analog mode is not available in TX mode.

Exit TX600 mode: Press MARK and SCAN simultaneously again for 3 seconds. Alternatively,
switch to send mode and then back to search mode. The “TX” indication disappears and

the GUIDE BT is receiving 457 kHz signals again.

NOTICE The recommended search strip width in TX600 mode is 20 m.

5. DEVICE MANAGEMENT WITH THE PIEPS APP

Bluetooth and the PIEPS APP allow a straightforward device management (e.g. software update) and additionally
provide a handy training mode.
Get the PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), connect your BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT and

take advantage of all features!

To enable Bluetooth, press the button MARK (1D) while switching on the beacon.
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Bluetooth enabled

A DANGER

Connection to mobile device established

Risk of a not transmitting device due to enabled Bluetooth

The Bluetooth mode is supposed for device management and training mode only. Never use

the Bluetooth mode in avalanche terrain!

Settings are available for the following features:

Feature

RECON BT GUIDE BT

Battery type (Alkaline/Lithium)

v v

Auto-Search-to-Send timeout (60 s/90s/120 s)

v

Group check ON/OFF
Group check pro-mode ON/OFF

v

Send-Vibra ON/OFF

Settings

Analog mode ON/OFF

Scan mode (regular/detailed)

Check

Mark range (5 m/20 m/MaxRange)

IANERNERNEEENENERN

Further useful content in the PIEPS APP:

Training scenarios
Basic knowledge
Software Updates

Manuals

6. TROUBLESHOOTING, MAINTENANCE, STORAGE, DISPOSAL

6.1 TROUBLESHOOTING

Error

Description

Measure

No indication on the display

Check the device for physical damage. Check the
battery capacity, type and polarity (+,-). Replace the
batteries. Take the device to your retailer.

EO High current Take the device to your retailer.
This error disappears after the self-check.
E1l System configuration Take the device to your retailer.
This error remains on the display.
The device is not serviceable.
E2 Transmitter or receiver or amplifier Repeat the self-check in an area free from
E3 The error disappears after the self-check. interference (outdoors) and check for electronic,
E4
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The device has limited functionality in send or
search mode.

magnetic and metallic sources of interference. In case
of a permanent error take the device to your retailer.

E5 Processor
This error remains on the display.
The device is not serviceable.

Take the device to your retailer.

E6 Distance and/or direction indicator

This error disappears after the self-check.
The device has limited functionality regarding
the distance and/or direction indication.

Take the device to your retailer.

E8 Accelerometer

This error disappears after the self-check.
The device has limited functionality: Auto-
Search-to-Send is not possible.

Group check pro-mode is not possible.

Take the device to your retailer.

E9 Bluetooth

Bluetooth activation and/or connection not
possible. The avalanche beacon function is
working.

during Bluetooth activation.

Is not checked during the self-check, occurs only

Retry to activate the Bluetooth mode.
In case of a permanent error take the device to your
retailer.

6.2 BATTERY REPLACEMENT

Change the batteries as soon as the battery capacity indication (2D) shows an empty battery. Always change all

three batteries at once! To do so, open the battery compartment (1H) and be sure to insert the new batteries the

right way around. For battery disposal, follow the applicable regulations in your country.

A DANGER

Risk of explosion from incorrectly used batteries

Risk of incorrect battery capacity indication
Only use batteries of type “Alkaline (AAA) LRO3 1.5 V“ or “Lithium (AAA) FRO3 1.5V“!
The use of Lithium batteries must be confirmed in the PIEPS APP!

Battery lifetime Alkaline Lithium
GUIDE BT 400 h SEND 600 h SEND
RECON BT 200 h SEND 300 h SEND
3/3 full 100% - 66% h SEND v
2/3 full 66% - 33% h SEND v
= | 1/3full 33%-20h v
T—1 | empty 20 h SEND (+10° C, 50° F) + 1 h SEARCH (-10° C, 14° F) -1
‘::_‘::"f' empty, blinking | Final reserve, device can shut down at any time al-la
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6.3 CLEANING

Use a damp cloth without cleaning agent to clean the device.

NOTICE Flowing water, steam or cleaning agent must not be used to

clean the device. To do so could impede operation of the

device.

6.4 STORAGE

Store the device in a dry room at room temperature. @

NOTICE If the device is not used for extended periods of time (summer months), it is
recommended to remove the batteries from the battery compartment. The

warranty does not cover damage caused by leaking batteries.

A cAuTION Risk of device malfunction or damage due to extreme temperatures

Do not expose the device to extreme temperatures outside the
operating limits! Store the device protected from direct sunlight!

Extreme temperatures can result in malfunction or damage!

6.5 DISPOSAL

NOTICE Please note that the device is an electronic device. It cannot therefore be
disposed by public waste management companies. Dispose of the device in

accordance with the law in your country.

7. CONFORMITY

EUROPE

Black Diamond Equipment declares that the radio equipment type BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://blackdiamondequipment.com/DOC.

USA/CANADA
Manufacturer: Black Diamond Equipment | Type/Model: PRO BT/POWDER BT
FCC ID: REMDSPO04, contains FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, contains IC 772C-LBZY

USA: FCC Notice, Cautions and Statement
This device complies with the Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residual installation. This equipment generates, uses and can radiate frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

e Increase the separation between the equipment and receiver

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets
the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines. This equipment has very low levels of RF energy that are
deemed to comply without testing of specific absorption ratio (SAR).

Canada: IC Notice

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference; and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets
RSS-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules. This equipment has very low levels of RF energy that are

deemed to comply without testing of specific absorption ratio (SAR).
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1. INTRODUCTION

Merci d'avoir acheté UN BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT !

Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT est un émetteur-récepteur d’avalanche facile a utiliser et aux
performances élevées. Naturellement, le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT est livré avec toutes les
fonctionnalités Black Diamond éprouvées :

e Technologie a 3 antennes

e Large portée circulaire de réception pour une détection de signal rapide et stable

e Traitement parfait des signaux, méme dans les situations difficiles (ensevelissement multiple)

e Fonction de marquage

e Auto-contréle complet

e Contréle de groupe facile d'utilisation

e Protection automatique contre les interférences

e Bascule automatique de la recherche a I'émission

e Prise en charge iPROBE

e Gestion de 'appareil via L’APPLICATION PIEPS
Pour une assistance maximale en utilisation professionnelle, le GUIDE BT offre également des fonctionnalités
supplémentaires :

e Fonction Scan

e Mode analogique

e Sélection des victimes

e Mode pro controle de groupe

Un DVA ne protége pas des avalanches ! Une connaissance approfondie des mesures de prévention anti-
avalanches est tout aussi indispensable que les entrainements réguliers a la recherche de victimes en cas
d'urgence. Les procédures et conseils suivants sont uniquement liés a une utilisation spéciale en combinaison
avec le BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Les regles de base en cas d'urgence — telles que décrites dans les

publications spécialisées et les manuels de formation sur les avalanches — doivent étre respectées.

Avec le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT, vous disposez d'un produit a la pointe de la technologie en
termes de sécurité et de convivialité. Malgré cela, le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT peut présenter des
risques s'il est utilisé de maniére inappropriée ou incorrecte. Nous nous référons aux risques possibles dans le
chapitre 2 et avec des notes de sécurité insérées dans le manuel d'utilisation.

Ce manuel d'utilisation est destiné a garantir |'utilisation stire du BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT. Les
consignes de sécurité de ce document doivent étre respectées a tout moment.

Avant d'utiliser le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT, vous devez avoir lu et compris ce manuel d'utilisation.

Black Diamond Equipment n'est pas responsable des erreurs techniques ou d'impression de ce manuel
d'utilisation, pas plus que des dommages causés directement ou indirectement par la livraison, la performance ou

['utilisation de ce manuel d'utilisation.
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Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018

Cette traduction du manuel original est protégée par des droits d'auteur. Tous les droits, notamment les droits de
reproduction, de distribution et de traduction, sont réservés. Aucune partie de ce document ne peut étre
reproduite ou stockée, traitée, dupliquée ou distribuée par le biais de systemes électroniques sous quelque forme
que ce soit (photocopie, microfilm ou autre méthode) sans le consentement écrit de Black Diamond Equipment.

Toute violation peut entrainer des sanctions pénales.

1.1 MARQUAGES

Conformément a la réglementation en vigueur, les marquages suivants peuvent étre trouvés sur le BLACK
DIAMOND GUIDE BT / RECON BT et / ou sur I'emballage :

C E Marquage CE de conformité : indiquant le respect des normes suivantes : EMV 2014/30/EU, RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
h:d Le symbole de la poubelle invite les utilisateurs a mettre les déchets d’équipements électriques

et électroniques dans un conteneur approprié, séparé des déchets domestiques.

FCCID FCCID : indiquant la conformité a la partie 15 des regles de la FCC.
ICID ICID : indiquant la conformité a la (aux) norme(s) RSS exemptes de licence d’Industrie Canada.
90 Logo Bluetooth® : La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de la

société Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation de ces marques par Black Diamond Equipment fait
I'objet d'une licence. Les autres marques déposées et noms commerciaux sont la propriété de
leurs propriétaires respectifs.

NS Numéro de série a 12 chiffres : identifiant I'appareil et utilisé pour I'enregistrement de I'appareil.
Les 4 premiers chiffres indiquent I'année et la semaine de fabrication.

@ Symbole de recyclage.

Symbole de pile : indique le type et la position correcte de la pile

[Iﬂ Pictogramme de la notice invitant les utilisateurs a lire les instructions et avertissements.

{ BlackDiamona  NOm de la marque BLACK DIAMOND.

& Logo BLACK DIAMOND.

GUIDE BT Exemple de nom d’un modéle.

1.2 RESPONSABILITE

Les informations contenues dans ce manuel d'utilisation décrivent mais ne garantissent pas les caractéristiques
du produit.

Aucune responsabilité n'est acceptée pour les dommages causés par :

e une utilisation incorrecte,

e le non-respect du manuel d'utilisation,

e des modifications non autorisées du BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT,

e un travail inadéquat sur et avec le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT,

e la poursuite de I'utilisation du BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT malgré des signes d'usure,

e des réparations non autorisées, effectuées de maniere incorrecte,
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e des urgences, influences externes ou cas de force majeure.

A Les altérations ou les modifications non explicitement approuvées par le fabricant feront que

REMARQUE vous ne serez plus autorisé(e) a utiliser cet appareil.

1.3 CONDITIONS DE GARANTIE

Le fabricant fournit une garantie de 2 ans couvrant les défauts de fabrication et de matériels du BLACK DIAMOND
GUIDE BT / RECON BT a partir de la date d'achat. Cette garantie exclut la pile, le systéme de transport, la
dragonne et le sac ainsi que tout dommage provoqué par une utilisation non conforme ou le démontage de
I"appareil par une personne non autorisée. Toute autre garantie ou responsabilité pour les dommages consécutifs
est expressément exclue. Pour les demandes de garantie, veuillez apporter la preuve d’achat et une description

du défaut au point de vente.

Enregistrez votre BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sur I'application PIEPS (iOS, Android) ou sur
my.pieps.com et profitez
e d’une extension de garantiede 2a 5 ans !

e Informations importantes sur les mises a jour du logiciel !

1.4 ADRESSE DU FABRICANT ET ASSISTANCE

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

Pour des problemes techniques, veuillez contacter |'assistance : blackdiamondequipment.com

1.5 USAGE PREVU

Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT sert de dispositif de recherche de victimes d’avalanches (émetteur-
récepteur) pour la localisation de personnes ensevelies et doit uniquement étre utilisé tel que prévu. Toute autre
utilisation nécessite le consentement écrit de Black Diamond Equipment. Une utilisation incorrecte peut mettre
des personnes en danger et endommager |'appareil. Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT n'est pas un
appareil a fonctionnement automatique avec des fonctionnalités partiellement automatisées ; par conséquent,
on ne peut mettre en service le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT qu'aprés avoir lu et compris la
documentation. Si vous n'utilisez pas I'appareil comme prévu, toutes les réclamations en matiere de
responsabilité et de garantie seront rejetées. Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT ne doit étre utilisé que

dans les conditions d'utilisation décrites dans la documentation.

1.6 GROUPE CIBLE ET CONNAISSANCES ANTERIEURES

Un DVA doit faire partie de I'’équipement d’urgence en cas d'avalanche de toute personne s’éloignant de la piste
sécurisée pour se rendre sur un terrain découvert non sécurisé (par exemple, ski de randonnée, freeride, secours

en montagne, etc.).

Les utilisateurs du BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT doivent remplir les conditions suivantes :
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e Lire et comprendre ce manuel d'utilisation.

e Les utilisateurs malvoyants doivent s'assurer de pouvoir lire sans probleme I'étiquetage et les affichages
sur I'appareil ainsi que les instructions de la documentation.

e Siles utilisateurs malentendants ne peuvent pas entendre le signal sonore, ils doivent s’assurer qu’ils
peuvent interpréter correctement les indications affichées conformément aux instructions du manuel
d’utilisation.

e Une formation réguliére garantit une utilisation siire et efficace du BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON
BT.

1.7 ELEMENTS ESSENTIELS

Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT répond a I'état actuel de la technologie et aux réglementations
applicables en matiére de santé et de sécurité. Cependant, une mauvaise utilisation ou un usage impropre peut
entrainer des dangers pour :

e |avie et |la santé des utilisateurs ou de tiers,

e |e BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT et la propriété de ['utilisateur,

e |'utilisation efficace du BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT.

1.8 SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nom BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Fréquence de transmission 457 kHz

Intensité de champ max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) a une distance de 10 m

Alimentation 3 piles alcalines (AAA) LRO3 1,5 V ou 3 piles au lithium (AAA) FR03 1,5V
Durée de vie de la pile 400/200 h (alcaline) 600/300 h (lithium)

Portée maximale 60 m

Largeur de bande de recherche 60 m

Dimensions (LxIxH) 118 x 76 x 29 mm

Poids 230/220 g (pile incluse)

Plage de température -20°C a +45°C (-4°F a +113°F)
Température de stockage -25°Ca+70° C(-13° Fa +158°F)

2. SECURITE

Ce manuel d'utilisation est structuré conformément aux réglementations européennes applicables et contient des
instructions de sécurité. Toute personne est personnellement responsable du respect des consignes de sécurité.
Ce chapitre contient toutes les informations relatives a la sécurité.

Si quelque chose n'est pas clair ou est difficile a comprendre, veuillez contacter notre équipe d'assistance.

2.1 MOTS DE MISE EN GARDE UTILISES DANS LES CONSIGNES DE SECURITE

A DANGER Menace imminente a la vie des individus
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Une instruction de sécurité avec le mot de mise en garde DANGER indique une menace
imminente pour la vie et la santé des personnes !
A Risque de blessure corporelle (blessures graves) et d'éventuels dégdts matériels
AVERTISSEME Une instruction de sécurité avec le mot de mise en garde AVERTISSEMENT indique une
NT situation dangereuse susceptible d'affecter la santé des personnes.
A ATTENTION Risque de dommage matériel et risque mineur de blessure
Une instruction de sécurité avec le mot de mise en garde ATTENTION indique une situation
potentiellement dangereuse pouvant entrainer des dommages matériels.

REMARQUE Ce symbole accompagné du texte AVIS indique des informations d'assistance.

2.2 REGLES ET OBLIGATIONS DE SECURITE GENERALES

Les régles et obligations de sécurité suivantes s’appliquent de maniére générale a |'utilisation du BLACK DIAMOND
GUIDE BT / RECON BT:
e Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT ne doit étre utilisé qu'en parfaite condition.

e |l estinterdit d'altérer ou de modifier le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT sans l'autorisation écrite
de Black Diamond Equipment.

e Ne tentez pas de réparer des dommages ou des dysfonctionnements sans autorisation. Contactez plutot
notre assistance, qui vous indiquera comment procéder. Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT ne
doit pas étre utilisé tant que le dommage / le dysfonctionnement n'a pas été réparé.

e Les consignes de sécurité et d'utilisation du manuel d'utilisation doivent étre respectées a tout moment.

2.3 RISQUES RESIDUELS | AVERTISSEMENTS

Méme si le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT a été congu avec le plus grand soin et que tous les faits liés a
la sécurité ont été pris en compte, des risques résiduels peuvent exister et doivent étre estimés au moyen d'une
évaluation des risques. Tous les risques résiduels et les avertissements résultant de I'évaluation des risques sont

énumérés dans ce chapitre.

A DANGER Risque de perte de I'appareil

Portez toujours l'appareil dans le systéme de transport inclus ou dans une poche a vétements
approuvée ! Veillez a ce que I'appareil soit toujours fixé au corps avec la longe !

A DANGER Risque qu'un appareil ne transmette pas en raison du Bluetooth activé

Le mode Bluetooth est uniquement destiné a la gestion de I'appareil et au mode formation !
N’utilisez jamais le Bluetooth sur un terrain d’avalanche !

A DANGER Risque de perte d'appareil lors de la mesure d'un angle sur une pente
Bien que le GUIDE BT continue a transmettre lorsque I'inclinometre est actif, la fonction ne
doit étre utilisée que pour des raisons de formation N'utilisez jamais la fonction

d'inclinométre sur un terrain d'avalanche !

A DANGER Risque d'explosion de la pile en raison de types de pile inadaptés ou de dommage a la pile

Utilisez uniquement des piles de type « alcaline (AAA) LRO3 1,5 V » ou « lithium (AAA) FRO3
1,5V » !
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A DANGER

A
AVERTISSEME
NT

A ATTENTION

A ATTENTION

REMARQUE

N'utilisez jamais de piles endommagées.
L’utilisation de piles au lithium doit étre confirmée sur I'application PIEPS !

Risque de lecture incorrecte de la capacité de la pile en raison de types de pile inappropriés
Utilisez uniquement des piles de type « alcaline (AAA) LRO3 1,5 V » ou « lithium (AAA) FRO3
1,5V » !

L’utilisation de piles au lithium doit étre confirmée sur I'application PIEPS !

Risque de dommages auditifs en raison du volume sonore élevé.
Ne tenez jamais I'appareil directement a cété de votre oreille. Une distance minimale de 50 cm

est recommandée.

Risque d'écrasement

Gardez a I'esprit qu'il y a un risque d'écrasement lors de l'utilisation des curseurs !

Risque de dysfonctionnement de I'appareil ou de dommages dus a des températures
extrémes

N'exposez pas I'appareil a des températures extrémes en dehors des limites d'utilisation !
Rangez I'appareil a I'abri de la lumiére directe du soleil ! Des températures extrémes peuvent

entrainer un dysfonctionnement ou des dommages !

L’utilisateur doit lire le manuel d’utilisation !

3. COMPRIS DANS L'EMBALLAGE

e 1BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3 piles alcalines (dans le compartiment de piles)
e 1 systéme de transport BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 1dragonne

e 1 guide de démarrage rapide

Assurez-vous que toutes les pieces soient présentes et en bon état lors du déballage. Si nécessaire, contactez

votre point de vente ou notre équipe d’assistance.

Une mise au rebut correcte de I'emballage est respectueuse de I'environnement (papier pour papier, plastique

pour plastique, etc.).
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4. DESCRIPTION GENERALE

4.1 STRUCTURE

GUIDE BT RECON BT

(1A) Ecran LCD (rétro-éclairage)

(1B) Curseur OFF/EMISSION/RECHERCHE
(1C) Verrouillage du curseur

(1D) Bouton MARK

(1E) Bouton SCAN*

(1F) Haut-parleur

(1G) LED de controle de transmission

(1H) Compartiment de piles

(2A) Indication de la direction (2J) Transmetteur marqué
(2B) Indication de la distance (2K) Bluetooth actif

(2C) Symbole de transmission (2L) Mode inclinométre*
(2D) Capacité/type de piles (2M) Mode TX600*

(2E) MARK (marquage possible) (2N) Mode SCAN*

(2F) Antenne de transmission (2P) Mode analogique*

@,@ @@ active (2Q) Symbole metre pour mode
Iﬁ L YYom : ek

——— (2G) Nombre d’ensevelissements ~ SCAN/analogique
(1-3) * GUIDE BT uniquement

(2H) Nombre d’ensevelissements

(4 ou plus)

4.2 SYSTEME DE TRANSPORT

BLACK DIAMOND recommande d’utiliser le systeme de transport
inclus (3A) ou une poche de vétement approuvée. Pour protéger
I’écran du DVA, veuillez le transporter écran vers I'intérieur (3B). La
LED de controle de transmission (1G) est visible a travers la fenétre

de la pochette (3C).

La dragonne incluse est destinée a étre utilisée pour des sessions de

formation.

A DANGER Risque de perte de I'appareil

Portez toujours I'appareil dans le systeme de transport inclus ou dans une poche a vétements
approuvée ! Veillez a ce que I'appareil soit toujours fixé au corps avec la longe !
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4.3 ALLUMER | AUTO-CONTROLE | MODE EMISSION

Allumer : Faites glisser le verrouillage du curseur (1C) vers la gauche et le curseur (1B) vers le haut en position
RECHERCHE. Ensuite, relachez le verrouillage du curseur (1C) et déplacez le curseur (1B) vers le bas jusqu’a ce
qu’il se verrouille en position EMISSION.

L’écran indique la version du micro-logiciel, la capacité des piles, la progression de I'auto-controle (4A), le résultat
de I'auto-controle (4B), le compte a rebours du controle de groupe (4C) et enfin I'écran d’émission avec I'antenne
de transmission active (4D).

L’appareil est maintenant en mode émission, la LED de contréle de transmission (1G) clignote.

REMARQUE Une distance minimale de 5 m des autres appareils et de toutes les sources de brouillage

électroniques, magnétiques et métalliques doit étre conservée lors de I'auto-contréle.

Si I'auto-controle a réussi, « OK » sera indiqué a I'écran (4B). En cas d'avertissement de |'appareil, un signal
d'alerte retentira et I'affichage indiquera « E » en combinaison avec un chiffre (4E). Pour les codes d'erreur, voir le
chapitre 6.1.

A ' 4B ac 4p 4E
/)
Iy
1 v/ |
A LA 7N}
X
Version du firmware | Auto-contrdle OK | Compte a rebours Affichage Erreur d'auto-
Capacité/type de du controle de d'EMISSION controle
piles groupe
(AL = Alcaline, LI =
Lithium)

Vibration-Emission
En outre, le GUIDE BT fournit une confirmation du mode d'émission haptique (vibration 10x).
Cette fonctionnalité est activée par défaut et peut étre désactivée dans I'espace de gestion de
I"appareil de I'application PIEPS.

4.4 CONTROLE DE GROUPE

Malgré un auto-contréle complet, un contréle de balise (contréle de transmission et de réception) est obligatoire
avant tout départ ! Le BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT dispose d'une fonctionnalité « Contrdle de groupe ».

En mode controle de groupe, la portée de réception est limitée a 1 m.

Controle de groupe régulier Controle de groupe étendu
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT GUIDE BT uniguement

Controéle : fréquence Contréle : fréquence/pouls/durée
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Appuyer et maintenir le bouton MARK Appuyer et maintenir le bouton SCAN (1E)

Démarrage | (1D) pendant le compte a rebours de pendant le compte a rebours de contréle de
controle de groupe (CH) groupe (CH)
e «OK»=0K

e « Indication de la distance » = OK
) e « ER» =erreur (un ou plusieurs
Résultat e « ER» =erreur (la fréquence n’est . o
parametres de transmission ne sont pas
pas conforme)
conformes)

Fin Relacher le bouton

Le contréle de groupe ordinaire est suffisant pour vérifier les appareils numériques modernes dotés de 3
antennes.
Le contrdle de groupe étendu est recommandée pour vérifier les anciens appareils (dispositifs a une seule

antenne analogique).

Lectures d'affichages de controles de groupe ordinaires

Appareil ne transmettant  Lecture L'appareil transmet mais
pas ou distance trop distance : I'appareil la fréquence n’est pas
grande (> 1 m) transmet et la fréquence conforme

est conforme a la norme

Lectures d'affichages de controles de groupe étendues

Appareil ne transmettant Lecture L'appareil transmet mais  Plus d'un signal dans un
pas ou distance trop distance : I'appareil un ou plusieurs rayonde 1 m
grande (> 1 m) transmet et tous les parametres de => augmenter la distance
paramétres de transmission ne sont pas
transmission sont conformes

conformes a la norme

[}
~ .

. .ﬂ' - Indication d'onde continue | indication d'ancien dispositif (voir chapitre 4.8.6)

4 1N

Mode pro contrdle de groupe
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Le GUIDE BT dispose également d'un mode pro. Le mode pro permet de contréler la transmission et la réception
sans sortir du mode contrdle de groupe. Il est désactivé par défaut et peut étre activé dans I'espace de gestion de
I"appareil de I'application PIEPS.

e Inclinez les GUIDE BT vers le bas pour transmettre en mode de controle de groupe

e Inclinez le GUIDE BT vers le haut pour recevoir en mode de contrdle de groupe

(exemple d'image)

Mode pro RECHERCHE Mode pro EMISSION

Vérification compléte du DVA en mode pro

(1) Vérification de la réception

Chef de groupe => EMISSION mode pro : |'appareil
transmet ?

Tous les autres => mode recherche : les appareils

regoivent ?

(2) Vérification de la transmission

Chef de groupe => RECHERCHE mode pro : I'appareil
recoit ?

Tous les autres => mode émission : les appareils

transmettent ?

REMARQUE Le contréle de la réception peut étre combiné
a un test de portée en choisissant une grande distance (50

m).

4.5 FONCTIONS D'ARRIERE-PLAN UTILES

Support d'arriere-plan maximal en mode émission et en mode recherche !
4.5.1 Protection contre les interférences
e Interrupteur d'antenne automatique| protection en mode émission
Si I'antenne émettrice subit des interférences externes, |'autre antenne assumera la fonction d'émission.
Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT transmet toujours avec le signal le plus fort possible!
e Vérification du signal | protection en mode recherche
Seul un signal de 457 kHz vérifié est indiqué. Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT ne confond pas

avec l'indication de signal fantome !
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Interférences externes et recommandations de distance

Tous les DVA sont trés sensibles aux interférences électriques et magnétiques. C’'est pourquoi tous les fabricants
conseillent de respecter une certaine distance avec les sources d’interférences électroniques, magnétiques et
métalliques (téléphones portables, radio, clés, fermetures magnétiques, etc.) :

Distance minimale en mode émission : 20 cm | Distance minimale en mode recherche : 50 cm

4.5.2 Assistance iPROBE PIEPS

Les DVA avec assistance iPROBE* sont automatiquement désactivés lors du sondage avec une sonde électronique
iPROBE PIEPS. Cela évite les chevauchements de signaux et le signal le plus fort suivant est automatiquement
affiché a I'écran du DVA qui recoit. Assistance maximale dans les ensevelissements multiples !

* DVA avec assistance iPROBE : PIEPS PRO BT / POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS
DSP STANDARD/TOUR > v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 EMISSION = RECHERCHE

Faites glisser le verrouillage du curseur (1C) vers la gauche et le curseur (1B) vers le haut en position RECHERCHE.

4.7 RECHERCHE = EMISSION

Déplacez le curseur (1B) vers le bas jusqu’a ce qu’il se verrouille en position EMISSION.

4.7.1 Avalanche secondaire | Bascule automatique de la recherche a I'émission

Le BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT dispose de la fonctionnalité « Bascule automatique de la recherche a
I’émission ». Il est désactivé par défaut et peut étre activé dans I'espace de gestion de I'appareil de I'application
PIEPS. Une fois cette fonctionnalité activée, 'appareil passe automatiquement du mode recherche au mode

émission aprés une certaine durée sans mouvement (ensevelissement).

La fonction fournit les caractéristiques suivantes :
e Initialisation contrélée par le mouvement
e Délai de commutation court
e Phase d'avertissement longue avec alerte et compte a rebours avant la commutation

e Alerte continue, méme apres la commutation
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Fonction DVA RECHERCHE AVERTISSEMENT EMISSION
Iy i3
Indication Affichage
d'affichage recherche
ic
Son Son recherche mew ’—\_I_\_,_‘_,_I
Abandon Allumez I'appareil ou appuyez sur la Eteignez I'appareil ou mettez-le en
manuel touche MARK mode émission
DEMARRAGE DE PASSAGE A L'EMISSION

L'AVERTISSSEMENT 1:00 min
Parametre 1 (60 s) 0:30 min 1:30 min
Parametre 2 (90 s) 1:00 min 2:00 min
Parametre 3 (120s) 1:30 min

4.8 MODE RECHERCHE | STRATEGIE DE RECHERCHE

4.8.1 En casd'urgence

Une personne ensevelie a de plus grandes chances d'étre secourue par des techniques de sauvetage pour
compagnon. En cas d'accident, les régles suivantes s'appliquent : GARDEZ VOTRE CALME, OBSERVEZ, ALERTEZ,
AGISSEZ AVEC COORDINATION !

(1) Gardez votre calme et obtenez une vue d'ensemble
e Y a-t-il d'autres risques ?
e Combien de victimes ?

e Déterminez la zone de recherche principale !

(2) Faites un bref appel d'urgence
e EU 112, AT 140, CH 1414, 1T 118, FR 15, NA 911

(3) Recherche d'ensevelissement
e Recherche de signal (yeux + oreilles, DVA)
e Recherche approximative (en commengant par le signal initial)
e Recherche fine (a moins de 5 m de la surface)

e Localisation (sondage systématique)

(4) Creusement systématique
(5) Premiers secours

(6) Sauvetage
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Précision du résultat

4.8.2 Recherche de signal

Commencez la recherche dans la zone de recherche principale pour la détection du signal initia ainsi que pour les
signaux visuels / acoustiques. Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT a une plage de réception circulaire qui
permet une indication correcte de la direction et de la distance par rapport au point de détection du signal initial ;
une méthode spécifique telle que la rotation n'est pas nécessaire. Tous les signaux des ensevelissements compris

dans la plage de réception maximale sont recus simultanément.

Marchez rapidement dans la zone de
recherche. La largeur recommandée pour le E
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT est Al

de 60 m. L’écran indique « Pas de signal ».

Un sauveteur a skis Un sauveteur a pied Plusieurs sauveteurs
pour la recherche de signal pour la recherche de signal pour la recherche de signal
d = largeur de bande de recherche
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REMARQUE Tous les participants, observateurs inclus, doivent basculer leurs appareils en mode recherche

(ou en mode veille) ! Suivez également les recommandations de distance pour les interférences

externes !

Dés que les signaux sont regus, la distance et la direction du signal le plus fort sont affichées. Le nombre de

victimes situées dans la zone de réception est indiqué par le nombre de silhouettes humaines.

un deux trois quatre ou plus

Vibration lors de la détection du signal initial
Le GUIDE BT fournit un support haptique supplémentaire par vibration lors de la
détection du signal initial. Cela permet aux sauveteurs de se concentrer sur la

recherche en surface visuelle pendant la recherche du signal.

4.8.3 Recherche approximative

Suivez rapidement la fleche directionnelle et cherchez une lecture de distance décroissante. Changez la direction

de recherche de 180 ° en cas de lecture de distance croissante.

Tournez a gauche Avancez tout droit Tournez a droite

REMARQUE
Travaillez calmement et avec concentration en mode recherche.

Evitez les mouvements précipités !

4.8.4 Recherche fine

A une distance de 5 m, la vitesse de recherche doit &tre sensiblement réduite (50 cm / s). En méme temps,
commencez a travailler pres de la surface de la neige. Pour éviter toute confusion lors de la recherche fine,
I'indication de direction disparait en dessous d'une distance de 2 m. Réduisez a nouveau la vitesse de recherche et
trouvez, par des mouvements croisés, la position de la lecture de distance la plus basse. Une sortie de signal

acoustique dynamique aide la recherche fine : plus on se rapproche, plus le signal est haut/rapide.
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Effectuez un réglage précis de la direction avant que la
fleche de direction ne disparaisse ! Déplacez-vous
ensuite vers la balise émettrice dans la meilleure
position de couplage et gagnez du temps lors des

mouvements croisés.

4.8.5 Localisation

Commencez au point de la distance la plus faible
indiquée. Sondez toujours perpendiculairement a la
surface. Utilisez votre main la plus basse comme

« guide de sonde » pour vous assurer que la sonde
suit un trajet régulier. Suivez un systeme éprouvé
jusgu'a ce que vous ayez quelque chose.
Communiquez clairement aux compagnons lorsque
vous avez quelque chose. Laissez la sonde coincée

pour le guidage du pelletage.

Déplacez votre DVA a une vitesse lente et constante
d'environ 10 cm / s, maintenez-le a niveau prés de la
surface et ne faites pas pivoter votre appareil.
Recherchez le long de I'axe Y, déterminez la valeur de
distance la plus basse, puis suivez I'axe X. Déplacez-
vous toujours au-dela du point le plus bas pour
vérifier la tendance de la distance. Marquez le point
de la distance la plus basse et commencez a le

localiser.

4.8.6 Ensevelissements multiples | Fonction MARK

Un ensevelissement multiple est clairement indiqué a I’écran par le nombre de silhouettes affichées (2G, 2H).

A partir d’une distance de 5 m, il est possible d’effectuer un marquage qui sera symbolisé par le symbole MARK

(2E). Appuyez brievement sur le bouton MARK (1D) pour marquer I'appareil émetteur localisé. Le marquage

réussi est confirmé par le symbole d’'un bonhomme encadré (2J). L’écran affiche alors la direction/distance du

prochain signal le plus fort dans la portée de réception. S'il n'y a pas d'autres signaux dans la plage de réception,

I'affichage indiquera « no signal » (pas de signal).
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avant le marquage aprées le marquage

Démarquez un seul signal : appuyez sur le bouton
MARK (1D) pendant 3 secondes.

Démarquez tout : basculez en mode émission puis
revenez au mode recherche. Avec le GUIDE BT,
vous pouvez également utiliser la fonction SCAN

pour une réinitialisation complete.

Indication d'onde continue | indication d'ancien dispositif
Les anciens émetteurs-récepteurs analogiques transmettent une onde continue en plus du signal d'impulsion.
Pour garder un impact au minimum, il est recommandé de s'éloigner de quelques metres apres le marquage d'un

tel émetteur.

Signal sans onde continue Signal avec onde continue
Le BLACK DIAMOND GUIDE BT / RECON BT identifie une onde :A"
continue et apporte une assistance visuelle en faisant clignoter des PN

petites silhouettes humaines.

4.9 CARACTERISTIQUES GUIDE BT

4.9.1 Assistance par vibration
Vibration-Emission : voir chapitre 4.3.
Vibration lors de la détection du signal initial : voir chapitre 4.8.2.

4.9.2 Mode pro et contrdle de groupe étendu
Voir chapitre 4.4.

4.9.3 Parameétres de plage de marquage
Dans I'espace de gestion de I'appareil de I'application PIEPS, la plage de marquage peut étre modifiée de 5 m

(valeur par défaut) a 20 m ou a la plage max.
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4.9.4 Inclinométre
Vous pouvez utiliser l'inclinomeétre en trois dimensions intégré pour vérifier rapidement la
pente :
e Placez votre baton de ski sur la ligne de la pente au point de la pente que vous voulez
mesurer.
e Appuyez sur la touche SCAN (1E) pendant 3 secondes en mode émission.
e Placez votre GUIDE BT a c6té du baton de ski et lisez la valeur indiquée. L'affichage

revient automatiquement a I'indication du mode émission apres 20 secondes.

A DANGER Risque de perte d'appareil lors de la mesure d'un angle sur une pente
Bien que le GUIDE BT continue a transmettre lorsque I'inclinométre est actif, la fonction ne
doit étre utilisée que pour des raisons de formation N'utilisez jamais la fonction

d'inclinométre sur un terrain d'avalanche !

4.9.5 SCAN et sélection des victimes

Deux modes SCAN sont disponibles :

Le SCAN ordinaire fournit un apercu approximatif de la situation d'ensevelissement en indiquant le nombre de
victimes dans certaines plages de distance. Ce sont les parametres par défauts. Le SCAN détaillé indique la
direction et la distance pour chaque victime et permet de sélectionner une victime. Ce parametre peut étre

modifié dans I'espace de gestion de I'appareil de I'application PIEPS.

SCAN ordinaire

Appuyez sur la touche SCAN (1E) en mode
recherche. Le GUIDE BT analyse l'intégralité de la
plage de réception et affiche une vue
d'ensemble. Pendant le scan, ne bougez pas et

maintenez 'appareil stable.

lecture 1 : nombre total de victimes dans un

[ /)
rayon de 5 m
lecture 2 : nombre total de victimes dans un o "’ = "’ "’ @
' =N 20 Fho (2
! USm Y LUnm S UUR ‘
rayon de 20 m = e sl <P

lecture 3 : nombre total de victimes dans un

rayon de 60 m

Le mode SCAN se termine automatiquement
mais peut également étre interrompu par une

autre pression sur le bouton SCAN.
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SCAN détaillé et sélection des victimes

Appuyez sur la touche SCAN (1E) en mode =16
recherche. Le GUIDE BT scanne la totalité de Ia A
plage de réception et finit par indiquer la \
direction et la distance jusqu'a la premiere
victime. - O)

Utilisez MARK (1D) pour faire défiler les 3 ,,’ K
victimes les plus proches. La victime sélectionnée ~ '
est entourée d'un cercle (2J) ; suivez la lecture de ®© ? ® ' ® @ g
direction / distance pour vous en approcher. La !E 5 !'—s ,,S r:-'“_f "J 1

fonction MARK n'est pas disponible dans ce Gk ey s, .,

mode.

Appuyez sur SCAN pour quitter le mode SCAN

détaillé et revenir au mode recherche normal.

4.9.6 Mode analogique
Le mode analogique peut étre utilisé pour des stratégies de recherche spécifiques ainsi que pour des raisons de
démonstration (positions de couplage).

Désactivée par défaut, la fonction peut étre activée dans I'espace de gestion de I'appareil de I'application PIEPS.

Appuyez sur la touche SCAN (1E) pendant 3 secondes
en mode recherche. Le mode analogique commence
avec la plus grande portée.

Utilisez SCAN pour réduire la portée. Utilisez MARK
pour augmenter la portée.

Appuyez sur SCAN pendant 3 secondes pour quitter le

mode analogique et revenir au mode recherche normal.

4.9.7 Mode TX600
Le mode TX600 permet de détecter le PIEPS TX600 ; il s’agit d’un mini-émetteur pour chien

/ équipement fonctionnant a 456 kHz.

Lancer le mode TX600 : Appuyez sur les touches MARK (1D) et SCAN (1E) simultanément

pendant 3 secondes en mode recherche. Vous verrez un « TX » indiqué sur I'affichage (2M).
Suivez les phases de recherche comme d'habitude, mais utilisez une largeur de bande de
recherche réduite de 20 m. MARK peut également étre utilisé comme d'habitude, le mode

SCAN et le mode analogique ne sont pas disponibles en mode TX.

Manuel BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018 20/24



Sortir du mode TX600 : Appuyez a nouveau simultanément sur MARK et SCAN pendant 3
secondes. Sinon, basculez en mode émission puis revenez au mode recherche. L'indication

« TX » disparait et le GUIDE BT re¢oit a nouveau des signaux de 457 kHz.

REMARQUE La largeur de bande de recherche recommandée en mode TX600 est

de 20 m.

5. GESTION DE L'APPAREIL AVEC L'APPLICATION PIEPS

Le Bluetooth et I'application PIEPS permettent une gestion simple de I'appareil (ex. mise a jour du logiciel) et

offrent un mode formation trés pratique.

Téléchargez I'application PIEPS (Android Play Store, iOS App Store), connectez votre BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT et profitez de ses nombreuses fonctionnalités !

Pour activer le Bluetooth, appuyez sur le bouton MARK (1D) lorsque vous allumez le DVA.

Bluetooth activé

A DANGER Risque qu'un appareil ne transmette pas en raison du Bluetooth activé

Connexion a un appareil mobile établie

Le mode Bluetooth est uniquement destiné a la gestion de I'appareil et au mode formation.

N’utilisez jamais le Bluetooth sur un terrain d’avalanche !

Les parametres sont disponibles pour les fonctionnalités suivantes :

Fonctionnalité

RECON BT

GUIDE BT

Type de pile (alcaline / lithium)

v

v

Temporisation de la bascule automatique de la
recherche a I'émission (60 s/90s/120 s)

v

v

Controle de groupe ON/OFF
Mode pro contrdle de groupe ON/OFF

Vibration-Emission ON/OFF

Mode analogique ON/OFF

Mode scan (normal / détaillé)

Plage de marquage (5 m /20 m / plage max.)

AR RN NN

Autre contenu utile dans I'application PIEPS :
e Scénarios de formation
e Notions de base
e Mises a jour de logiciel

e Manuels
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6. RESOLUTION DES PROBLEMES, MAINTENANCE, RANGEMENT,
MISE AU REBUT

6.1 RESOLUTION DES PROBLEMES

Erre

ur

Description

Mesure

Aucune indication a I'écran

Vérifiez I'appareil pour chercher d'éventuels
dommages physiques. Vérifiez la capacité, le type et la
polarité (+, -) de la pile. Remplacez les piles. Apportez
I'appareil a votre détaillant.

Activation et / ou connexion Bluetooth
impossible. La fonction DVA fonctionne.
N'est pas coché lors de I'auto-contréle, se
produit uniquement lors de I'activation de
Bluetooth.

EO Courant élevé Apportez I'appareil a votre détaillant.
Cette erreur disparait aprés I'auto-controle.
E1l Configuration systeme Apportez I'appareil a votre détaillant.
Cette erreur reste affichée.
L'appareil n'est pas réparable.
E2 Emetteur ou récepteur ou amplificateur Répétez I'auto-contrdle dans une zone exempte
E3 L'erreur disparait apres |'auto-controle. d'interférences (a I'extérieur) et vérifiez les sources
E4 L'appareil a des fonctionnalités limitées en d'interférences électroniques, magnétiques et
mode émission ou recherche. métalliques. En cas d'erreur permanente, apportez
I'appareil a votre revendeur.
ES Processeur Apportez I'appareil a votre détaillant.
Cette erreur reste affichée.
L'appareil n'est pas réparable.
E6 Indicateur de distance et / ou de direction Apportez I'appareil a votre détaillant.
Cette erreur disparait aprés I'auto-controle.
L'appareil dispose de fonctionnalités limitées en
ce qui concerne l'indication de distance et / ou
de direction.
E8 Accélérométre Apportez I'appareil a votre détaillant.
Cette erreur disparait apres l'auto-controle.
L'appareil a des fonctionnalités limitées : La
bascule automatique de la recherche a
I'émission n'est pas possible.
Le mode pro de contrdle de groupe n'est pas
possible.
E9 Bluetooth Réessayez d'activer le mode Bluetooth.

En cas d'erreur permanente, apportez I'appareil a
votre revendeur.
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6.2 REMPLACEMENT DE LA PILE

Changez les piles dés que le symbole de capacité des piles (2D) indique qu’elles sont vides. Changez toujours les
trois piles en méme temps ! Pour ce faire, ouvrez le compartiment de piles (1H) et assurez-vous d’insérer les

nouvelles piles dans le bon sens. Pour jeter les piles, suivez les réglementations applicables dans votre pays.

A DANGER Risque d’explosion due a une utilisation incorrecte des piles
Risque d’indication erronée du niveau de capacité des piles
Utilisez uniquement des piles de type « alcaline (AAA) LRO3 1,5 V » ou « lithium (AAA) FRO3
1,5V » !

L’utilisation de piles au lithium doit étre confirmée sur I'application PIEPS !

Durée de vie de la pile Alcaline Lithium

GUIDE BT 400 h EMISSION 600 h EMISSION

RECON BT 200 h EMISSION 300 h EMISSION
3/3 pleines 100 % - 66 % h EMISSION v
2/3 pleines 66% - 33% h EMISSION v

— | 1/3 pleines 33%-20h v

— . 20 h EMISSION (+10° C, 50° F) + 1 h RECHERCHE (-10°
vides ﬂ"

C,14°F)
‘:&'f‘ Vides, Derniére réserve, |'appareil peut s’éteindre a tout
e | V! Al~1a

clignotement moment

6.3 NETTOYAGE

Utilisez un chiffon humide sans produit d'entretien pour nettoyer I'appareil.

REMARQUE Pour nettoyer I'appareil, il faut éviter d'utiliser de I'eau

courante, de la vapeur ou un produit d'entretien. Cela pourrait

entraver le fonctionnement de l'appareil.
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6.4 RANGEMENT

Rangez 'appareil dans un endroit sec a température ambiante. @

REMARQUE Si I'appareil n'est pas utilisé pendant de longues périodes (mois d'été), il est
recommandé de retirer les piles de leur compartiment. La garantie ne couvre

pas les dommages causés par des piles qui fuient.

A ATTENTION Risque de dysfonctionnement de I'appareil ou de dommages dus a

des températures extrémes

N'exposez pas I'appareil a des températures extrémes en dehors des
limites d'utilisation ! Rangez l'appareil a I'abri de la lumiére directe
du soleil I Des températures extrémes peuvent entrainer un

dysfonctionnement ou des dommages !

6.5 MISE AU REBUT

REMARQUE Veuillez noter que I'appareil est un appareil électronique. Il ne peut donc pas
étre mis au rebut par des entreprises publiques de gestion des déchets.

Débarrassez-vous de I'appareil conformément a la Iégislation de votre pays.

7. CONFORMITE

EUROPE
Par la présente, Black Diamond Equipment déclare que I’équipement radio BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
est conforme a la Directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a

I’adresse internet suivante : http://blackdiamondequipment.com/DOC.

USA / CANADA
Fabricant : Black Diamond Equipment | Type/Modeéle : GUIDE BT/RECON BT
FCC ID : REMDSPO04, contient FCC ID VPYLBZY | IC : 7262A-DSP04, contient IC 772C-LBZY

Canada : IC Notice / Avis IC

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
['utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un environnement non
controlé et respecte les régles d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'IC. Cet équipement
émet une énergie RF tres faible qui est considérée conforme sans évaluation du débit d’absorption spécifique
(DAS).
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1. VORWORT

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir den Kauf eines BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT entschieden haben!

Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ist das verldssliche Hochleistungs-Lawinenverschitteten-Suchgerat mit

einfacher Bedienung.

Natdrlich verfligt das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT uber alle bewahrten und getesteten
Funktionalitaten:

e 3-Antennen-Technologie

e Maximale kreisférmige Empfangsreichweite fiir schnellen und stabilen Erstempfang
e Perfekte Signalverarbeitung, auch in schwierigen Situation (Mehrfachverschiittung)
e Mark Funktion

e Umfangreicher Selbsttest

e Einfacher Gruppencheck

e Automatische Interference Protection

e Auto Search-to-Send

e {PROBE Support

e Gerdtemanagement mit der PIEPS APP

Das GUIDE BT bietet zusatzliche Funktionen fiir maximale Unterstiitzung beim professionellen Einsatz:

e SCAN Funktion

e Analog-Modus

e Verschitteten-Selektion
e Gruppencheck Pro-Mode

Ein LVS-Gerat schiitzt nicht vor Lawinen! Intensives Befassen mit der Thematik Lawinenpravention ist ebenso
unabdingbar wie das regelmiRige Uben des Ernstfalles zur Verschiittetensuche. Die nachfolgend beschriebenen
Verfahren und Hinweise beziehen sich lediglich auf die spezielle Anwendung in Verbindung mit dem BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Grundlegende Verhaltensregeln im Ernstfall — entsprechend einschlagigen

Fachpublikationen sowie Lehrinhalten von Lawinenkursen — sind unbedingt einzuhalten.

Mit dem BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT verfugen Sie Gber ein Produkt, das beziglich der Sicherheit und
Anwenderfreundlichkeit auf dem neuesten Stand der Technik ist. Trotzdem kdnnen bei unsachgemaler
Handhabung und bestimmungswidriger Verwendung des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Gefahren
ausgehen. Wir weisen im Kapitel 2 ,Sicherheit” und durch Sicherheitshinweise in der gesamten
Bedienungsanleitung auf mogliche Gefahren hin. Die vorliegende Bedienungsanleitung soll das sichere Benutzen
des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT gewahrleisten. Die Sicherheitshinweise in diesem Dokument muissen
unbedingt beachtet werden! Als Voraussetzung fiir die Benutzung des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

sollten Sie diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Die Black Diamond Equipment haftet nicht fiir technische oder drucktechnische Mangel dieser
Bedienungsanleitung, ebenso wird keine Haftung fiir Schaden Gibernommen, die direkt oder indirekt auf die

Lieferung, Leistung oder Nutzung dieser Bedienungsanleitung zurlickzufiihren sind.
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Copyright © Black Diamond Equipment, 08/2018

Dieses Original-Manual ist urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte, insbesondere das Recht der Vervielfiltigung

und der Verbreitung sowie der Ubersetzung, vorbehalten. Kein Teil dieser Anleitung darf in irgendeiner Form

(durch Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) ohne schriftliche Genehmigung der Black Diamond

Equipment reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme gespeichert, verarbeitet, vervielfaltigt

oder verbreitet werden. Zuwiderhandlungen kénnen strafrechtliche Folgen nach sich ziehen.

1.1 KENNZEICHNUNG

Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ist laut zutreffenden Richtlinien am Gerat und an der Verpackung

gekennzeichnet.

3

&

FCCID
ICID

SN

o

[13]

£+ Black Diamond

&

GUIDE BT

CE-Kennzeichnung der Konformitat It. den folgenden Standards: EMV 2014/30/EU, RED 2014/53/EU,
RoHS 2011/65/EU.

Durchkreuzte Milltonne: Das Produkt darf nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Eine
Entsorgung liber 6ffentlich-rechtliche Entsorgungstrager ist nicht moglich.

FCC ID: Hinweis auf Erfillung von Part 15 der FCC Richtlinie.

IC ID: Hinweis auf Erflllung der Industry Canada’s licence-exempt RSS standard(s).

Bluetooth® Logo: Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind registrierte Markenzeichen im Besitz der
Bluetooth SIG, Inc. und jeglicher Gebrauch dieser Zeichen von der Black Diamond Equipment sind
lizenziert. Andere Markenzeichen und Markennamen sind im Besitz ihrer jeweiligen Eigentimer.

12 stellige Seriennummer: identifiziert das LVS-Gerat und wird fir die Gerateregistrierung verwendet.
Die ersten 4 Stellen kennzeichnen das Jahr und die Woche der Produktion.

Recycling Symbol.

Batterie-Symbol: kennzeichnet den Batteriety und die korrekte Position
Bedienungsanleitung-Symbol: Hinweis flir Benutzer die Bedienungsanleitung und Warnungen zu
lesen.

BLACK DIAMOND Markenname.

BLACK DIAMOND Logo.

Beispiel fir Modelname.

1.2 HAFTUNG

Die Angaben dieser Bedienungsanleitung beschreiben die Eigenschaften des Produktes, ohne diese zuzusichern.

Es wird keine Haftung Gibernommen fiir Schaden, die entstehen durch:

e Nicht bestimmungsgemafRe Verwendung

e Missachtung der Bedienungsanleitung

e Eigenmaéchtige Verdnderungen des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e UnsachgemilRe Arbeiten an und mit dem BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e Weiterbenutzung des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT trotz VerschleiRerscheinungen

e Eigenmachtige, unsachgemald durchgefiihrte Reparaturen

e Katastrophenfille, Fremdkoérpereinwirkung und hohere Gewalt
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A HINWEIS Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller freigegeben wurden,

flihren dazu, dass Sie das Gerdt nicht mehr betreiben diirfen!
1.3 GARANTIEBESTIMMUNGEN

Der Hersteller garantiert wahrend zwei Jahren ab Kaufdatum fiir Verarbeitungs- und Materialfehler des BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Ausgenommen sind Batterie, Tragesystem, Handschlaufe und Bag sowie
Schaden, entstanden durch falschen Gebrauch (z.B. ausgelaufene Batterie) oder Zerlegen des Gerates durch nicht
autorisierte Personen. Jede weitergehende Gewahrleistung und jegliche Haftung fiir Folgeschdden sind
ausdricklich ausgenommen. Fiir Garantieanspriiche wenden Sie sich mit Beilage des Kaufbelegs und einer
Fehlerbeschreibung an die jeweilige Verkaufsstelle.

Registrieren Sie das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT in der PIEPS APP (iOS, Android) oder auf my.pieps.com
und erhalten Sie:

- eine Garantieverlangerung von 2 auf 5 Jahre!
- Wichtige Informationen zu Software Updates!

1.4 HERSTELLER ADRESSE & SUPPORT

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

Bei technischen Problemen wenden Sie sich an unseren Support: blackdiamondequipment.com

1.5 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT dient als Lawinenverschiittetensuchgeréat (LVS-Gerat) der Ortung von
lawinenverschiitteten Personen und darf von dieser bestimmungsgemalen Verwendung nicht abweichen. Jede
anderwartige Verwendung bedarf der schriftlichen Zustimmung der Black Diamond Equipment. Bei nicht
bestimmungsgemaler Verwendung kann es zu Gefdahrdungen von Personen und zu einer Beschadigung des
Gerats kommen. Beim BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT handelt es sich um kein selbsténdig
funktionsfahiges Gerat mit zum Teil automatisierten Funktionalitaten — aus diesem Grund darf das BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT nur nach Lesen und Verstehen der Dokumentationen in Betrieb genommen
werden. Dariliber hinaus werden fiir den Fall der Nichteinhaltung der bestimmungsgemaRen Verwendung die
Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen. Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ist nur

unter den in der Dokumentation vorgeschriebenen Einsatzbedingungen zu betreiben.

1.6 ZIELGRUPPE UND VORKENNTNISSE

Ein Lawinenverschiittetensuchgerat dient als Bestandteil der Lawinen-Notfallausristung all jenen Personen, die
sich abseits von gesicherten Pisten in freies, ungesichertes Gelande begeben (z.B. Skitourengeher, Freerider,

Bergretter, etc.).

Benutzer des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mussen folgende Voraussetzungen erfillen:

e Lesen und Verstehen dieser Bedienungsanleitung.

e Benutzer mit Sehbeeintrachtigungen missen sicherstellen, dass sie die Beschriftungen und
Displayanzeigen am Gerat sowie die Hinweise in den Unterlagen problemlos lesen kdnnen.

e Sofern Benutzer mit Horbeeintrachtigungen das akustische Signal nicht wahrnehmen kénnen, missen sie
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sicherstellen, dass sie die Displayanzeigen entsprechend der Hinweise in der Bedienungsanleitung korrekt
interpretieren kénnen.

e Das Durchfiihren regelmaRiger Trainings gewahrleistet den sicheren und effizienten Einsatz des BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.7 GRUNDSATZ

Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT entspricht dem Stand der Technik und den geltenden Sicherheits- und
Gesundheitsvorschriften. Dennoch kénnen bei Fehlbedienung oder Missbrauch Gefahren auftreten fiir:

e Leib und Leben der Benutzer oder Dritter

e das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT und Sachwerte des Benutzers

e den effizienten Einsatz des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

1.8 TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
Sendefrequenz 457 kHz
Feldstdrke max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) bei einer Entfernung von 10 m
Stromversorgung 3x Alkaline (AAA) LR0O3 1.5 V oder 3x Lithium (AAA) FRO3 1.5V
Batterielebensdauer 400/200 h (Alkaline) 600/300 h (Lithium)
Maximale Reichweite 60 m
Suchstreifenbreite 60 m
Abmessungen (LxBxH) 118 x 76 x 29 mm
Gewicht 230/220 g (inkl. Batterien)
Arbeitstemperaturbereich -20°C bis +45°C (-4°F bis +113°F)
Lagerungstemperaturbereich -25° C bis +70° C (-13° F bis +158° F)
2. SICHERHEIT

Diese Bedienungsanleitung ist entsprechend den giiltigen EU-Vorschriften aufgebaut und enthalt
Sicherheitshinweise. Fir die Einhaltung der Sicherheitshinweise sind die Einzelpersonen selbst verantwortlich.
Dieses Kapitel enthilt alle sicherheitsrelevanten Informationen.

Bei Unklarheiten oder Verstandnisproblemen kontaktieren Sie bitte unseren Support.

2.1 VERWENDETE SIGNALWORTER IN SICHERHEITSHINWEISEN

A GEFAHR Unmittelbar drohende Gefabhr fiir das Leben von Personen
Ein Sicherheitshinweis mit dem Signalwort GEFAHR weist auf unmittelbar drohende Gefahr fiir
das Leben und die Gesundheit von Personen hin!

A WARNUNG Gefahr von Personenschéiden (schwere Verletzungen) und ggf. zusdtzliche Sachschéden
Ein Sicherheitshinweis mit dem Signalwort WARNUNG weist auf eine gefdhrliche Situation hin,
welche Auswirkung auf die Gesundheit von Personen haben kann!

A VORSICHT Gefahr von Sachschédden und ggf. zusdtzlich geringe Verletzungsgefahr
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HINWEIS

Dieses Symbol mit dem Vermerk HINWEIS weist auf unterstiitzende Information fiir

Installation, Betrieb bzw. Wartung und Instandsetzung hin.

2.2 ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN UND VERPFLICHTUNGEN

Generell gelten im Umgang mit dem BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT folgende Sicherheitsbestimmungen
und Verpflichtungen:

e Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT darf nur in einwandfreiem Zustand benutzt werden.

e Esist verboten das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ohne schriftliche Freigabe durch die Black

Diamond Equipment umzubauen oder zu verdndern.

e Storungen oder Schaden dirfen nicht eigenmachtig behoben werden, kontaktieren Sie in diesem Fall

unbedingt unseren Support beziiglich der weiteren Vorgehensweise. Das BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT darf bis zur Behebung des Schadens nicht eingesetzt werden.

e Die Sicherheits- und Bedienhinweise in der Bedienungsanleitung sind in jedem Fall zu berlcksichtigen.

2.3 RESTGEFAHREN | WARNHINWEISE

Auch bei maximaler Sorgfalt in der Konstruktion des BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT und unter

Berlicksichtigung aller sicherheitsrelevanten Sachverhalte konnen Restgefahren bestehen, welche mittels einer

Risikobeurteilung evaluiert wurden. In diesem Kapitel sind alle Restrisiken und Warnhinweise aus der

Risikobeurteilung gelistet.

A GEFAHR

A GEFAHR

A GEFAHR

A GEFAHR

A GEFAHR

Gefahr des Gerdteverlusts

Verwahren Sie das Gerdte im dafiir vorgesehenen Tragesystem oder einer gepriiften
Bekleidungstasche! Befestigen Sie das Gerdit mittels Befestigungsschlaufe!

Gefahr durch Nicht-Senden des Gerédites bei aktiviertem Bluetooth
Verwenden Sie den Bluetooth-Modus nur fiir das Gerdtemanagement und den
Trainingsmodus. Verwenden Sie den Bluetooth-Modus niemals in lawinengefdhrdetem

Geldnde!

Gefahr des Gerdteverlusts wéhrend der Neigungswinkelmessung
Obwohl das GUIDE BT sendet wéihrend der Neigungswinkelmesser aktiv ist, verwenden Sie
den Neigungswinkelmesser nur fiir Trainingszwecke. Verwenden Sie den

Neigungswinkelmesser niemals in lawinengefdhrdetem Gelénde!

Explosionsgefahr durch falsch verwendete oder beschéidigte Batterien

Verwenden Sie ausschlieflich Batterien des Typs “Alkaline (AAA) LRO3 1.5 V“ oder “Lithium
(AAA) FRO3 1.5V “! Verwenden Sie keine beschddigten Batterien! Die Verwendung von Lithium-
Batterien muss in der PIEPS APP bestdtigt werden!

Gefahr von inkorrekter Kapazititsanzeige durch falsch verwendete Batterien
Verwenden Sie ausschlieflich Batterien des Typs “Alkaline (AAA) LRO3 1.5 V“ oder “Lithium
(AAA) FRO3 1.5V “IDie Verwendung von Lithium-Batterien muss in der PIEPS APP bestitigt

werden!
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A WARNUNG Gefahr von Hérschéden durch hohen Gerduschpegel
Halten Sie das Gerdt niemals unmittelbar zum Ohr. Empfohlen wird ein Mindestabstand von
50 cm.

A VORSICHT Quetschgefahr

Beachten Sie die mégliche Quetschgefahr bei der Bedienung des Hauptschalters!

A VORSICHT Gefahr von Fehlfunktionalitéit oder Beschédigungen durch extreme Temperature
Setzen Sie das Gerdit keinen extremen Temperaturen aus. Lagern Sie das Gerdt so, dass es vor
direkter Sonneneinstrahlung geschilitzt ist. Extreme Temperaturen kénnen die Funktionalitdit

beeintréichtigen bzw. die Batterie schédigen.

HINWEIS Lesen der Bedienungsanleitung ist fiir Anwender vorgeschrieben!

3. LIEFERUMFANG

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x Alkaline Batterien (im Batteriefach)

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Tragesystem
e I1x Handschlaufe

e 1x Kurzbeschreibung (Quick-Start-Guide)

Kontrollieren Sie den Lieferumfang nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit und Beschadigungen. Wenden Sie

sich gegebenenfalls an die jeweilige Verkaufsstelle oder unseren Support.

Entsorgen Sie die Verpackung und Transportsicherungen umweltgerecht (Papier zu Papier, Plastik zu Plastik, etc.).

4. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

4.1 AUFBAU

GUIDE BT RECON BT

1A) LCD Display (beleuchtet)

(1B) Hauptschalter OFF/SEND/SEARCH
(1C) Verriegelung

(1D) Taste MARK

(1E) Taste SCAN*

(1F) Lautsprecher

(1G) Sende-Kontrolleuchte

(1H) Batteriefach
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(2A) Richtungsanzeige (2J) Sender markiert

)

(2B) Entfernungsanzeige (2K) Bluetooth aktiv
“‘ ' ‘ (2C) Sendeanzeige (2L) Neigungsmesser-Modus*
"’F@O o) @ (2D) Batterieanzeige (2M) TX600-Modus*
m r , ‘@, ' (Kapazitat/Typ) (2N) SCAN-Modus*
(2E) MARK (markieren moglich) (2P) Analog-Modus*
@@@@ : (2F) Aktive Sende-Antenne (2Q) Meter-Anzeige bei SCAN-/Analog-
. - R,_”_En (2G) Anzahl der Verschiitteten (1-3) Modus*

(2H) Anzahl der Verschitteten * nur GUIDE BT

(4 oder mehr)

4.2 TRAGESYSTEM

BLACK DIAMOND empfiehlt die Verwendung des mitgelieferten
Tragesystems (3A) oder das Tragen in einer gepriiften
Bekleidungstasche. Positionieren Sie das LVS-Gerat fiir best
moglichen Schutz immer mit dem Display nach innen (3B). Die
Sende-Kontrolleuchte (1G) ist im Fenster des Tragesystems sichtbar
(3C).

Die inkludierte Handschlaufe ist nur fir Trainingszwecke

vorgesehen.

A GEFAHR Gefahr des Gerditeverlusts

Verwahren Sie das Gerdte im dafiir vorgesehenen Tragesystem oder einer gepriiften
Bekleidungstasche! Befestigen Sie das Gerdt mittels Befestigungsschlaufe!

4.3 EINSCHALTEN | SELBSTTEST | SENDEMODUS

Einschalten: Schieben Sie den Verriegelungsknopf (1C) nach links und den Hauptschalter (1B) nach oben in die
Position SEARCH. Lassen Sie dann den Verriegelungsknopf (1C) los und schieben Sie den Haupschalter (1B) nach

unten, bis er in der Position SEND einrastet.

Das Display zeigt die aktuelle Firmware-Version, die Batteriekapazitat, den Status des Selbsttests (4A), das
Ergebnis des Selbsttests (4B), den Countdown fiir den Gruppencheck (4C) und zum SchluR das Sende-Display mit
der aktiven Sendeantenne (4D).

Das Gerat befindet sich nun im Sendemodus und die Sende-Kontrollleuchte (1G) blinkt.

HINWEIS Beim Selbsttest sollte ein Mindestabstand von 5 m zu anderen Gerditen und allen elektronischen,

magnetischen und metallischen Stérquellen eingehalten werden

Bei erfolgreichem Selbsttest erscheint am Display ,,OK“ (4B). Im Falle eines Geratefehlers ertont ein Warnsignal

und am Display wird ,E“ in Verbindung mit einem Fehlercode angezeigt. (4E). Eine Ubersicht der Fehlercodes

finden Sie im Kapitel 6.1
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4A

Firmware Version
Batterie Kapazitat/Typ

/]
n

|5

(AL=Alkaline, LI=Lithium)

Send-Vibra

4B ac ap 4E
WA
o N
a 7N R
X
Selbsttest OK Gruppencheck Anzeige
Countdown Sendemodus

Zusatzlich bietet das GUIDE BT eine haptische Bestatigung des Sendemodus (10x Vibration).

StandardmaRig ist der Send-Vibra aktiviert. In der PIEPS APP kann das Feature deaktiviert

werden

4.4 GRUPPENCHECK

Trotz des umfangreichen Selbsttests empfiehlt BLACK DIAMOND vor jeder Tour einen LVS-Check als
StandardmaRBnahme durchzufiihren! Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ist mit einer Gruppencheck-

Funktion ausgestattet. Die maximale Reichweite im Gruppencheck-Modus betragt 1 m.

Selbsttest Fehler

Einfacher Gruppencheck
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
Check: Sendefrequenz

Erweiterter Gruppencheck

Nur GUIDE BT

Check:
Sendefrequenz/Pulsdauer/Periodendauer

Driicken Sie die Taste MARK (1D) und

Driicken Sie die Taste SCAN (1E) und halten

Start halten Sie die Taste wahrend des Sie die Taste wahrend des Guppencheck-
Guppencheck-Countdowns (CH) gedriickt | Countdowns (CH) gedriickt
: e “OK”“=0K
IIE H " - K .
Ergebnis- * ntfernungsanzeige” = O e “ER“=Error (ein oder mehrere
. e “ER“=Error (Sendefrequenz ist nicht . .
anzeige Sendeparameter sind nicht
normkonform)
normkonform)
Ende Lassen Sie die Taste los

Zur Uberpriifung von modernen, digitalen 3-Antennengeraten ist der ,Einfache Gruppencheck” ausreichend.

Zur Uberpriifung von Altgeriten (analoge 1-Antennengerite) wird der , Erweiterte Gruppencheck” empfohlen.

Ergebnisanzeige Einfacher Gruppencheck

Gerat sendet nicht oder
Distanz zu groR (> 1 m)

Gerét sendet;
Sendeparameter
normkonform

Gerat sendet;
Sendefrequenz nicht
normkonform
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Ergebnisanzeige Erweiterter Gruppencheck

Gerat sendet nicht oder Gerét sendet; Gerat sendet; Mehrere Sender
Distanz zu grof (> 1m) Sendeparameter Ein oder mehrere innerhalb von 1m
normkonform Sendeparameter nicht => Abstand vergrofRern
normkonform
. .ﬂ' - Dauertrageranzeige | Altgerateanzeige (siehe Kapitel Error! Reference source not found.)
, 1 ~

Gruppencheck Profi-Modus (Pro-Mode)

Das GUIDE BT verfiigt zusatzlich iber einen Profi-Modus, der einen einfachen Wechsel zwischen Empfangen und

Senden auch wahrend des Gruppenchecks erlaubt. StandardmaRig ist der Profimodus deaktiviert. In der PIEPS

APP kann das Feature aktiviert werden.

e Kippen Sie das GUIDE BT nach unten, um im Gruppencheck-Modus zu senden.

e Kippen Sie das GUIDE BT nach oben, um im Gruppencheck-Modus zu empfangen.

Profi-Modus ,, Empfangen” Profi-Modus ,Senden”
(Pro-Mode ,,SEARCH") (Pro-Mode ,,SEND”)

Der ganzheitliche ,,groRe” LVS-Check mit aktiviertem Profi-
Modus

(1) Empfangskontrolle
Gruppenleiter => Pro-Mode “SEND”: Gerat sendet?

Alle anderen => Suchmodus: Gerate empfangen?

(2) Sendekontrolle
Gruppenleiter => Pro-Mode “SEARCH”: Gerat empfangt?

Alle anderen => Sendemodus: Gerate senden?

HINWEIS Die Empfangskontrolle kann mit einem
Reichweitentest kombiniert werden, wenn eine grofie

Distanz (50 m) gewdhlt wird.

(Beispielfoto)
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4.5 HILFREICHE FUNKTIONEN IM HINTERGRUND

Maximale Unterstlitzung im Hintergrund im Sende- und Suchmodus!

4.5.1 Interference Protection
e Auto-Antenna-Switch | Unterstiitzung im Sendemodus
Wird die Sende-Antenne durch externe Stérungen negativ beeinflusst, so ilbernimmt die andere Antenne
die Sendefunktion. Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sendet immer mit der starksten Antenne
fir groRtmogliche Reichweite zum Empfanger-Gerat!
e Signal Verifikation | Unterstitzung im Suchmodus
Es wird nur ein verifiziertes Signal angezeigt. Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT verwirrt nicht mit

einer Anzeige von ,Geistersignalen”!

Externe Stérungen und Abstandsempfehlungen

Alle LVS-Gerate sind naturgemall empfindlich gegen elektrische und magnetische Stérquellen. Deshalb empfehlen
alle Hersteller die Einhaltung von Mindestabstanden zu elektronischen, magnetischen sowie metallischen
Einflussfaktoren (Mobiltelefon, Funk, Schliisselbund, Magnetverschluss, etc.):

Mindestabstand im Sendemodus: 20 cm | Mindestabstand im Suchmodus: 50 cm

4.5.2 PIEPS iPROBE-Support

LVS-Gerate mit iPROBE Support* werden beim Sondieren mit der elektronischen Sonde PIEPS iPROBE
automatisch deaktiviert. Signaltberlagerungen werden dadurch ausgeschlossen und am Empfanger-LVS wird
automatisch das nachststarkste Signal angezeigt. Der PIEPS iPROBE-Support unterstiitzt maximal bei
Mehrfachverschittung!

* LVS-Gerdte mit iPROBE-Support PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO BT, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE,
PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 SEND = SEARCH

Schieben Sie den Verriegelungsknopf (1C) nach links und den Hauptschalter (1B) nach oben in die Position
SEARCH.

4.7 SEARCH = SEND

Schieben Sie den Haupschalter (1B) nach unten, bis er in der Position SEND einrastet.

4.7.1 NACHLAWINE | AUTO-SEARCH-TO-SEND

Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT verfiigt Gber die Funktion Auto-Search-to-Send. StandardmaRig ist
diese Funktion deaktiviert. Sie kann im Geratemanager der PIEPS APP aktiviert werden. Wenn sie aktiviert ist,
erfolgt eine automatische Umschaltung vom Such- in den Sendemodus, wenn das Gerat eine bestimmte Zeit in

Ruhe liegt.
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Die AR-Funktion besitzt folgende Merkmale:
e Bewegungsgesteuerte Initialisierung

e Kurze Umschaltzeit

e Lange Warnphase mit Signalton und Countdown vor dem Umschalten

e Permanenter Warnton auch nach dem Umschalten

LVS-Modus SUCHMODUS WARNPHASE

SENDEMODUS

Search-
Display

Displayanzeige

Tonausgabe Search-Ton ’_I‘I_I‘H’I_I‘”‘H’H‘H‘H‘[m

piplpiiy

Manueller Gerat schiitteln oder Taste MARK
Abbruch driicken
START WARNING UMSCHALTEN AUF SEND
Setting 1 (60 s) 0:30 min
Setting 2 (90 s) 1:00 min
Setting 3 (120 s) 1:30 min

4.8 SUCHMODUS | SUCHSTRATEGIE

4.8.1 Notfall Lawine

Die grofite Chance auf eine rasche Rettung hat ein Verschitteter, wenn moglichst viele Kameraden einer Gruppe

nicht verschiittet wurden und diese eine effiziente Kameradenrettung als Teamwork beherrschen! Falls der
Ernstfall eintritt, gilt vor allem: RUHE BEWAHREN, BEOBACHTEN, ALARMIEREN, KOORDINIERT HANDELN!

(1) Ruhe bewahren & Uberblick verschaffen

e Bestehen weitere Gefahren?

e Anzahl der Verschiitteten?

e Primaren Suchbereich festlegen!
(2) Kurzen Notruf absetzen

e max.2 min

e [EU112,AT 140, CH 1414,1T 118, FR 15
(3) Verschiittetensuche

e Signalsuche (Auge + Ohr, LVS-Gerat)

e Grobsuche (ab Erstempfang)

e Feinsuche (ab 5 m an der Oberflache)

e Punktsuche (systematisches Sondieren)
(4) Systematisches Ausschaufeln
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(5) Erste Hilfe
(6) Abtransport

Ergebnisgenauigkeit

4.8.2 Signalsuche

Beginnen Sie mit der Suche nach dem Erstempfang (Signalsuche) im primaren Suchbereich. Das BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT hat eine kreisférmige Empfangsreichweite und ermaéglicht dadurch eine korrekte Richtungs-
und Entfernungsanzeige ab dem Erstempfang — eine spezielle Arbeitsweise wie Drehen/Schwenken ist nicht
notwendig. Alle Sende-LVS, die innerhalb der maximalen Empfangsreichweite liegen, werden gleichzeitig

empfangen.

Gehen Sie den festgelegten Suchbereich in
der angegebenen Suchstreifenbreite zligig
ab. Die empfohlene Suchstreifenbreite fir
das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
betragt 60 m. Das Display zeigt ,kein

» [}
'
|

Empfang”
Ein Retter mit Ski Ein Retter zu Ful} Mehrere Retter
bei der Signalsuche bei der Signalsuche bei der Signalsuche

d = Suchstreifenbreite
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HINWEIS Alle Beteiligten, auch die Beobachter, schalten ihre LVS-Gerdte auf Empfang (bzw. in den Stand-
by-Modus). Beachten Sie auch die Abstandsempfehlungen fiir externe Stérquellen!
Sobald das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Signale empfiangt, werden am Display die Entfernung und die
Richtung zum starksten Signal angezeigt. Die Anzahl der Verschiitteten, die sich innerhalb der

Empfangsreichweite befinden, wird durch die Anzahl der ,,Mannchen” dargestellt.

Eins Zwei Drei Vier oder mehr

Vibra bei Erstempfang
Das GUIDE BT unterstiitzt beim Erstempfang zusatzlich mit Vibration! So kann bei

der Signalsuche der Fokus auf die visuelle Oberflachensuche gelegt werden!

4.8.3 Grobsuche

Folgen Sie ab Erstempfang ziigig dem Richtungspfeil und achten Sie auf abnehmende Entfernungswerte. Bei

zunehmenden Entfernungswerten korrigieren Sie lhre Richtung um 180°.

Gehe nach links Gehe geradeaus Gehe nach rechts

HINWEIS  Arbeiten Sie im Suchmodus ruhig und konzentriert.

Vermeiden Sie hastige Bewegungen!

4.8.4 Feinsuche

Ab einer Anndherung von 5 m sollte die Suchgeschwindigkeit markant verringert werden (50 cm/s). Gleichzeitig
arbeiten Sie moglichst nahe an der Schneeoberflache.

Um Verwirrungen bei der Feinsuche vorzubeugen, werden die Richtungspfeile unter 2 m Entfernung
ausgeblendet. Reduzieren Sie erneut die Suchgeschwindigkeit und suchen Sie durch Auskreuzen den Punkt der
geringsten Entfernungsanzeige. Die dynamische Tonausgabe unterstitzt die Feinsuche: je ndher umso

héher/schneller.
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Flhren Sie die letzte Richtungskorrektur exakt aus,
bevor der Richtungspfeil ausgeblendet wird. Sie

bewegen sich dann in bester Koppellage auf das

Sende-LVS-Gerat zu und sparen Zeit beim Auskreuzen.

4.8.5 Punktsuche
Beginnen Sie am Punkt der geringsten

Entfernungsanzeige. Sondieren Sie immer im rechten

Winkel zur Schneeoberflache. Benutzen Sie die untere

Hand als ,,Sondenguide” um sicherzustellen, dass die
Sonde einem gleichbleibendem Weg verfolgt. Folgen
Sie dem erprobten System bis zu einem Treffer.
Kommunizieren Sie einen Treffer und lassen Sie die

Sonde stecken.

4.8.6 Mehrfachverschittung | MARK Funktion

Machen Sie bei der Feinsuche keine schnellen
Bewegungen, reduzieren Sie beim Auskreuzen die
Suchgeschwindigkeit auf 10 cm/s und vermeiden Sie
Drehen/Schwenken! Suchen Sie entlang der Y-Achse
bis zum Punkt der geringsten Entfernungsanzeige,
suchen Sie dann entlang der X-Achse. Suchen Sie
immer Gber den Punkt der geringsten
Entfernungsanzeige hinaus um die Distanzanzeige zu
verifizieren. Markieren Sie den Punkt der geringsten
Entfernungsanzeige und beginnen Sie mit dem

systematischen Sondieren.

Eine Mehrfachverschittung wird Ihnen durch die Anzahl der ,Mannchen” am Display eindeutig angezeigt (2G,

2H). Markieren ist ab 5 m Entfernung méglich und wird durch das Symbol MARK (2E) angezeigt. Um einen

lokalisierten Sender zu markieren (,,auszublenden”), driicken Sie kurz die Taste MARK (1D). Das erfolgreiche
Ausblenden wird mit einem Rahmen um das ,Méannchen” bestatigt (2J). Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON

BT zeigt automatisch das nachst starkste Signal innerhalb der Empfangsreichweite am Display an. Wenn sich kein

weiteres Signal im Empfangsbereich befindet, erscheint am Display die Anzeige fiir ,Signalsuche”.
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vor Markieren nach Markieren

Demarkieren eines einzelnen Signals: Driicken Sie
die Taste MARK (1D) fur 3 Sekunden.
Demarkieren aller Signale: Wechseln Sie in den
Sendemodus und dann wieder zuriick in den
Suchmodus. Bei GUIDE BT kdnnen Sie auch die
SCAN-Funktion fir ein vollstandiges Ricksetzen

verwenden.

Dauertrageranzeige | Altgerateanzeige
Altere Analog-Gerite senden zusitzlich zum Pulssignal ein schwaches Dauersignal. Es wird empfohlen, sich nach

dem Markieren eines solchen Senders ein paar Meter zu entfernen, um etwaige Einfliisse zu minimieren.

Signal ohne Dauertréger Signal mit Dauertrdger
Das BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT erkennt ein solches ~d'"
Dauersignal und unterstiitzt mit einer Anzeige: die ,Mannchen” PR

beginnen zu blinken.

4.9 GUIDE BT ZUSATZFUNKTIONEN

4.9.1 Vibra Funktionen
Send-Vibra: siehe Kapitel 4.3.
Vibration bei Erstempfang: siehe Kapitel Error! Reference source not found..

4.9.2 Erweiterter Gruppencheck & Profi-Modus (Pro-Mode)
Siehe Kapitel 4.4.

4.9.3 Einstellungen fiir MARK-Reichweite
Im Gerdatemanager der PIEPS APP kann die MARK-Reichweite von 5 m (Standardeinstellung) auf 20 m oder auf

max. Reichweite gedandert werden.
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4.9.4 Neigungsmesser

Mit dem integrierten dreidimensionalen Neigungsmesser kann die punktuelle Hangneigung

gemessen werden:

e Legen Sie den Skistock in Falllinie auf den Punkt im Hang, den Sie messen wollen.

e Dricken Sie im Sendemodus 3 Sekunden lang die Taste SCAN (1E).

e Positionieren Sie lhr GUIDE BT am Skistock und lessen Sie die Neigung ab. Das Display

wechselt nach 20 Sekunden automatisch wieder in die Sendemodus-Anzeige.

A GEFAHR Gefahr des Gerdteverlusts wéhrend der Neigungswinkelmessung

Wéihrend einer Winkelmessung verbleibt das GUIDE BT im Sendemodus. Verwenden Sie den

Neigungswinkelmesser dennoch nur fiir Trainingszwecke. Verwenden Sie den

Neigungswinkelmesser niemals in lawinengeféhrdetem Geldnde!

4.9.5 SCAN-Funktion & Verschiitteten-Selektion
Das GUIDE BT verfligt Giber zwei SCAN-Modi:

Der reguldre SCAN bietet einen Uberblick aller verschiitteten LVS-Gerite innerhalb der Empfangsreichweite in

definierten Entfernungen. Dieser Modus ist die Standardeinstellung.

Der detaillierte SCAN zeigt die Richtung und Entfernung jedes verschiitteten LVS-Gerates an und ermoglicht

dadurch die Selektion eines verschiitteten LVS-Gerates. Dieser Modus kann im Gerdtemanager der PIEPS APP

aktiviert werden.

Reguldrer SCAN

Driicken Sie im Suchmodus die Taste SCAN (1E).
Das GUIDE BT beginnt den gesamten
Empfangsbereich zu scannen und zeigt einen
Uberblick. Bleiben Sie wiahrend des SCAN-
Ablaufes stehen und halten Sie das GUIDE BT
ruhig.

Anzeige 1: Sender-Anzahl innerhalb von 5 m

Anzeige 2: Sender-Anzahl innerhalb von 20 m Fn_c, IE n
Anzeige 3: Sender-Anzahl innerhalb von 60 m LU " ;”U'"

Der SCAN-Modus endet automatisch, er kann
aber auch durch erneutes Driicken der Taste

SCAN unterbrochen werden.
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Detaillierter SCAN & Verschiitteten-Selektion

Driicken Sie im Suchmodus die Taste SCAN (1E). =16
Das GUIDE BT beginnt den gesamten \
Empfangsbereich zu scannen und zeigt am Ende \

die Richtung und Entfernung zum ersten

verschitteten LVS-Gerat. :\\ O)
Verwenden Sie die Taste MARK (1D) um durch die 7 J/
Liste der 3 am ndchsten liegenden LVS-Gerdte zu R '

) " ©) ©) e N8
scrollen. Das ausgewahlte LVS-Gerat ist ? ' P 3 @
eingekreist (2J) — folgen Sie der Richtungs- und = = =3 \

seeist (2)- ol hiungs: rvs s ory 0
Entfernungsanzeige um es zu erreichen. Die G sk,,,  s(@Rar,, o (@, -

MARK-Funktion ist in diesem Modus nicht
verfligbar. Driicken Sie die Taste SCAN um den
detaillierten SCAN-Modus zu beenden und in den

normalen Suchmodus zu wechseln.

4.9.6 Analog-Modus
Der Analog-Modus kann fiir spezielle Suchstrategien und fir Demonstrationszwecke (Koppellagen) verwendet

werden. Standardmalig ist der Analog-Modus deaktiviert. In der PIEPS APP kann das Feature aktiviert werden.

Driicken Sie im Suchmodus die Taste SCAN (1E) fir 3
Sekunden. Der Analog-Modus startet mit der grofSten
Reichweite. Driicken Sie die Taste SCAN um die
Reichweite zu verringern. Driicken Sie die Taste MARK
um die Reichweite zu erhéhen. Driicken Sie die Taste
SCAN firr 3 Sekunden um den Analog-Modus zu

beenden und in den normalen Suchmodus zu wechseln.

4.9.7 TX600-Modus
Der TX600-Modus ermoglicht, den PIEPS TX600 zu empfangen. Der PIEPS TX600 ist ein
Mini-Sender fur Hunde/Ausriistung der mit 456 kHz sendet.

Start TX600-Modus: Driicken Sie im Suchmodus gleichzeitig die Tasten MARK (1D) und
SCAN (1E) fur 3 Sekunden. Am Display wird ,, TX” angezeigt (2M). Starten Sie die Suche mit

den bekannten Suchphasen, bericksichtigen Sie allerdings eine reduzierte
Suchstreifenbreite von 20 m. Die MARK-Funktion kann wie gewohnt verwendet werden,
der SCAN- und Analog-Modus sind im TX-Modus nicht verfiigbar.
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Ende TX600-Modus: Driicken Sie wieder gleichzeitig die Tasten MARK und SCAN fiir 3

Sekunden. Alternativ schalten Sie das GUIDE BT kurz in den Sendemodus und und dann

wieder in den Suchmodus. Die , TX“-Anzeige verschwindet und das GUIDE BT empfangt

wieder Signale mit 457 kHz.

HINWEIS Die empfohlene Suchstreifenbreite im TX600-Modus betrdgt 20 m.

5. GERATEMANAGEMENT MIT DER PIEPS APP

Die PIEPS APP ermoglicht ein Gbersichtliches Geratemanagement (z. B. Software Updates) iber Bluetooth und

beinhaltet zusatzlich einen praktischen Trainingsmodus.

PIEPS APP herunterladen (Android Play Store, iOS App store), mit BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

verbinden und alle Vorteile nutzen!

Um Bluetooth zu aktivieren, halten Sie beim Einschalten die Taste MARK (1D) gedriickt.

Bluetooth aktiviert

Verbindung zu Mobilgerat hergestellt

A GEFAHR Gefahr durch Nicht-Senden des Gerdites bei aktiviertem Bluetooth

Verwenden Sie den Bluetooth-Modus nur fiir das Gerdtemanagement und den

Trainingsmodus. Verwenden Sie den Bluetooth-Modus niemals in lawinengefdhrdetem

Geldnde!

Mit der PIEPS APP kénnen Sie Einstellungen an den folgenden Features vornehmen:

Funktion

RECON BT

GUIDE BT

Batterietyp (Alkaline/Lithium)

v

v

Auto-Search-to-Send Timeout (60 s/90 s/120 s)

v

Gruppencheck EIN/AUSSCHALTEN
Gruppencheck Pro-Mode EIN/AUSSCHALTEN

v

Send-Vibration EIN/AUSSCHALTEN

Analog-Modus EIN/AUSSCHALTEN

Scan-Modus (regular/detailliert)

MARK-Reichweite (5 m/20 m/Max. Reichweite)

SN AN IR NENEREN

Weiterer nitzlicher Inhalt der PIEPS APP:
e Trainingsszenarien
e Basiswissen
e Software-Update

e Manuals
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6. FEHLERANALYSE, INSTANDHALTUNG, LAGERUNG, ENTSORGUNG

6.1 FEHLERANALYSE

Error | Beschreibung

Mafinahme

Keine Anzeige am Display

Kontrollieren Sie das Gerat auf mechanische
Beschadigungen.

Kontrollieren Sie die Batterie auf Kapazitat, Typ und
Polaritat (+,-), setzen Sie ggf. eine neue Batterie ein.
Erfolgt erneut keine Anzeige, bringen Sie das Gerat

zum Handler.

Eine Bluetooth® Verbindung mit einem
Mobilgerat ist nicht moglich. Die LVS-Funktion
des Geriates ist funktionstlichtig.

Wird nicht beim Selbsttest gepriift, tritt nur bei
Bluetooth® Aktivierung auf.

EO Uberspannung Bringen Sie das LVS-Gerat zum Handler.
Der Error erlischt nach dem Selbsttest.
El Systemkonfiguration Bringen Sie das LVS-Gerat zum Handler.
Der Error bleibt am Display bestehen.
Das Gerat ist nicht funktionstiichtig.
E2 Sender oder Empfinger oder Verstérker Wiederholen Sie den Selbsttest im storungsfreien
E3 Der Error erlischt nach dem Selbsttest. Bereich (im Freien). Priifen Sie Ihr unmittelbares
E4 Das Gerit ist eingeschrankt funktionsttichtig: Umfeld auf externe Stérquellen (z.B. sendende LVS-
die Sende- bzw. Empfangsleistung ist Geréate, Mobiltelefon). Wird der Error permanent
eingeschrankt. angezeigt, bringen Sie das Gerat zum Handler.
ES Prozessor Bringen Sie das Gerat zum Handler.
Der Error bleibt am Display bestehen.
Das Gerét ist nicht funktionstilichtig.
E6 Distanz- oder/und Richtungsanzeige Bringen Sie das LVS-Gerat zum Handler.
Der Error erlischt nach dem Selbsttest.
Das Gerat ist eingeschrankt funktionstiichtig:
die Distanz- bzw. Richtungsangabe ist ungenau.
E8 Beschleunigungssensor Bringen Sie das LVS-Gerat zum Handler.
Der Error erlischt nach dem Selbsttest.
Das Gerét ist eingeschrankt funktionstiichtig:
Auto-Revert Search-to-Send ist nicht moglich.
Gruppencheck Profimodus ist nicht moglich.
E9 Bluetooth® Schalten Sie das Gerat aus und erneut im Bluetooth®

Modus ein (Taste MARK beim Einschalten kurz
gedrickt halten). Wird der Error permanent angezeigt,
bringen Sie das Gerat zum Handler.
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6.2 BATTERIEWECHSEL

Wechseln Sie die Batterien, sobald die Displayanzeige , Batteriekapazitat” (2D) eine leere Batterie zeigt! Ersetzen
Sie immer alle drei Batterien gleichzeitig! Offnen Sie dazu das Batteriefach (1H) und achten Sie auf richtiges

Einlegen der Batterien. Halten Sie sich bei der Entsorgung der Batterien an die geltenden Vorschriften lhres

Landes.
A GEFAHR Explosionsgefahr durch falsch verwendete Batterien
Gefahr von inkorrekter Kapazitéitsanzeige
Verwenden Sie ausschlieflich Batterien des Typs “Alkaline (AAA) LRO3 1.5 V“ oder “Lithium
(AAA) FRO3 1.5V“I Die Verwendung von Lithium-Batterien muss in der PIEPS APP bestdtigt
werden!
Batterielebensdauer Alkaline Lithium
GUIDE BT 400 h SEND 600 h SEND
RECON BT 200 h SEND 300 h SEND
3/3 gefiillt 100% - 66% h SEND v
2/3 gefiillt 66% - 33% h SEND v
= | 1/3 gefiillt 33%-20h v
T—1 | leer 20 h SEND (+10° C, 50° F) + 1 h SEARCH (-10° C, 14° F) 1B
-::_‘::"f‘ leer, blinkend Letzte Reserve, Gerat kann sich jederzeit ausschalten al~la

6.3 REINIGUNG

Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch ohne Reinigungsmittel.

HINWEIS Bei Reinigungsarbeiten darf kein fliefSendes Wasser, Dampf

oder Reinigungsmittel verwendet werden. Das kénnte die

Funktionalitdt des Gerdtes beeintréichtigen.

6.4 LAGERUNG

Lagern Sie das Gerat in einem trockenen Raum bei Zimmertemperatur. @

HINWEIS Ist das Geridit fiir léingere Zeit nicht im Einsatz (Sommermonate), wird
empfohlen, die Batterie aus dem Batteriefach zu entfernen. Schéden durch
ausgelaufene Batterien sind von der Garantie ausgenommen.

A yORSICHT Gefahr durch extreme Temperaturen
Setzen Sie das Geriit keinen extremen Temperaturen aus. Lagern Sie
das Gerdt so, dass es vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.
Extreme Temperaturen kénnen die Funktionalitit beeintréichtigen
bzw. die Batterie schddigen.
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6.5 ENTSORGUNG

HINWEIS Bitte beachten Sie, dass es sich hier um ein elektronisches Gerdt handelt. Eine
Entsorgung liber 6ffentlich-rechtliche Entsorgungstréger ist daher nicht
méglich. Halten Sie sich bei der Entsorgung an die geltenden Vorschriften Ihres

Landes.

7. KONFORMITAT

EUROPE
Hiermit erklart die Black Diamond Equipment, dass der Funkanlagentyp BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse verflgbar: http://blackdiamondequipment.com/DOC
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1. INTRODUZIONE

Vi ringraziamo per aver acquistato un BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

Il BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT & un ricetrasmettitore da valanga con elevate ed affidabili prestazioni.
Naturalmente il BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT viene fornito con tutte le funzioni Black Diamond testate:
e Tecnologia a 3 antenne
e Ampio campo di ricezione circolare per un rilevamento rapido e stabile del segnale
e Elaborazione del segnale perfetta, anche in situazioni difficili (sotterramenti multipli)
e Funzione di marcatura
e Autocontrollo completo
e Controllo del gruppo semplice da usare
e Protezione automatica dalle interferenze
e Ricerca automatica da inviare
e Supporto iPROBE
e Gestione del dispositivo tramite la PIEPS APP
Il BLACK DIAMOND GUIDE offre funzioni aggiuntive per il massimo supporto nell'uso professionale:
e Funzione SCAN
e Modalita analogica
e Selezione della vittima

e Pro-modalita per controllo gruppo

Un dispositivo di ricerca in valanga non protegge dalle valanghe! La conoscenza dettagliata della prevenzione
valanghe é indispensabile cosi come la pratica ripetuta regolarmente della ricerca delle vittime in caso di
emergenza. Le seguenti procedure e suggerimenti si riferiscono al BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. E'
necessario seguire la linea d'azione base in caso di emergenza, come spiegato nelle pubblicazioni specializzate e

nel materiale dei corsi sulle valanghe.

Con BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT si ha un prodotto a regola d'arte in fatto ci sicurezza e facilita
d'utilizzo. Nonostante cio, il GUIDE BT / RECON BT pu6 comportare rischi se usato in modo inappropriato o errato.
Ci riferiamo ai possibili rischi nel capitolo 2 e alle note di sicurezza collocate in tutto il manuale d'utilizzo.

Il presente manuale d'uso e stato realizzato per garantire la sicurezza nell'utilizzo di BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT. Le istruzioni di sicurezza nel presente documento devono essere seguite in ogni momento.

Prima di usare BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT & necessario aver letto e capito il presente manuale d'uso.

Black Diamond Equipment non risponde per errori tecnici o refusi di stampa nel presente manuale, né per danni
causati direttamente o indirettamente al momento della consegna, della prestazione o dell'uso del presente

manuale d'uso.

Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018
La presente traduzione del manuale originale e protetta da copyright. Tutti i diritti, soprattutto i diritti di

riproduzione, distribuzione e traduzione sono riservati. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta
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0 memorizzata, elaborata, duplicata o distribuita utilizzando sistemi elettronici in qualsiasi forma (fotocopie,
microfilm o altro metodo) senza il consenso scritto di Black Diamond Equipment. Le violazioni possono incorrere

in sanzioni penali.

1.1 MARCATURE

In conformita alle normative applicabili, sul GUIDE BT / RECON BT o/ e sulla confezione si possono trovare le

seguenti marcature:

c E Il marchio di conformita CE: indica I'adempimento dei seguenti standard: EMC 2014/30/UE, RED
2014/53/UE, RoHS 2011/65/CE
p:d Simbolo del bidone dei rifiuti: raccomanda agli utenti di smaltire |'attrezzatura elettrica ed

elettronica logora separatamente dai rifiuti indifferenziati.

FCCID FCC ID: indica la conformita alla Parte 15 delle Regole FCC
ICID IC ID: indicando la conformita agli standard RSS esenti da licenza di Industry Canada.
90 Logo Bluetooth®: La parola e i logo Bluetooth® sono un marchio registrato di proprieta di

Bluetooth SIG, Inc. ed ogni uso di tale marchio presso Black Diamond Equipment & coperto da
licenza. Altri marchi registrati e nome commerciali sono proprieta dei rispettivi titolari.

SN Un numero seriale da 12 cifre identifica il dispositivo e viene usato per la registrazione del
dispositivo. Le prime 4 cifre indicano I'anno e la settimana di produzione.

@ Simbolo per il recycling.

Simbolo della batteria: indica il tipo di batteria e |a posizione corretta.

[Iﬂ Pittogramma delle istruzioni: consiglia agli utenti di leggere le istruzioni e avvertenze.

{ BlackDiamona  BLACK DIAMOND nome del brand

e Logo BLACK DIAMOND.

GUIDE BT Esempio del nome del modello.

1.2 RESPONSABILITA

Le informazioni contenute nel presente manuale d'uso descrive ma non garantisce le funzioni del prodotto.

Non assumiamo responsabilita per danni causati da:

e Uuso improprio,

e mancata osservanza del manuale d'uso,

e modifiche non autorizzate al BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e lavoro improprio con e sul BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e continuare a utilizzare BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT nonostante I'evidente usura,
e riparazioni effettuate senza autorizzazione ed impropriamente,

e emergenze, influenze esterne o forza maggiore.

A NOTA Cambiamenti o modifiche non approvate esplicitamente dal produttore comporteranno

I'impossibilita di utilizzare il dispositivo.
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1.3 CONDIZIONI DI GARANZIA

Il produttore fornisce una garanzia di 2 anni che copre i difetti di fabbricazione e dei materiali di GUIDE BT /
RECON BT a partire dalla data di acquisto. Le eccezioni sono la batteria, il sistema di trasporto, il laccioa mano e la
custodia, nonché qualsiasi danno causato da un uso improprio o dallo smontaggio del dispositivo da parte di
persone non autorizzate. Eventuali altre garanzie e responsabilita per conseguenti danni sono espressamente
escluse. Per richieste di garanzia, si prega di esporre la ricevuta d'acquisto e la descrizione del guasto al punto di

vendita.

Registra il tuo GUIDE BT / RECON BT nell'APP PIEPS (iOS, Android) o su my.pieps.com e ottieni:
e un'estensione della garanzia dai 2 ai 5 anni!

e Informazioni importanti sugli aggiornamenti software!

1.4 INDIRIZZO E SUPPORTO DEL PRODUTTORE

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

Per problemi tecnici, si prega di contattare il supporto: blackdiamondequipment.com

1.5 USO PREVISTO

Il GUIDE BT / RECON BT funge da dispositivo di ricerca delle vittime di valanga (ricetrasmettitore di valanghe) per
la localizzazione di persone sepolte e deve essere utilizzato esclusivamente come previsto. Ogni altro uso richiede
il consenso scritto di Black Diamond Equipment. L'uso improprio pud mettere a rischio le persone e causare danni
al dispositivo. Il GUIDE BT / RECON BT non & un dispositivo che funziona automaticamente con funzionalita
parzialmente automatiche: per questo motivo, il GUIDE BT / RECON BT puo essere messo in servizio solo dopo
aver letto e capito la documentazione. Il mancato utilizzo del dispositivo secondo quanto previsto, comportera il
rifiuto di tutte le richieste di responsabilita e garanzia. Il GUIDE BT / RECON BT deve essere utilizzato solo nelle

condizioni d'uso descritte nella documentazione.

1.6 GRUPPO TARGET E CONOSCENZA PRECEDENTE

Un segnalatore di valanghe dovrebbe far parte dell'equipaggiamento d'emergenza valanghe di tutti coloro che si
avventurano, dalla pista protetta, su terreni aperti e non protetti (ad esempio sci-alpinismo, freeride, operazioni

di soccorso in montagna, ecc.).

Gli utenti di GUIDE BT / RECON BT devono soddisfare le seguenti condizioni:
e Leggere e comprendere il presente manuale d'uso.
e Gli utenti con problemi di vista devono assicurarsi di poter leggere I'etichetta e i display sul dispositivo e le
istruzioni nella documentazione senza problemi.
e Se gli utenti con problemi di udito non sono in grado di sentire il segnale acustico, devono assicurarsi di
poter interpretare correttamente le indicazioni del display in base alle istruzioni contenute nel manuale
d'uso.

e Un addestramento regolare garantisce un uso sicuro ed efficiente di GUIDE BT / RECON BT.
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1.7 ASPETTI ESSENZIALI

Il GUIDE BT / RECON BT soddisfa lo stato attuale della tecnologia e le normative applicabili in materia di salute e
sicurezza. Tuttavia, I'uso improprio o scorretto possono comportare rischi per:

e lavita e la salute degli utenti o di terze parti,

e il BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT e la proprieta dell'utente,

o ['efficienza del BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 SPECIFICHE TECNICHE

Nome

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Frequenza di trasmissione

457 kHz

Potenza di campo

max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) alla distanza di 10 m

Alimentazione elettrica

3x Alcaline (AAA) LRO3 1.5 V o 3x litio (AAA) FRO3 1.5V

Durata della batteria

400/200 h (Alcaline) 600/300 h (Litio)

Campo massimo

60 m

Larghezza della striscia di ricerca

60 m

Dimensioni (LxLxH)

118 x 76 X 29 mm

Peso

230/220 g (incl. batterie)

Intervallo di temperatura

da -20°C a +45°C (-4°F - +113°F)

Temperatura di conservazione

da-25°Ca+70° C(-13° F-+158°F)

2. SICUREZZA

Il presente manuale d'uso e strutturato in conformita alle normative UE applicabili e contiene istruzioni di

sicurezza. Ogni individuo e personalmente responsabile per il rispetto delle istruzioni di sicurezza. Questo capitolo

contiene tutte le informazioni relative alla sicurezza.

Se qualcosa non é chiaro o difficile da comprendere, si prega di contattare il nostro team di supporto.

2.1 PAROLE DI SEGNALAZIONE UTILIZZATE NELLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA

A pericOLO Minaccia imminente per la vita delle persone
Un'istruzione di sicurezza con la parola chiave PERICOLO indica una minaccia imminente per la
vita e la salute delle persone!

A avviso Rischio di lesioni personali (gravi lesioni) e possibili danni materiali
Un'istruzione di sicurezza con la parola chiave AVVISO indica un possibile pericolo per la salute
delle persone.

A Rischio di danni materiali e possibili rischi minori di lesioni

ATTENZIONE Un'istruzione di sicurezza con la parola chiave ATTENZIONE indica una possibile situazione che
puo portare a danni materiali.

NOTA Questo simbolo con il testo NOTA indica informazioni di supporto.
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2.2 REGOLE GENERALI DI SICUREZZA E OBBLIGHI

Le seguenti regole e obblighi di sicurezza si applicano in generale per I'utilizzo di BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT:
e || BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT deve essere utilizzato solo in perfette condizioni.

e E vietato cambiare o modificare BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT senza previo permesso scritto di
Black Diamond Equipment.

e Non tentare di riparare danni o malfunzionamenti senza autorizzazione. E' consigliabile invece, contattare
il nostro supporto, che dara informazioni su come procedere. || BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
non deve essere utilizzato fino a quando il danno / malfunzionamento non é stato riparato.

e Leistruzioni di sicurezza e di funzionamento nel manuale d'uso devono essere seguite in ogni momento.

2.3 RISCHI RESIDUI | AVVERTENZE

Anche se il BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT é stato progettato con la massima cura e tutti i fatti relativi alla
sicurezza sono stati presi in considerazione, i rischi residui possono esistere e devono essere valutati mediante
una valutazione del rischio. Tutti i rischi e le avvertenze risultanti dalla valutazione del rischio sono elencati in

guesto capitolo.

A pericoLo Rischio di perdita del dispositivo

Trasportare sempre il dispositivo nel sistema di trasporto incluso o in una custodia per
apparecchi approvata! Tenere il dispositivo sempre attaccato al cavo!

A pericoLo Rischio di un dispositivo non trasmittente a causa del Bluetooth abilitato

La modalita Bluetooth é probabilmente solo per la gestione dei dispositivi e la modalita di
training! Non utilizzare mai la modalita Bluetooth in caso di valanga!

A periCOLO Rischio di perdita del dispositivo durante la misurazione dell'angolo di inclinazione
Sebbene il GUIDE BT continui a trasmettere mentre l'inclinometro é attivo, la funzione deve
essere utilizzata solo per motivi di training. Non utilizzare mai la funzione di inclinometro in

caso di terreno di valanga!

A pericoLO Rischio di esplosione della batteria a causa di tipi di batteria impropri o batterie
danneggiate

Utilizzare solo batterie del tipo “Alcalina (AAA) LRO3 1.5 V“ o 3x Litio (AAA) FRO3 1.5V“!
Non usare mai una batteria danneggiata!
L'uso delle batterie al litio deve essere confermato nell’APPLICAZIONE PIEPS!

A pericoLO Rischio di lettura errata della capacita della batteria dovuta a tipi di batteria errati
Utilizzare solo batterie del tipo “Alcalina (AAA) LRO3 1.5 V“ o 3x Litio (AAA) FRO3 1.5V“!
L'uso delle batterie al litio deve essere confermato nell’APPLICAZIONE PIEPS!

A avviso Rischio di danni all'udito a causa del livello di rumore elevato.
Non tenere mai il dispositivo direttamente vicino all'orecchio. Si raccomanda sempre una

distanza minima di 50 cm.
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A Rischio di schiacciamento

ATTENZIONE Sii consapevole di un rischio di schiacciamento quando usi i cursori!

'y Rischio di malfunzionamento o danneggiamento del dispositivo a causa di temperature
ATTENZIONE estreme
Non esporre il dispositivo a temperature estreme o fuori dai limiti d'utilizzo! Conservare il
dispositivo protetto dalla luce solare diretta! Temperature estreme possono causare

malfunzionamenti o danni!

NOTA L'utente é tenuto a leggere il manuale d'uso!

3. IMBALLAGGIO

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x batterie alcaline (nello scomparto batterie)

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sistema di trasporto
e Ixlaccio manuale

e 1xguida rapida di avvio

Controllare che i contenuti siano completi e non danneggiati dopo il disimballaggio. Se necessario mettetevi in

contatto con il vostro punto vendita o il nostro team di supporto.

Un corretto smaltimento dell'imballaggio € un modo per proteggere I'ambiente (la carta nei rifiuti di carta. la

plastica in quelli di plastica ecc.).

4. DESCRIZIONE GENERALE

4.1 STRUTTURA

GUIDE BT RECON BT

(1A) display LCD (retro illuminato)
(1B) interruttore OFF/INVIA/CERCA
(1C) Blocca interruttore

(1D) Pulsante MARCA

(1E) Pulsante SCAN

(1F) Altoparlante

(1G) Controllo di trasmissione LED

(1H) Scomparto della batteria
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(2A) Indicazione di direzione (2J) Trasmettitore marcato
(2B) Indicazione di distanza (2K) Bluetooth attivo

(2C) Simbolo di trasmissione (2L) Modalita inclinometro*
(2D) Capacita/tipo della batteria (2M) Modalita TX600*

(2E) MARK (marcatura possibile) (2N) Modalita SCAN*

(2F) Antenna trasmittente attiva (2P) Modalita analogica*
@‘\_/1@1@@ (2G) Numero di sotterramenti (1-  (2Q) Simbolo metro per SCAN/modalita
& RnTEn 3) anaIOgica*

(2H) Numero di sotterramenti (4o * Solo GUIDE BT

oltre)

4.2 SISTEMA DI TRASPORTO

BLACK DIAMOND consiglia di usare il sistema di trasporto incluso
(3A) o una custodia approvata per I'apparecchio. Per proteggere lo
schermo del dispositivo di ricerca, trasportarlo con il display rivolto
verso l'interno (3B). Il LED di controllo della trasmissione (1G) &

visibile nella finestra della custodia (3C).

Il ciclo manuale incluso e destinato all'uso per sessioni di training.

A pericoLO Rischio di perdita del dispositivo

Trasportare sempre il dispositivo nel sistema di trasporto incluso o in una custodia per
apparecchi approvata! Tenere il dispositivo sempre attaccato al cavo!

4.3 ACCENSIONE | AUTO-CONTROLLO | MODALITA SI INVIO

Accensione: Spostare l'interruttore (1C) verso sinistra e l'interruttore (1B) verso I'alto nella posizione CERCA.
Quindi rilasciare I'interruttore (1C) e spostare l'interruttore (1B) verso il basso, finché non si blocca nella posizione
INVIA.

Il display mostra la versione del firmware, la capacita della batteria, I'avanzamento dell'auto-controllo (4A), il
risultato dell'auto-controllo (4B), il conto alla rovescia del controllo gruppo (4C) ed infine il display di invio con
I'antenna trasmittente attiva (4D).

Il dispositivo ora € nella modalita Invio, il LED di controllo di trasmissione (1G) € lampeggiante.

NOTA Durante I'autocontrollo deve essere mantenuta una distanza minima di 5 m da altri dispositivi e

da tutte le fonti di interferenza elettroniche, magnetiche e metalliche.

Se I'autocontrollo ha esito positivo, viene visualizzato sul display "OK" (4B). In caso di avviso del dispositivo, viene
emesso un segnale di allarme e il display indica "E" in combinazione con un numero (4E). Per i codice di errore,

consultare il capitolo 6.1.
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4aA ' 4B ac 4D 4E
l”
Iy
n \/ |
Al '.U Al 7\ §
X
Versione Firmware Auto-controllo OK | Conto alla rovescia Display INVIO Errore auto-
Capacita/tipo della del controllo controllo
batteria gruppo
(AL=Alcalina, LlI=Litio)

Invia-Vibraz
Inoltre, il GUIDE BT fornisce la conferma della modalita di invio tattile (vibra 10 volte).
Questa funzione é abilitata per default e puo essere disattivata nel gestore dispositivo APP
PIEPS.

4.4 CONTROLLO DEL GRUPPO

Nonostante un esauriente auto-controllo, prima di ogni tour, € obbligatorio un controllo del dispositivo di ricerca
in valanga (controllo di trasmissione e di ricezione)! Il BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT si avvale della

funzione di controllo del gruppo. Nella modalita di controllo del gruppo l'intervallo di ricezione € limitato ad 1 m.

Controllo del gruppo regolare Controllo del gruppo esteso
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Solo GUIDE BT

Controllo: frequenza Controllo: frequenza/impulso/periodo
Premere e tenere premuto il pulsante Premere e tenere premuto il pulsante SCAN
) MARK (1D) mentre viene eseguito il (1E)

Awvio ) ) o .
conto alla rovescia del controllo del mentre viene eseguito il conto alla rovescia
gruppo (CH) del controllo del gruppo (CH)

° IIOKII = OK

e “Indicazione distanza” = OK
. e “ER“=errore (uno o pil dei parametri di
Risultato | e “ER“ = errore (la frequenza non
trasmissione non corrispondono allo

corrisponde allo standard)
standard)

Fine Pulsante di rilascio

Il controllo del gruppo regolare & sufficiente per controllare dispositivi digitali moderni con 3 antenne.
Il controllo del gruppo esteso & consigliato per controllare i vecchi dispositivi (dispositivi analogici ad antenna

singola).
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Letture a display del controllo del gruppo regolare

Dispositivo che non Lettura distanza: Il dispositivo trasmette
trasmette o distanza trasmissione del ma la frequenza non
troppo ampia (> 1 m) dispositivo e frequenza corrisponde allo standard

secondo lo standard

Letture a display del controllo del gruppo esteso

Dispositivo che non Lettura distanza: Il dispositivo trasmette Piu di un segnale entro
trasmette o distanza trasmissione del ma uncampodilm
troppo ampia (> 1 m) dispositivo e tutti i uno o piu dei parametridi =>aumenta la distanza

parametri di trasmissione  trasmissione non

secondo lo standard corrispondono allo
standard
. .ﬁ' - Indicazione a onda continua | indicazione del vecchio dispositivo (vedi capitolo 4.8.6)

Pro-modalita per controllo gruppo
Il GUIDE BT fornisce in aggiunta una modalita Pro. La modalita Pro consente un controllo di trasmissione come un

controllo di ricezione senza uscire dalla modalita di controllo del gruppo. Per default, & disabilitata e puo essere
abilitata nell'Applicazione PIEPS per la gestione del dispositivo.
e Punta il GUIDE BT verso il basso per trasmettere in modalita di controllo del gruppo

e Punta il GUIDE BT verso l'alto per trasmettere in modalita di controllo del gruppo

(immagine di esempio)

Pro-modalita SEARCH Pro-modalita SEND
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Il controllo completo della valanga si effettua in modalita
Pro

(1) Ricevere il controllo

Leader del gruppo => modalita Pro SEND: dispositivo
trasmettente?

Tutti gli altri => modalita di ricerca: dispositivi riceventi?

(2) Controllo di trasmissione
Leader del gruppo => modalita Pro SEARCH: dispositivo
trasmettente?

Tutti gli altri => modalita di invio: dispositivi trasmittenti?

NOTA Il controllo di ricezione pud essere combinato con un

test di campo ad un'ampia distanza (50 m).

4.5 FUNZIONI UTILI DI BACKGROUND

Massimo supporto di background nella modalita di invio e di ricerca!
4.5.1 Protezione dalle interferenze
e Commutazione antenna automatica | protezione in modalita invio
Se I'antenna trasmittente e influenzata da interferenze esterne, I'altra antenna subentra nella funzione di
trasmissione. || BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT trasmette sempre con il segnale pil forte possibile!
e Verifica segnale | protezione nella modalita di ricerca
E' indicato solo un segnale 457kHz verificato. || BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT non si confonde

con l'indicazione del segnale fantasma!

Interferenza esterna e raccomandazioni sulla distanza

Tutti i dispositivi di ricerca in valanga sono molto sensibili alle fonti di interferenze elettriche e magnetiche. A
causa di cio, tutti i produttori raccomandano una distanza minima da fonti di interferenza elettroniche,
magnetiche e metalliche (telefono cellulare, radio, chiavi, chiusure magnetiche, ecc.):

Distanza minima nella modalita di invio: 20 cm | Distanza minima nella modalita di ricerca: 50 cm

4.5.2 Supporto PIEPS iPROBE

| dispositivi di ricerca con supporto iPROBE* si disattivano automaticamente quando si prova con la sonda
elettronica PIEPS iPROBE. Ci0 previene le sovrapposizioni dei segnali e il segnale successivo pil forte viene
automaticamente visualizzato sul display del dispositivo di ricerca ricevente. Supporto massimo in piu sepolture!

* dispositivi di ricerca con supporto iPROBE: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO
ICE, PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 SEND = SEARCH

Spostare l'interruttore (1C) verso sinistra e l'interruttore (1B) verso I'alto nella posizione SEARCH.
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4.7 SEARCH = SEND

Spostare il cursore (1B) verso il basso, finché non si blocca nella posizione INVIA.

4.7.1 Valanga secondaria | Auto-ricerca-per-Invio
Il BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT si avvale della funzione Auto-Ricerca-per-Invio. Per default & disabilitata
e puo essere abilitata nella gestione del dispositivo della PIEPS APP. Una volta abilitato, il dispositivo passa

automaticamente alla modalita di ricerca dopo un certo lasso di tempo senza movimento (sotterramento).

La funzione fornisce le seguenti caratteristiche:
e inizializzazione movimento controllato
e Breve timeout della commutazione
e Lunga fase di riscaldamento con avviso e conto alla rovescia prima di commutare

e Awviso continuo, anche dopo la commutazione

Funzione di
dispositivo di CERCA AVVISO INVIA
ricerca
iy i /3
Indicazione .
) Display Cerca
sul display
ic
Suono per
Suono ||_||_||_|I_|||I_|l_|l_|l_||| I I [_, |_, |
Cerca
Interruzione Spegnere il dispositivo o premere il Spegnere il dispositivo o in modalita
manuale pulsante MARCA di invio
AVVISO DI START COMMUTARE SU INVIO
Impostazione 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Impostazione2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Impostazione3 (120 s) 1:30 min 2:00 min

4.8 MODALITA DI RICERCA | STRATEGIA DI RICERCA

4.8.1 In caso di emergenza
Una persona sepolta ha maggiore possibilita di essere salvata dall'efficiente soccorso di un compagno. In caso di

un incidente applicare le seguenti misure: MANTENERE LA CALMA, OSSERVARE, AVVISARE, AGIRE CON
COORDINAZIONE!

(1) Mantenere la calma ed ottenere una visione d'insieme
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e Cisono altri rischi?
e (Quante vittime?

e Determinare |'area di ricerca primaria!

(2) Effettuare una chiamata di emergenza
e EU 112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA 911

(3) Ricerca di sepoltura
e Ricerca del segnale (occhi + orecchi, dispositivo di ricerca)
e Ricerca grossolana (a partire dal segnale iniziale)
e Ricerca finale (piu vicino di 5 m sulla superficie)

e Localizzazione (sondaggio sistematico)

(4) Scavo sistematico
(5) Primo soccorso

(6) Salvataggio

Precisione dei risultati

4.8.2 Ricerca del segnale

Inizia la ricerca nell'area di ricerca primaria per il rilevamento del segnale iniziale e per i segnali visivi / acustici. Il

GUIDE BT / RECON BT ha un campo di ricezione circolare che consente una corretta indicazione della direzione e

della distanza dal punto di rilevamento del segnale iniziale - un metodo specifico come la giravolte/rotazione non
€ necessario. Tutti i segnali delle sepolture che rientrano nel campo massimo di ricezione vengono ricevuti

simultaneamente.
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Percorrere rapidamente la larghezza della

striscia di ricerca nell'area di ricerca. La

larghezza della striscia di ricerca consigliata E - -
per BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT e A

60 m. Sul display appare: "nessun segnale" .

Un soccorritore con gli sci Un soccorritore a piedi Ulteriori soccorritori
per la ricerca del segnale per la ricerca del segnale per la ricerca del segnale

d = larghezza della striscia di ricerca

NOTA Tutti i partecipanti, osservatori inclusi, devono commutare i loro dispositivi sulla modalita di
ricerca (o sulla modalita di standby)! Sequire anche le raccomandazioni sulla distanza di

interferenza esterna!

Non appena vengono ricevuti i segnali, sul display vengono visualizzate la distanza e la direzione verso il segnale

piu forte. Il numero di vittime situato all'interno del campo di ricezione e indicato dal numero di figure umane.

una due tre quattro o piu

Vibrazione al rilevamento del segnale iniziale
Il GUIDE BT fornisce supporto tattile aggiuntivo mediante vibrazione al rilevamento
del segnale iniziale. Cio consente ai soccorritori di concentrarsi sulla ricerca della

superficie visiva durante la ricerca del segnale.

4.8.3 Ricerca grossolana
Seguire rapidamente la freccia direzionale e verificare una lettura a distanza decrescente. Cambiare al direzione di

ricerca di 180° in caso di una lettura a distanza crescente.
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Svoltare a sinistra

NOTA

Muoversi a diritto Svoltare a destra

Operare con calma e con concentrazione quando si é

nella modalita di ricerca.

4.8.4 Ricerca precisa

Evitare movimenti bruschi!

Da una distanza di 5 m, la velocita di ricerca dovrebbe essere notevolmente ridotta (50 cm/s). Allo stesso tempo,

inizia a lavorare vicino alla superficie della neve. Per evitare confusione durante la ricerca precisa, l'indicazione

della direzione scompare al di sotto di una distanza di 2 m. Ridurre nuovamente la velocita di ricerca e trovare,

con movimenti incrociati, la posizione della lettura della distanza piu bassa. Un'uscita del segnale acustico

dinamico supporta la ricerca precisa: pilu vicino & piu alto/piu veloce.

Effettuare una regolazione precisa della direzione
prima che la freccia di direzione scompaia! Si sta
quindi passando al dispositivo di ricerca trasmittente
nella migliore posizione di accoppiamento e si

risparmia tempo durante i movimenti a croce.

Sposta il tuo dispositivo di ricerca a una velocita lenta
e costante di circa 10 cm/s, tenendolo vicino alla
superficie e non ruotare il dispositivo. Cerca lungo
I'asse Y, determina il valore della distanza pil bassa,
quindi segui l'asse X. Spostati sempre oltre il punto
della distanza piu bassa per verificare la tendenza
della distanza. Segna il punto della lettura della

distanza piu bassa e inizia a localizzare.
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4.8.5 Localizzazione

Inizia nel punto della distanza piu bassa indicata.
Sonda sempre perpendicolare alla superficie. Usa la
tua mano piu bassa come "guida alla sonda" per
assicurarti che la sonda segua un percorso costante.
Segui un sistema collaudato fino a quando non hai un
successo. Comunicare chiaramente un successo ai
compagni. Lasciare la sonda bloccata per la guida di

spalatura.

4.8.6 Sepoltura multipla | funzione MARCA

Una sepoltura multipla & indicata chiaramente sul display dal numero di piccole figure umane (2G, 2H).

La marcatura e possibile da una lettura a distanza di 5 m ed & indicata dal simbolo MARCA (2E). Premere
brevemente il tasto MARCA (1D) per "nascondere" il trasmettitore localizzato. Una segnalazione riuscita
confermata da una cornice attorno alla figura umana (2J). Il display indica quindi la direzione/distanza dal
prossimo segnale piu forte all'interno del campo di ricezione. Se non ci sono altri segnali all'interno del campo di

ricezione, il display indica "nessun segnale".

prima della marcatura dopo la marcatura

Contrassegnare un singolo segnale: premere il
tasto MARCA (1D) per 3 second.i.

Togliere la marcatura da tutto: passare alla
modalita di invio e quindi tornare alla modalita di
ricerca. Con il GUIDE BT e anche possibile

utilizzare la funzione SCAN per un reset completo.

Indicazione a onda continua | Indicazione del vecchio dispositivo
| vecchi ricetrasmettitori analogici trasmettono un'onda continua oltre al segnale a impulsi. Per mantenere un
impatto al minimo, si raccomanda di scendere a pochi metri di distanza dopo aver contrassegnato tale

trasmettitore.

Segnale senza onda continua Segnale con onda continua
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Il GUIDE BT / RECON BT identifica un'onda continua e supporta d’

visivamente lampeggiando figure umane. PEEERS

4.9 FUNZIONI GUIDE BT

4.9.1 Supporto Vibrazione
Vibrazione di invio: vedi capitolo 4.3.

Vibrazione al rilevamento del segnale iniziale: vedere capitolo 4.8.2.

4.9.2 Pro-modalita per controllo gruppo esteso

Vedere capitolo 4.4.

4.9.3 Marcare e impostazioni di campo
Nel gestore del dispositivo APPLICAZIONE PIEPS ¢ possibile modificare il campo della marcatura da 5 m (default) a

20 m o fino a max. campo.

4.9.4 Inclinometro
E possibile utilizzare I'inclinometro tridimensionale integrato per controllare rapidamente il
gradiente:
e Mettiil tuo bastoncino da sci in pendenza in quel punto del pendio che vuoi misurare.
e Premere il tasto SCAN (1E) per 3 secondi in modalita invio.
e Mettiil tuo GUIDE BT vicino al bastoncino da sci e leggi il valore indicato. Il display

torna automaticamente all'indicazione della modalita di invio dopo 20 secondi.

A perICOLO Rischio di perdita del dispositivo durante la misurazione dell'angolo di pendenza
Sebbene il GUIDE BT continui a trasmettere mentre l'inclinometro é attivo, la funzione deve
essere utilizzata solo per motivi di training. Non utilizzare mai la funzione di inclinometro in

caso di terreno di valanga!

4.9.5 SCAN e Selezione delle vittime

Sono disponibili due modalita SCAN:

Lo SCAN regolare fornisce una panoramica approssimativa sulla situazione di sepoltura, indicando il numero di
vittime entro determinate campi di distanza. Questa e I'impostazione predefinita. Lo SCAN dettagliato mostra la
direzione e la distanza per ogni vittima e consente di selezionare una vittima. L'impostazione puo essere cambiata

nella gestione dispositivo della PIEPS APP.
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SCAN regolare
Premere il tasto SCAN (1E) dalla modalita di

ricerca. Il GUIDE BT scansiona l'intero campo di

ricezione e visualizza una panoramica. Durante la

scansione, non spostarsi e tenere il dispositivo

fermo

lettura 1: numero totale di vittime nell'arco di 5
m
| R W A @
lettura 2: numero totale di vittime nell'arco di 20 . = =
i /2o 60 ()
o S Llnm S 0OUn (|
m pr prpm ok sk, oL
lettura 3: numero totale di vittime nell'arco di 60

m

La modalita SCAN termina automaticamente ma
puo anche essere interrotta premendo

nuovamente il pulsante SCAN.

SCAN dettagliato e selezione delle vittime

Premere il tasto SCAN (1E) dalla modalita di a6
ricerca. Il GUIDE BT scansiona l'intero campo di %
ricezione e termina indicando la direzione e la \
distanza dalla prima vittima.
Usa MARCA (1D) per scorrere tra le 3 vittime pil ! O)

vicine. Quello selezionato ¢ circondato (2J) - % 7 /
seguire la direzione/lettura della distanza per K g
avvicinarsi. La funzione MARCA non é disponibile O ? ® ' ® ;“ ) @
in questa modalita. !’=‘ 5 !’5 g r ¥ R
Premere SCAN per uscire dalla modalita di SCAN B sy, sk, o ar(EH,.,
dettagliato e ritornare alla modalita di ricerca

regolare.

4.9.6 Modalita analogica
La modalita analogica puo essere utilizzata per strategie di ricerca specifiche e per motivi di dimostrazione
(posizioni di accoppiamento).

Per default, e disabilitata e puo essere abilitata nella gestione dispositivo della PIEPS APP.
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Premere il tasto SCAN (1E) per 3 secondi in modalita di
ricerca. La modalita analogica inizia con il campo piu
grande.

Utilizzare SCAN per ridurre il campo. Utilizzare MARK
per aumentare il campo.

Premere SCAN per 3 secondi per uscire dalla modalita

analogica e tornare alla modalita di ricerca regolare.

4.9.7 Modalita TX600

La modalita TX600 consente il rilevamento a PIEPS TX600 — quest'ultimo & un mini

—

trasmettitore per cani/attrezzature che funziona con 456 kHz.

Avvio modalita TX600: Premere il tasto MARK (1D) e SCAN (1E) simultaneamente per 3

secondi in modalita di ricerca. Sul display appare “TX” (2M). Seguire le normali fasi di

ricerca, ma utilizzare una larghezza della striscia di ricerca ridotta a 20 m. MARCA puo
anche essere usato come normalmente, la modalita SCAN e analogica non e disponibile in
modalita TX.

Modalita di uscita TX600: Premere di nuovo MARCA e SCAN contemporaneamente per 3
secondi. In alternativa commutare nella modalita di invio e quindi tornare alla modalita di

ricerca. L'indicazione “TX"” scompare e il GUIDE BT riceve di nuovo i segnali a 457 kHz.

NOTA Nella modalita TX600 la larghezza della striscia di ricerca raccomandata é
di20 m.

5. GESTIONE DISPOSITIVO CON LA PIEPS APP

Il Bluetooth e I'APPLICAZIONE PIEPS consentono una gestione diretta dei dispositivi (ad es. I'aggiornamento del
software) e forniscono quindi una modalita di training mobile.
Ottieni I'APPLICAZIONE PIEPS (Android Play Store, iOS App Store), collega il tuo GUIDE BT / RECON BT ed

approfitta di tutte le sue funzioni!

Per attivare il Bluetooth, premere il pulsante MARK (1D) mentre si accende il dispositivo di ricerca.

Bluetooth attivato Connessione con il dispositivo mobile riuscita
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A pericoLO

Rischio di un dispositivo non trasmittente a causa del Bluetooth abilitato

La modalita Bluetooth e probabilmente solo per la gestione dei dispositivi e la modalita di

training. Non utilizzare mai la funzione Bluetooth in caso di terreno di valanga!

Le impostazioni sono disponibili per le seguenti funzioni:

Funzione

RECON BT

GUIDE BT

Tipo di batteria (Alcalina/Litio)

v v

Auto-Ricerca-per-Invio timeout (60 s/90 s/120
s)

v v

Controllo del gruppo ON/OFF
Modalita Pro per controllo gruppo ON/OFF

Settings

Invio-Vibraz ON/OFF

Modalita analogica ON/OFF

Modalita Scan (regolare/dettagliate)

Check

Campo di marcatura (5 m/20 m/CampoMax)

N IRNEANEEN I NN

Ulteriore contenuto utile nell'’APPLICAZIONE PIEPS<.
e Scenari di training
e Conoscenza di base
e Aggiornamenti software

e Manuali

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI, MANUTENZIONE, CONSERVAZIONE,

SMALTIMENTO

6.1 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Error | Descrizione

e

Misura

Nessuna indicazione sul display

Controllare che il dispositivo non abbia danni fisici.
Controllare la capacita, il tipo e la polarita della
batteria (+,-). Sostituire le batterie. Portare il
dispositivo al proprio rivenditore.

EO Alta corrente
guesto errore scompare dopo |'auto-controllo.

Portare il dispositivo al proprio rivenditore.

El Configurazione del sistema
Questo errore rimane sul display.
Dispositivo non e utilizzabile.

Portare il dispositivo al proprio rivenditore.

E2 Trasmettitore o ricevitore o amplificatore
E3 L'errore scompare dopo |'auto-controllo.
E4 Il dispositivo ha una funzionalita limitata nella

modalita di ricerca o invio.

Ripetere I'auto-controllo in un'area priva di
interferenze (all'aperto) e controllare che non ci siano
fonti di interferenze elettroniche, magnetiche e
metalliche. In caso di un errore permanente portare il
dispositivo al proprio rivenditore.

ES Processore
Questo errore rimane sul display.
Dispositivo non é utilizzabile.

Portare il dispositivo al proprio rivenditore.
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E6

Indicatore della distanza e/o della direzione
guesto errore scompare dopo |'auto-controllo.
Il dispositivo ha funzionalita limitate per quanto
riguarda la distanza e/o l'indicazione della
direzione.

Portare il dispositivo al proprio rivenditore.

E8

Accelerometro

questo errore scompare dopo |'auto-controllo.
Il dispositivo ha limitato la funzionalita: Auto-
Ricerca-per-Invio non ¢ possibile.

Controllo del gruppo modalita Pro non &
possibile.

Portare il dispositivo al proprio rivenditore.

E9

Bluetooth

Attivazione del Bluetooth e/o connessione
impossibile. La funzione di segnalatore di
valanga sta funzionando.

Non viene controllato durante I'auto-controllo,
si verifica solo durante I'attivazione del
Bluetooth.

Riprovare per attivare la modalita Bluetooth.
In caso di un errore permanente portare il dispositivo
al proprio rivenditore.

6.2 SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Sostituire le batterie non appena l'indicatore della capacita della batteria (2D) indica che la batteria & scarica.

Sostituire ogni volta tutte e tre le batterie! Per fare cio, aprire il vano batteria (1H) e assicurarsi di inserire le

nuove batterie nel modo giusto. Per lo smaltimento delle batterie, seguire le normative applicabili nel proprio

paese.
A pericoLO In caso di uso scorretto delle batterie usate c'é il rischio di esplosione
Rischio di indicazione scorretta della capacita delle batterie
Utilizzare solo batterie del tipo “Alcalina (AAA) LRO3 1.5 V“ o 3x Litio (AAA) FRO3 1.5V“!
L'uso delle batterie al litio deve essere confermato nell'’APPLICAZIONE PIEPS!
Durata della batteria Alcalina Litio
GUIDE BT 400 h INVIA 600 h INVIA
RECON BT 200 h INVIA 300 h INVIA
3/3 pieno 100% - 66% h INVIA v
2/3 pieno 66% - 33% h INVIA v
— | 1/3 pieno 33%-20h v
T3 | vuoto 20 h INVIA (+10° C, 50° F) + 1 h CERCA (-10° C, 14° F) -1
‘;“"’:. vuoto, Ultima riserva. il dispositivo puo spegnersi da un
frpat i . AD‘IA
lampeggiante momento all'altro
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6.3 PULIZIA

Utilizzare un panno umido senza detergente per pulire il dispositivo.

NOTA Non utilizzare acqua corrente, vapore o detergente per pulire il

dispositivo, perché potrebbe impedire il funzionamento del

dispositivo.

6.4 DEPOSITO

Conservare il dispositivo in un luogo asciutto a temperatura ambiente. @
NOTA Se il dispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo (mesi estivi),
si consiglia di rimuovere le batterie dal vano batterie. La garanzia non copre

i danni causati da perdite di batterie.

A Rischio di malfunzionamento o danneggiamento del dispositivo a

ATTENZIONE causa di temperature estreme
Non esporre il dispositivo a temperature estreme al di fuori dei limiti
operativi! Conservare il dispositivo protetto dalla luce solare diretta!

Temperature estreme possono causare malfunzionamenti o danni!

6.5 SMALTIMENTO

NOTA Si prega di notare che il dispositivo é un dispositivo elettronico. Non pud quindi
essere smaltito dalle societa di gestione dei rifiuti pubblici. Smaltire il

dispositivo in conformita con la legge nel proprio paese.

7. CONFORMITA

EUROPA
Con la presente, Black Diamond Equipment dichiara che il tipo di apparecchiatura radio BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &

disponibile al seguente indirizzo internet: http://blackdiamondequipment.com/DOC

USA/CANADA

Produttore: Black Diamond Equipment | Tipo/Modello: BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
FCC ID: REMDSPO04, contiene FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, contiene IC 772C-LBZY
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1. INTRODUCCION

iGracias por comprar un dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT es un transceptor de avalancha facil de usar con un
rendimiento alto y fiable. Por supuesto, el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT incluye todas las
prestaciones Black Diamond, que han sido sometidas a pruebas y ensayos:

e Tecnologia de tres antenas

e Rango circular grande de recepcion para una deteccion de sefales rapida y estable

e Procesamiento perfecto de las sefales, incluso en situaciones dificiles (varios enterramientos)

e Funcién de sefalizacion

e Autocomprobacidon completa

e Comprobacion de grupo facil de usar

e Proteccién automatica contra interferencias

e Cambio automatico de busqueda a transmision

e Asistencia de iPROBE

e Administracion de dispositivos mediante la aplicacién PIEPS
El dispositivo GUIDE BT ofrece funciones adicionales al servicio de la maxima asistencia en un ambito de uso
profesional:

e Funcién de EXPLORACION

e Modo analdgico

e Seleccién de victima

e Modo avanzado de comprobacién de grupo

iLas balizas de avalancha no protegen contra avalanchas! En caso de emergencia, unos conocimientos en detalle
sobre prevencion de avalanchas resultan tan indispensables como realizar practicas regulares de busqueda de
victimas. Los siguientes procedimientos y consejos solo se refieren a un uso especial en combinacién con el
dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Debe seguirse la linea basica de accion en caso de emergencia,

tal y como se explica en las publicaciones especializadas y los materiales de cursos sobre avalanchas.

El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT es un producto de tecnologia punta en cuanto a seguridad y
facilidad de uso; no obstante, el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT puede plantear riesgos si se
usa de manera inadecuada o incorrecta. En el apartado 2 mencionamos posibles peligros; asimismo, estos se
indican en todo el manual de instrucciones mediante notas relativas a la seguridad.

Este manual de instrucciones se ha concebido para garantizar que el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT se use con seguridad. Las instrucciones de seguridad recogidas en este documento deben seguirse
en todo momento.

Antes de usar el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, debera haber leido y entendido este manual

de instrucciones.
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Black Diamond Equipment no asume responsabilidad alguna por los errores técnicos o de impresién de este
manual de instrucciones; asimismo, no asume ninguna responsabilidad por dafios causados directa o

indirectamente por la entrega, eficacia o uso de este manual de instrucciones.

Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018

Esta traduccién del manual original esta protegida por derechos de autor. Nos reservamos todos los derechos,
particularmente aquellos de reproduccién, distribucién y traduccién. Se prohibe la reproduccion,
almacenamiento, procesamiento, duplicado o distribucidn del presente documento mediante el uso de sistemas
electrénicos en forma alguna (fotocopia, microfilm u otro método) sin la autorizacidn por escrito de Black

Diamond Equipment. Las infracciones pueden conllevar sanciones penales.

1.1 MARCADO

De conformidad con las normativas aplicables, pueden encontrarse las siguientes marcas en el dispositivo BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT o en el embalaje:

c E Marcado CE de conformidad, que indica el cumplimiento de las siguientes normas: Directiva
2014/30/UE sobre compatibilidad electromagnética, Directiva 2014/53/UE sobre la
comercializacidn de equipos radioeléctricos y la Directiva 2011/65/UE sobre sustancias peligrosas

en aparatos eléctricos y electrénicos.

:if Simbolo de cubo de basura, que advierte a los usuarios que deben desechar por separado los
componentes eléctricos y electrénicos, y hacerlo en un contenedor apropiado.

FCCID Identificador de la FCC, que indica el cumplimiento de la parte 15 de la reglamentacién FCC.

ICID Identificador de la IC, que indica el cumplimiento de la especificacidon o especificaciones de las
normas de Industry Canada sobre aparatos de radio sin licencia.

9\” Logotipo Bluetooth®: la marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas

comerciales registradas cuyo propietario es la empresa Bluetooth SIG, Inc.; asimismo, cualquier
uso de dichas marcas por parte de la empresa Black Diamond Equipment se hace con licencia. El
resto de marcas y nombres comerciales son aquellos de sus respectivos propietarios.

Numero de serie de doce digitos, que identifica el dispositivo y se usa para el registro del mismo.
Los primeros cuatro digitos indican el afio y la semana en que se fabricé el dispositivo.

Simbolo de reciclaje.

Simbolo de pila, que indica el tipo de pila y su posicién correcta.

Sge

Pictograma de instruccion, que aconseja al usuario leer las instrucciones y advertencias.
{ BlackDiamona  NOombre de la marca de BLACK DIAMOND.

& Logotipo de BLACK DIAMOND.

GUIDE BT Ejemplo del nombre del modelo.

1.2 RESPONSABILIDAD

La informacion contenida en este manual de instrucciones describe las prestaciones del producto, pero no supone
garantia alguna de las mismas.

No se asume responsabilidad alguna por dafios producidos por las siguientes causas:
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e uso indebido;

e inobservancia del manual de instrucciones;

e modificaciones no autorizadas del dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT;

e trabajo indebido en el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT o con el mismo;

e seguir usando el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT a pesar de que existan indicios de
desgaste o rotura;

e reparaciones llevadas a cabo sin autorizacion o de manera indebida;

e emergencias, influencias externas o fuerza mayor.

A aviso Las alteraciones o modificaciones que no hayan sido aprobadas de manera explicita por el

fabricante supondrdn la prohibicidn de que el usuario pueda seguir utilizando el dispositivo.

1.3 CONDICIONES DE LA GARANTIA

El fabricante presta una garantia de dos afios, que cubre los defectos de fabricacién y material del dispositivo
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT desde la fecha de compra. De la garantia se excluyen la pila, el sistema de
transporte, la correa de mano y la bolsa, asi como cualquier dafio provocado por un uso indebido o si personas no
autorizadas desmontan el dispositivo. Se excluye expresamente cualquier otra garantia y responsabilidad por
dafios indirectos. Para reclamaciones de garantia, lleve el justificante de compra y una descripcion del fallo al

punto de venta.

Registre su dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT en la aplicacion PIEPS (para iOS y Android) o en el
sitio web my.pieps.com y obtenga lo siguiente:
e juna ampliacién de garantia de dos a cinco afios!;

e jinformaciéon importante sobre actualizaciones de software!

1.4 DIRECCION Y SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE DEL FABRICANTE

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria
Para problemas técnicos, pdngase en contacto con el servicio de atencion al cliente:

blackdiamondequipment.com

1.5 USO PREVISTO

El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sirve como dispositivo de busqueda de victimas en caso de
avalancha (transceptor de avalancha) para localizar personas enterradas y debe usarse Unicamente conforme a su
uso previsto; cualquier otro uso requiere el consentimiento por escrito de Black Diamond Equipment. Un uso
indebido pone en riesgo a las personas y deriva en dafios en el dispositivo. El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT no es un dispositivo de funcionamiento automatico con funciones parcialmente automatizadas; por
este motivo, el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT solo puede ponerse en marcha después de

haber leido y entendido la documentacién. Usar el dispositivo desatendiendo a su uso previsto tendra como
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consecuencia el rechazo de todas las reclamaciones de responsabilidad y garantia. El dispositivo BLACK DIAMOND

GUIDE BT/RECON BT debe manejarse Unicamente en las condiciones de uso descritas en la documentacidn.

1.6 GRUPO AL QUE VA DIRIGIDO Y CONOCIMIENTOS PREVIOS

Una baliza de avalancha deberia formar parte de un equipo de emergencia para avalanchas de cualquier persona

que salga de la pista asegurada para adentrarse en terreno abierto y no asegurado (por ejemplo, esqui de

travesia, modalidad freeride, operaciones de rescate en montafa, etc.).

Los usuarios del dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT deben cumplir con las siguientes condiciones:

1.7

leer y entender este manual de instrucciones;

los usuarios con visién deficiente deben asegurarse de que pueden leer sin problema las etiquetas e
indicaciones del dispositivo, asi como las instrucciones recogidas en la documentacion;

si los usuarios con audicién deficiente no pueden oir la sefial acustica, deberdn asegurarse de que pueden
interpretar correctamente las indicaciones de la pantalla conforme a las instrucciones recogidas en el
manual de instrucciones;

Entrenar con regularidad garantiza un uso seguro y eficiente del dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT.

FUNDAMENTOS

El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT satisface los estandares tecnoldgicos actuales y las

normativas aplicables en materia de salud y seguridad; no obstante, un manejo incorrecto o un uso indebido

plantea los siguientes peligros:

peligro para la vida y la salud de los usuarios y de terceros;
peligro para el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT y para la propiedad del usuario;
peligro para el uso eficiente del dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 ESPECIFICACIONES TECNICAS
Nombre BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
Frecuencia de transmision 457 kHz
Intensidad de campo max. 7 dBpuA/m (2,23 pA/m) a una distancia de 10 m
Alimentacion eléctrica 3x alcalina (AAA) LR0O3 1,5 V o 3x litio (AAA) FR0O3 1,5V
Vida util de las pilas 400/200 h (alcalina) 600/300 h (litio)
Rango maximo 60 m
Ancho de la franja de busqueda 60 m
Dimensiones (lar. x an. x al.) 118 x 76 x 29 mm
Peso 230/220 g (incluyendo la pila)
Rango de temperatura -20 °C hasta +45 °C (-4 °F hasta +113 °F)

Temperatura de almacenamiento  -25° C hasta +70° C (-13° F hasta +158° F)
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2. SEGURIDAD

Este manual de instrucciones esta estructurado conforme a las normativas aplicables de la Unién Europea;
asimismo, contiene instrucciones de seguridad. Cada persona es responsable personalmente de cumplir con las
instrucciones de seguridad. Este apartado contiene toda la informacion relativa a la seguridad.

Pdngase en contacto con nuestro equipo de servicio técnico si alglin aspecto no esta claro o si tiene dificultades

para entender algun punto.

2.1 PALABRAS DE ADVERTENCIA USADAS EN LAS INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

A pELIGRO Amenaza inminente para la vida de las personas
iUna instruccion de seguridad acompafiada de la palabra de advertencia « PELIGRO» indica
una amenaza inminente para la vida y la salud de las personas!

A Riesgo de lesion corporal (lesiones graves) y posibles dafios materiales

ADVERTENCIA  Una instruccion de sequridad acompafiada de la palabra de advertencia « ADVERTENCIA»
indica una situacidn peligrosa que podria afectar la salud de las personas.

A Riesgo de daiios materiales y posible riesgo menor de lesion

PRECAUCION Una instruccién de sequridad acompafiada de la palabra de advertencia «PRECAUCION»
indica una situacion posiblemente peligrosa que podria derivar principalmente en dafios
materiales.

AVISO Este simbolo con el texto «AVISO» indica informacion complementaria.

2.2 NORMAS Y OBLIGACIONES DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE
SEGURIDAD

Las siguientes normas y obligaciones en materia de seguridad se aplican con caracter general para usar el
dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT:
e El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT solo debe usarse si se encuentra en perfecto estado.

e Se prohibe alterar o cambiar el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sin la autorizacion por
escrito de Black Diamond Equipment.

¢ No intente reparar dafos o averias sin autorizacion; en su lugar, pdngase en contacto con nuestro servicio
de atenciodn al cliente, que le informara sobre cémo proceder. El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT no debe usarse hasta que el dafio o la averia se haya reparado.

e Llasinstrucciones de seguridad y uso recogidas en el manual de instrucciones deben seguirse en todo
momento.

2.3 RIESGOS RESIDUALES Y ADVERTENCIAS

A pesar de que el dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT se ha disefiado con la maxima diligencia y de
gue se han tenido en cuenta todos los supuestos relacionados con la seguridad, pueden existir riesgos residuales,
gue deben evaluarse mediante una valoracién de riesgos. En este apartado se relacionan todos los riesgos

residuales y advertencias que se derivan de la valoracién de riesgos.
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A PELIGRO

A pPELIGRO

A PELIGRO

A pPELIGRO

A PELIGRO

A
ADVERTENCIA

A
PRECAUCION

A
PRECAUCION

AVISO

Riesgo de pérdida del dispositivo

iSiempre transporte el dispositivo dentro del sistema de transporte incluido o de un bolsillo
homologado para ropa! iMantenga el dispositivo amarrado a usted en todo momento!

Riesgo de un dispositivo que no transmite debido a que el Bluetooth estd habilitado

iEl modo Bluetooth solo estd previsto para administrar dispositivos y para el modo de
entrenamiento! jNunca utilice el modo Bluetooth en terreno avalanchoso!

Riesgo de pérdida del dispositivo durante la medicion de un dngulo de pendiente
Aunque el dispositivo GUIDE BT sigue transmitiendo mientras el inclinémetro estd activo, esta
funcion solo deberia usarse para fines de entrenamiento. jNunca utilice la funcion de

inclinémetro en terreno avalanchoso!

Riesgo de explosion de las pilas debido a un tipo inadecuado de pilas o a pilas danadas

iSolo use pilas de tipo «alcalino (AAA) LRO3 1,5 V» o «3x litio (AAA) FR0O3 1,5V»!
iNunca use pilas dafiadas!
iEl uso de pilas de litio debe estar confirmado en la aplicacion PIEPS!

Riesgo de lectura incorrecta de la capacidad de las pilas debido a un tipo inadecuado de
pilas
iSolo use pilas de tipo «alcalino (AAA) LRO3 1,5 V» o «3x litio (AAA) FR0O3 1,5V»!

iEl uso de pilas de litio debe estar confirmado en la aplicacion PIEPS!

Riesgo de daiio auditivo debido a un nivel alto de ruido
iNunca sujete la dispositivo directamente junto a su oido!; se recomienda una distancia

minima de 50 cm.

Riesgo de aplastamiento

iSea consciente del riesgo de aplastamiento al usar los deslizadores!

Riesgo de averia o dafio del dispositivo debido a las temperaturas externas
iNo exponga el dispositivo a temperaturas extremas que se encuentren fuera de los limites de
funcionamiento! jAlmacene el dispositivo protegido de la luz solar directa! jUnas

temperaturas extremas pueden provocar averias o dafios!

iEl usuario debe leer el manual de instrucciones!

3. EMBALAIJE

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3xpila alcalina (dentro del compartimento de las pilas)
e 1xsistema de transporte para BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 1x correa de mano

e 1xguia deinicio rapido
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Compruebe que se incluya el contenido completo y que este no presente dafios tras desembalarlo; en caso

necesario, péngase en contacto con su punto de venta o nuestro equipo de atencidn al cliente.

Deseche el embalaje correctamente respetando el medio ambiente (papel al contenedor de papel, plastico al

contenedor de plastico, etc.).

4. DESCRIPCION GENERAL

4.1 ESTRUCTURA

GUIDE BT

"5\"‘
ol = " 1" o ;
Rema

@@@@..@

‘r’ T ETIIS

RECON BT

(2A) Indicacion de la direccién
(2B) Indicacién de la distancia
(2C) Simbolo de transmision

(2D) Capacidad y tipo de pilas
(2E) SENALIZACION (sefializacion
posible)

(2F) Antena transmisora activa
(2G) Cantidad de enterramientos
(1-3)

(2H) Cantidad de enterramientos

(4 o mas)

(1A) pantalla LCD (retroiluminacién)
(1B) Deslizador OFF/SEND/SEARCH
(apagado/transmisién/busqueda)
(1C) Cierre deslizante

(1D) Botdn de SENALIZACION

(1E) Botén de EXPLORACION*

(1F) Altavoz

(1G) Led de control de transmision

(1H) Compartimento de las pilas

(2J) Transmisor sefializado
(2K) Bluetooth activo

(2L) Modo de inclinémetro*
(2M) Modo TX600*

(2N) Modo de EXPLORACION*
(2P) Modo analdgico*

(2Q) Simbolo del metro para modo de
EXPLORACION o analégico*
* solo en GUIDE BT

Manual de GUIDE BT y RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018

9/25



4.2 SISTEMA DE TRANSPORTE

BLACK DIAMOND recomienda usar el sistema de transporte (3A)
incluido o un bolsillo homologado para ropa. Para proteger la
pantalla de la baliza, llévela con la pantalla mirando hacia dentro
(3B). El led de control de transmisidn (1G) puede verse a través de

la ventanilla de la bolsa (3C).

La correa de mano incluida estd concebida para usarse en sesiones

de entrenamiento.

A pELIGRO Riesgo de pérdida del dispositivo

iSiempre transporte el dispositivo dentro del sistema de transporte incluido o de un bolsillo
homologado para ropa! iMantenga el dispositivo amarrado a usted en todo momento!

4.3 ENCENDIDO | AUTOCOMPROBACION | MODO DE TRANSMISION

Encendido: desplace el cierre deslizante (1C) hacia la izquierda y el deslizador (1B) hacia arriba hasta la posicion

«SEARCH» (busqueda); a continuacion, suelte el cierre deslizante (1C) y desplace el deslizador (1B) hacia abajo

hasta que quede bloqueado en la posicién «SEND» (transmision).

La pantalla muestra la versidon de firmware, la capacidad de las pilas, el progreso de la autocomprobacién (4A), el

resultado de la autocomprobacion (4B), la cuenta atras de la comprobacién de grupo (4C) y, por ultimo, la

pantalla de transmision con la antena transmisora activa (4D).

El dispositivo esta ahora en el modo de transmision y el led de control de transmisién (1G) esta parpadeando.
AVISO Durante la autocomprobacion, deberia mantenerse una distancia minima de 5 m con respecto a

otros dispositivos y todas las fuentes de interferencia electrénicas, magnéticas y metdlicas.

Si la autocomprobacion arroja un resultado satisfactorio, se mostrara «OK» en la pantalla (4B). Si el dispositivo
emite una advertencia, sonara una sefial de alerta y la pantalla mostrara «E» junto con un ndmero (4E). Para

codigos de error, consulte el apartado 6.1.

4A 4B 4C 4D 4E
?5, g
0 X

Version de firmware
Capacidad y tipo de
pilas

(AL = alcalina; LI = litio)

Autocomprobacién

satisfactoria

Cuenta atras para la

comprobacién de

grupo

Pantalla «SEND»

(transmision)

Error de

autocomprobacidén
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Vibracién indicadora del modo de transmision
Asimismo, el dispositivo GUIDE BT proporciona una confirmacién tactil del modo de
transmision (10x vibracion).
Esta prestacidn esta habilitada por defecto; puede deshabilitarse en el administrador de

dispositivos de la aplicacion PIEPS.

4.4 COMPROBACION DE GRUPO

iAunque la autocomprobacidn sea completa, es obligatorio realizar una comprobacién de la baliza (comprobacidn
de transmisidn y recepcién) antes de cada ruta! El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ofrece una

funcién de comprobacién de grupo. En el modo de comprobacién de grupo, el rango de recepcién esta limitado a

1m.
Comprobacién de grupo normal Comprobacién de grupo ampliada
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Solo en GUIDE BT
Comprobacioén: frecuencia Comprobacidn: frecuencia/pulso/periodo
Pulse y mantenga presionado el botén Pulse y mantenga pulsado el botén
nicio de SENALIZACION (1D) durante la cuenta | EXPLORACION (1E)
atrds de la comprobacion de grupo (CH) durante la cuenta atras de la comprobacion
de grupo (CH)
e «Distance indication» (indicacion de | e¢ «OK» = OK
Resultado la distancia) = OK e «ER» =error (uno o mas pardmetros de
e «ER» = error (la frecuencia no se transmision no se corresponden con el
corresponde con el estandar) estandar)
Fin Suelte el botén

La comprobacion de grupo normal es suficiente para comprobar dispositivos digitales modernos con tres antenas.
Por otro lado, se recomienda la comprobacion de grupo ampliada para comprobar dispositivos antiguos

(dispositivos analdgicos de una sola antena).

Lecturas de pantalla de la comprobacién de grupo normal

El dispositivo no esta Lectura de la distancia: el  El dispositivo esta

transmitiendo o la dispositivo estd transmitiendo, pero la

distancia es demasiado transmitiendo y la frecuencia no se

grande (> 1 m) frecuencia se corresponde corresponde con el
con el estandar estandar
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Lecturas de pantalla de la comprobaciéon de grupo ampliada

El dispositivo no esta Lectura de la distancia: el  El dispositivo esta Ma3ds de una sefial se
transmitiendo o la dispositivo esta transmitiendo, pero encuentra dentro de un
distancia es demasiado transmitiendo y todos los  uno o mds pardmetrosde rangode1lm
grande (> 1 m) parametros de transmisién no se => aumente la distancia
transmision se corresponden con el
corresponden con el estandar
estandar
R P
& .ﬂ’ - Indicacion de onda continua | Indicaciéon de dispositivo antiguo (consulte el apartado 4.8.6)
4 1 ~

Modo avanzado de comprobacion de grupo
El dispositivo GUIDE BT también ofrece un modo avanzado, que permite realizar una comprobacion de
transmision, asi como una comprobacién de recepcién sin tener que salir del modo de comprobacién de grupo;
por defecto, este modo estd deshabilitado, pudiendo habilitarse desde el administrador de dispositivos de la
aplicacion PIEPS.

e Incline el dispositivo GUIDE BT hacia abajo para transmitir en el modo de comprobacion de grupo

e Incline el dispositivo GUIDE BT hacia arriba para recibir en el modo de comprobacién de grupo

(imagen de ejemplo)

BUSQUEDA en modo avanzado TRANSMISION en modo

avanzado
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Comprobacion total de la baliza de avalancha con el modo
avanzado

(1) Comprobacion de recepcién

Lider del grupo => TRANSMISION en modo avanzado: ¢el
dispositivo esta transmitiendo?

Los demds => modo de busqueda: ¢ los dispositivos estdn

recibiendo?

(2) Comprobacion de transmisién

Lider del grupo => BUSQUEDA en modo avanzado: ¢el
dispositivo estd recibiendo?

Los demds => modo de transmisidn: élos dispositivos estan

transmitiendo?

AVISO La comprobacion de recepcion puede combinarse
con una prueba de rango eligiendo una distancia amplia (50

m).

4.5 PRESTACIONES UTILES EN SEGUNDO PLANO

iAsistencia maxima en segundo plano tanto en el modo de transmision como en el de busqueda!
4.5.1 Proteccidn contra interferencias
e Cambio automatico de antena | Proteccidon en modo de transmisién
Si la antena de transmisidn se viera afectada por una interferencia externa, la otra antena asumiria la
funcién de transmisidn. El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT siempre transmite con la
sefial mds intensa posible.
e Verificacion de sefial | Proteccién en modo de bldsqueda
Solo se indica una sefal verificada de 457 kHz. El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT no se

confunde con una indicacion de sefial fantasma.

Interferencia externa y recomendaciones de distancia

Todas las balizas son muy sensibles a las fuentes eléctricas y magnéticas de interferencia; por ello, todos los
fabricantes recomiendan mantener una distancia minima con respecto a las fuentes de interferencia electrdnicas,
magnéticas y metdlicas (teléfonos méviles, radios, llaves, cierres magnéticos, etc.):

Distancia minima en modo de transmision: 20 cm | Distancia minima en modo de bisqueda: 50 cm

4.5.2 Asistencia de PIEPS iPROBE

Las balizas que cuentan con la asistencia iPROBE* se desactivan automaticamente cuando se lleva a cabo un
sondeo con la sonda electrénica PIEPS iPROBE. Dicha desactivacion impide que las sefales se superpongan;
asimismo, la siguiente sefal mas intensa se muestra en la pantalla de la baliza de recepcidn. iMaxima asistencia
en enterramientos multiples!

* Balizas con asistencia iPROBE: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS
DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.
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4.6 TRANSMISION = BUSQUEDA

Desplace el cierre deslizante (1C) hacia la izquierda y el deslizador (1B) hacia arriba hasta la posicion « SEARCH»

(busqueda).

4.7 BUSQUEDA = TRANSMISION

Desplace el deslizador (1B) hacia abajo hasta que quede bloqueado en la posicién «SEND» (transmision).

4.7.1 Avalancha secundaria| Cambio automatico de busqueda a transmision

El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ofrece la funcién de cambio automatico de busqueda a
transmision; por defecto, este modo esta deshabilitado, pudiendo habilitarse desde el administrador de
dispositivos de la aplicacion PIEPS. Una vez habilitada, el dispositivo cambia automaticamente del modo de
busqueda al modo de transmision transcurrido un periodo de tiempo determinado sin movimiento

(enterramiento).

Esta funcidén cuenta con las siguientes caracteristicas:
e Inicializacién controlada por movimiento
e Tiempo de espera breve para el cambio
e Fase larga de advertencia con alerta y cuenta atras antes del cambio

e Alerta continuada, también después del cambio

Funcién de la . .
baliza BUSQUEDA ADVERTENCIA TRANSMISION
z
Iy /3
Indicacion de Pantalla de
pantalla busqueda
ic
. Sonido de
Sonido ) [Uutvutuuut
busqueda
Cancelacion Apague el dispositivo o pulse el Apague el dispositivo o cambie al
manual botén de SENALIZACION modo de transmisién
INICIO DE ADVERTENCIA CAMBIO A TRANSMISION
Ajuste 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Ajuste 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Ajuste 3 (120 s) 1:30 min 2:00 min
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4.8 MODO DE BUSQUEDA | ESTRATEGIA DE BUSQUEDA

4.8.1 En caso de emergencia
Una persona enterrada tiene muchas posibilidades de ser rescatada por un compafiero eficiente. Si se produce un
accidente, siga los siguientes pasos: MANTENGA LA CALMA, OBSERVE, ALERTE, ACTUE DE MANERA COORDINADA

(1) Mantenga la calma y hagase una idea de la situacion
e (Existen otros riesgos?
e (Cuantas victimas hay?

e Determine el area de busqueda principal!

(2) Haga una llamada breve de emergencia
e UE112, AT 140, CH 1414,1T 118, FR 15, NA 911

(3) Busqueda de enterramiento
e Busqueda de sefiales (ojos + oidos, baliza)
e Busqueda primaria (empezando con la sefial inicial)
e Busqueda secundaria (a menos de 5 m sobre la superficie)

e Busqueda terciaria (sondeo sistematico)

(4) Excavacion sistematica
(5) Primeros auxilios
(6) Rescate

Precision de los

resultados

Manual de GUIDE BT y RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018 15/ 25



4.8.2 Busqueda de seiiales

Empiece buscando en el area de busqueda principal para la deteccidn inicial de sefiales, y busque sefiales tanto
visuales como acusticas. El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT posee un rango circular de
recepcidn que permite indicar correctamente la direccidn y la distancia desde el punto de deteccién inicial de las
sefiales: no es necesario un método especifico, como darse la vuelta o girar. Todas las seiales de los

enterramientos que se encuentren dentro de un rango maximo de recepcion se reciben simultdneamente.

Recorra rapidamente el ancho de la franja

de busqueda dentro del area de busqueda.

El ancho de franja de busqueda

recomendado para el dispositivo BLACK E - -
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT es 60 m. La ar

pantalla muestra «no signal» (sin seial).

Un rescatista con esquies Un rescatista a pie Mas rescatistas
para la busqueda de seiales para la busqueda de senales para la busqueda de seiiales

d = ancho de la franja de busqueda

AVISO Todos los participantes —incluidos los observadores— deben cambiar sus dispositivos al modo
de busqueda (o al modo de espera); asimismo, siga las recomendaciones de distancia para

interferencias externas.
En cuanto se reciban sefales, en la pantalla se muestra la distancia con respecto a la sefial mas intensa y la

direccion hacia la misma. El nimero de victimas ubicadas dentro del rango de recepcidn viene indicado por el

numero de figuras humanas.

una dos tres cuatro o mas
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Vibracion en la deteccion inicial de seiales

El dispositivo GUIDE BT proporciona una asistencia tactil adicional mediante

vibracion al producirse la deteccidn inicial de sefiales, lo que permite que los

rescatistas puedan concentrarse en la busqueda visual por la superficie durante la

busqueda de sefiales.

4.8.3 Busqueda primaria

Siga rapidamente la flecha de direccién y compruebe si la lectura de la distancia va disminuyendo. Cambie la

direccion de busqueda en 180° si la lectura de la distancia va en aumento.

Gire a laizquierda

AVISO

Siga recto Gire a la derecha

En el modo de busqueda, trabaje con calmay

concentracion.

4.8.4 Busqueda secundaria

iEvite movimientos apresurados!

La velocidad de busqueda deberia reducirse notablemente (50 cm/s) a partir de una distancia de 5 m. Al mismo

tiempo, empiece a trabajar cerca de la superficie de la nieve. Para evitar confusiones durante la busqueda

secundaria, la indicacién de la direccidn desaparece cuando la distancia es inferior a 2 m. Vuelva a reducir la

velocidad de busqueda y haga movimientos en cruz para encontrar la posicion de la lectura de distancia mas baja.

Una salida de sefales acusticas dinamicas asiste en la busqueda secundaria: cuanto menor sea la distancia, la

sefial acuUstica sera mas alta y rapida.

iHaga un ajuste preciso de la direccién antes de que
desaparezca la flecha de direccion!; usted se estara
desplazando hacia la baliza de transmisién en la mejor
posicion de acoplamiento y ahorrard tiempo mientras

hace los movimientos en cruz.

Mueva su baliza a una velocidad lenta y constante de
unos 10 cm/s; mantenga nivelada la baliza cerca de la
superficie y no gire el dispositivo. Busque a lo largo del
eje Y; determine el valor de distancia mas bajo y siga a
lo largo del eje X. Muévase siempre pasando por el

punto con la distancia mas baja para verificar la
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tendencia de la distancia. Sefiale el punto de la lectura
de distancia mads baja e inicie la busqueda terciaria.

4.8.5 Busqueda terciaria

Empiece en el punto indicado con la distancia mas

baja. Siempre lleve a cabo el sondeo de manera

perpendicular a la superficie. Use la mano que esté

mas baja como una «guia de sondeo» para garantizar

que la sonda siga una trayectoria constante. Siga un

sistema probado hasta tocar algo. En caso de tocar

algo, comuniqueselo claramente a sus compafieros.

Deje la sonda clavada, ya que ello le servira de guia

para cavar.

4.8.6 Enterramientos multiples | Funcién de SENALIZACION

Un enterramiento multiple se indica con claridad en la pantalla mostrando una serie de figuras humanas de
pequefio tamafo (2G, 2H).

Es posible sefializar a partir de una lectura de distancia de 5 m, y se indica mediante el simbolo de SENALIZACION
(2E). Pulse el botén de SENALIZACION (1D) brevemente para «ocultar» el transmisor localizado. Si la sefializacién
es correcta, aparecera un marco alrededor de la figura humana (2J); a continuacion, la pantalla indica la
direccidn/distancia con respecto a la siguiente sefial mas intensa dentro del rango de recepcidn. Si no se reciben

mas sefales dentro del rango de recepcidn, la pantalla mostrara «no signal» (sin sefial).

antes de seializar después de senalizar

Suprima la sefializacién de una sola sefial: pulse el
botén de SENALIZACION (1D) durante 3 segundos.
Suprima la sefalizacién de todas las sefiales:
cambie al modo de transmisidn y, a continuacion,
vuelva al modo de busqueda. El dispositivo GUIDE
BT también le permite usar la funcién de

EXPLORACION para un reinicio completo.

Indicacidn de onda continua | Indicacion de dispositivo antiguo
Los transceptores analdgicos antiguos transmiten una onda continua, ademas de la sefial de pulso. Para mantener
un impacto a un nivel minimo, se recomienda alejarse unos metros después de sefializar un transmisor del tipo

mencionado.
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Sefal sin onda continua Sefal con onda continua

El dispositivo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT identifica una ~A.'
onda continua y asiste visualmente mostrando figuras humanas con PN

destellos de luz.

4.9 PRESTACIONES DE GUIDE BT

4.9.1 Asistencia de vibracion
Vibracién indicadora del modo de transmisidn: consulte el apartado 4.3.

Vibracién en la deteccidn inicial de sefiales: consulte el apartado 4.8.2.

4.9.2 Modo ampliado y modo avanzado de comprobacion de grupo
Consulte el apartado 4.4.

4.9.3 Ajustes del rango de seiializacion
El administrador de dispositivos de la aplicacion PIEPS permite cambiar el rango de sefializacion de 5 m (por

defecto) a 20 m o al rango maximo.

4.9.4 Inclindmetro
Puede usar el inclindmetro tridimensional integrado para comprobar rdpidamente el
gradiente:
e Ponga el bastdon de esqui en la linea de pendiente, en el punto de la pendiente que
quiera medir.
e Pulse el botén de EXPLORACION (1E) durante 3 segundos mientras se encuentre en el
modo de transmisién.
e Ponga su dispositivo GUIDE BT junto al bastén de esqui y lea el valor que se indica. La
pantalla vuelve automaticamente a la indicacién del modo de transmision

transcurridos 20 segundos.

A pELIGRO Riesgo de pérdida del dispositivo durante la medicion de un dngulo de pendiente
Aunque el dispositivo GUIDE BT sigue transmitiendo mientras el inclindmetro estd activo, esta
funcion solo deberia usarse para fines de entrenamiento. jNunca utilice la funcion de

inclindmetro en terreno avalanchoso!

4.9.5 EXPLORACION y seleccion de victima
Se dispone de dos modos de EXPLORACION:
La EXPLORACION normal proporciona una visién general aproximada de |a situacién del enterramiento indicando

el nimero de victimas que se encuentran dentro de unos determinados rangos de distancia; este es el ajuste por
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defecto. La EXPLORACION en detalle muestra la direccién y la distancia de cada victima y permite seleccionar una

victima; este ajuste puede cambiarse en el administrador de dispositivos de la aplicacién PIEPS.

EXPLORACION normal
Pulse el botén de EXPLORACION (1E) mientras se

encuentre en el modo de busqueda. El

dispositivo GUIDE BT explora todo el rango de

recepcion y muestra una vision general. Durante

la exploraciéon, no mueva el dispositivo y

sosténgalo con firmeza.

lectura 1: niumero total de victimas dentro de un e
U/ @

|/

, - 05, /20, 60, ()
lectura 2: numero total de victimas dentro de un "4 A ., <

rango de 5 m l
rango de 20 m
lectura 3: numero total de victimas dentro de un

rango de 60 m

El modo de EXPLORACION finaliza
automaticamente, pero también puede

interrumpirse pulsando nuevamente el botdn de
EXPLORACION.

EXPLORACION en detalle y seleccién de victima

Pulse el botdn de EXPLORACION (1E) mientras se a6
encuentre en el modo de busqueda. El dispositivo ¥
GUIDE BT explora todo el rango de recepcion y \

finaliza indicando la direccidn hacia la primera ©)

victima y la distancia con respecto a la misma. :\ O,

Use el boton de SENALIZACION (1D) para 4 /
desplazarse por las tres victimas mas cercanas. La R .

gue se haya seleccionado aparece rodeada por un O] ? ©) ' ® ;\ ) "\
cuadro (2J): siga la lectura de direccién y distancia !?4_'; r ',5 r:"u_{ &
para acercarse a la victima seleccionada. La Wk sk, @, @, =
funcién de SENALIZACION no esta disponible en

este modo.

Pulse el botén de EXPLORACION para salir del

modo de EXPLORACION en detalle y para volver al

modo de busqueda normal.

4.9.6 Modo analdgico

El modo analdgico puede usarse para estrategias especificas de busqueda, asi como con fines demostrativos

(posiciones de acoplamiento).
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Esta prestacion esta deshabilitada por defecto; no obstante, puede habilitarse en el administrador de dispositivos

de la aplicacion PIEPS.

Pulse el botédn de EXPLORACION (1E) durante 3
segundos mientras se encuentre en el modo de
busqueda. El modo analdgico comienza con el rango
mas amplio.

Use el botén de EXPLORACION para reducir el rango.
Use el botén de SENALIZACION para aumentar el rango.
Pulse el botén de EXPLORACION durante 3 segundos
para salir del modo analégico y para volver al modo de

busqueda normal.

4.9.7 Modo TX600

El modo TX600 permite detectar el dispositivo PIEPS TX600; este es un minitransmisor para

-—

perros y equipos que funciona con una frecuencia de 456 kHz.

Inicio del modo TX600: pulse los botones de SENALIZACION (1D) y EXPLORACION (1E) de

manera simultanea durante 3 segundos mientras se encuentre en el modo de busqueda;
verd «TX» indicado en la pantalla (2M). Siga las fases de busqueda como de costumbre,
pero use un ancho reducido de franja de busqueda de 20 m; también puede usarse el
botén de SENALIZACION como de costumbre. El modo de EXPLORACION y el modo
analdgico no estan disponibles en el modo TX.

Salida del modo TX600: vuelva a pulsar el botén de SENALIZACION y el de EXPLORACION
de manera simultanea durante 3 segundos; también puede cambiar al modo de
transmision y, a continuacién, volver al modo de busqueda. La indicacidon «TX»

desaparecerd y el dispositivo GUIDE BT volvera a recibir sefiales de 457 kHz.

AVISO El ancho de la franja de busqueda en el modo TX600 es de 20 m.

5. ADMINISTRACION DE DISPOSITIVOS CON LA APLICACION PIEPS

El Bluetooth y la aplicacién PIEPS permiten administrar los dispositivos (p. e]., actualizacién del software) de una
manera directa y, asimismo, ofrecen un prdctico modo de entrenamiento.

iObtenga la aplicacidn PIEPS (en Android Play Store y iOS App Store), conecte su BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT y saquele partido a todas las prestaciones!

Para habilitar el Bluetooth, pulse el botén de SENALIZACION (1D) mientras se enciende la baliza.
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Bluetooth habilitado

A PELIGRO

Conexion con el dispositivo movil establecida

Riesgo de un dispositivo que no transmite debido a que el Bluetooth estd habilitado

El modo Bluetooth solo estd previsto para administrar dispositivos y para el modo de

entrenamiento. iNunca utilice el modo Bluetooth en terreno avalanchoso!

Se dispone de ajustes para las siguientes prestaciones:

Prestacion RECON BT GUIDE BT
Tipo de pilas (alcalinas o de litio) v v
Tiempo de espera de cambio automatico de v v
blsqueda a transmisién (60 s/90 s/120 s)

Comprobacién de grupo ON/OFF v v
Modo avanzado de comprobacién de grupo v
ON/ OFF

Vibracién indicadora del modo de transmisidn v
ON/OFF

Modo analégico ON/OFF v
Modo de exploracion (normal/en detalle) v
Rango de sefalizacién (5 m/20 m/rango max.) v

Check

Mas contenido util en la aplicacién PIEPS:
e Escenarios de entrenamiento
e Conocimientos bdsicos
e Actualizaciones de software

e Manuales

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS, MANTENIMIENTO,
ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

6.1 RESOLUCION DE PROBLEMAS

Error | Descripcion

Medida

La pantalla no muestra indicacion alguna

Compruebe si el dispositivo presenta danos fisicos.
Compruebe la capacidad, el tipo y la polaridad (+, -)
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de las pilas. Sustituya las pilas. Lleve el dispositivo a su
vendedor.

EO

High current (corriente alta)
Este error desaparece después de llevarse a
cabo la autocomprobacioén.

Lleve el dispositivo a su vendedor.

El

System configuration (configuracion del
sistema)

Este error permanece en la pantalla.

No puede usarse el dispositivo.

Lleve el dispositivo a su vendedor.

E2
E3
E4

Transmitter or receiver or amplifier (transmisor,
receptor o amplificador)

El error desaparece después de llevarse a cabo
la autocomprobacion.

El dispositivo tiene una capacidad de
funcionamiento limitada en el modo de
transmision o en el de busqueda.

Repita la autocomprobacién en un area donde no
haya interferencias (al aire libre) y compruebe si
existen fuentes de interferencia electrénicas,
magnéticas o metalicas. Si el error es permanente,
lleve el dispositivo a su vendedor.

E5

Processor (procesador)
Este error permanece en la pantalla.
No puede usarse el dispositivo.

Lleve el dispositivo a su vendedor.

E6

Distance and/or direction indicator (indicador
de distancia o direccion)

Este error desaparece después de llevarse a
cabo la autocomprobacioén.

El dispositivo tiene una capacidad de
funcionamiento limitada en cuanto a la
indicacidn de la distancia o la direccién.

Lleve el dispositivo a su vendedor.

E8

Accelerometer (acelerémetro)

Este error desaparece después de llevarse a
cabo la autocomprobacion.

El dispositivo tiene una capacidad de
funcionamiento limitada: no es posible el
cambio automatico de busqueda a transmision.
No es posible el modo avanzado de
comprobacién de grupo.

Lleve el dispositivo a su vendedor.

E9

Bluetooth

No es posible la activacidn o conexién
Bluetooth. La funcién de la baliza de avalancha
esta en funcionamiento.

No se comprueba durante la
autocomprobacién; solo se hace mientras se
activa el Bluetooth.

Vuelva a intentar activar el modo Bluetooth.
Si el error es permanente, lleve el dispositivo a su
vendedor.

6.2 SUSTITUCION DE LAS PILAS

Cambie las pilas en cuanto la indicacidn de la capacidad de las pilas (2D) muestre una pila vacia. jCambie siempre

las tres pilas a la vez! Para ello, abra el compartimento de las pilas (1H) y asegurese de insertar las pilas nuevas

correctamente. Para desechar las pilas, siga las normativas aplicables de su pais.
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A PELIGRO Riesgo de explosion por un uso incorrecto de las pilas
Riesgo de una indicacién incorrecta de la capacidad de las pilas
iSolo use pilas de tipo «alcalino (AAA) LRO3 1,5 V» o «litio (AAA) FRO3 1,5V »!

iEl uso de pilas de litio debe estar confirmado en la aplicacion PIEPS!

Vida util de las pilas Alcalina Litio

GUIDE BT 400 h SEND (transmision) 600 h SEND (transmisidn)

RECON BT 200 h SEND (transmisién) 300 h SEND (transmisidn)
3/3 llena 100 % - 66 % h SEND (transmision) v
2/3 llena 66 % - 33 % h SEND (transmision) 4

L — 1/3 llena 33%-20h v

| m— i 20 h SEND (transmisién) (+10 °C, 50 °F) + 1 h SEARCH
vacia ) ﬂ-»

(busqueda) (-10 °C, 14 °F)
4~ | vacia, Reserva final; el dispositivo puede apagarse en
frpay . AD‘IA

parpadeando cualquier momento

6.3 LIMPIEZA

Use un paio humedo sin producto de limpieza para limpiar el dispositivo.

AVISO No se debe usar agua corriente, vapor o productos de limpieza
para limpiar el dispositivo; ello podria dificultar el

funcionamiento del dispositivo.
6.4 ALMACENAMIENTO

Almacene el dispositivo en un lugar seco a temperatura ambiente.

AVISO Si el dispositivo no va a usarse durante un periodo largo de tiempo (meses
de verano), se recomienda retirar las pilas del compartimento de las pilas. La

garantia no cubre los dafilados causados por pilas que tengan fugas.

A Riesgo de averia o daiio del dispositivo debido a las temperaturas
PRECAUCION  externas
iNo exponga el dispositivo a temperaturas extremas que se
encuentren fuera de los limites de funcionamiento! jAlmacene el
dispositivo protegido de la luz solar directa! jUnas temperaturas

extremas pueden provocar averias o dafios!
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6.5 ELIMINACION

AVISO Tenga en cuenta que el dispositivo es un dispositivo electrénico; por lo tanto, no
puede ser desechado por empresas publicas de gestion de residuos. Deseche el

dispositivo conforme a la legislacion de su pais.

7. CONFORMIDAD

EUROPA
Por la presente, Black Diamond Equipment declara que el equipo de radio tipo BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT cumple con la Directiva 2014/53/UE. Puede consultar el texto completo de la declaracion UE de

conformidad en la siguiente direccién de Internet: http://blackdiamondequipment.com/DOC.

EE. UU./CANADA

Fabricante: Black Diamond Equipment | Tipo/Modelo: GUIDE BT o RECON BT

Identificador de la FCC: REMDSPO04; contiene el identificador FCC VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04; contiene IC 772C-
LBZY
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1. INLEIDING

Bedankt voor de aankoop van een BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT is een betrouwbare en sterk presterende lawine-ontvanger die
eenvoudig is in gebruik. Uiteraard wordt de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT geleverd met de beproefde
Black Diamond-functies:

e 3-antennetechnologie

e Groot circulair ontvangstbereik voor snelle en stabiele signaaldetectie

e Perfecte signaalverwerking, ook in lastige situaties (meerdere bedolven personen)

e Markeringsfunctie

e Uitgebreide zelfcontrole

e Eenvoudig te gebruiken groepscheck

e Automatische bescherming tegen interferentie

e Auto zoeken-naar-zenden

e iPROBE-ondersteuning

e Apparaatbeheer via de PIEPS APP
De GUIDE BT biedt extra functies voor optimale ondersteuning voor professioneel gebruik:

e SCAN-functie

e Analoge modus

e Slachtofferselectie

e Groepscheck pro-modus

Een lawinepieper vormt geen bescherming tegen lawines! Uitvoerige informatie over lawinepreventie is net zo
belangrijk als het regelmatig oefenen van zoeken naar slachtoffers in nood. De volgende procedures en tips
hebben betrekking op specifiek gebruik samen met BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Het basisactieplan

voor noodgevallen - zoals uitgelegd in vakpublicaties en in lawinecursusmateriaal - moet worden opgevolgd.

Met de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT beschikt u over het allernieuwste product in termen van veiligheid
en gebruiksvriendelijkheid. Desondanks kan de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT gevaar opleveren indien hij
oneigenlijk of verkeerd wordt gebruikt. We verwijzen voor mogelijke gevaren naar hoofdstuk 2 en naar de
veiligheidsinformatie op diverse plaatsen in de gebruikshandleiding.

Deze gebruikshandleiding is bedoeld om het veilige gebruik van de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT te
garanderen. De veiligheidsinstructies in dit document moeten te allen tijde worden opgevolgd.

Voor het gebruik van de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, moet u deze gebruikshandleiding doorgelezen

hebben en de inhoud ervan begrepen hebben.

Black Diamond Equipment is niet aansprakelijk voor technische fouten of drukfouten in deze gebruikshandleiding
en kan evenmin aansprakelijk worden gesteld voor schade die direct of indirect het gevolg is van de levering,

uitvoering of het gebruik van deze gebruikshandleiding.

Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018
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De vertaling van de oorspronkelijke handleiding is auteursrechtelijk beschermd. Alle rechten, met name de
rechten voor de reproductie, verspreiding en vertaling, zijn voorbehouden. Geen enkel deel van dit document
mag in geen enkele elektronische vorm (fotokopie, microfilm of andere methode) worden gereproduceerd of
opgeslagen, verwerkt, gedupliceerd of gedistribueerd, zonder de schriftelijke toestemming van Black Diamond

Equipment. Op overtreding van dit recht volgen strafrechtelijke maatregelen.

1.1 MARKERINGEN

In overeenkomst met de toepasselijke regelgeving zijn de volgende markeringen aangebracht op de BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT en/of op de verpakking:

c E CE-conformiteitsmarkering: geeft aan dat aan de volgende normen is voldaan: EMV 2014/30/EU,
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
h:d Vuilnisbak-symbool: raadt gebruikers aan om elektrische en elektronische apparatuur apart van

het gewone huisvuil af te voeren.

FCCID FCC ID: geeft aan dat aan Deel 15 van de FCC-regels is voldaan.
ICID IC ID: geeft aan dat aan de vergunningsvrije RSS-norm(en) van Industry Canada is voldaan.
GB‘” Bluetooth® logo: Het woordmerk Bluetooth® en bijbehorende logo's zijn geregistreerde

handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van een dergelijk merk door Black Diamond
Equipment gebeurt onder licentie. Overige handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van
hun respectievelijke eigenaren.

SN 12-cijferig serienummer: identificeert het apparaat en wordt gebruikt voor de registratie van het
apparaat. De eerste 4 cijfers geven het jaar en de week van productie aan.

@ Recyclingsymbool.

Batterijsymbool: geeft het type batterij en correcte batterijpositie aan.

E[ﬂ Instructiepictogram: raadt gebruikers aan om de instructies en waarschuwingen te lezen.

{ BlackDiamonda  BLACK DIAMOND merknaam.

Lo BLACK DIAMOND logo.

GUIDE BT Voorbeeld van modelnaam.

1.2 AANSPRAKELUKHEID

De informatie in deze gebruikshandleiding geeft een beschrijving maar geen garantie voor de productfuncties.

Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor schade als gevolg van:

e oneigenlijk gebruik,

e het niet opvolgen van de instructies in de gebruikshandleiding,

e ongeautoriseerde wijzigingen aan de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e ondeskundige handelingen aan en met de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e het blijven gebruiken van de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ondanks tekenen van slijtage,
e ongeautoriseerde en verkeerd uitgevoerde reparaties,

e noodgevallen, externe omstandigheden of overmacht.
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A Aanpassingen of wijzigingen uitgevoerd zonder de expliciete toestemming van de fabrikant,

KENNISGEVING /eiden ertoe dat het apparaat niet langer mag worden gebruikt.

1.3 GARANTIEVOORWAARDEN

De fabrikant biedt een garantie van 2 jaar vanaf de aankoopdatum en deze geldt voor materiaal- en
fabricagefouten aan de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Uitzonderingen hierop vormen de batterij, het
draagsysteem, de handlus en de tas, alsmede alle schade veroorzaakt door verkeerd gebruik of door demontage
van het apparaat door onbevoegde personen. Alle overige garanties en aansprakelijkheid voor gevolgschade zijn
expliciet uitgesloten. Om aanspraak te maken op de garantie dient u het aankoopbewijs en een omschrijving van

het defect mee te nemen naar het verkooppunt.

Registreer uw BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT in de PIEPS APP (iOS, Android) of via my.pieps.com en
ontvang:
e een garantieverlenging van 2 tot 5 jaar!

e belangrijke informatie over software-updates!

1.4 ADRES VAN DE FABRIKANT EN ONDERSTEUNING

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

Neem voor technische problemen contact op met de serviceafdeling: blackdiamondequipment.com

1.5 BEOOGD GEBRUIK

De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT dient als zoekapparaat voor lawineslachtoffers (lawine-ontvanger) om
onder de sneeuw bedolven personen te lokaliseren en mag uitsluitend hiervoor worden gebruikt. Voor elke
overige toepassing is de schriftelijke toestemming van Black Diamond Equipment noodzakelijk. Oneigenlijk
gebruik kan personen in gevaar brengen en kan schade aan het apparaat veroorzaken. De BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT is geen automatisch werkend apparaat maar bevat gedeeltelijk geautomatiseerde functies —
om deze reden mag de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT pas worden gebruikt na de documentatie te
hebben gelezen en begrepen. Indien het apparaat niet conform het beoogde gebruik wordt toegepast, zullen alle
aansprakelijkheids- en garantieclaims worden afgewezen. De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mag alleen

worden gebruikt onder de omstandigheden die in de documentatie zijn omschreven.

1.6 DOELGROEP EN VOORKENNIS

Een lawinepieper moet deel uitmaken van de lawine nooduitrusting van iedereen die zich buiten de veilige pistes

in lawinegevaarlijk terrein begeeft (bijv. tourskién, freeriding, bergreddingsoperaties, enz.).

Gebruikers van de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT moeten aan de volgende voorwaarden voldoen:
e Deze gebruikshandleiding hebben gelezen en begrepen.
e Gebruikers met een verminderd gezichtsvermogen moeten ervoor zorgen dat ze de etikettering en

schermen op het apparaat zonder problemen kunnen lezen, alsmede de instructies in de documentatie.
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e Indien gebruikers met een verminderd gehoor het geluidssignaal niet kunnen horen, moeten ze ervoor

zorgen dat ze de indicaties in het scherm correct kunnen interpreteren, conform de instructies in de

gebruikshandleiding.

e Regelmatige training garandeert een veilig en correct gebruikt van de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON

BT.

1.7 BELANGRUKE INFORMATIE

De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT voldoet aan de huidige stand der techniek en aan de toepasselijk

gezondheids- en veiligheidsvoorschriften. Door een verkeerd gebruik of misbruik kunnen echter gevaren ontstaan

voor:

e het leven en gezondheid van gebruikers of derden,
e de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT en eigendom van de gebruiker,
e het correcte gebruik van de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 TECHNISCHE SPECIFICATIES

Naam

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Zendfrequentie

457 kHz

Veldsterkte

max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) op een afstand van 10 m

Voeding 3x alkaline (AAA) LR03 1,5 V of 3x lithium (AAA) FR0O3 1,5V
Levensduur batterij 400/200 u (alkaline) 600/300 u (lithium)

Maximumbereik 60 m

Zoekstrookbreedte 60 m

Afmetingen (LxBxH)

118 x 76 x 29 mm

Gewicht

230/220 g (incl. batterij)

Temperatuurbereik

-20°C tot +45°C (-4°F tot +113°F)

Temperatuur bij opslag

-25° C tot +70° C (-13° F tot +158° F)

2. VEILIGHEID

Deze gebruikshandleiding is opgesteld in overeenkomst met de toepasselijke EU-regelgeving en bevat

veiligheidsinstructies. Elk individu is persoonlijk verantwoordelijk voor het opvolgen van de veiligheidsinstructies.

Dit hoofdstuk bevat alle informatie met betrekking tot veiligheid.

Als iets onduidelijk is of moeilijk te begrijpen, neem dan contact op met ons serviceteam.

2.1 GEBRUIKTE SIGNAALWOORDEN IN DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A GEVAAR Onmiddellijke bedreiging voor het leven van personen

Een veiligheidsinstructie met het signaalwoord GEVAAR geeft een onmiddellijk gevaar aan

voor het leven en de gezondheid van personen!

'y Gevaar voor persoonlijk letsel (ernstige letsels) en mogelijke materiéle schade

WAARSCHUWI  Een veiligheidsinstructie met het signaalwoord WAARSCHUWING geeft een gevaarlijke situatie

NG aan die invloed kan hebben op het leven en de gezondheid van personen.
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'y Gevaar voor materiéle schade en mogelijk gering letselgevaar

VOORZICHTIG  Een veiligheidsinstructie met het signaalwoord VOORZICHTIG geeft een mogelijk gevaarlijke
situatie aan die voornamelijk kan leiden tot materiéle schade.

KENNISGEVING Dit symbool met de tekst KENNISGEVING geeft ondersteunende informatie aan.

2.2 ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN EN -VERPLICHTINGEN

De volgende veiligheidsvoorschriften en -verplichtingen zijn over het algemeen van toepassing op het gebruik van
de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT:
e De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mag alleen in goede conditie worden gebruikt.

e Hetis verboden om de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT aan te passen of te wijzigen zonder de
schriftelijke toestemming van Black Diamond Equipment.

e Probeer schade of defecten niet zonder toestemming te repareren. Neem daarentegen contact op met
onze serviceafdeling, die u zal vertellen wat u moet doen. De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mag
niet worden gebruikt zolang de schade/het defect niet is verholpen.

e De veiligheid- en bedieningsinstructies in deze gebruikshandleiding moeten te allen tijde worden
opgevolgd.

2.3 RESTRISICO’S | WAARSCHUWINGEN

Hoewel de BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT met de grootste zorgvuldigheid is ontworpen en alle
veiligheidsaspecten in overweging zijn genomen, kunnen er restrisico's bestaan die moeten worden beoordeeld
door middel van een risicobeoordeling. Alle restrisico's en waarschuwingen van de risicobeoordeling zijn in dit

hoofdstuk vermeld.

A GEVAAR Gevaar voor verlies van het apparaat

Draag het apparaat altijd in het meegeleverde draagsysteem of een goedgekeurd opbergvak
in de kleding! Bevestig het apparaat altijd met een koord!

A GEVAAR Gevaar voor niet-zendend apparaat vanwege ingeschakelde Bluetooth

De Bluetooth-modus is uitsluitend bedoeld voor apparaatbeheer en trainingsmodus! Gebruik
de Bluetooth nooit in lawineterrein!

A GEVAAR Gevaar voor verlies van het apparaat tijdens hellingshoekmeting
Hoewel de GUIDE BT blijft zenden terwijl de hellingmeter actief is, mag de functie alleen
worden gebruikt onder trainingsomstandigheden. Gebruik de hellingmeter-functie nooit in

lawineterrein!

A GEVAAR Explosiegevaar van de batterij vanwege verkeerde batterijtype of beschadigde batterijen
Gebruik alleen batterijen van het type “alkaline (AAA) LRO3 1,5 V of 3x lithium (AAA) FRO3
1,5v“l
Nooit beschadigde batterijen gebruiken!

Het gebruik van lithiumbatterijen moet worden bevestigd in de PIEPS APP!

A GEVAAR Gevaar voor verkeerde aflezing van batterijcapaciteit door verkeerd batterijtype

Manual BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018 7/23



Gebruik alleen batterijen van het type “alkaline (AAA) LRO3 1,5 V of 3x lithium (AAA) FRO3
1,5v“I
Het gebruik van lithiumbatterijen moet worden bevestigd in de PIEPS APP!

'y Gevaar voor gehoorbeschadiging vanwege een hoog geluidsniveau
WAARSCHUWI  Houd het apparaat nooit direct naast uw oor! Een minimale afstand van 50 cm wordt

NG aanbevolen.

A Gevaar voor beknelling

VOORZICHTIG  Wees u bewust van het beknellingsgevaar bij gebruik van de schuifknoppen!

A Gevaar voor storing of beschadiging van het apparaat door extreme temperaturen
VOORZICHTIG  Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen die buiten de gebruikslimieten vallen!
Bewaar het apparaat beschermd tegen direct zonlicht! Extreme temperaturen kunnen leiden

tot een defect of beschadiging!

KENNISGEVING De gebruiker moet de gebruikshandleiding doorlezen!

3. VERPAKKING

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x Alkalinebatterij (in batterijvak)

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT draagsysteem
e 1x handlus

e 1xSnelstartgids

Controleer na het uitpakken of de inhoud compleet en onbeschadigd is. Neem indien nodig contact op met uw

verkooppunt of ons serviceteam.

Een correcte afvoer van de verpakking bestaat uit een milieuvriendelijke afvalscheiding (papier bij papier,

kunststof bij kunststof, enz.).
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4. ALGEMENE OMSCHRUVING

4.1 STRUCTUUR

GUIDE BT RECON BT

(1A) LCD-scherm (met
achtergrondverlichting)

(1B) Schuifknop AAN/ZENDEN/ZOEKEN
(1C) Schuifvergrendeling

(1D) MARKERING-knop

(1E) SCAN-knop*

(1F) Luidspreker

(1G) Zendcontrole-LED

(1H) Batterijvak

(2A) Richtingsindicatie (2J) Zender gemarkeerd
(2B) Afstandsindicatie (2K) Bluetooth actief
(2C) Zendsymbool (2L) Hellingmeter-modus*
(2D) Batterijcapaciteit/-type (2M) TX600-modus*
m @,“@ 2 (2E) MARKERING (markeren (2N) SCAN-modus*
Al - m@ mogelijk) (2P) Analoge modus*
@@@@ (2F) Actieve zendantenne (2Q) Metersymbool voor SCAN/analoge
- HnTEn (2G) Aantal bedolven personen (1- modus*
3) * Alleen GUIDE BT

(2H) Aantal bedolven personen (4

of meer)

4.2 DRAAGSYSTEEM

BLACK DIAMOND raadt het gebruik aan van het meegeleverde
draagsysteem (3A) of een goedgekeurd opbergvak in de kleding.
Draag de pieper, om het scherm te beschermen, met het scherm
naar binnen gericht (3B). De zendcontrole-LED (1G) is zichtbaar
door de uitsparing in de buidel (3C).

De meegeleverde handlus is bedoeld voor gebruik tijdens

trainingssessies.

A GEVAAR Gevaar voor verlies van het apparaat

Draag het apparaat altijd in het meegeleverde draagsysteem of een goedgekeurd opbergvak
in de kleding! Bevestig het apparaat altijd met een koord!
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4.3 [INSCHAKELEN | ZELFCONTROLE| ZENDMODUS

Inschakelen: Beweeg de schuifvergrendeling (1C) naar links en de schuifknop (1B) omhoog in de ZOEK-stand. Laat
de schuifvergrendeling (1C) daarna los en beweeg de schuifknop (1B) omlaag totdat hij in de ZEND-stand
vergrendelt.

Het scherm toont de firmwareversie, batterijcapaciteit, voortgang zelfcontrole (4A), resultaat zelfcontrole (4B),
aftelling groepscheck (4C) en tenslotte het zendscherm met de actieve zendantenne (4D).

Het apparaat staat nu in zendmodus, de zendcontrole-LED (1G) knippert.

KENNISGEVING Er moet tijdens de zelfcontrole een minimale afstand van 5 m. tot andere apparaten en alle

elektronische, magnetische en metalen interferentiebronnen worden gehandhaafd.

Als de zelfcontrole geslaagd is, verschijnt “OK” op het scherm (4B). Als het apparaat een waarschuwing geeft,
klinkt er een waarschuwingssignaal en laat het scherm “E” zien in combinatie met een cijfer (4E). Raadpleeg voor
de foutcodes hoofdstuk 6.1.

A ' 48 ac 4D 4E

1% t
1" v/ |
- B T

X

Firmwareversie Zelfcontrole OK Groepscheck ZEND-scherm Zelfcontrole fout
Batterijcapaciteit/- aftellen
type
(AL=Alkaline,
LI=Lithium)

Zendtrillingen
Daarnaast biedt de GUIDE BT een bevestiging van de zendmodus in de vorm van trillingen (10x
trillen).

Standaard is deze functie ingeschakeld en kan worden uitgeschakeld in de PIEPS APP

apparaatbeheer.

4.4 GROEPSCHECK

Ondanks een uitgebreide zelfcontrole is het voor elke tocht verplicht een piepercontrole (zendcontrole en
ontvangstcontrole) uit te voeren! De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT biedt de functie groepscheck. In de

modus groepscheck is het ontvangstbereik beperkt tot 1 m.

Normale groepscheck Uitgebreide groepscheck
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Alleen GUIDE BT
Controle: frequentie Controle: frequentie/puls/periode
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Houd de MARKERING-knop (1D) Houd de SCAN-knop (1E) ingedrukt

Start ingedrukt tijdens de groepscheck tijdens de groepscheck aftelling (CH)
aftelling (CH)
e “Afstandsindicatie” = OK e “OK”“=0K
Resultaat | ¢ “ER“ = fout (frequentie niet volgens e “ER” =fout (één of meer zendparameters
standaard) niet volgens standaard)
Einde Laat knop los

De normale groepscheck is voldoende voor het controleren van moderne, digitale apparaten met 3 antennes.
De uitgebreide groepscheck wordt aanbevolen voor het controleren van oude apparaten (analoge apparaten met

één antenne).

Normale groepscheck schermaflezingen

Apparaat zendt niet of Afstandsmeting: apparaat  Apparaat zendt maar
afstand te groot (> 1 m) zendt en frequentie frequentie niet volgens
volgens standaard standaard

Uitgebreide groepscheck schermaflezingen

Apparaat zendt niet of Afstandsmeting: apparaat Apparaat zendt maar Meer dan één signaal

afstand te groot (> 1 m) zendt en alle één of meer binnen 1 m bereik
zendparameters volgens  zendparameters niet => vergroot de afstand
standaard volgens standaard

. .ﬂ' - Continugolf-indicatie | oud-apparaat-indicatie (zie hoofdstuk4.8.6)

Groepscheck pro-modus
De GUIDE BT biedt een extra pro-modus. Met de pro-modus kan er een zendcontrole worden uitgevoerd en een
ontvangstcontrole zonder de groepscheck-modus te verlaten. Standaard is deze uitgeschakeld en kan worden
ingeschakeld in de PIEPS APP apparaatbeheer.

e Kantel de GUIDE BT omlaag om in groepscheck-modus te zenden

e Kantel de GUIDE BT omhoog om in groepscheck-modus te ontvangen
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(voorbeeld afbeelding)

Pro-modus ZOEKEN Pro-modus ZENDEN

De complete lawinepieper-controle met pro-modus
(1) Ontvangstcontrole
Groepsleider => pro-modus ZENDEN: zendt het apparaat?

Alle anderen => zoekmodus: ontvangen de apparaten?

(2) Zendcontrole
Groepsleider => pro-modus ZOEKEN: ontvangt het
apparaat?

Alle anderen => zendmodus: zenden de apparaten?

KENNISGEVING De ontvangstcontrole kan worden
gecombineerd met een bereiktest door een grote afstand
(50 m) te kiezen.

4.5 HANDIGE ACHTERGRONDFUNCTIES

Maximale achtergrondondersteuning in zendmodus en zoekmodus!
4.5.1 Bescherming tegen interferentie
e Auto-antenneschakelaar | bescherming in zendmodus
Als de zendantenne wordt beinvloed door externe interferentie, zal de andere antenne de zendfunctie
overnemen. De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT zendt altijd met het sterkst mogelijke signaal!
e Signaalcontrole | bescherming in zoekmodus
Alleen een geverifieerd 457kHz signaal wordt aangegeven. De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

haalt een echt signaal en een spooksignaal niet door elkaar!

Externe interferentie en aanbevolen afstanden

Alle piepers zijn erg gevoelig voor de invloed van elektrische en magnetische interferentiebronnen. Derhalve
raden fabrikanten aan om een minimale afstand tot elektrische, magnetische en metalen interferentiebronnen
aan te houden (mobiele telefoons, radio, sleutels, magneetsluitingen, enz.):

Minimumafstand in zendmodus: 20 cm | Minimumafstand in zoekmodus: 50 cm

4.5.2 PIEPS iPROBE-ondersteuning

Lawinepiepers met iPROBE-ondersteuning* schakelen automatisch uit tijdens het sonderen met de elektronische
sonde PIEPS iPROBE. Dit voorkomt signaaloverlappingen en het volgende sterkste signaal wordt automatisch op
het scherm van de ontvangende lawinepieper getoond. Maximale ondersteuning bij meerdere bedolven

personen!
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* Lawinepiepers met iPROBE-ondersteuning: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP
PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 ZENDEN = ZOEKEN

Beweeg de schuifvergrendeling (1C) naar links en de schuifknop (1B) omhoog naar de ZOEK-stand.

4.7 ZOEKEN = ZENDEN

Beweeg de schuifknop (1B) omlaag totdat hij in de ZEND-stand vergrendelt.

4.7.1 Tweede lawine | Auto zoeken-naar-zenden

De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT is uitgerust met de functie Auto-zoeken-naar-zenden. Standaard is deze
uitgeschakeld en kan worden ingeschakeld in de PIEPS APP apparaatbeheer. Eenmaal ingeschakeld zal het
apparaat automatisch van zoekmodus naar zendmodus schakelen na een bepaalde periode zonder beweging

(bedolving).

De functie heeft de volgende eigenschappen:
e Beweging gecontroleerde initialisatie
e Korte time-out na schakeling
e Lange waarschuwingsfase met waarschuwing en aftelling tot schakeling

e Continue waarschuwing, ook na schakeling

Pieperfunctie ZOEKEN WAARSCHUWING ZENDEN

-
:E

I

Schermindicatie | Zoekscher

5

Geluid Zoektoon (VUi L L L]

Handmatig Schakel apparaat in of druk op Schakel apparaat uit of naar
stoppen MARKERING-knop zendmodus
START WAARSCHUWING OVERSCHAKELEN NAAR ZENDEN
Instelling 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Instelling 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Instelling 3 (120s) 1:30 min 2:00 min
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4.8 ZOEKMODUS | ZOEKSTRATEGIE

4.8.1 In noodgevallen
Een bedolven persoon heeft de grootste kans op redding bij een efficiénte reddingsactie van zijn tochtgenoten. Bij
een ongeval geldt het volgende: BLIJF KALM, OBSERVEER, WAARSCHUW, HANDEL GECOORDINEERD!

(1) Blijf kalm en zorg voor overzicht
e Zijn er andere gevaren?
e Hoeveel slachtoffers?

e Bepaal het primaire zoekgebied!

(2) Voer een korte noodoproep uit

e EU 112, AT 140, CH 1414, 1T 118, FR 15, NA 911

(3) Zoek naar bedolven personen
e Signaal zoeken (ogen + oren, pieper)
e Grof zoeken (start met eerste signaal)
e Fijn zoeken (dichter dan 5 m bij het oppervlak)

e Exacte lokalisatie (systematisch sonderen)

(4) Systematisch graven
(5) Eerste hulp
(6) Redding

Nauwkeurigheid van het

resultaat
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4.8.2 Signaal zoeken

Start met zoeken in het primaire zoekgebied voor de eerste signaaldetectie en voor visuele/geluidssignalen. De
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT heeft een circulair ontvangstbereik dat zorgt voor een juiste indicatie van
de richting en de afstand vanaf het punt van de eerste signaaldetectie — een speciale methode zoals
draaien/roteren is niet nodig. Alle signalen van de bedolven personen binnen het maximale ontvangstbereik

worden gelijktijdig ontvangen.

Loop snel over de zoekstrookbreedte in het

zoekgebied. De aanbevolen

zoekstrookbreedte voor de BLACK DIAMOND - -
GUIDE BT/RECON BT bedraagt 60 m. Het N

scherm toont “geen signaal”.

Een redder met skies Een redder te voet Meerdere redders
voor signaal zoeken voor signaal zoeken voor signaal zoeken

d = zoekstrookbreedte

KENNISGEVING Alle deelnemers, inclusief omstanders, moeten hun apparaten naar zoekmodus schakelen (of

naar de stand-bymodus)! Neem ook de aanbevolen afstanden voor externe interferentie in acht!
Zodra er signalen worden ontvangen, verschijnt de afstand en de richting tot het sterkste signaal op het scherm.

Het aantal slachtoffers dat binnen het ontvangstbereik wordt gelokaliseerd wordt aangegeven door het aantal

menselijke figuren.

een twee drie vier of meer

Trilling bij eerste signaaldetectie
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De GUIDE BT biedt extra haptische ondersteuning door te trillen bij eerste
signaaldetectie. Hierdoor kunnen reddingsmedewerkers zich richten op het visuele

zoeken tijdens het signaal zoeken.

4.8.3 Grof zoeken
Volg snel de richtingspijl en controleer of de afstandsmeting afneemt. Verander de zoekrichting met 180° als de

afstandsmeting toeneemt.

Naar links Rechtdoor Naar rechts

KENNISGEVING Ga in de zoekmodus kalm en
geconcentreerd te werk.

Vermijd haastige bewegingen!

4.8.4 Fijn zoeken

Vanaf een afstand van 5 m moet de zoeksnelheid aanzienlijk worden vertraagd (50 cm/s). Begin tegelijkertijd
dicht op het sneeuwoppervlak te zoeken. Om verwarring tijdens het fijn zoeken te voorkomen, zal de indicatie
van de richting verdwijnen binnen een afstand van 2 m. Verlaag de zoeksnelheid nog verder en probeer, met
heen- en weergaande bewegingen, de positie van kleinste afstandsmeting te vinden. Een dynamisch uitgaand

geluidssignaal ondersteunt het fijn zoeken: hoe dichterbij, hoe hoger/sneller.

Stel de richting nauwkeurig vast voordat de Beweeg uw pieper met een langzame constante
richtingspijl verdwijnt! Daarna beweegt u naar de snelheid van circa 10 cm/s, houd hem parallel dichtbij
zendende lawinepieper in de beste koppelingspositie het sneeuwoppervlak en draai het apparaat niet. Zoek
en bespaart u tijd met de heen- en weergaande langs de Y-as, bepaal de kleinste afstandswaarde en
bewegingen. volg daarna de X-as. Beweeg altijd voorbij het punt
met de kleinste afstandsmeting om de
afstandstendens te controleren. Markeer het punt
met de kleinste afstandsmeting en start met de exacte

lokalisatie.
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4.8.5 Nauwkeurig lokaliseren

Begin bij het punt met de kleinste afstandsmeting.
Sondeer altijd loodrecht op het oppervlak. Gebruik uw
onderste hand als “sondegeleider” om ervoor te
zorgen dat de sondeerstok een constant traject volgt.
Volg een beproefd systeem totdat u iets raakt.
Communiceer een treffer altijd duidelijk naar de
andere redders. Laat de sondeerstok in de sneeuw

staan als hulp bij het graven.

4.8.6 Meerdere bedolven personen | MARKERING-functie

Als er meerdere personen bedolven zijn, wordt dit op het scherm duidelijk aangegeven met het aantal kleine
menselijke figuren (2G, 2H).

Markering is mogelijk vanaf een afstandsmeting van 5 m en wordt aangegeven door het MARKERING-symbool
(2E). Druk kort op de MARKERING-knop (1D) om de gelokaliseerde zender te “verbergen”. Een succesvolle
markering wordt bevestigd door een kader rondom de menselijke figuur (2J). Het scherm toont vervolgens de
richting/afstand tot het volgende sterkste signaal binnen het ontvangstbereik. Als er geen andere signalen binnen

het ontvangstbereik zijn, toont het scherm de melding “geen signaal”.

voor het markeren na het markeren

Markering van één signaal verwijderen: houd de
MARKERING-knop (1D) 3 seconden ingedrukt.

Alle markeringen verwijderen: schakel naar
zendmodus en daarna terug naar zoekmodus. Met
de GUIDE BT kunt u ook de SCAN-functie

gebruiken voor een volledig resultaat.
Continugolf-indicatie | oud-apparaat-indicatie

Oude analoge ontvangers zenden naast het pulssignaal een continugolf uit. Om de invloed tot een minimum te

beperken, is het raadzaam om een paar meter afstand te nemen na de markering van een dergelijke zender.

Signaal zonder continugolf Signaal met continugolf
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De BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT identificeert een d’
continugolf en ondersteunt dit visueel door het knipperen van een PEEERS

menselijke figuur.

4.9 FUNCTIES VAN GUIDE BT

4.9.1 Trilondersteuning
Zendtrillingen: zie hoofdstuk 4.3.
Trilling bij eerste signaaldetectie: zie hoofdstuk 4.8.2.

4.9.2 Uitgebreide groepscheck en pro-modus
Zie hoofdstuk 4.4.

4.9.3 Instellingen markeringsbereik
In de PIEPS APP apparaatbeheer kan het markeringsbereik worden gewijzigd van 5 m (standaard) naar 20 m of

naar max.bereik.

4.9.4 Hellingmeter
U kunt de ingebouwde driedimensionale hellingmeter gebruiken voor een snelle controle van
de gradiént:
e Plaats uw skistok in de pistelijn op de plaats van de piste die u wilt meten.
e Houd de SCAN-knop (1E) 3 seconden ingedrukt tijdens de zendmodus.
e Houd uw GUIDE BT naast de skistok en lees de aangegeven waarde af. Het scherm

schakelt na 20 seconden automatisch terug naar de zendmodus-indicatie.

A GEVAAR Gevaar voor verlies van het apparaat tijdens hellingshoekmeting
Hoewel de GUIDE BT blijft zenden terwijl de hellingmeter actief is, mag de functie alleen
worden gebruikt onder trainingsomstandigheden. Gebruik de hellingmeter-functie nooit in

lawineterrein!

4.9.5 SCAN en slachtofferselectie

Er zijn twee SCAN-modes beschikbaar:

De normale SCAN-modus geeft een ruw overzicht van de situatie door het aantal slachtoffers binnen een bepaald
afstandsbereik aan te geven. Dit is de standaard instelling. De gedetailleerde SCAN-modus geeft een richting en
afstand aan tot elk slachtoffer en biedt de mogelijkheid tot slachtofferselectie. De instelling kan worden gewijzigd
in de PIEPS APP apparaatbeheer.
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Normale SCAN
Druk de SCAN-knop (1E) in tijdens de zoekmodus.

De GUIDE BT scant het gehele ontvangstbereik

en laat een overzicht zien. Beweeg tijdens de

scan niet en houd het apparaat stil.

aflezing 1: totale aantal slachtoffers binnen 5 m
aflezing 2: totale aantal slachtoffers binnen 20 m

aflezing 3: totale aantal slachtoffers binnen 60 m

R A"; @
5, 120, 50,

i o sk sk, L

)
<2

De SCAN-modus stopt automatisch maar kan ook b
worden onderbroken door nogmaals op de
SCAN-knop te drukken.

Gedetailleerde SCAN en slachtofferselectie

Druk de SCAN-knop (1E) in tijdens de zoekmodus. 16
De GUIDE BT scant het gehele ontvangstbereik en %
stopt met het aangeven van de richting en Y

afstand tot het eerste slachtoffer.

Gebruik MARKERING (1D) om door de 3 :\\ O)
dichtstbijzijnde slachtoffers te scrollen. Het ,," ,f"
geselecteerde slachtoffer wordt omcirkeld (2J) — \ :‘
volg de richting/afstandsindicatie om dichter bij O ? @ ' ® ;\‘ ) "\

het slachtoffer te komen. De MARKERING-functie = = = 3 )

is in deze modus niet beschikbaar. !@dré... !Jr@’xg !kjg ‘LJ —

Druk op SCAN om de gedetailleerde SCAN-modus
te verlaten en terug te keren naar de normale

zoekmodus.

4.9.6 Analoge modus
De analoge modus kan voor speciale zoekstrategieén worden gebruikt alsmede voor demo's (koppelingsposities).

Standaard is deze uitgeschakeld en de functie kan worden ingeschakeld in de PIEPS APP apparaatbeheer.
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Houd de SCAN-knop (1E) 3 seconden ingedrukt in de
zoekmodus. De analoge modus begint met het grootste
bereik.

Gebruik SCAN om het bereik te verkleinen. Gebruik
MARKERING om het bereik te vergroten.

Houd SCAN 3 seconden ingedrukt om de analoge
modus te verlaten en terug te keren naar de normale

zoekmodus.

4.9.7 TX600-modus
Met de TX600-modus kan de PIEPS TX600 worden gedetecteerd — dit is een mini-zender

—

voor honden/uitrusting die op 456 kHz werkt.

TX600-modus starten: Houd de knoppen MARKERING (1D) en SCAN (1E) tegelijkertijd 3

seconden ingedrukt tijdens de zoekmodus. Er verschijnt een “TX” in het scherm (2M). Volg

de normale zoekstappen maar gebruik een kleinere zoekstrookbreedte van 20 m.
MARKERING kan ook gewoon worden gebruikt, SCAN en analoge modus zijn niet
beschikbaar in TX-modus.

TX600-modus verlaten: Houd de knoppen MARKERING en SCAN nogmaals tegelijkertijd 3
seconden ingedrukt. Of schakel naar zendmodus en daarna terug naar zoekmodus. De

indicatie “TX” verdwijnt en de GUIDE BT ontvangt weer 457 kHz-signalen.

KENNISGEVING De aanbevolen zoekstrookbreedte in de TX600-modus bedraagt
20 m.

5. APPARAATBEHEER VIA DE PIEPS APP

Bluetooth en de PIEPS APP zorgen voor een eenvoudig apparaatbeheer (bijv. software-update) en bieden extra
een handige trainingsmodus.

Download de PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), maak verbinding met uw BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT en profiteer optimaal van alle functies!

Om Bluetooth in te schakelen, drukt u op de MARKERING-knop (1D) terwijl u de pieper inschakelt.

Bluetooth ingeschakeld Verbinding met mobiel apparaat tot stand gebracht
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A GEVAAR

Gevaar voor niet-zendend apparaat vanwege ingeschakelde Bluetooth

De Bluetooth-modus is uitsluitend bedoeld voor apparaatbeheer en de trainingsmodus.

Gebruik de Bluetooth nooit in lawineterrein!

Er zijn instellingen beschikbaar voor de volgende functies:

Functie

RECON BT

GUIDE BT

Batterijtype (Alkaline/Lithium)

v v

Auto-zoeken-naar-zenden timeout (60 s/90
s/120s)

v v

Groepscheck AAN/UIT
Groepscheck pro-modus AAN/UIT

Settings

Zendtrillingen AAN/UIT

Analoge modus AAN/UIT

Scanmodus (normaal/gedetailleerd)

Check

Markeringsbereik (5 m/20 m/MaxBereik)

AERNIRNERNEERNAN

Overige handige content in de PIEPS APP:
e Trainingsscenario’s

e Basiskennis

e Software-updates

e Handleidingen

6. PROBLEEMOPLOSSING, ONDERHOUD, OPSLAG EN AFVOER

6.1 PROBLEEMOPLOSSING

Fout | Omschrijving

Maatregel

Geen indicatie op het scherm

Controleer het apparaat op fysieke schade. Controleer
de batterijcapaciteit, batterijtype en de polariteit (+,-).
Vervang de batterijen. Retourneer het apparaat aan
de verkoper.

EO Hoge stroom
Deze fout verdwijnt na de zelfcontrole.

Retourneer het apparaat aan de verkoper.

El Systeemconfiguratie
Deze fout blijft op het scherm staan.
Het apparaat is niet bruikbaar.

Retourneer het apparaat aan de verkoper.

E2 Zender of ontvanger of versterker

E3 De fout verdwijnt na de zelfcontrole.

E4 Het apparaat heeft een beperkte functionaliteit
in zend- of zoekmodus.

Herhaal de zelfcontrole in een gebied zonder
interferentie (buiten) en controleer op elektronische,
magnetische en metalen interferentiebronnen.
Retourneer het apparaat bij een permanente fout aan
de verkoper.

ES Processor
Deze fout blijft op het scherm staan.
Het apparaat is niet bruikbaar.

Retourneer het apparaat aan de verkoper.

E6 Afstands- en/of richtingsindicator

Retourneer het apparaat aan de verkoper.
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Deze fout verdwijnt na de zelfcontrole.

Het apparaat heeft een beperkte functionaliteit
met betrekking tot de afstand- en/of
richtingsindicatie.

E8 Versnellingsmeter
Deze fout verdwijnt na de zelfcontrole.

Auto zoeken-naar-zenden werkt niet.
Groepscheck pro-modus werkt niet.

Het apparaat heeft een beperkte functionaliteit:

Retourneer het apparaat aan de verkoper.

E9 Bluetooth

Activering en/of verbinding met Bluetooth
werkt niet. De lawinepieper-functie werkt wel.
Wordt niet gecontroleerd tijdens de
zelfcontrole, treedt alleen op bij inschakeling
van Bluetooth.

Probeer de Bluetooth-modus opnieuw in te schakelen.
Retourneer het apparaat bij een permanente fout aan
de verkoper.

6.2 BATTERI VERVANGEN

Vervang de batterijen zodra de batterijcapaciteit-indicator (2D) een lege batterij aangeeft. Vervang de batterijen

altijd alle drie tegelijk! Hiervoor opent u het batterijvak (1H) en brengt u de nieuwe batterijen op de juiste wijze

aan. Voor het afvoeren van oude batterijen geldt de toepasselijke regelgeving in uw land.

A GEVAAR

Explosiegevaar vanwege verkeerd geplaatste batterijen

Gevaar voor verkeerde indicatie van batterijcapaciteit
Gebruik alleen batterijen van het type “alkaline (AAA) LRO3 1,5 V* of “lithium (AAA) FRO3

1,5v“l

Het gebruik van lithiumbatterijen moet worden bevestigd in de PIEPS APP!

Levensduur batterij Alkaline Lithium

GUIDE BT 400 u ZENDEN 600 u ZENDEN

RECON BT 200 u ZENDEN 300 u ZENDEN
3/3 vol 100% - 66% u ZENDEN v
2/3 vol 66% - 33% u ZENDEN v

= | 1/3vol 33%-20u v

— 20 u ZENDEN (+10° C, 50° F) + 1 u ZOEKEN (-10° C, 14°
leeg ﬂ-'

F)
= - | leeg, Laatste reserve, apparaat kan op elk moment
. . al-la

knipperend uitschakelen

Manual BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018

22/23



6.3 REINIGING

Gebruik een vochtige doek zonder reinigingsmiddel om het apparaat schoon te maken.

KENNISGEVING Stromend water, stoom of reinigingsmiddelen mogen niet

worden gebruikt voor reiniging van het apparaat. Dit kan de

werking van het apparaat belemmeren.

6.4 OPSLAG

Bewaar het apparaat op een droge plaats bij kamertemperatuur. @

KENNISGEVING Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt (zomermaanden), is het
raadzaam om de batterijen uit het batterijvak te halen. Schade als gevolg

van lekkende batterijen valt niet onder de garantie.

A Gevaar voor storing of beschadiging van het apparaat door

VOORZICHTIG extreme temperaturen
Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen die buiten de
gebruikslimieten vallen! Bewaar het apparaat beschermd tegen
direct zonlicht! Extreme temperaturen kunnen leiden tot een defect

of beschadiging!

6.5 AFVOER

KENNISGEVING Let op dat het apparaat een elektronisch apparaat is. Het kan derhalve niet
door de normale afvalbeheerbedrijven worden verwerkt. Voer het apparaat af

volgens de toepasselijke regelgeving in uw land.

7. CONFORMITEIT

EUROPA
Hierbij verklaart Black Diamond Equipment dat de radioapparatuur van het type BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT voldoet aan de Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is

beschikbaar via het volgende internetadres: http://blackdiamondequipment.com/DOC

VS/CANADA
Fabrikant: Black Diamond Equipment | Type/Model: GUIDE BT/RECON BT
FCC ID: REMDSPO04, bevat FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, bevat IC 772C-LBZY
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1. INTRODUKSJON

Takk for at du kjgpte en BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT er en brukervennlig skred-transceiver med palitelig hgy ytelse. BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT har naturligvis alle de kjente og utprgvde Black Diamond-funksjonene:
e 3-antenne teknologi
e Stort, sirkulaert mottaksomrade, for rask og stabil gjenkjennelse av signaler
e Perfekt signalbehandling, til og med i vanskelige situasjoner (flere begravde)
e Markeringsfunksjon
e Omfattende selvsjekk
e Enkel gruppesjekk
e Automatisk beskyttelse mot interferens
e  Automatisk sgk-til-send-funksjon
e iPROBE-stgtte
e Enhetsbehandling via PIEPS-APPLIKASJONEN
GUIDE BT gir ekstra funksjonalitet for profesjonell bruk:
e SCAN-funksjon
e Analog modus
e Valg av skredoffer

e Gruppesjekk pro-modus

En skredsgker beskytter ikke mot skred! | et ngdstilfelle er detaljert kunnskap om hvordan man unngar skred like
viktig som a regelmessig @ve pa sgk etter savnede. Fglgende fremgangsmater og tips er kun til bruk i forbindelse
med BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. De grunnleggende tiltak i en ngdssituasjon — som forklart i

spesialpublikasjoner og materiale fra skredkurs — ma fglges.

Med BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT far du et topp moderne produkt nar det gjelder sikkerhet og
brukervennlighet. P4 tross av dette, kan BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT utgjgre en risiko dersom den
brukes feil. Virefererer til mulige farer i kapittel 2 samt med sikkerhetsmerknader gjennom hele
bruksanvisningen.

Denne bruksanvisningen skal sgrge for sikker bruk av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.
Sikkerhetsinstruksjonene i dette dokumentet ma fglges til enhver tid.

Du ma lese og forsta denne bruksanvisningen fgr du bruker BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

Black Diamond Equipment er ikke ansvarlig for tekniske feil eller trykkfeil i denne bruksanvisningen, og det tas
heller ikke ansvar for skader som oppstar direkte eller indirekte ved levering, ytelse eller bruk av denne

bruksanvisningen.

Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018
Oversettelsen av den originale bruksanvisningen er beskyttet av opphavsretten. Alle rettigheter, spesielt

rettighetene til reproduksjon, distribusjon og oversettelse, er reservert. Ingen del av dette dokumentet kan
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kopieres eller lagres, behandles, dupliseres eller distribueres ved hjelp av elektroniske systemer i noen form (kopi,
mikrofilm eller annen metode) uten skriftlig samtykke fra Black Diamond Equipment. Overtredelser kan medfgre

rettslig forfglgelse.

1.1 MERKING

| samsvar med gjeldende bestemmelser, kan fglgende merker ses pa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

og/eller emballasjen:

c E CE-merke for samsvar: indikerer at enheten oppfyller fglgende standarder: EMC-direktivet
2014/30/EF, radiodirektivet 2014/53/EF, RoHS-direktivet 2011/65/EU.

:if Seppelkassesymbol: oppfordrer brukeren til kaste elektrisk og elektronisk utstyr separat fra
restavfallet.

FCCID FCC ID: indikerer samsvar med del 15 i FCC-reglene.

ICID IC ID: indikerer samsvar med Industry Canadas lisensunntak RSS-standard(er).

90 Bluetooth®-logo: Bluetooth®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker som eies av

Bluetooth SIG, Inc. All bruk av slike merker av Black Diamond Equipment skjer under lisens.
Andre varemerker og varenavn eies av deres respektive eiere.

SN 12-sifret serienummer: identifiserer enheten og brukes for a registrere den. De 4 fgrst sifrene
indikerer aret og uken for produksjon.

@ Resirkuleringssymbol.

Batterisymbol: indikerer batteritypen og riktig posisjon.

[Iﬂ Instruksjonspiktogram: oppfordrer brukeren til 3 lese instruksjonene og advarslene.

{ BlackDiamond  BLACK DIAMOND-merkenavn.

e Black Diamond logo.

GUIDE BT Eksempel pa modellnavn.

1.2 ANSVAR

Informasjonen i denne bruksanvisningen beskriver, men garanterer ikke produktets funksjoner.

Det tas ikke noe ansvar for skader forarsaket av:

o feil bruk,

e manglende overholdelse av bruksanvisningen,

e uautoriserte endringer pa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

o feil arbeid pa og med BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e fortsatt bruk av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, pa tross av pavist slitasje,
e uautorisert, feil utfgrt reparasjon,

e ngdssituasjoner, eksterne pavirkninger eller force majeure.

A Endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykkelig godkjent av produsenten, vil medfgre at du
MERKNAD ikke lenger far lov til G bruke enheten.
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1.3 GARANTIVILKAR

Produsenten gir 2 ars garanti som dekker feil i forbindelse med produksjon og materialer pa BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT fra kjppsdatoen. Unntak er batteriene, baeresystemet, handleddstroppen og vesken, samt
skader som fglge av feil bruk eller uautorisert demontering av enheten. Eventuelle andre garantier og ansvar for
felgeskader er uttrykkelig utelukket. For garantikrav ber vi deg vennligst fremlegge kjgpsbevis og en beskrivelse av

feilen for utsalgsstedet.

Registrer BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT i PIEPS-APPLIKASJONEN (iOS, Android) eller pa my.pieps.com og
du far:
e en utvidet garanti fra to til fem ar!

e viktig informasjon om programvareoppdateringer!

1.4 PRODUSENTENS ADRESSE OG KUNDEST@TTE

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

For tekniske problemer, ta kontakt med kundestgtten: blackdiamondequipment.com

1.5 TILTENKT BRUK

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT er ment som en sgkeenhet etter skredofre (skred-transceiver) for
lokalisering av begravde personer og ma kun brukes som tiltenkt. All annen bruk krever skriftlig samtykke fra
Black Diamond Equipment. Feil bruk kan utsette individer for fare og resultere i at enheten blir skadet. BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT er ikke en automatisk fungerende enhet med delvis automatiserte
funksjonaliteter — derfor kan BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT kun tas i bruk etter at dokumentasjonen er
lest og forstatt. Hvis enheten ikke brukes som tiltenkt, vil dette fgre til at alt ansvar og alle garantikrav blir avvist.
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ma kun brukes under de bruksforholdene som er beskrevet i

dokumentasjonen.

1.6 MALGRUPPE OG FORKUNNSKAPER

En skredsgker bgr vaere del av ngdutrustningen til enhver person som beveger seg utenfor oppmerkede Igyper og

ut i dpent terreng (f.eks. skigaere, freeriding, fiellredningsoperasjoner osv.).

Brukere av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ma oppfylle fglgende:
e Ha lest og forstatt denne bruksanvisningen.
e Brukere med nedsatt syn ma sgrge for at de kan lese merkingen og skjermene pa enheten, samt
instruksjonen i dokumentasjonen uten problemer.
e Huvis brukere med nedsatt hgrsel ikke kan hgre det akustiske signalet, ma de sgrge for at de kan tolke
skjermindikatoren korrekt i henhold til instruksjonene i bruksanvisningen.
e Regelmessig trening sgrger for sikker og effektiv bruk av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.
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1.7 VIKTIG

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT samsvarer med den aktuelle tekniske standarden og de gjeldende HMS-
bestemmelsene. Feil bruk eller misbruk kan imidlertid gke faren for:

e liv og helse for brukere eller tredjeparter,

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT og brukerens eiendeler,

o effektiv bruk av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Navn BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Overfgringsfrekvens 457 kHz

Feltstyrke maks. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) pa 10 m avstand

Strgmforsyning 3x Alkaliske batterier (AAA) LRO3 1.5 V eller 3x Litiumbatterier
(AAA) FRO3 1.5V

Batterilevetid 400/200 t (Alkaliske) 600/300 t (Litium)

Maksimal rekkevidde 60 m

Sokestripe-bredde 60 m

Dimensjoner (L x B x H) 118 x 76 x 29 mm

Vekt 230/220 g (inkl. batteri)

Temperaturomrade -20 °C til +45 °C (-4 °F til +113 °F)

Temperaturomrade lagring -25° Ctil +70° C (-13° F til +158° F)

2. SIKKERHET

Denne bruksanvisningen er strukturert i henhold til de gjeldende EU-regelverk og inneholder
sikkerhetsinstruksjoner. Hver person er personlig ansvarlig for a fglge sikkerhetsinstruksjonene. Dette kapittelet
inneholder all sikkerhetsrelatert informasjon.

Ta kontakt med var kundestgtte dersom noe skulle vaere uklart eller vanskelig a forsta.

2.1 SIGNALORD BRUKT | SIKKERHETSINSTRUKSJONENE

A FARE Umiddelbar fare for personers liv
En sikkerhetsinstruksjon med signalordet FARE indikerer en umiddelbar fare for personers liv
og helse!

A ADVARSEL Fare for personskader (alvorlige personskader) og mulige materielle skader
En sikkerhetsinstruksjon med signalordet ADVARSEL indikerer en situasjon som kan pdvirke
personers helse.

A FORSIKTIG Fare for materielle skader og mulig mindre risiko for personskader
En sikkerhetsinstruksjon med signalordet FORSIKTIG indikerer en mulig farlig situasjon som
primeert kan fgre til materielle skader.

MERKNAD Dette symbolet med teksten MERKNAD viser til supplerende informasjon.
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2.2 GENERELLE SIKKERHETSREGLER OG FORPLIKTELSER

De fglgende sikkerhetsreglene og forpliktelsene gjelder generelt for bruk av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON
BT:
e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ma bare brukes i perfekt tilstand.

e Det erforbudt & endre eller forandre pa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT uten skriftlig tillatelse fra
Black Diamond Equipment.

e |kke prgv a reparere skade eller funksjonsfeil uten autorisasjon. Ta heller kontakt med kundestgtten var,
som vil fortelle deg hvordan du skal ga frem. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ma ikke brukes fgr
skaden/funksjonsfeilen har blitt reparert.

e Instruksjonene for sikkerhet og bruk i bruksanvisningen ma fglges til enhver tid.

2.3 RESTFARER | ADVARSLER

Selv om BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT er designet med maksimal omsorg og alle sikkerhetsrelaterte fakta
har blitt tatt i betraktning, kan det foreligge restfarer som ma vurderes ved hjelp av en risikovurdering. Alle

restfarer og advarsler fra risikovurderingen er oppfgrt i dette kapittelet.

A FARE Risiko for G miste enheten

Beer alltid enheten i det medfglgende baeresystemet eller en godkjent lomme pad klaerne! Alltid
ha enheten sikret med stroppen!

A FARE Fare for at enheten ikke sender som f@lge av deaktivert Bluetooth

Bluetooth-modusen er kun til bruk for enhetsbehandlingen og treningsmodusen! Bruk aldri
Bluetooth-modusen i terreng der det er fare for skred.

A FARE Risiko for @ miste enheten under hellingvinkelmdling
Selv om GUIDE BT fortsetter G sende mens hellingsmdleren er aktiv, bgr funksjonen kun

brukes til trening. Bruk aldri hellingsmdlingsfunksjonen i terreng der det er fare for skred!

A FARE Fare for batterieksplosjon som fa@lge av feil batteritype eller skadde batterier

Bruk kun batterier av typen «Alkaliske batterier (AAA) LRO3 1.5 V» eller 3x «Litiumbatterier
(AAA) FRO3 1.5 V»!

Aldri bruk skadde batterier!

Bruken av litiumbatterier méd bekreftes i PIEPS-APPLIKASJONEN!

A FARE Fare for feil batterikapasitetsavlesning som faglge av feil batterityper
Bruk kun batterier av typen «Alkaliske batterier (AAA) LRO3 1.5 V» eller 3x «Litiumbatterier
(AAA) FRO3 1.5 V»!
Bruken av litiumbatterier méd bekreftes i PIEPS-APPLIKASJONEN!

A ADVARSEL Fare for hgrselsskader som falge av hgyt lydniva

Hold aldri enheten like ved gret ditt! En minimumsavstand pa 50 cm er anbefalt.

A FORSIKTIG Fare for knusing
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Vaer oppmerksom pa faren for knusing ved bruk av skyvefunksjonene!

A FORSIKTIG Fare for funksjonsfeil eller skade pd enheten som fglge av ekstreme temperaturer
Ikke utsett enheten for ekstreme temperaturer utenfor grenseverdiene for drift! Oppbevar
enheten beskyttet mot direkte sollys! Ekstreme temperaturer kan fare til funksjonsfeil eller

skade!

MERKNAD Brukeren ma lese bruksanvisningen!

3. INNHOLD | PAKKEN

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x Alkaliske batterier (i batterirommet)

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT baeresystem
e 1x handleddstropp

e 1x Hurtigstartveiledning

Vennligst sjekk at innholdet er komplett og uskadet etter at det er pakket ut. Om ngdvendig, ta kontakt med

utsalgssted eller var kundestgtte.

Korrekt kassering av emballasjen er pa en miljgvennlig mate (papir i papirsgppel, plast i plastsgppel osv.).

4. GENERELL BESKRIVELSE

4.1 STRUKTUR

GUIDE BT RECON BT

(1A) LCD-skjerm (bakbelysning)

(1B) Skyvefunksjon OFF/SEND/SEARCH
(1C) Skyvefunksjon-las

(1D) Knapp for MARK

(1E) Knapp for SCAN*

(1F) Hoyttaler

(1G) Sendemodus kontroll LED-lys
(1H) Batterirom
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(2A) Retningsindikator (2J) Sender merket

(2B) Avstandsindikator (2K) Bluetooth aktiv
(2C) Sendemodus symbol (2L) Hellingsmaler-modus*
§ 2~ S, @ (2D) Batterikapasitet/type (2M) TX600-modus*
— b
@H F@ Lp‘@!-'.ri% 2F (2E) MARK (markering mulig) (2N) SCAN-modus*
,-'5?7-',’11@ (2F) Aktiv sender-antenne (2P) Analog modus*

Al
@:/Aé;,IQQ.e}?@ (2G) Antall begravde (1-3) (2Q) Metersymbol for SCAN/analog

S——— (2H) Antall begravde (4 eller mer) ~ modus*

* Kun for GUIDE BT

4.2 BARESYSTEM

BLACK DIAMOND anbefaler a bruke det medfglgende
baresystemet (3A) eller en godkjent lomme pa klaerne. Vennligst
frakt spkeren med skjermen vendt mot kroppen for a beskytte
spkerens skjerm (3B). Send-modusens kontroll LED-lys (1G) er synlig

i baeresystemets vindu (3C).

Den medfglgende handleddstroppen er ment for bruk under

trening.

A FARE Risiko for G miste enheten

Beer alltid enheten i det medfalgende baeresystemet eller en godkjent lomme pa klaerne! Alltid
ha enheten sikret med stroppen!

4.3 OPPSTART | SELVSJEKK | SENDEMODUS

Oppstart: Fgr skyvefunksjon-lasen (1C) mot venstre og skyvefunksjonen (1B) til SEARCH-posisjonen. Slipp deretter
skyvefunksjon-lasen (1C) og beveg skyvefunksjonen (1B) nedover, til den lases i SEND-posisjonen.

Skjermen viser programvarens versjon, batterikapasitet, selvsjekkens fremgang (4A), resultat av selvsjekk (4B),
nedtelling for gruppesjekk (4C) og tilslutt sende-skjermen med den aktive senderantennen (4D).

Enheten er nd i sendemodus, send-modusens kontroll LED-lys (1G) blinker.

MERKNAD En minimumsavstand pd 5 m fra andre enheter og all elektronikk, magnetiske og metalliske

kilder for interferens ma overholdes under selvsjekken.

Hvis selvsjekken er vellykket, vises « OK» pa skjermen (4B). Ved en advarsel avgir enheten et varselssignal og

skjermen viser «E» sammen med et nummer (4E). For feilkoder, se kapittel 6.1.
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Fastvareversjon Selvsjekk OK Gruppesjekk SEND skjerm Selvsjekk feil
Batterikapasitet/type nedtelling
(AL=Alkalisk, LI=Litium)

Send-Vibra
| tillegg kan GUIDE BT avgi haptisk bekreftelse i sendemodus (10x vibrasjon).
Som standard er denne funksjonen deaktivert og kan aktiveres i PIEPS-APPPLIKASJONENS
enhetsbehandling.

4.4 GRUPPESJEKK

Til tross for en omfattende selvsjekk, er det obligatorisk a gjgre en sgkersjekk (sendesjekk og mottakssjekk) for
hver tur! BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT har en gruppesjekk-funksjon. | gruppesjekk-modus er
mottaksomradet begrenset til 1 m.

Vanlig gruppesjekk Utvidet gruppesjekk
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Kun for GUIDE BT
Sjekker: frekvens Sjekker: frekvens/puls/periode
Trykk og hold knappen MARK (1D) under | Trykk og hold knappen SCAN (1E)
Start nedtellingen ved gruppesjekk (CH) under nedtellingen ved gruppesjekk (CH)

e ¢ «OK»=0K
e «Avstandsindikator» = OK
e o «ER» =error (en eller flere
Resultat | e «ER» = error (frekvensen ikke i

sendeparametere ikke i henhold til
henhold til standard)

standard)

Avslutt Slipp knapp

Vanlig gruppesjekk er tilstrekkelig for a sjekke moderne, digitale enheter med tre antenner.

Utvidet gruppesjekk anbefales for sjekk av gamle enheter (analoge enheter med enkel antenne).

Vanlig gruppesjekk skjermavlesninger
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Enheten sender ikke eller  Avstandsavlesning:
avstanden er forstor (>1  enheten sender og
m) frekvensen i henhold til

standard

Utvidet gruppesjekk skjermavlesninger

Enheten sender ikke eller  Avstandsavlesning:

avstanden er for stor (>1 enheten sender og alle

m) sendeparametrene i
henhold til standard

Enheten sender, men

frekvensen ikke i henhold

til standard

Enheten sender, men Mer enn ett signal

en eller flere innenfor 1 m rekkevidde
sendeparametre ikke i => gk avstanden

henhold til standard

. .ﬂ' - Kontinuerlig bglgeindikator | indikator for gammel enhet (se kapittel 4.8.6)

Gruppesjekk pro-modus

GUIDE BT har ogsa en pro-modus. Pro-modusen tillater sendesjekker, samt mottakssjekker, uten a ga ut av
gruppesjekk-modus. Som standard er den deaktivert og kan aktiveres i PIEPS-APPPLIKASJONENS

enhetsbehandling.

¢ Vend GUIDE BT nedover for & sende i gruppesjekk-modus

e Vend GUIDE BT oppover for & motta i gruppesjekk-modus

(eksempelbilde)

Pro-modus SEARCH Pro-modus SEND
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Full skredsgkersjekk med pro-modus
(1) Mottakssjekk
Gruppeleder => pro-modus SEND: sender enheten?

Alle andre => spkemodus: mottar enheten?

(2) Sendesjekk
Gruppeleder => pro-modus SEARCH: mottar enheten?

Alle andre => sendemodus: sender enheten?

MERKNAD Mottakssjekken kan kombineres med en

rekkeviddetest ved d velge en stor avstand (50 m).

4.5 NYTTIGE BAKGRUNNSFUNKSJONER

Maks. bakgrunnsstgtte i sendemodus og sgkemodus!
4.5.1 Beskyttelse mot interferens
e Auto-antenneveksling | beskyttelse i sendemodus
Hvis sendeantennen pavirkes av ekstern interferens, vil den andre antennen ta over sendefunksjonen.
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sender alltid med kraftigst mulig signal!
e Signalbekreftelse | beskyttelse i sskemodus
Kun et bekreftet 457 kHz-signal indikeres. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT forveksler ikke

spgkelsessignalindikasjon!

Ekstern interferens og anbefalinger for avstander

Alle skredsgkere er veldig sensitive for elektrisk og magnetisk interferens. Pa grunn av dette anbefaler alle
produsenter at en holder en minimumsavstand til elektroniske, magnetiske og metalliske forstyrrelser
(mobiltelefoner, radio, ngkler, magnetiske lukkemekanismer osv.):

Minimumsavstand i sendemodus: 20 cm | Minimumsavstand i sskemodus: 50 cm

4.5.2 PIEPS iPROBE-stgtte

Skredsgkere med iPROBE-stgtte* blir automatisk deaktivert hvis det sgkes med den elektroniske sonden PIEPS
iPROBE. Dette forhindrer overlapping av signaler og det nest-kraftigste signalet vises automatisk pa skjermen til
mottakende sgker. Maksimal stgtte ved flere begravde!

* Spkere med iPROBE-stgtte: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS DSP
STANDARD/TOUR 2= v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 SEND = S@K

F@r skyvefunksjon-lasen (1C) mot venstre og skyvefunksjonen (1B) oppover til SEARCH-posisjonen.

4.7 S@K = SEND

Beveg skyvefunksjonen (1B) nedover, til den Iases i SEND-posisjonen.
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4.7.1 Sekundzert skred | Automatisk sgk-til-send
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT har funksjonen Automatisk sgk-til-send. Som standard er den deaktivert og
kan aktiveres i PIEPS-APPPLIKASJONENS enhetsbehandling. Nar den er aktivert, vil enheten automatisk bytte fra

spkemodus til sendemodus etter en viss periode uten bevegelse (begravd).

Funksjonen har fglgende karakteristikker:
e Bevegelsesstyrt initialisering
e Kort tidsavbrudd ved veksling
e Lang varslingsfase med alarm og nedtelling fgr veksling

e Fortsatt alarm, ogsa etter veksling

Sgkerfunksjon S@K ADVARSEL SEND
Iy i /3
Skjermindikator | Sekeskjer
i’
wi | seewe || [UUUUUUUUUL] [ [ LT LT LT
Manuell Sla av enheten eller trykk pa MARK- Sla av enheten eller sett den i
avbrytelse knappen sendemodus
START VARSEL VEKSLING TIL SEND

Innstilling 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Innstilling 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Innstilling 3 (120 s) 1:30 min 2:00 min

4.8 SPKEMODUS | SOKESTRATEGI

4.8.1 | ngdssituasjon
En begravd person har stgrst sjanse for a bli reddet med en effektiv reisefglgeredning. | tilfelle en ulykke, gjelder
folgende: FORHOLD DEG ROLIG, OBSERVER, VARSLE, HANDLE KOORDINERT!

(1) Forhold deg rolig og fa oversikt
e Erdetandre farer?
e Hvor mange ofre?

e Avgjer det primaere sgkeomradet!

(2) Ring raskt etter ngdhjelp
e EU112, AT 140, CH 1414, 1T 118, FR 15, NA 911
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(3) Sek etter begravde
e Signalspk (gyne + grer, sgker)
e Grovsgk (starter med fgrste signal)
e Finsgk (na@rmere enn 5 m fra overflaten)

e  Punktsgk (systematisk sgk)

(4) Systematisk graving
(5) Forstehjelp
(6) Redning

Resultat ngyaktighet

4.8.2 Signalsgk

Start sgket i det primaere spkeomradet for den opprinnelige signaldeteksjonen samt for visuelle/akustiske
signaler. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT har et sirkulzert mottaksomrade som tillater riktig indikasjon av
retningen og avstanden fra punktet til opprinnelig signaldeteksjon. Det er ikke ngdvendig med en spesifikk

metode som 3 snu/rotere. Alle signaler fra de begravde innenfor det maksimale mottaksomradet mottas
samtidig.

Ga raskt over sgkestripe-bredden i

spkeomradet. Den anbefalte sgkestripe-

bredden for BLACK DIAMOND GUIDE -
BT/RECON BT er 60 m. Skjermen viser «no A
signal».
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En redningsperson med ski En redningsperson til fots Flere redningspersoner
for signalsgk for signalspk for signalspk
d = sgkestripe-bredde

MERKNAD Alle deltakere, inkludert observatgrer, ma sld enhetene sine til seskemodus (eller standby-

modus)! Fglg ogsd anbefalingene for ekstern interferensavstand!

Sa snart signaler mottas, vises avstanden og retningen til det kraftigste signalet pa skjermen. Antall ofre lokalisert

innenfor mottaksomradet indikeres med antall menneskefigurer.

én to tre fire eller flere

Vibra ved opprinnelig signaldeteksjon

GUIDE BT har ekstra haptisk stgtte med vibrasjon ved opprinnelig signaldeteksjon.
Dette gjgr at redningspersonene kan fokusere pa det visuelle overflatesgket under
signalspket.

4.8.3 Grovsgk

Fglg retningspilen raskt og se etter gkende avstandsavlesning. Forandre sgkeretningen 180° i tilfelle gkende

avstandsavlesning.

Sving til venstre Ga rett frem Sving til hgyre
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MERKNAD Arbeid rolig og konsentrert i sgkemodus.

Unngd raske bevegelser!

4.8.4 Finsgk

Fra en avstand pa 5 m ma sgkehastigheten reduseres betraktelig (50 cm/s). Begynn samtidig a arbeide naer
sngoverflaten. For a forhindre forvirring under finsgket forsvinner retningsindikatoren under en avstand pa 2 m.
Reduser spkehastigheten igjen og finn posisjonen for den laveste avstandsavlesningen ved hjelp av kryssende

bevegelser. En dynamisk akustisk signalutgang stetter finsgket: jo nsermere, desto hgyere/raskere.

Utfgr en ngyaktig retningsjustering fgr retningspilen
forsvinner! Da flytter du deg mot den sendende
spkeren i den beste paringsposisjonen og sparer tid

under de kryssende bevegelsene.

4.8.5 Punktsgk

Flytt sgkeren i en langsom, jevn hastighet pa rundt 10
cm/s, hold sgkeren jevnt naer overflaten og ikke roter
enheten. Sgk langs Y-aksen, bestem laveste
avstandsverdi, fglg deretter X-aksen. Beveg deg alltid
forbi punktet for korteste avstand for & bekrefte
avstandstendensen. Merk punktet for den minste

avstandsavlesningen og start punktsgket.

Start ved punktet for den korteste avstanden indikert.
Sek alltid vinkelrett til overflaten. Bruk den nedre
handen din som «sgkeguide» for a sgrge for at sonden

fglger en jevn bane. Fglg et utprgvd system til du far

et treff. Kommuniser et treff tydelig til
kompanjongene dine. La sonden sta for

graveveiledning.

4.8.6 Flere begravde | MARK-funksjon

Flere begravde indikeres synlig pa skjermen av antallet sma menneskefigurer (2G, 2H).
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Markering er mulig fra 5 m distanse og indikeres ved MARK-symbolet (2E). Trykk pa MARK-knappen (1D) raskt for
a «skjule» den lokaliserte senderen. En vellykket flaggmerking bekreftes ved at en ramme dannes rundt
menneskefiguren pa skjermen (2J). Skjermen indikerer retningen/avstanden til det neste sterkeste signalet
innenfor mottaksomradet. Hvis det ikke er noen ytterligere signaler innenfor mottaksomradet, viser skjermen «no

signal».

fér merking etter merking

Avmerk et enkelt signal: trykk pa MARK-knappen
(1D) i 3 sekunder.

Avmerk alle: bytt til sendemodus og sa tilbake til
sgkemodus. Med GUIDE BT kan du ogsa bruke
SCAN-funksjonen for en full tilbakestilling.

Kontinuerlig bglgeindikator | indikator for gammel enhet
Gamle analoge transceivere sender en kontinuerlig bglge i tillegg til pulssignalet. For a holde innvirkningen pa et

minimum anbefales det a ga et par meter unna etter at en slik sender har blitt markert.

Signal uten kontinuerlig bglge Signal med kontinuerlig balge

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT identifiserer en kontinuerlig :A.’

bolge og stgtter den visuelt med blinkende menneskefigurer. PN

4.9 GUIDE BT-FUNKSJONER

4.9.1 Vibra-stgtte
Send-Vibra: se kapittel 4.3.
Vibra ved opprinnelig signaldeteksjon: se kapittel 4.8.2.

4.9.2 Utvidet gruppesjekk og pro-modus
Se kapittel 4.4.
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4.9.3 Innstillinger for markeringsomrade
| PIEPS-APPENS enhetsbehandling kan markeringsomradet endres fra 5 m (standard) til 20 m eller til maks.

omrade.

4.9.4 Hellingsmaler
Du kan bruke den integrerte tredimensjonale hellingsmaleren for raskt a sjekke hellingen:
e Sett skistaven din i skraningslinjen pa det punktet av skraningen du vil male.
e Trykk pa SCAN-knappen (1E) i 3 sekunder i sendemodus.
e Plasser din GUIDE BT ved siden av skistaven og les av den indikerte verdien. Skjermen

veksler automatisk tilbake til indikatoren i sendemodus etter 20 sekunder.

A FARE Risiko for G miste enheten under hellingvinkelmdling
Selv om GUIDE BT fortsetter G sende mens hellingsmdleren er aktiv, bgr funksjonen kun

brukes til trening. Bruk aldri hellingsmdlingsfunksjonen i terreng der det er fare for skred!

4.9.5 SCAN og valg av skredoffer

To SCAN-modi er tilgjengelig:

Vanlig SCAN gir en grov oversikt over begravelsessituasjonen ved a indikere antall skredofre innenfor visse
avstandsomrader. Dette er standardinnstillingen. Detaljert SCAN viser retningen og avstanden for hvert

skredoffer og lar deg velge et skredoffer. Innstillingen kan endres i PIEPS-APPPLIKASJONENS enhetsbehandling.

Vanlig SCAN

Trykk pa SCAN-knappen (1E) i sekemodus. GUIDE
BT skanner hele mottaksomradet og viser en
oversikt. Ikke beveg deg under skanningen og

hold enheten rolig.

avlesning 1: totalt antall skredofre innenfor 5 m
avlesning 2: totalt antall skredofre innenfor 20 m

avlesning 3: totalt antall skredofre innenfor 60 m e
/z @

R AW - o \/
05, /25, 68, ()
ak ak <l L)

SCAN-modusen slutter automatisk, men kan ogsa o akabar,,,

avbrytes av et nytt trykk pa SCAN-knappen.
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Detaljert SCAN og valg av skredoffer
Trykk pa SCAN-knappen (1E) i sekemodus. GUIDE =16
BT skanner hele mottaksomradet og avslutter 2

med a indikere retningen og avstanden til det \

fgrste skredofferet. ©) “',
Bruk MARK (1D) for a rulle giennom de naermeste ' :\\ O] ;'I
3 skredofrene. Det utvalgte far en ring rundt seg ,," ,/I
(2J) — felg retnings-/avstandsavlesningen for & \ '
naerme deg det. MARK-funksjonen er ikke O] ? ©) ' ® ;\‘ ) @
tilgjengelig i denne modusen. F 5 !’—3 5 r:-'u_{ \Lj).‘

Trykk pa SCAN-knappen for a ga ut av Detaljert @Rk sk, @, @, =

SCAN-modus og ga tilbake til vanlig sskemodus.

4.9.6 Analog modus
Analog modus kan brukes for spesifikke sgkestrategier samt for demonstrasjoner (paringsposisjoner).
Som standard er den deaktivert og kan aktiveres i PIEPS-APPPLIKASJONENS enhetsbehandling.

Trykk pa SCAN-knappen (1E) i 3 sekunder i sgkemodus.
Analog modus starter med det stgrste omradet.

Bruk SCAN for a redusere omradet. Bruk MARK for a
gke omradet.

Trykk pa SCAN-knappen i 3 sekunder for 3 ga ut av

analog modus og ga tilbake til vanlig sgkemodus.

4.9.7 TX600-modus
TX600 modus gjgr det mulig a8 detektere PIEPS TX600 — dette er en mini-sender for
hunder/utstyr som arbeider med 456 kHz.

Start TX600-modus: Trykk pa MARK-knappen (1D) og SCAN-knappen (1E) samtidigi 3

sekunder i sgkemodus. Du ser en «TX» indikert pa skjermen (2M). Fglg sgkefasene som

vanlig, men bruk en redusert spkestripe-bredde pa 20 m. MARK kan ogsa brukes som
vanlig, SCAN og analog modus er ikke tilgjengelig i TX-modus.

Ga ut av TX600-modus: Trykk pa MARK-knappen og SCAN-knappen samtidig igjen i 3
sekunder. Bytt alternativt til sendemodus og sa tilbake til ssgkemodus. «TX»-indikatoren

forsvinner og GUIDE BT mottar 457 kHz-signaler igjen.

MERKNAD Den anbefalte spkestripe-bredden i TX600-modus er 20 m.
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5. ENHETSBEHANDLING MED PIEPS-APPLIKASJONEN

Med Bluetooth og PIEPS-APPLIKASJONEN far du en enkel enhetsbehandling (f.eks. programvareoppdatering) og
en praktisk treningsmodus.

Last ned PIEPS-APPLIKASJONEN (Android Play Store, iOS App Store), koble opp din BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT og utnytt alle fordelene det medfgrer!

For & aktivere Bluetooth, trykk pa MARK-knappen (1D) mens du slar pa sgkeren.

Bluetooth deaktivert Forbindelse opprettet til mobilenheten

A FARE Fare for at enheten ikke sender som fglge av deaktivert Bluetooth
Bluetooth-modusen er kun til bruk for enhetsbehandlingen og treningsmodusen. Bruk aldri

Bluetooth-modusen i terreng der det er fare for skred.

Innstillinger er tilgjengelig for fglgende funksjoner:

Funksjon RECON BT GUIDE BT
Batteritype (Alkalisk/Litium) v v

Automatisk sgk-til-send tidsavbrudd (60 s/90 4 v
s/1205s)
Gruppesjekk ON/OFF v
Gruppesjekk pro-modus ON/OFF
Send-Vibra ON/OFF

Analog modus ON/OFF

Settings

Skannemodus (vanlig/detaljert)

AU EANERNEENEERNAN

Markeringsomrade (5 m / 20 m / MaxRange)

Ytterligere nyttig innhold i PIEPS-APPLIKASJONEN:
e Treningsscenarier
e Grunnleggende kunnskap
e Programvareoppdateringer

e Bruksanvisninger
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6. FEILS@PKING, VEDLIKEHOLD, OPPBEVARING, KASSERING

6.1 FEILS@KING

Feil Beskrivelse

Tiltak

Ingen indikator pG skjermen

Sjekk enheten for fysisk skade. Sjekk
batterikapasiteten, typen og polariteten (+,-). Skift
batteriene. Ta enheten din med til forhandleren.

EO Hgy strgm
Denne feilen forsvinner etter selvsjekken.

Ta enheten din med til forhandleren.

E1l Systemkonfigurasjon
Denne feilen forblir pa skjermen.
Enheten er ikke brukbar.

Ta enheten din med til forhandleren.

E2 Sender eller mottaker eller forsterker
E3 Feilen forsvinner etter selvsjekken.
E4 Enheten har begrenset funksjonalitet i sende-

eller sgkemodus.

Gjenta selvsjekken pa et omrade uten interferens
(utendgrs) og se etter kilder for elektronisk, magnetisk
og metallisk interferens. | tilfelle en permanent feil ma
du ta enheten din med til forhandleren.

ES Prosessor
Denne feilen forblir pa skjermen.
Enheten er ikke brukbar.

Ta enheten din med til forhandleren.

E6 Avstands- og/eller retningsindikator
Denne feilen forsvinner etter selvsjekken.
Enheten har begrenset funksjonalitet nar det

gjelder avstands- og/eller retningsindikatoren.

Ta enheten din med til forhandleren.

E8 Akselerometer

Denne feilen forsvinner etter selvsjekken.
Enheten har begrenset funksjonalitet:
Automatisk sgk-til-send er ikke mulig.
Gruppesjekk pro-modus er ikke mulig.

Ta enheten din med til forhandleren.

E9 Bluetooth

Bluetooth-aktivering og/eller -forbindelse er
ikke mulig. Skredsgkefunksjonen fungerer.
Den sjekkes ikke under selvsjekken, skjer kun

under Bluetooth-aktivering.

Prgv igjen for a aktivere Bluetooth-modus.
| tilfelle en permanent feil ma du ta enheten din med
til forhandleren.

6.2 BYTTE BATTERI

Bytt batterier sa fort batteriindikatoren (2D) viser et tomt batteri. Bytt alltid alle tre batteriene samtidig! For a

gjore det, apne batterirommet (1H) og sgrg for at du setter inn de nye batteriene riktig vei. Husk a fglge dine

lands regler nar det gjelder resirkulering av batterier.

A FARE

Fare for eksplosjon ved feil bruk av batterier

Fare for feilindikering av batterikapasitet
Bruk kun batterier av typen «Alkaliske batterier (AAA) LRO3 1.5 V» eller «Litiumbatterier (AAA)

FRO3 1.5 V»!

Bruken av litiumbatterier ma bekreftes i PIEPS-APPLIKASJONEN!
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Batterilevetid Alkaliske Litium
GUIDE BT 400 SENDETIMER 600 SENDETIMER
RECON BT 200 SENDETIMER 300 SENDETIMER
3/3 fullt 100 % - 66 % SENDETIMER v
2/3 fullt 66 % - 33 % SENDETIMER v
= | 1/3fullt 33 % - 20 % SENDETIMER v
— 20 SENDETIMER (+10 °C, 50 °F) + 1 S@KETIME (-10 °C,
tomt 5|
14 °F)
N e L Siste del av batteriet, enheten kan sla seg av nar som
Y| tomt, blinking el al-la
elst

6.3 RENGJ@RING

Bruk en fuktig klut uten rengjgringsmiddel for a rengjgre enheten.

MERKNAD Ikke bruk rennende vann, damp eller rengjgringsmiddel for G

rengjdre enheten. Dette kan fordrsake feil pa driften av

enheten.

6.4 OPPBEVARING

Oppbevar enheten i et tgrt rom ved romtemperatur. @

MERKNAD Hvis enheten ikke brukes i lange perioder (sommermadnedene), anbefales det
at batteriene tas ut fra batterihuset. Garantien dekker ikke skader fra

batterier som lekker.

A FORSIKTIG Fare for funksjonsfeil eller skade pa enheten som fglge av ekstreme

temperaturer
Ikke utsett enheten for ekstreme temperaturer utenfor
grenseverdiene for drift! Oppbevar enheten beskyttet mot direkte

sollys! Ekstreme temperaturer kan fgre til funksjonsfeil eller skade!

6.5 KASSERING

MERKNAD Merk at enheten er en elektronisk enhet. Den kan derfor ikke kasseres av det
kommunale avfallsselskapet. Kasser enheten i henhold til bestemmelsene i
landet du bor i.

7. SAMSVAR

EUROPA
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Black Diamond Equipment erklzerer herved at radioutstyret av typen BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT er i
samsvar med radiodirektivet 2014/53/EU. Fullstendig EU-samsvarserklzering er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: http://blackdiamondequipment.com/DOC

USA/CANADA
Produsent: Black Diamond Equipment | Type/modell: GUIDE BT/RECON BT
FCC ID: REMDSPO04, inneholder FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, inneholder IC 772C-LBZY

Bruksanvisning BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Fastvare v1.0 | 08/2018 23 /23






1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8

2.1
2.2
2.3

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.5.1
4.5.2
4.6
4.7
4.7.1
4.8
4.8.1
4.8.2
4.8.3
4.84
4.8.5
4.8.6
4.9
4.9.1
4.9.2
4.9.3
4.9.4
4.9.5
4.9.6
4.9.7

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

Innehall

L0 S 3
1Y =T 3L = USSR 4
F N V= 6 Q7 o = =1 =Y SRR SPPRN 4
(G T =10l A1V Lo OSSR PR 5
Tillverkarens adress OCH SUPPOIT . ....uii i eciee ettt e e e et e e et e e e staeeeetaeeeaaeessbeaaastaeesssaaeessseseansaeessseeesssaeasnseeennn 5
PNV =Te [o I 01V 1o Vo 311 Y= USSR USRRPPRN 5
MaAIZrUPP OCN FOIKUNSKAPET ... iiieeiie et e e et e et e e et e e e bt e e e abaeeeasaaeeabaeaeassaeeeaseaeensaeeessasesssesasnsseannns 5
AVEOTANAE TAKEOTEI ..eeieiiie ettt et ettt e e et e e et e e e et eeeebaeeeeaaeeeatbeeeasbeeeeassae e sbesaastasesssseesseaeansaseassaeeasseeeanseeannns 6
BN T I =Tl 1 L 4[] o =] PP 6
T 1T 1= 6
Anvanda signalord i SAKErNetSaNVISNINGAINA........ciicciiieciee e et eetee e ste e e e te e e e rtaeeestbeeesteeessaeeessseeesssaseesseeessseeessseennns 6
Allmanna sakerhetsregler 0Ch SKyIdIGRELET..........oo i e e e s e e e stae e e e ta e e s aae e esabaeesnsaeenans 7
KVarvarande FiSKEI | VAIMINGAT .....cccuiiiiiee et eiiee e cteeeete e e ette e e tteeeeateeeeaaeesbseeeassaeeassseessbaseaassssesseseansssesastasesssesesnsseesnns 7
FOPPACKNING. ... ceeeiiiiiiciiticierreee e eerene e e s eras e s e e ensseseenssssssenasssssennsssseennsssssenssssssenssssseenssssssenssssesenassssnnnnsnsnnens 8
AlIMEN DESKIIVNING ...iiieeiiiiiiiiiricirrre et e re e et esas s ssenessssesnsssssesnsssssesnsssssennsssssennssssssnnsassannnsssnes 8
K] ATV SRR
Transportsystem

SI3 PA|SJAIV-KONTIOI | SANAIAEE ...ttt sttt b e et e b et esb e e besat e teeatetesaeesaeeneesaeenees 9
GIUPPKONEION ..ttt h e st e b e st e e bt e sat e e bt e s ab e e s bt e saseesbeesaseeabeesaseebeesabeenaeesabeenseennseens 10
Anvandbara bakgrundSTUNKLIONET ......ccuuie et e e e ee e et e e e et e e e s ae e e e beeeeanseeesaseeeanseeesnneeeesnseannns 12
RY (3o Lo [ g Lo Y ] (e 4 1 T Lo | S 12
PIEPS IPROBE-SUPPDOIT .....vveeeeieeeeeeeeiitteeesettee e eesesttaa e e sttt e s e saasttaeesssassttaaessanssasaassssassteasssssansasessssanssnssessssasstensssnsnnses 12
SANG D SOK..uveeeteeieeeie ettt ettt ettt et sa e e s ht e st e e bt e s a b e e b e e e be e b e e sa b e e bt e sh bt e bt e sabe e beeeabe e bee e beenhee et eenaeenateenbaesabeens 12
Yo Y- [ o DO OO PRSPPI 12
Sekunddr lavin | Automatisk vaxling SGKNING till SGNAQ ..........c..ecveeieeeeeeeieeieeeeeeiteste e eete e st e e e esaeeteesseesssesseenaseen 13
SOKIGEE | SOKSTIATEEI . vveeueeereeiiieitieitie et eet e st e ete et e s teesteesbe e staeebeestbeebeessse e baessseeabeesaseeseesabeesaesaseesaesnbeensseesaessnennsens 13
=T e a Lol K1 Lo L1 Lo R USRS 13
RY e Ta o] KXo {2 [ o I USSP 14
(CT X o] (4 11T USSP 15
LT 4 11T OSSR 16
EXQKE JOKQIISEIING ...ttt ettt e e ettt e ettt e e et e e et e e e ate e e e assaaetsseeassaseaassaaeatssasasssseaassaassssaeassasennseas 17
Flera begravda personer | MARKERA-FUNKLIONEN ..............uueeeueeeeeieeeiieeeeeeeeteee ettt e esteeeetaaesttaaeataseesssaasstsseesssasennees 17
GUIDE BT -fUNKLIONEE .ttitieetieitieeiteesite et e st e ste e ste et e s teesteesateesseeeabeessaeeseesseeeateesseeeateesateenseesaseesaessseessaeanseensessnseasanesnsens 18
VIDIQSUPPOIT ........eeeeeeeeeee et e ettt e ettt e e e ettt e e e e ettt e e e eeastas e e e e e ass s e e e eeaasssasaeeeaastaasseeaastssasassansssseaseeassssenaaeasasses 18
Avancerad gruppKONtroll OCH PrO-IGGE............coueoveeeueeiiieiet ettt ettt sttt sane e e i s 18
Markera omMrGAESINSTAIININGAL ...........c.cooueiuieieieee ettt ettt ettt sttt et e st et e st e te et e te e st enseeaeenseenes 18
L0 o K 0 To ] (o L =PSRRI 18
Skanning och val QV OlYCKSArABDDAU ...........c...oooueeeeieiieeee ettt ettt sttt st s e s st e s e e saeenaee s 18
Y Lo oo 1 Lo o 1= 19
LB GO Lo o TP PSP UUPUR PP 20
Styra enheten MeEd PIEPS APP .......cccuiiiiiiiiiiiieeiiiieenieitensiisitenssisttsssssssessssssssssssssssssssssensssssssnnsssssssnsssssensssssssnns 20
Fels6kning, underhall, forvaring, avfallShantering ..........ccceveciiiiiiiiiiininiiniicrrees e senre s nnne e s e 21
(= Ee) (11 Y= USRI 21
23V = oF- 4 =1 PO PSSP 22
[0=T 0 T={o] o 1 o - SO PP PP PPPPPPPPPR 23
(o] V- [ o= PP PPPPPPPPPN 23
AVEAIISRANTEIING ...t ettt ettt e e et e e et e e e e eaaeeeeabeaeebaeeeasteseeabeeeesbeaeastaseansaaesssaeeasssseansaeassseenn 23
OVErENSSEAMMEISE ..veeveeeieerieeeeiseriteeeeeeeesstesseesseessesssessssesssesssesssesssessesastesssesssesssesssessesssessseesssesssesssesseessanssesns 23



1. FORORD

Tack for ditt kop av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT é&r en lattanvandlig lavinsandtagare med palitlig och kraftfull effekt. Med
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT féljer naturligtvis alla beprévade och provade Black Diamond-
funktionerna:

e 3-antenns teknik

e Stort, cirkelformat mottagningsomrade for snabb och stabil upptackt av signaler

e Utmarkt bearbetning av signaler, till och med i problematiska ldgen (flera nedgravda personer)

e Markeringsfunktion

e Omfattande sjalvkontroll

e Lattanvand gruppkontroll

e Automatiskt skydd mot storningar

e Automatisk vaxling sokning till sanda

e iPROBE-support

e Styra enheten med PIEPS-APPEN
Med GUIDE BT far man fler funktioner for basta mojliga hjalp vid professionellt bruk:

e  SKANNINGS-funktion

e Analogt lage

e Val av drabbad person

e  Gruppkontroll pro-lage

En lavinsdndare skyddar inte mot laviner! Det ar lika oumbarligt att man skaffar sig gedigna kunskaper om hur
man férebygger lavinfaror och med jamna mellanrum genomfér dvningar dar man letar efter 6verlevande i en
nodsituation. De rutiner och tips som presenteras i den héar texten avser endast tillfallen dd man anvander BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. | en nodsituation maste man — vilket forklaras i facklitteratur och underlag for

lavinkurser— vidta alla grundlaggande atgéarder.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT har tagits fram enligt de senaste tekniska rénen nar det galler sdkerhet och
graden av anvandarvanlighet. Trots detta kan man om man anvander BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT pa
ett olampligt eller felaktigt satt utsattas for risker. Vi hanvisar till eventuella faror som beskrivs i kapitel 2 och
sdkerhetsvarningar som finns infogade har och var i hela manualen.

Avsikten med den har driftsmanualen &r att man under alla omstandigheter ska vara sdker nar man anvander
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Sdkerhetsanvisningarna i det har dokumentet maste alltid foljas.

Innan du borjar att anvanda BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT maste du ha last igenom och forstatt

innehallet i den har driftsmanualenl.

Black Diamond Equipment tar inte ansvar for tekniska felaktigheter eller tryckfel i den har driftsmanualen, och
man tar inte heller nagot ansvar for skador som direkt eller indirekt har asamkats pa grund av leveransen,

utforandet eller anvandningen av den har driftsmanualen.
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Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018

Den har Oversattningen av originalmanualen ar upphovsrattsligt skyddad. Alla rattigheter, i synnerhet
rattigheterna géllande kopiering, spridning och 6versattning forbehalles. Det ar inte tillatet att aterge eller
magasinera, bearbeta, kopiera eller sprida nagon del av det hdr dokumentet med hjalp av nagon typ av
elektroniskt system (fotokopiering, mikrofilm eller pa nagot annat satt) utan att man har fatt ett skriftligt

godkinnande fran Black Diamond Equipment. Overtridelser kan beivras.

1.1 MARKNING

Enligt tillampliga bestammelser kan man hitta de nedanstaende markningarna pa BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT eller/pa forpackningen:

C E CE-markning: med vilken man anger att utrustningen uppfyller de nedanstaende standarderna:
EMV 2014/30/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

fran osorterat allmant avfall.

FCC-ID FCC-ID: anger 6verensstammelse med del 15 i FCC-foreskrifterna.

IC-ID IC-ID: anger att utrustningen uppfyller kraven enligt industrins licensfria RSS-standard/standarder
i Kanada.

90 Bluetooth®-logotyp: Ordmarket Bluetooth® och dess logotyper ar registrerade varumarken som

dgs av Bluetooth SIG, Inc. och Black Diamond Equipment far endast anvanda sig av de har

markena om man innehar licens. Ovriga varumirken och varunamn tillhér respektive dgare.

h:d Soptunna med hjul: uppmanar anvéandare att kassera elektrisk och elektronisk utrustning atskild

12-siffrigt serienummer: identifierar utrustningen och anvands for att registrera den. Med de fyra

SN
forsta siffrorna anger man tillverkningsar samt tillverkningsvecka.

() Atervinningssymbol.

Batterisymbol: anger batterityp och korrekt lage.

[Iﬂ [llustration: uppmanar anvdndare att ldsa instruktioner och varningar.

{ BlackDiamona  BLACK DIAMOND varumarke.

& BLACK DIAMOND-logotyp.

GUIDE BT Exempel pa modellnamn.

1.2 ANSVARSSKYLDIGHETER

Med hjalp av upplysningarna i den har driftsmanualen beskriver vi, men garanterar inte, produktfunktionerna.

Vi tar inte ansvar for skador som har uppkommit till f6ljd av:

o felaktig anvandning,

e uraktlatenhet att f6lja anvisningarna i driftsmanualen,

e ejgodkanda andringar av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

o felaktigt arbete som har utférts pa eller med BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e fortsatt anvandning av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT trots tydliga beldgg for slitage,
e ¢jgodkanda, felaktigt utforda reparationer

e nodsituationer, extern paverkan eller force majeure.
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A Om det féretas dndringar eller modifieringar som inte uttryckligen har godkénts av tillverkaren

OBSERVERA fdr du inte ldngre anvénda utrustningen.

1.3 GARANTIVILLKOR

Tillverkaren ger 2-ars garanti som omfattar tillverkningsfel och materialfel pa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON
BT fran och med inkdpsdatumet. Tillverkaren ansvarar inte for batteriet, transportsystemet, handslingan och
vaskan eller om det har uppstatt skador till foljd av felaktig anvandning eller nedmontering av enheten av
obehoriga personer. Det ges under inga omstdndigheter nagra andra garantier eller kompensation for féljdskador.
Om du Onskar géra ansprak pa garantin ska du kunna styrka inkdpet samt beskriva felet for den aterforsaljare dar

du kopte produkten.

Registrera BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT i PIEPS APP (iOS, Android) eller under my.pieps.com och fa:
e langre garantitid fran 2 till 5 ar!

e viktig information om programuppdateringar!

1.4 TILLVERKARENS ADRESS OCH SUPPORT

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

Vid tekniska problem, kontakta supporten: blackdiamondequipment.com

1.5 AVSEDD ANVANDNING

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT &r avsedd att anvandas som en sékutrustning fér personer som har
drabbats av laviner (lavinsdndtagare) sa att man kan lokalisera begravda personer, och far endast anvandas for
detta dndamal. For all annan anvandningen krévs ett skriftligt godkannande fran Black Diamond Equipment. Om
utrustningen anvands felaktigt kan personer utsattas for fara och utrustningen skadas. BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT-utrustningen fungerar inte automatiskt med delvis automatiserade funktioner — darf6r far BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT endast tas i drift ndr man har last igenom och forstatt dokumentationsinnehallet.
Om man inte anvander utrustningen pa avsett satt upphor garantin samt ansvarsskyldigheter att gélla. BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT far endast anvandas enligt de anvandarvillkor som beskrivs i dokumentationen.

1.6 MALGRUPP OCH FORKUNSKAPER

Alla som vagar avvika fran den sakra pisten och ge sig ut i 6ppen, osaker terrang (t.ex. vid fri langfardsskidakning,

snalskjutsakning, fjallraddningsinsatser osv.) bor ha med sig en lavinsdndare som del av lavin-nédutrustningen.

Personer som anvander BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT maste uppfylla de nedanstdende villkoren:
e Ldsa och forstd innehallet i den har driftsmanualen.
e Anvandare med nedsatt syn maste forvissa sig om att de klarar av att ldsa etiketterna liksom displayerna
pa enheten samt anvisningarna i dokumentationen utan nagra problem.

e Om anvandare med nedsatt horsel inte klarar av hora ljudsignaler maste de vara sakra pa att de korrekt
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kan avldsa displayanvisningarna enligt driftsmanualens anvisningar.
e Ovaregelbundet for att sikerstélla sdker och effektiv anvdndning av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON

BT.

1.7 AVGORANDE FAKTORER

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT uppfyller kraven enligt den senaste tekniska utvecklingen samt i tillampliga
bestammelser om héalsa och sdkerhet. Emellertid kan felaktig anvandning eller missbruk ge upphov till faror for:

e anvandarnas eller tredje partes liv och hélsa,

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT och anvandarens egendomar,

e effektiv anviandning av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Benamning

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Sandningsfrekvens

457 kHz

Faltstyrka

max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) vid ett avstand pa 10 m

Energiforsérjning

3x alkaliska batterier (AAA) LR03 1,5 V eller 3x litiumbatterier (AAA)
FRO3 1,5V

Batteriets livstid

400/200 h (alkaliskt) 600/300 h (litium)

Maximal rackvidd

60 m

Sokremsans bredd

60 m

Matt (L x B x H) 118 x 76 x 29 mm
Vikt 230/220 g (inkl. batteri)
Temperaturomrade -20 °C till +45 °C (-4 °F till +113 °F)

Lagringstemperatur

-25° C till +70° C (-13° F till +158° F)

2. SAKERHET

Vi har lagt upp den héar driftsmanualen enligt tillampliga EU-férordningar tillsammans med sakerhetsanvisningar.
Det aligger varje anvandare att kontrollera att man féljer sdkerhetsanvisningarna. | det har kapitlet hittar du alla
sdkerhetsrelaterade uppgifter.

Kontakta supportteamet om du tycker att nagot ar oklart eller svarbegripligt.

2.1 ANVANDA SIGNALORD | SAKERHETSANVISNINGARNA

A FARA Overhéingande fara fér personers liv
En sékerhetsanvisning som innehdller signalordet FARA anger att det finns en 6verhdngande
fara for personers liv och hélsa!

A VARNING Risk for personskada (allvarliga skador) och eventuell sakskada
En sdkerhetsanvisning som innehdller signalordet VARNING anger att man kan befinna sig i en
farlig situation som eventuellt pdverkar personers hdlsa!

A AKTA Risk for sakskada och eventuell liten risk fér personskada
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OBSERVERA!

En sékerhetsanvisning som innehdller signalordet AKTA anger att man kan befinna sig i en
eventuellt farlig situation ddr det i férsta hand kan uppstd sakskador!

Den hdr symbolen med texten OBSERVERA anger information som dr till for att hjélpa dig.

2.2 ALLMANNA SAKERHETSREGLER OCH SKYLDIGHETER

N&r man anvander BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ska man tillampa de nedanstaende sakerhetsreglerna

och skyldigheterna:

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT far endast anvandas nar den ar i perfekt skick.

e Det ar forbjudet att dndra eller modifiera BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT om man inte har fatt
skriftligt godkannande fran Black Diamond Equipment.

e FoOrsok inte att reparera skador eller felfunktioner utan godkannande. Kontakta i stallet supporten
varifran du far information om hur man ska ga tillvdga. Du far inte anvdnda BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT férran skadan/felfunktionen har reparerats.

e Sakerhets- och driftsanvisningarna i driftsmanualen maste alltid foljas.

2.3 KVARVARANDE RISKER | VARNINGAR

Vid utformningen av BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT har vi varit extremt omsorgsfulla och tagit hansyn till

alla fakta som har att géra med sakerheten, men det kan dnda férekomma kvarvarande risker, vilka maste

beddmas med hjalp av riskbeddmning. | det har kapitlet tar vi upp samtliga kvarvarande risker och varningar som

ar resultat av riskbedémningen.

A FARA

A FARA

A FARA

A FARA

A FARA

Risk att utrustningen tappas bort

Transportera alltid utrustningen i det medféljande transportsystemet eller en godkénd
apparatficka! Utrustningen ska alltid vara sdkrad med linor!

Risk att utrustningen inte séinder pda grund av aktiverad Bluetooth

Syftet med Bluetooth-Idget dr att det ska anvéndas fér att hantera enheter och éva! Anvénd
aldrig Bluetooth-ldget i omrdden med lavinfara!

Risk att man tappar bort utrustningen vid uppmdtning av lutningsvinkeln
Trots att GUIDE BT fortsdtter att sdnda sd ldnge lutningsmdtaren dr pd, ska man bara
anvédnda sig av den hdr funktionen i 6vningssyfte. Anvdnd aldrig lutningsmdétaren i omrdden

med lavinfara!

Risk att batterier exploderar pa grund av fel batterityp eller skadade batterier

Anvind endast “alkaliska (AAA) LR0O3 1,5 V eller 3x litium (AAA) FRO3 1,5V-batterier”!
Anvdnd aldrig skadade batterier!
Om man anvdénder litiumbatterier mdste man bekrdfta detta i PIEPS APP!

Risk for felaktig avldsning av batterikapaciteten pa grund av fel batterityper
Anvdnd endast “alkaliska (AAA) LRO3 1,5V eller 3x litium (AAA) FRO3 1,5V-batterier”!

Om man anvdnder litiumbatterier mdste man bekrdfta detta i PIEPS APP!
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A VARNING Risk for horselskada pa grund av den héga bullernivan

Hdall aldrig utrustningen direkt intill 6rat! Vi rekommenderar ett minsta avstdnd pa 50 cm.

A AKTA Kldmrisk

Varning fér klimrisk nér du anvdnder reglagen!

A AKTA Risk att utrustningen inte fungerar korrekt eller skadas pd grund av extrema temperaturer
Utsdtt inte utrustningen for extrema temperaturer som ligger utanfér driftsgrdnserna! Férvara
utrustningen sd att den skyddas mot solsken! Vid extrema temperaturer finns det risk att

utrustningen inte fungerar korrekt eller att den skadas!

OBSERVERA! Anvdndaren mdste Idsa driftsmanualen!

3. FORPACKNING

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x alkaliskt batteri (i batterifack)

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT-transportsystem
e 1x handslinga

e Ixsnabbguide

Kontrollera att allt innehall finns med och att allt ar intakt efter uppackningen. Vid behov kan du kontakta din

sdljkontakt eller vart supportteam.

Korrekt avfallshantering innebar att man kasserar utrustningen pa ett miljovanligt satt (papper bland papper,

plast bland plast osv.).

4. ALLMAN BESKRIVNING

4.1 STRUKTUR

GUIDE BT RECON BT

(1A) LCD-skdrm (bakgrundsbelyst)
(1B) Reglage AV/SAND/SOK

(1C) Reglagelas

(1D) Knapp MARKERA

(1E) Knapp SKANNA*

(1F) Hogtalare

(1G) LED for sandningskontroll
(1H) Batterifack
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(2A) Riktningsindikering (2J) Markerad sandare

)

(2B) Avstandsindikering (2K) Bluetooth pa
“‘ ' ‘ (2C) Sandningssymbol (2L) Lutningsmatarlage*
"’F@O Q @ (2D) Batterikapacitet/typ (2M) TX600-lage*
m r , ‘@’ ' (2E) MARKERING (det gar att (2N) SKANNINGS-lage*
markera) (2P) Analogt lage*
@lﬁ‘ @@ : (2F) Aktiv sandarantenn (2Q) Matsymbol for SKANNING/analogt
Iﬁ" : 00 () " 4

(2G) Antal nedgravda personer(1- lage*

& ST TETIIT

3) * Endast pa GUIDE BT
(2H) Antal nedgravda personer (4

eller fler)

4.2 TRANSPORTSYSTEM

BLACK DIAMOND rekommenderar att man anvander det
medfdljande transportsystemet (3A) eller en godkand
apparatvaska. Bar siandaren sa att displayen pekar inat (3B) sa att
du skyddar den. Lysdioden for sandningskontroll (1G) syns i pasens
fonster (3C).

Den medfdljande handslingan ska anvandas for évningar.

A FARA Risk att utrustningen tappas bort

Transportera alltid utrustningen i det medféljande transportsystemet eller en godkénd
apparatficka! Utrustningen ska alltid vara sékrad med linor!

4.3 SLA PA|SJALV-KONTROLL | SANDLAGE

SI& pé enheten: Skjut reglageldset (1C) 3t vanster och reglaget (1B) uppét till SOK-laget. Slapp sedan upp
reglageldset (1C) och skjut reglaget(1B) nedat tills det lases fast i SAND-ldget.

| displayen far man information om den fasta programversionen, batterinivan, forloppet for sjalvkontroll (4A),
resultat fran sjalvkontrollen (4B), nedrdkning for gruppkontrollen (4C) och till sist sandningsdisplayen med den
aktiva sandningsantennen (4D).

Nu ar enheten i sdndlaget, sandkontrollens lysdiod (1G) blinkar.

OBSERVERA! Under sjélvkontrollen bér man iaktta ett minsta avstdnd pG 5 m frdn évriga utrustningar och

samtliga typer av elektroniska, magnetiska eller metalliska stérningskdllor.

Om utrustningen blev godkand efter sjalvkontrollen visas "OK” pa displayen (4B). | handelse av en varning for

utrustningen hér man en varningssignal och ser ett “E” tillsammans med en siffra (4E) pa displayen. For felkoder,

se kapitel 6.1.
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4A ' 4B ac 4D 4E
/)
Iy
1 S
Al '.U Al 7\ §
;
Fast programversion Sjalvkontroll OK Nedrakning for SAND-display Sjalvkontroll fel
Batterikapacitet/typ gruppkontroll
(AL=alkaliskt, LI=litium)

Send-Vibra

Med GUIDE BT kan man dessutom anvanda sig av en haptisk bekraftelse av sandlaget(10x

vibration).

Det har laget ar som standard aktiverat och kan inaktiveras i PIEPS APP:ens enhetshanterare.

4.4 GRUPPKONTROLL

Aven om man utfér en omfattande sjilvkontroll, maste man alltid kontrollera sdndaren (kontrollera sandning och
mottagning) innan man ger sig av! Funktionen gruppkontroll finns pa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. |

gruppkontrollsldget ar mottagningsomradet begransat till 1 m.

Standard-gruppkontroll
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Kontroll: frekvens

Avancerad gruppkontroll
Endast pa GUIDE BT

Kontroll: frekvens/puls/tid

Tryck och hall knappen MARKERA (1D)

Tryck och hall knappen SKANNA (1E) intryckt

Start nedtryckt medan nedrakningen for medan nedrakningen for gruppkontrollen
gruppkontrollen pagar (CH) pagar (CH)
e ”"Avstandsindikering” = OK e ”"OK”=0K
e "ER” = fel (frekvensen e "ER” =fel (en eller flera
Resultat
overensstammer inte med sandningsparametrar éverensstammer
standarden) inte med standarden)
Slut Slapp upp knappen

Det rdacker med att man anvander sig av den vanliga gruppkontrollen om man vill kontrollera moderna, digitala

utrustningar med tre antenner.

Vi rekommenderar den avancerade gruppkontrollen ndr man vill kontrollera adldre utrustningar (utrustningaar

med en analog antenn).
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Avlasta virden pa display vid vanlig gruppkontroll

Det utgar inte nagon Avlast avstand: Utrustningen séander, men
signal fran utrustningen utrustningen sander och frekvensen ar inte enligt
eller avstandet ar for frekvens enligt standard standard

langt (> 1 m)

Avlasta virden pa displayen vid avancerad gruppkontroll

Det utgar inte nagon Avlast avstand: Utrustningen siander, men Fler an en signal inom 1
signal fran utrustningen utrustningen sander och  en eller flera m rackvidd

eller avstandet ar for alla sandparametrar sandningsparametrar => 0ka avstandet

langt (>1m) enligt standard Overensstammer inte

med standarden

. .ﬂ’ - Kontinuerlig vagindikering | indikering for aldre utrustning (las mer i kapitel 4.8.6)

Gruppkontroll pro-lage
Pa GUIDE BT finns det dessutom ett pro-lage. Med hjalp av pro-laget kan man kontrollera sandningen eller
mottagningen utan att behéva lamna gruppkontrollsldget. Det har laget ar som standard inaktiverat och kan
aktiveras i PIEPS APP-enhetshanteraren.

e Luta GUIDE BT nedat for att sanda i gruppkontroll-lage

e Luta GUIDE BT uppat for att ta emot i gruppkontroll-lage

(exempelbild)

Pro-lage SOK Pro-lige SAND
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Fullstandig kontroll med lavinsandare i pro-lage
(1) Mottagningskontroll
Gruppledare => pro-liage SAND: éverfér utrustningen?

Alla 6vriga => sok-lage: mottar utrustningarna?

(2) Overforingskontroll
Gruppledare => pro-ldge SOK: mottar utrustningen?

Alla 6vriga => sind-lage: overfor utrustningarna?

OBSERVERA Det dr méjligt att kombinera
mottagningskontrollen med en omrddeskontroll genom att

vdlja ett Idngt avstand (50 m).

4.5 ANVANDBARA BAKGRUNDSFUNKTIONER

Maximal bakgrundshjalp i sand- och soklage!
4.5.1 Skydd mot storningar
e Automatiska antennvaxling | skydd i sandlage
Om den sdndande antennen skulle paverkas av externa storningar, 6vertas sandningsfunktionen av den
andra antennen. Fran BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sinds det alltid ut starkast mojliga signal!
e Signalverifiering | skydd i soklage
Har anges endast en 457kHz-signal. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT forvéxlar inte riktiga signaler

med indikeringar for spoksignaler!

Externa storningar och avstandsrekommendationer

Alla sandare ar mycket kansliga for elektriska och magnetiska stérningar. Darfér rekommenderar alla tillverkare
att man iakttar ett minsta avstand till storningskallor, som elektroniska, magnetiska eller metalliska utrustningar
(mobiltelefoner, radio, nycklar, magnetlas osv.):

Minsta avstand i sandldge: 20 cm | Minsta avstand i sokldge: 50 cm

4.5.2 PIEPS iPROBE-support

Sandare med iPROBE-support* inaktiveras automatiskt vid sondering med den elektroniska sonden PIEPS iPROBE.
Pa detta satt slipper man bekymmer med 6verlappande signaler och den nast starkaste signalen visas pa
mottagarens display. Maximal support vid flera begravda!

* Sandare med iPROBE-support: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS
DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 SAND = SOK

Skjut reglageldset (1C) &t vanster och reglaget (1B) uppat till SOK-laget.

4.7 SOK = SAND

Skjut reglaget (1B) nedat tills det I&ses fast i SAND-l4get.
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4.7.1 Sekundar lavin | Automatisk vaxling sokning till sanda

Funktionen Automatisk véxling s6kning till sinda finns pa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Det hér laget ar
som standard inaktiverat och kan aktiveras i PIEPS APP:ens enhetshanteraren. Om man har aktiverat den har
funktionen véxlar enheten automatiskt fran soklaget till sandlaget efter en viss tid utan nagra rérelser (nedgravda

personer).

Funktionen kdnnetecknas av féljande:
e Rorelsekontrollerad initialisering
e Kort timeout vid vaxling
e Lang varningstid med varning och nedrdkning fore vaxling

e Fortsatta varningar, aven efter vaxling

Sandarens "
. SOK VARNING SKICKA
funktion
Iy I3
Displayindikering Sokdispla
|2
Ljud sokfjud [Uututuutu [ L L L]
Manuell Vrid pa utrustningen eller tryck pa | Stang av utrustningen eller vaxla till
borttagning knappen MARKERA sandningslage
START VARNING BYTA TILL SKICKA
Instéllning 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Instéllning 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Instéllning 3 (120's) 1:30 min 2:00 min

4.8 SOKLAGE | SOKSTRATEGI

4.8.1 |en nodsituation
En begravd person har stérst chans att bli raddad av en effektiv atféljande raddningsarbetare. | handelse av en
olycka giller: HALL DIG LUGN, OBSERVERA, LARMA, AGERA SAMORDNAT!

(1) Hall dig lugn och skaffa dig en 6verblick
e Finns det fler risker?
e Hur manga offer?

e Faststall det huvudsakliga sokomradet!
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(2) Ring ett kort nodsamtal
e EU 112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA911

(3) Leta efter begravda personer
e SOk efter signaler (6gon + 6ron, sdndare)
e Grov sokning (startar med en startsignal)
e  Fin sdkning (ndrmare d@n 5 m fran ytan)

e Exakt lokalisering (systematisk sondering)

(4) Systematisk gravning
(5) Forsta hjalpen
(6) Raddning

Resultatnoggrannhet

4.8.2 Signalsokning

Borja att soka i det huvudsakliga sokomradet fér detektering av den forsta signalen liksom for visuella/akustiska
signaler. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT:s mottagningsomrade &r cirkelformat, vilket gor att man far
korrekt indikering av riktning och avstand fran den punkten dar den férsta signalen detekterades — man behéver
inte tillampa nagon specialmetod som vridning/rotation. Samtliga signaler pa begravda personer som mottas

inom det maximala upptagningsomradet mottas samtidigt.

Manual fér BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | fast program v. 1.0 | 08/2018 14/23



Ga snabbt i sokremsans bredd i sokomradet.

Den rekommenderade s6kremsbredden for

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT &r 60 ai

m. Pa displayen visas “ingen signal”.

En raddningsarbetare med skidor En raddningsarbetare till fots Fler raddningsarbetare

som soker efter signaler som soker efter signaler som soker efter signaler

d = sékremsans bredd

OBSERVERA! Alla deltagare, gdller dven observatérer, maste vdxla till sékldge pd sina utrustningar (eller till

standby-ldge)! Félj dven rekommendationerna om externt stérningsavstdand!

Sa fort det tas emot signaler visas avstandet till och riktning mot den starkaste signalen pa displayen. Antalet

olycksdrabbade som har lokaliserats i mottagningsomradet anges med hjalp av antalet manniskofigurer.

en tva tre fyra eller fler

Vibra pa detektering av forsta signalen
Med GUIDE BT kan man utnyttja extra haptisk support i form av vibrationer nar den
forsta signalen har detekterats. Detta gor att raddningsarbetare kan fokusera pa den

visuella ytsokningen medan signalsékningen pagar.

4.8.3 Grovsokning
Fo6lj snabbt riktningspilen och kontrollera om det avldsta avstdndet minskar. Andra sdkriktningen med 180° i fall

det avlasta avstandet okar.
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Svang vanster

OBSERVERA

Ga rakt fram Svang hoger

Arbeta lugnt och metodiskt och var

koncentrerad i sékldget.

4.8.4 Finsokning

Utfér inte snabba rérelser!

Né&r avstandet ar 5 m, bor sokhastigheten markbart sankas (50 cm/s). Bérja samtidigt att arbeta néra snoytan. Det

ar viktigt att det inte uppstar forvirring under finsokningen och darfor forsvinner riktningsindikeringen néar

avstandet dr mindre dn 2 m. Om man ytterligare sanker sokhastigheten och genom att utféra tvargaende rorelser,

hittar man punkten for det lagsta avlasta avstandet. Finsékningen far hjalp av en dynamisk akustisk utsignal: ju

narmare desto hoégre/snabbare.

Justera riktningen sa att den stdmmer innan
riktningspilen forsvinner! Nu fortsatter du till den
siandande sandaren i basta kopplingslage och sparar

tid medan de tvargaende rorelserna utfors!

Ror sandaren i langsam och stabil takt 10 cm/s, hall
den sa att den ar placerad jamnt i forhallande till och
nara ytan samt rotera inte utrustningen. Genomfoér
sokning langs med Y-axeln, faststall det minsta
avstandsvardet, sok sedan ldngs med X-axeln. Passera
alltid punkten med kortast avstand for att verifiera
avstandstendensen. Markera punkten med kortast
avstand och borja att arbeta med den exakta

lokaliseringen.
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4.8.5 Exakt lokalisering

Utga fran den punkt som anges som kortaste
avstandet. Sondera alltid i lodratt lage i forhallande till
ytan. Anvand din nedre hand som ”“sonderingshjalp”
for att sdkerstalla att sonden haller stadig kurs. Arbeta
utifran ett beproévat system tills du far en traff. Nar du
har fatt en traff ska du pa ett tydligt satt signalera
detta for dina kamrater. Ldmna sonden instucken sa
att du hittar tillbaka dit du ska borja skyffla.

4.8.6 Flera begravda personer | MARKERA-funktionen

Om det finns flera nedgravda personer visas det tydligt pa displayen av antalet sma méanniskofigurer (2G, 2H).
Man kan markera fran ett avlast avstand pa 5 m och markeringen anges med hjalp av MARKERINGS-symbolen
(2E). Tryck kort pa knappen MARKERA (1D) for att “d6lja” den lokaliserade siandaren. Vid genomford flaggning far
man en bekréaftelse genom att manniskofiguren ramas in (2J). Pa displayen anges sedan riktningen/avstandet till
den nést starkaste signalen i mottagningsomradet. Om det inte finns nagra fler signaler inom

|II

mottagningsomradet anges det “ingen signal” pa displayen.

innan du markerar nar du har markerat

Avmarkera en enkelsignal: tryck pa knappen
MARKERA (1D) och hall den intryckt i 3 sekunder.
Avmarkera alla: vaxla till sandlage och darefter
tillbaka till soklage. Pa GUIDE BT kan du dven
anvanda dig av SKANNINGS-funktionen for

fullstandig aterstallning.

Kontinuerlig vagindikering | indikering for dldre utrustning
Forutom pulssignalen séander dessutom aldre analoga sandtagare ut en kontinuerlig vag. For att paverkan ska bli
sa liten som mojligt rekommenderar vi att man gar undan nagra meter nar man har markerat den har typen av

sandare.

Signal utan kontinuerlig vdg Signal med kontinuerlig vdg
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT upptacker en kontinuerlig vag :A.’

och ger visuellt stéd i form av blinkande manniskofigurer. PN

4.9 GUIDE BT-FUNKTIONER

4.9.1 Vibra-support
Send-Vibra: Ias mer i kapitlet 4.3.
Vibra pa detektering av forsta signalen: 1as mer i kapitlet 4.8.2.

4.9.2 Avancerad gruppkontroll och pro-lage
Las mer i kapitlet 4.4.

4.9.3 Markera omradesinstdllningar

PIEPS APP:ens enhetshanterare kan man dndra markeringsomradet fran 5 m (standard) till 20 m eller till maximalt

omrade.

4.9.4 Lutningsmatare
Du kan anvanda den integrerade tredimensionella lutningsmataren for att snabbt kontrollera
lutning:
e Placera skidstaven i den punkt pa sluttningen som du vill méta.
e Nardu arisandlage ska du trycka pa knappen SKAN (1E) i 3 sekunder.
e Placera GUIDE BT intill staven och las av det angivna vardet. Efter 20 sekunder vaxlar

displayen automatiskt tillbaka till indikeringen for sandlage.

A FARA Risk att man tappar bort utrustningen vid uppmdtning av lutningsvinkeln
Trots att GUIDE BT fortsdtter att sdnda sd ldnge lutningsmdtaren dr pd, ska man bara
anvédnda sig av den hdr funktionen i 6vningssyfte. Anvdnd aldrig lutningsmdtaren i omrdden

med lavinfara!

4.9.5 Skanning och val av olycksdrabbad

Det finns tva SKANNINGS-lagen:

Med den vanliga SKANNINGEN far man en grov 6versikt dver situationen med de begravda och uppgifter om
antalet drabbade inom vissa detekteringsavstand. Detta ar standardinstallningen. Med hjalp av den utforliga
SKANNINGEN far man information om i vilken riktning och hur langt det ar till var och en av de olycksdrabbade

samt mojlighet att valja en olycksdrabbad. Du kan andra installningen i PIEPS APP:ens enhetshanterare.
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Vanlig SKANNING 60 m
Tryck pa knappen SKANNING (1E) ndr du ari

soklaget. GUIDE BT skannar nu av hela

mottagningsomradet och visar en 6versikt. Ror

dig inte medan skanningen pagar och hall stadigt

i utrustningen.

avlasning 1: alla olycksdrabbade befinner sig
. . [
inom 5 m avstand

msma - % At A &
avlasning 2: alla olycksdrabbade befinner sig IanS Igen FE” o
inom 20 m avstind yYdm | B oUn ng:. <l
avlasning 3: alla olycksdrabbade befinner sig

inom 60 m avstand

SKANNINGS-laget avslutas automatiskt, men man
kan dven avbryta det genom att en gang till
trycka pa SKANNINGS-knappen.

Utforlig skanning och val av olycksdrabbad

Tryck pa knappen SKANNING (1E) nar du ari a6
soklaget. GUIDE BT skannar av hela %
mottagningsomradet och avslutar processen \

genom att ange i vilken riktning och hur langt det

ar till den narmaste olycksdrabbade. :\\ O]

Anviind MARKERA (1D) for att bladdra bland de
tre ndrmaste olycksdrabbade. Den \ '
olycksdrabbade som viljs ringas in (2)) — gd i O ? ® ' ® ;“ ° "\
anvisad riktning/stracka for att komma dit. | det = = = i

har [aget kan man inte anvanda sig av !@dré... !k@,é !“::',g ‘I‘J -

MARKERINGS-funktionen.
Tryck pa SKANNING for att ga ur det utforliga
SKANNINGS-laget och ga tillbaka till det vanliga

soklaget.

4.9.6 Analogt lage
Man kan anvanda det analoga laget for sarskilda sokstrategier samt i demonstrationssyfte (kopplingslagen).

Det har laget ar som standard inaktiverat och kan aktiveras i PIEPS APP:ens enhetshanterare.
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N&r du &r i soklage ska du trycka pa knappen SKANNA
(1E) i 3 sekunder. | det analoga laget utgar man fran det
stérsta omradet.

Anvand SKANNA for att reducera omradet. Anvand
MARKERA for att 6ka omradet.

Tryck pa SKANNING och hall knappen intryckt i 3
sekunder for att [lamna det analoga laget och ga tillbaka

till det vanliga soklaget.

4.9.7 TX600-lage
| TX600-laget kan man detektera PIEPS TX600 — detta dr en minisandare for

—

hundar/utrustning som kan kombineras med 456 kHz.

Starta TX600-laget: Nar du ar i soklage trycker du samtidigt pa knapparna MARKERA (1D)
och SKANNA (1E) i 3 sekunder. Pa displayen (2M) visas da "TX”. Ga igenom sOkstadierna

som vanligt, men anvand en reducerad sokremsbredd pa 20 m. Det ar aven mojligt att
anvanda funktionen MARKERA som vanligt, SKANNING och analogt ldge kan inte anvdndasi
TX-lage.

Ga ur TX600-laget: Tryck en gang till samtidigt pa knapparna MARKERA och SKANNA i 3
sekunder. Alternativt kan du vaxla till sdndlage och darefter tillbaka till soklage. “TX"

indikeringen férsvinner samtidigt som GUIDE BT aterigen mottar 457 kHz-signaler.

OBSERVERA Den rekommenderade s6kremsbredden i TX600-ldget dr 20 m.

5. STYRA ENHETEN MED PIEPS APP

Med hjalp av Bluetooth och PIEPS APP hanterar man enkelt sina enheter (t.ex. programuppdateringar) och far
dessutom tillfalle att ova.
Skaffa PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), anslut BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT och dra fordel

av alla funktionernal!

Om du vill aktivera Bluetooth trycker du pa knappen MARKERA (1D) och satter samtidigt pa sandaren.

Bluetooth aktiverad Det har upprattats en anslutning till den mobila

enheten
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A FARA

Risk att utrustningen inte sdnder pd grund av aktiverad Bluetooth

Syftet med Bluetooth-Idget dr att det ska anvéndas fér att hantera enheter och éva. Anvéind

aldrig Bluetooth-ldget i omrdden med lavinfara!

Installningar kan anvandas fér de nedanstaende funktionerna:

Funktion

RECON BT

GUIDE BT

Batterityp (alkaliskt/litium)

v v

Automatisk vaxling-sékning-till-timeout for
sandning (60 s/90s/120s)

v v

Gruppkontroll PA/AV
Gruppkontroll pro-lage PA/AV

Settings

Send-Vibra PA/AV

Analogt lage PA/AV

Skanningsldge (vanligt/utforligt)

Check

Markerat omrade (5 m/20 m/maxomrade)

AERNIRNERNEERNAN

Flera anviandbara funktioner i PIEPS-APPEN:

Ovningsscenarier
Grundkunskaper
Programuppdateringar

Manualer

6. FELSOKNING, UNDERHALL, FORVARING, AVFALLSHANTERING

6.1 FELSOKNING

Fel

Beskrivning

Atgdrd

Ingen indikering pa displayen

Kontrollera om det finns fysiska skador pa
utrustningen. Kontrollera batterikapaciteten, typ och
polaritet (+,-). Byt ut batterier. Ta med utrustningen
till aterforsaljaren.

EO Hé6g spdnning Ta med utrustningen till aterforsaljaren.
Efter genomford sjalvkontroll forsvinner det har
felet.
El Systemkonfiguration Ta med utrustningen till aterforsaljaren.
Det hér felet tas inte bort fran displayen.
Det gar inte att anvanda utrustningen.
E2 Sdndare eller mottagare eller forstérkare GOr om sjalvkontrollen i ett omrade utan stérningar
E3 Efter genomford sjalvkontroll forsvinner felet. (utomhus) och kontrollera om det finns elektroniska,
E4 | sdnd- och soklaget ar utrustningens funktioner | magnetiska eller metalliska stérningskallor. Om felet
begransade. inte gar att atgédrda ska man lamna in utrustningen
hos aterforsaljaren.
ES Processor Ta med utrustningen till aterforsaljaren.

Det hér felet tas inte bort fran displayen.
Det gar inte att anvdnda utrustningen.
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E6

Indikering fér avstand/eller riktning

Efter genomford sjalvkontroll forsvinner det héar
felet.

Utrustningens funktioner ar begransade nar det
géller angivelser for avstand och/eller riktning.

Ta med utrustningen till aterforsaljaren.

E8

Accelerationsmdtare

Efter genomford sjalvkontroll forsvinner det héar
felet.

Utrustningens funktioner ar begransade:
Automatisk vaxling sékning till sdnda kan inte
anvandas.

Gruppkontroll pro-laget kan inte anvandas.

Ta med utrustningen till aterforsaljaren.

E9

Bluetooth

Inte mojligt att aktivera/eller ansluta till
Bluetooth. Lavinsdndaren fungerar.
Kontrolleras inte vid sjdlvkontrollen, hander
endast ndar man aktiverar Bluetooth.

GoOr ett nytt forsok att aktivera Bluetooth-laget.
Om felet inte gar att atgdrda ska man lamna in
utrustningen hos aterférsaljaren.

6.2 BYTA BATTERI

Byt batterier sa fort batterinivaindikeringen (2D) visar att batterierna &r tomma. Byt alltid ut samtliga tre batterier

vid ett och samma tillfille! Oppna batterifacket (1H) och kontrollera att du sétter in de nya batterierna &t ratt hall.

Folj den tillampliga lagstiftningen i ditt land for att kassera batterierna.

A FARA

Explosionsrisk om batterierna anvéinds pa fel sctt

Risk att batterinivdindikeringen visar fel
Anvdnd endast “alkaliska (AAA) LRO3 1,5 V- eller “litium (AAA) FRO3 1,5V-batterier”!

Om man anviénder litiumbatterier mdste man bekrdifta detta i PIEPS APP!

Batteriets livstid Alkaliska Litium
GUIDE BT 400 h SAND 600 h SAND
RECON BT 200 h SAND 300 h SAND
3/3 fullt 100 % - 66 % h SAND v
2/3 fullt 66% - 33% h SAND v
= | 1/3fullt 33%-20h v
T— | tomt 20 h SAND (+10°C, 50 ° F)+ 1 h SOK (-10° C, 14 ° F) 15
‘::_‘::"G tomt, blinkar Sista reserven, enheten kan nar som helst stangas av all~la
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6.3 RENGORING

Anvand en fuktig trasa utan rengoringsmedel for att reng6ra utrustningen.

OBSERVERA! Anvdnd inte rinnande vatten, anga eller rengéringsmedel for

att rengéra utrustningen. Annars finns det risk att

utrustningen inte fungerar korrekt.

6.4 FORVARING

Forvara utrustningen i ett torrt utrymme vid rumstemperatur. @

OBSERVERA! Om man inte anvdnder utrustningen under en ldngre tid
(sommarmanaderna) rekommenderar vi att man tar bort batterierna fran
batterifacket. Garantin técker inte skador som har orsakats av Iéickande

batterier.

A AKTA Risk att utrustningen inte fungerar korrekt eller skadas pa grund av

extrema temperaturer

Utsdtt inte utrustningen fér extrema temperaturer som ligger
utanfér driftsgrénserna! Férvara utrustningen sd att den skyddas
mot solsken! Vid extrema temperaturer finns det risk att

utrustningen inte fungerar korrekt eller att den skadas!

6.5 AVFALLSHANTERING

OBSERVERA! Tdnk pd att detta dr en elutrustning. Dérfér kan man inte anvdnda sig av
offentliga avfallshanteringsbolag fér att kassera utrustningen. Kassera

utrustningen enligt lagstiftningen som gdller i ditt land.

7. OVERENSSTAMMELSE

EUROPA

Harmed intygar Black Diamond Equipment att den fjarrstyrda utrustningen av typen BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT uppfyller kraven enligt 2014/53/EU. Pa den nedanstadaende webbadressen far man fullstandig
tillgang till hela texten med EU-forsdkran om 6verensstammelse: http://blackdiamondequipment.com/DOC

USA/KANADA
Tillverkare: Black Diamond Equipment | typ/modell: GUIDE BT/RECON BT
FCC-ID: REMDSPO04, innehaller FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, innehaller IC 772C-LBZY
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1. ESITTELY

Kiitdmme sinua GUIDE BT- / RECON BT -laitteen hankinnasta!

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT on helppokayttéinen, luotettava ja erittdin suorituskykyinen
lumivyorylahetin-vastaanotin. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sisaltda luonnollisesti kaikki toimiviksi
testatut Black Diamond-ominaisuudet:

e 3 antennin teknologia

e Iso ympyrdanmuotoinen vastaanottoalue, jolla nopea ja vakaa signaalin havainto

e Erinomainen signaalinkasittely, jopa vaikeissa tilanteissa (usea hautautumispaikka)

e Merkintdtoiminto

e [Kattava itsetestaus

e Helppokayttdinen ryhmatestaus

e Automaattinen hairiésuojaus

e Automaattinen etsinta-lahetys

e iPROBE-tuki

e Laitehallinta PIEPS-sovelluksella
GUIDE BT -laite on varustettu lisdtukitoiminnoilla ammattimaista kdytt6a varten:

e SKANNAUS-toiminto

e Analoginen tila

e Uhrinvalinta

e Ryhmatestauksen esitila

Piippari ei suojaa lumivyéryja vastaan! Tarkka tuntemus lumivyoryjen ehkdisemisestd on yhta valttamatonta kuin
sdannolliset hatatilannetta vastaavat uhrien etsintdaharjoitukset. Seuraavat menettelytavat ja vinkit koskevat vain
GUIDE BT- / RECON BT -laitteen erikoiskayttoa. Erikoisjulkaisuissa ja lumivyoryihin liittyvassa kurssimateriaalissa

hatatilanteessa opetettua toimintaohjetta taytyy noudattaa.

Kun kayt6ssasi on BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, sinulla on turvallisuuden ja kayttajaystavallisyyden
kannalta huipputasoinen laite. Tdstd huolimatta BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT voi aiheuttaa riskejs, jos
sita kaytetaan virheellisesti. Mahdollisista vaaroista kerrotaan luvussa 2 ja kayttéoppaassa on lukuisia
turvallisuutta koskevia huomautuksia.

Tama kayttéopas on tarkoitettu varmistamaan BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT:n turvallinen kdytt6. Taman
asiakirjan turvallisuusohjeita on noudatettava aina.

Ennen BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -tuotteen kayttda sinun pitaa lukea ja ymmartaa taman

kdyttéoppaan sisalto.

Black Diamond Equipment ei ole vastuussa taman kdyttdoppaan teknisista virheista tai painovirheistd, eika se ole
vastuussa myoskaan mistdaan taman kdyttooppaan toimituksen, toiminnan tai kdytdn suoraan tai epasuorasti

aiheuttamista vahingoista.

Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018
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Tama alkuperdisen kdyttdoppaan kdaannos on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki oikeudet, erityisesti kopioinnin,
jakelun ja kadantamisen, pidatetdadn. Mitaan taman asiakirjan osaa ei saa kopioida tai tallentaa, kasitell3, jaljentaa
tai jakaa mink&anlaisilla elektronisilla jarjestelmilla (valokopio, mikrofilmi tai muu menetelma) ilman Black

Diamond Equipment:n kirjallista lupaa. Rikkomukset voivat johtaa rikosoikeudellisiin rangaistuksiin.

1.1 MERKINNAT

Sovellettavien maaraysten mukaisesti BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteessa ja/tai sen pakkauksessa

voi olla seuraavia merkint6ja:

C € CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus: osoittaa seuraavien standardien tayttymisen: EMV
2014/30/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

E Jateastian kuva: ohjaa kierrattdamaan elektronisen jatteen ja elektroniset laitteet erikseen
sekajatteesta.

FCCID FCC-tunnus: osoittaa, etta laite on FCC-sdantdjen osan 15 mukainen.

ICID IC ID: osoittaa, etta laite on Industry Canadan lisenssittémien RSS-standardien mukainen.

9\” Bluetooth®-logo: Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG Inc:n rekisterdityja

tavaramerkkeja ja Black Diamond Equipment kayttaa naita merkkeja lisenssilla. Muut
tavaramerkit ja kauppanimet kuuluvat vastaaville omistajille.

SN 12-numeroinen sarjanumero: laitteen tunnistusta ja laitteen rekisterdintia varten. Ensimmaiset
nelja merkkia osoittavat valmistusvuoden ja -viikon.

@ Kierratyssymboli.

Paristosymboli: osoittaa pariston tyypin ja oikean suunnan.

ﬂﬂ Ohjekuvio, joka kehottaa kayttajia lukemaan ohjeet ja varoitukset.

{ BlackDiamond  BLACK DIAMOND-tuotenimi.

& BLACK DIAMOND-logo.

GUIDE BT Esimerkki mallinimesta.

1.2 VASTUU

Taman kayttéoppaan sisaltamat tiedot kuvaavat tuotteen toimintoja mutta eivat takaa niita.

Valmistaja ei ole vastuussa seuraavista syista johtuvista vahingoista:

e virheellinen kaytto,

e kayttéoppaan ohjeiden noudattamatta jattdminen,

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen luvaton muuttaminen,

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen virheellinen kaytto,

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen kaytdn jatkaminen kulumisen merkista huolimatta,
e |uvattomat ja virheellisesti suoritetut korjaukset,

e hatétilanteet, ulkoiset vaikutukset tai force majeure.

A Korjaukset tai muutokset, joita valmistaja ei ole selkedsti hyvéksynyt, aiheuttavat sen, etté et
ILMOITUS saa endd kdyttdd laitetta.
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1.3 TAKUUEHDOT

Valmistaja antaa kahden vuoden takuun, joka kattaa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen valmistus- ja
materiaaliviat ostopaivasta alkaen. Takuu ei kata paristoa, kantojarjestelmas, kasilenkkia ja pussia, eika vaurioita,
jotka johtuvat virheellisestad kaytosta tai laitteen purkamisesta osiin valtuuttamattomien henkiléiden toimesta.
Takuu ei sisalla myoskadn muita takuita tai vastuuta valillisista vaurioista. Takuutapauksessa ota yhteytta

jalleenmyyjdan ja esitd ostokuitti seka kuvaus viasta.

Rekisterdi BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteesi PIEPS-sovelluksessa (iOS, Android) tai osoitteessa
my.pieps.com, niin saat
e 2 vuoden takuun sijasta 5 vuoden takuun!

e tdrkeaa tietoa ohjelmistopaivityksista!l

1.4 VALMISTAJAN OSOITE JA TUKI

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

Teknisissa ongelmissa ota yhteys tukeen: blackdiamondequipment.com

1.5 KAYTTOTARKOITUS

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT toimii lumivyoryn uhrien etsintdlaitteena (lumivyorylahetin-vastaanotin)
hautautuneiden henkildiden paikallistamisessa ja laitetta saa kdyttaa vain tahan kayttotarkoitukseen. Kaikki muu
kaytto edellyttaa kirjallista lupaa Black Diamond Equipment:Ita. Virheellinen kaytto voi aiheuttaa riskeja ihmisille
seka aiheuttaa laitteen vahingoittumisen. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ei ole automaattisesti toimiva
laite jossa on osittain automaattisia toimintoja — tdsta syysta BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen saa
ottaa kdyttoon vasta sen jalkeen, kun laitteen dokumentaatio on luettu ja ymmarretty. Jos laitetta ei kayteta
kayttotarkoituksen mukaisesti, kaikki vastuu- ja takuuvaatimukset hylataan. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON

BT -laitetta saa kayttaa vain asiakirjassa kuvatuissa kayttoolosuhteissa.

1.6 KOHDERYHMA JA AIEMPI TUNTEMUS

Lumivyorypiipparin pitda kuulua lumivyorytilanteen hatalaitteisiin kaikilla, jotka siirtyvat merkittyjen rinteiden
ulkopuolelle avoimeen, merkitsemattomaan maastoon (esim. ski touring, freeriding, pelastusoperaatiot

vuoristossa jne).

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen kdyttéjien pitaa tayttds seuraavat ehdot:
e Tama ohjekirja pitda lukea ja ymmartaa.
o Kayttdjien, joiden ndkd on heikentynyt, pitda varmistaa, ettd he ndkevat lukea laitteen merkinnat ja
naytot sekd kayttoohjeet ilman ongelmia.
e Jos kayttdjien kuulo on heikentynyt, eivatka he kuule danimerkkid, heidan pitda varmistaa, etta he osaavat
tulkita oikealla tavalla naytolla nakyvia tietoja kdyttéoppaan ohjeiden mukaisesti.
e S&anndllinen koulutus varmistaa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen turvallisen ja tehokkaan

Kayttoohje BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Laiteohjelmisto v1.0 | 08/2018 5/23



1.8

kayton.

1.7 OLEELLISTATIETOA

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT tayttaa nykyiset teknologiaan ja terveyteen seka turvallisuuteen liittyvat

maaraykset. Virheellinen kaytto tai vaarinkaytto voi kuitenkin vaarantaa:

e kayttajien tai kolmasien osapuolten elaman tai terveyden,
e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen ja kayttdjan omaisuuden,
e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteen tehokkaan kayton.

TEKNISET TIEDOT
Nimi GUIDE BT / RECON BT
Lahetystaajuus 457 kHz

Kentdn voimakkuus

maks. 7 dB pA/m (2,23 pA/m) 10 m:n etdisyydessa

Virtalahde

3 alkaliparistoa (AAA) LRO3 1,5 V tai 3 litiumparistoa (AAA) FRO3 1,5V

Pariston kayttoika

400/200 h (alkali) 600/300 h (litium)

Maksimikantama

60 m

Etsintdkaistan leveys

60 m

Mitat (P x L x K)

118 x 76 X 29 mm

Paino

230/220 g (sis. paristo)

Kayttélampéotila

—20 - +45 °C (-4 — +113 °F)

Sailytyslampdotila

-25° C—+70° C (-13° F—+158° F)

A vaROITUS

A Huomio

ILMOITUS

2. TURVALLISUUS

Turvallisuusohje, jossa on merkinantosana VAARA osoittaa vdliténtd vaaraa ihmisten hengelle

ja terveydelle!

Turvallisuusohje, jossa on merkinantosana VAROITUS osoittaa vaarallista tilannetta, joka voi

Tama kayttoopas on jasennelty voimassaolevien EU-maardysten mukaan ja sisaltaa turvallisuusohjeita. Jokainen
henkil® on itse vastuussa naiden turvallisuusohjeiden noudattamisesta. Tama luku sisaltaa kaikki turvallisuuteen
liittyvat tiedot.

Jos jokin on epdselvaa tai vaikeasti ymmarrettavaa, ota yhteys tukitiimiimme.

2.1 TURVALLISUUSOHIJEISSA KAYTETYT MERKINANTOSANAT

A vaARA Vilitén vaara ihmisten hengelle

Henkilévahingon (vakavat vammat) ja mahdollisen materiaalivahingon vaara

vaikuttaa ihmisten terveyteen.

Materiaalivahingon ja mahdollisesti pieni henkilévahingon vaara

Turvallisuusohje, jossa on merkinantosana HUOMIO osoittaa mahdollisesti vaarallista

tilannetta, joka voi ensisijaisesti aiheuttaa materiaalivahingon.

Tdmd symboli ja teksti ILMOITUS osoittaa lisétietoja.
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2.2 YLEISIA TURVALLISUUSSAANTOIJA JA -MAARAYKSIA

Seuraavat turvallisuusaannot ja -maaraykset koskevat BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT:n kadytt6a yleisesti:
e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitetta saa kdyttda ainoastaan taydellisessa kayttokunnossa.

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitetta ei saa muokata tai muuttaa ilman Black Diamond
Equipment:n kirjallista lupaa.

e Al3 yrita korjata vaurioita tai toimintahairidita ilman lupaa. Ota sen sijaan yhteys tukeemme, josta sinulle
annetaan toimintaohjeet. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitetta ei saa kdyttda ennen kuin
vaurio/toimintahairi6 on korjattu.

e Taman kdyttdéoppaan turvallisuus- ja kdyttéohjeita on noudatettava aina.

2.3 JAANNOSRISKIT

Vaikka BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laite on suunniteltu mahdollisimman huolellisesti ja kaikki
turvallisuuteen liittyvat tekijat on otettu huomioon, jaannosriskejd saattaa olla ja ne pitda arvioida riskiarvioinnin

avulla. Kaikki riskiarvioinnista saadut jadnnosriskit ja varoitukset on lueteltu tassa luvussa.

A vaARA Laitteen katoamisen riski

Kuljeta laitetta aina mukana toimitetussa kantojdrjestelmdssd tai hyvéiksytyssd
varustekotelossa! Pidd laite aina kiinni hihnassa!

A vaARA Léhetystoiminnon toimimattomuuden riski kéyttéon otetun Bluetoothin vuoksi

Bluetooth-tila on tarkoitettu vain laitehallinnan ja harjoitustilan kéyttéén! Ald koskaan kéytd
Bluetooth-tilaa lumivyérymaastossa!

A vaARA Laitteen katoamisen riski kaltevan pinnan mittauksen aikana
Vaikka GUIDE BT jatkaa Iéhetystoimintoa kaltevuusmittarin ollessa aktiivisena, toimintoa
pitdisi kdyttdd ainoastaan harjoituksissa. Alé koskaan kdytd kaltevuusmittaritoimintoa

lumivyérymaastossa!

A vaARA Paristojen rdjéihdysriski virheellisen paristotyypin tai vaurioituneiden paristojen vuoksi

Kayta vain alkaliparistoja (AAA) LRO3 1,5 V tai litiumparistoja 3x (AAA) FR03 1,5 V!
Alé koskaan kéytd vaurioituneita paristoja!
Litiumparistojen kdytté tdytyy vahvistaa PIEPS-sovelluksessa!

A vaARA Virheellisen paristokapasiteetin riski virheellisen paristotyypin vuoksi
Kayta vain alkaliparistoja (AAA) LRO3 1,5 V tai litiumparistoja 3x (AAA) FR03 1,5 V!

Litiumparistojen kdytté tdytyy vahvistaa PIEPS-sovelluksessa!

A vaROITUS Kuulovaurion vaara korkean melutason vuoksi

Alé koskaan pidd laitetta suoraan korvan vieressd! Suositeltava minimietdisyys on 50 cm.

A Huomio Puristumisriski

Ota huomioon puristumisriski, kun kéytdt liukukytkimidé!
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A Huomio Laitteen toimintahdiirion tai vaurioitumisen riski éiéirimmdisten Idmpaétilojen vuoksi
Ald altista laitetta kdyttérajojen ulkopuolella oleville Gérimmadisille Iimpétiloille! Sdilytd laite
suoralta auringonvalolta suojattuna! Adrimmadiset Iimpétilat voivat aiheuttaa toimintahdirién

tai vaurion!

ILMOITUS Kdyttdjén tdytyy lukea kéyttéohje!

3. PAKKAUS

e 1 GUIDE BT /RECON BT

e 3 alkaliparistoa (paristolokerossa)

e 1 GUIDE BT-/ RECON BT -kantojarjestelma
e 1 kasilenkki

e 1 pikaohje

Tarkista toimituksen sisalto ja kunto pakkauksesta purkamisen jalkeen. Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaan

tai tukipalveluumme.

Havita pakkaus ymparistoystavalliselld tavalla (paperi paperinkerdykseen, muovi muovinkeréykseen jne.)

4. YLEISKUVAUS

4.1 RAKENNE

GUIDE BT RECON BT

(1A) LCD-naytto (taustavalo)

(1B) OFF/SEND/SEARCH-liukukytkin
(1C) Liukukytkimen lukitus

(1D) MERKINTA-painike

(1E) SKANNAUS-painike*

(1F) Kaiutin

(1G) LED-lahetysmerkkivalo

(1H) Paristolokero
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(2A) Suunnan osoitin (2J) Lédhetin merkitty

)

(2B) Etaisyyden osoitin (2K) Bluetooth aktivoitu
“‘ ' ‘ (2C) Lahetysmerkki (2L) Kaltevuusmittaritila*
"’F@O 0 (2D) Pariston varaus/tyyppi (2M) TX600-tila*
m r , ‘@: ' (2E) MERKINTA (2N) SKANNAUS-tila*
(merkintdmahdollisuus) (2P) Analoginen tila*
@@@@ : (2F) Aktiivinen lahetysantenni (2Q) Metrin merkki SKANNAUS- /
- - R,_”_En (2G) Hautautumispaikkojen analogisessa tilassa*
lukumaara (1-3) * vain GUIDE BT -laitteessa

(2H) Hautautumispaikkojen

lukumaara (4 tai enemman)

4.2 KANTOJARJESTELMA

BLACK DIAMOND suosittelee toimitukseen sisaltyvan
kantojarjestelméan (3A) tai hyvaksytyn varustekotelon kayttoa.
Suojaa piipparin nayttéa kantamalla piipparia naytto sisdaanpain
kdannettyna (3B). LED-lahetysmerkkivalo (1G) nakyy kotelon
ikkunasta (3C).

Mukana toimitettu kasilenkki on tarkoitettu kaytettavaksi

harjoitusten aikana.

A vaArA Laitteen katoamisen riski

Kuljeta laitetta aina mukana toimitetussa kantojdrjestelmdssd tai hyvéiksytyssd
varustekotelossa! Pidé laite aina kiinni hihnassa!

4.3 PAALLEKYTKENTA | ITSETESTAUS | LAHETYSTILA

Paallekytkenta: Aseta liukukytkimen lukitus (1C) vasemmalle ja liukukytkin (1B) yl6spdin SEARCH-asentoon.
Vapauta sitten liukukytkimen lukitus (1C) ja aseta liukukytkin (1B) alaspéin, kunnes se lukittuu SEND-asentoon.
Naytossa nakyvat laiteohjelmiston versio, pariston varaus, itsetestauksen edistyminen (4A), itsetestauksen tulos
(4B), ryhmatestauksen ajastin (4C) ja lopuksi lahetysnaytto, jossa aktiivinen ldhetysantenni (4D).

Laite on nyt ldhetystilassa ja LED-Iahetysmerkkivalo (1G) vilkkuu.

ILMOITUS Itsetestauksen aikana on pidettdvd vdhintddn 5 metrin etéisyys muihin laitteisiin ja kaikkiin

elektronisiin, magneettisiin ja metallisiin hdiriénldhteisiin.

Jos itsetestaus onnistui, naytolla lukee "OK" (4B) Jos laite antaa varoituksen, kuuluu halytysaani ja naytolla lukee

"E" yhdessa numeron kanssa (4E). Katso virhekoodit luvusta 6.1.
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4B 4C 4D 4E

an !”

0 >

Al

X FHTTES I

Laiteohjelmiston Itsetestaus OK Ryhmatestauksen LAHETYS-naytto Virhe

versio laskenta itsetestauksessa
Pariston

varaus/tyyppi

(AL=Alkali, LI=Litium)

Lahetys-varina
Taman lisaksi GUIDE BT sisaltda tuntoaistiin perustuvan lahetystilan vahvistuksen (10x varina).
Tama ominaisuus on oletusarvoisesti aktivoitu, mutta se voidaan deaktivoida PIEPS-

sovelluksen laitehallinnasta.

4.4 RYHMATESTAUS

Kattavasta itsetestauksesta huolimatta piippari taytyy testata (Iahetyksen ja vastaanoton testaus) aina ennen
varsinaista kayttoa! GUIDE BT- / RECON BT -laitteessa on ryhmétestaustoiminto. Ryhmétestaustilassa vastaanoton

kantama on rajoitettu 1 metriin.

Normaali ryhmatestaus Laajennettu ryhmatestaus
GUIDE BT / RECON BT Vain GUIDE BT
Testaus: taajuus Testaus: taajuus/pulssi/ajanjakso

Paina MERKINTA-painiketta (1D) ja pida Paina SKANNAUS-painiketta (1E) ja pida sita

Aloitus sita alaspainettuna ryhmatestauksen alaspainettuna
laskennan ajan (CH) ryhmaétestauksen laskennan ajan (CH)
e "Etdisyyden osoitin" = OK e "OK"=0K
Tulos e "ER" =virhe (taajuus ei vastaa e "ER" =virhe (yksi tai useampi lahetyksen
standardia) parametri ei vastaa standardia)
Lopetus Vapautuspainike

Normaali ryhmatestaus riittdd modernien digitaalisten 3-antennisten laitteiden testaamiseen.

Laajennettua ryhmatestausta suositellaan vanhojen laitteiden testaamiseen (analogiset yksiantenniset laitteet).

Normaalin ryhmatestauksen nadyttélukemat
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Laite ei ldheta tai etdisyys  Etdisyyden lukema: laite
on liian suuri (>1 m) lahettaa ja taajuus on

standardin mukainen

Laajennetun ryhmatestauksen nayttélukemat

Laite ei laheta tai etdisyys Etdisyyden lukema: laite
on liian suuri (>1 m) lahettaa ja kaikki
lahetysparametrit ovat

standardin mukaisia

Laite ldhettdad mutta

taajuus ei vastaa

standardia

Laite lahettaa mutta Useampi kuin yksi signaali
yksi tai useampi 1 metrin alueella
lahetyksen parametri ei => suurenna etdisyytta

vastaa standardia

i .ﬂ' - Jatkuvan aallon osoitus | vanhan laitteen osoitus (katso luku 4.8.6)

Ryhmatestauksen esitila

GUIDE BT -laitteessa on lisdksi esitila. Esitila sallii seka lahettamisen ettd vastaanottamisen testauksen

poistumatta ryhmatestaustilasta. Oletusarvoisesti se on deaktivoitu, mutta se voidaan aktivoida PIEPS-sovelluksen

laitehallinnasta.

e Kallista GUIDE BT -laitetta alaspdin lahettadksesi ryhmatestaustilassa

e Kallista GUIDE BT -laitetta ylospain vastaanottaaksesi ryhmatestaustilassa

(esimerkkikuva)

Esitila ETSI Esitila LAHETA

Taysi lumivyorypiipparin tarkistus ja esitila
(1) Vastaanottotarkistus
Ryhman johtaja => esitila LAHETA: |3hett44ko laite?

Kaikki muut => etsintétila: vastaanottavatko laitteet?

(2) Lahetystarkistus
Ryhman johtaja => esitila ETSI: vastaanottaako laite?

Kaikki muut => lahetystila: lahettavatko laitteet?

HUOMIO Vastaanottotarkistus voidaan yhdistéd

aluetestiin valitsemalla suuri etdisyys (50 m).
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4.5 HYODYLLISIA TAUSTATOIMINTOJA

Maksimaalista taustatukea lahetystilassa ja etsintatilassa!
4.5.1 Hairiésuojaus
e Automaattinen antennin kytkin | suojaus lahetystilassa
Jos ulkoiset hairiot vaikuttavat lahettavaan antenniin, toinen antenni siirtyy suorittamaan
lahetystoimintoa. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ldhettda aina mahdollisimman voimakkaalla
signaalilla!
e Signaalinvahvistus | suojaus etsintatilassa
Vain vahvistettu 457 kHz:n signaali osoitetaan. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ei sekoita

haamusignaaleihin!

Ulkoiset hairiot ja etdisyyssuositukset

Kaikki piipparit ovat hyvin herkkia sahkaisille ja magneettisille hairidlahteille. Tasta johtuen valmistajat
suosittelevat minimietaisyyden pitamista sahkaoisiin, magneettisiin ja metallisiin hairidlahteisiin (matkapuhelin,
radio, avaimet, magneettiset sulkimet jne.):

Minimietdisyys ldhetystilassa: 20 cm | Minimietdisyys etsintétilassa: 50 cm

4.5.2 PIEPS iPROBE-tuki

iProbe-tuella* varustetut piipparit deaktivoidaan automaattisesti, kun elektronisella PIEPS iPROBE- sondilla
tutkitaan. Tama estaa signaalien paallekkaisyyden ja seuraavaksi voimakkain signaali ndytetddan automaattisesti
vastaanottavan piipparin naytoélla. Maksimaalista tukea usean hautautumispaikan tapauksissa!

* Piipparit, joissa iPROBE-tuki: PIEPS PRO BT/POWNDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS
DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 LAHETA = ETSI

Aseta liukukytkimen lukitus (1C) vasemmalle ja liukukytkin (1B) yléspain SEARCH-asentoon.

4.7 ETSI = LAHETA

Aseta liukukytkin (1B) alaspain, kunnes se lukittuu SEND-asentoon.

4.7.1 Toissijainen lumivyory | Automaattinen etsinta-lahetys
GUIDE BT- / RECON BT -laite on varustettu automaattisella etsinta-lahetyksella. Oletusarvoisesti se on deaktivoitu,
mutta se voidaan aktivoida PIEPS-sovelluksen laitehallinnasta. Kun se on otettu kayttoon, laite kytkeytyy

automaattisesti etsintatilasta ldhetystilaan tietyn ajan kuluttua siitd, kun laitetta ei ole liikutettu (hautautuminen).

Toiminnolla on seuraavat ominaisuudet:
e Liikeohjattu kayttoonotto
e Lyhyt vaihtamisen aikakatkaisu
e Pitka varoitusjakso, jossa halytys ja laskenta, ennen vaihtamista

e Jatkuva halytys, myos vaihtamisen jalkeen
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Piipparitoiminto ETSI

VAROITUS

LAHETA

)
:t__

Nayton tiedot Etsintanaytto

Manuaalinen Sammuta laite tai paina MERKINTA- ) o ]
o Sammuta laite tai siirry lahetystilaan
keskeytys painiketta
ALOITA VAROITUS VAIHTO LAHETYKSEEN
Asetus 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Asetus 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Asetus 3 (120s) 1:30 min 2:00 min

4.8 ETSINTATILA | ETSINTASTRATEGIA

4.8.1 Hatatilanteessa

Hautautuneella henkil6llda on parhaat mahdollisuudet tulla pelastetuksi tehokkaan pelastuskumppanin toimesta.
Onnettomuustilassa patee seuraava ohje: PYSY RAUHALLISENA, HAVAINNOI, HALYTA, TOIMI KOORDINOIDUSTI!

(1) Pysy rauhallisena & tee yleiskuva
e  Onko muita riskeja?
e Kuinka monta uhria on?

e Maarita ensisijainen etsintdalue!

(2) Soita lyhyt hatdpuhelu
e EU 112, AT 140, CH 1414, 1T 118, FR 15, NA 911

(3) Hautautuneen etsinta
e Signaalin etsinta (silmat + korvat, piippari)
e Pintapuolinen etsinta (alkusignaalista Iahtien)
e Tarkka etsinta (alle 5 metrin etdisyydelld pinnasta)

e Paikantaminen (systemaattinen tutkinta)

(4) Systemaattinen kaivaminen
(5) Ensiapu
(6) Pelastus
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Tulostarkkuus

4.8.2 Signaalin etsinta

Aloita etsiminen ensisijaisella etsintdalueella ensimmaisen signaalin havaitsemista seka visuaalisia signaaleja ja
aanimerkkeja varten. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT -laitteella on ympyranmuotoinen vastaanottoalue,
joka mahdollistaa oikean suunnan ja etdisyyden osoittamisen ensimmaisen signaalin havaitsemispaikalla —
erityismenetelmia kuten kdantamista/pyorittamistd ei tarvita. Kaikki vastaanottoalueen maksimirajojen

sisdpuolella olevat hautautumispaikkojen signaalit vastaanotetaan samanaikaisesti.

Kulje etsintdkaista nopeasti etsintaalueella.
GUIDE BT- / RECON BT -laitteelle E
suositeltava etsintdkaistan leveys on 60 m. ai

Naytossa nakyy "ei signaalia".

Yksi pelastaja suksilla Yksi kdveleva pelastaja Lisaa pelastajia
etsimassa signaalia etsimassa signaalia etsimassa signaalia

d= etsintdkaistan leveys

Kayttoohje BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Laiteohjelmisto v1.0 | 08/2018 14 /23



ILMOITUS Kaikkien osallistujien, tarkkailijat mukaan lukien, pitdd asettaa laitteensa etsintdtilaan (tai

valmiustilaan)! Noudata myéds ulkoisten hdiriéiden etdisyyssuosituksia!

Heti kun signaaleja vastaanotetaan, vahvimman signaalin etaisyys ja suunta naytetaan naytolla.

Vastaanottoalueella olevien uhrien maara osoitetaan ihmishahmojen maaralla.

yksi kaksi kolme nelja tai enemman

Viarind ensimmadisen signaalin havaitsemishetkella
GUIDE BT tarjoaa lisdksi tuntoaistiin perustavaa tukea varisemalld ensimmaisen

signaalin havaitsemishetkelld. Taman ansiosta pelastajat voivat keskittya visuaaliseen

pintaetsintdan signaalin etsinnan aikana.

4.8.3 Pintapuolinen etsinta

Seuraa suuntanuolta nopeasti ja etsi pienenevaa etdisyyden lukemaa. Muuta etsintdsuuntaa 180° jos etdisyyden
lukema kasvaa.

Kaanny vasemmalle Kulje suoraan Kaanny oikealle

eteenpadin

HUOMAUTUS Tybskentele etsintdtilassa rauhallisesti ja
keskittyneesti.

Valta dkillisid liikkeitd!

4.8.4 Tarkka etsinta

Kun etdisyys on 5 metrid, etsintanopeutta pitdd pienentdd huomattavasti (50 cm/s). Aloita samaan aikaan
tyoskentely lumen pinnan laheisyydessa. Sekaannusten estamiseksi tarkan etsinndn aikana suunnan osoitin
haviaa nakyvistd, kun etdisyys on alle 2 metria. Pienenna etsintdnopeutta uudestaan ja etsi ristikkaisilla liikkeilla

pienimman etdisyyslukeman kohta. Dynaaminen danimerkki tukee tarkkaa etsintda: mita lahempana kohde on,
sitd korkeampi/nopeampi danimerkki.
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Muuta suuntaa tarkasti ennen kuin suuntanuoli
katoaa! Liikut tassa vaiheessa lahettdvan piipparin
suuntaan parhaassa yhdistymiskohdassa ja sdastat

aikaa ristikkaisilla liikkeilla.

4.8.5 Paikantaminen

Aloita pienimman etdisyyslukeman kohdalta. Luotaa
aina kohtisuoraan pintaan ndhden. Kayta alempana
olevaa kattasi "sonditukena" varmistaaksesi, etta
sondi kulkee tasaisesti. Noudata toimivaa
jarjestelmaa, kunnes teet osuman. limoita osumasta
selkeasti kumppaneillesi. Jata sondi paikalleen

lapioinnin opasteeksi.

Siirrd piippariasi hitaasti tasaisella 10 cm/s nopeudella
ja pida se samalla tasolla pinnan kanssa. Al kdanna
laitetta. Etsi Y-akselin suuntaisesti, maarita pienin
etdisyysarvo ja seuraa sitten X-akselia. Liiku aina
pienimman etdisyyskohdan ohitse tarkistaaksesi
etdisyyden suuntauksen. Merkitse pienimman

etdisyyslukeman kohta ja aloita paikantaminen.

4.8.6 Useita hautautumispaikkoja | MERKINTA-toiminto

Usea hautautumispaikka ilmoitetaan selkedsti ndytossa pienillda ihmishahmoilla (2G, 2H).

Merkintd on mahdollista 5 m:n etéisyyden lukemasta ja siita ilmoitetaan MERKINTA-merkilld (2E). Paina

MERKINTA-painiketta (1D) lyhyesti "piilottaaksesi" paikallisen lahettimen. Onnistunut liputus vahvistetaan

ihmishahmon ymparoivalla kehyksella (2)). Sen jalkeen naytdssa nakyy suunta/etdisyys seuraavaksi

voimakkaampaan signaaliin vastaanottoalueella. Jos vastaanottoalueella ei ole muita signaaleja, naytolla lukee

"no signal".

ennen merkintaa merkinnan jalkeen
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Poista yhden signaalin merkinta: paina MERKINTA-
painiketta (1D) 3 sekunnin ajan.

Poista kaikki merkinnat: siirry lahetystilaan ja
palaa etsintatilaan. GUIDE BT -laitteella voit myds
kayttad SKANNAUS-toimintoa taydelliseen

palauttamiseen.

Jatkuvan aallon osoitus | vanhan laitteen osoitus
Vanhat analogiset lahetin-vastaanottimet lahettavat jatkuvaa aaltoa pulssisignaalin lisdksi. Jotta vaikutus pysyy
mahdollisimman pienena, suosittelemme, etta tallaisen Idhettimen merkitsemisen jalkeen siirrytddn muutaman

metrin padhan.

Signaali ilman jatkuvaa aaltoa Signaali, jossa jatkuva aalto

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT tunnistaa jatkuvan aallon ja :A"

tukee visuaalisesti vilkkuvien ihmishahmojen avulla. PPN

4.9 GUIDE BT -LAITTEEN OMINAISUUDET

4.9.1 Varinatuki
Lahetys-varina: katso luku 4.3.

Varind ensimmaisen signaalin havaitsemishetkella: katso luku 4.8.2.

4.9.2 Laajennettu ryhmatestaus ja esitila
Katso luku 4.4.

4.9.3 Merkintdalueen asetukset
Merkintdalue voidaan muuttaa PIEPS-sovelluksen laitehallinnasta 5 metrista (oletus) 20 metriin tai

enimmaisalueelle.
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4.9.4 Kaltevuusmittari
Voit kdyttaa integroitua kolmiulotteista kaltevuusmittaria kaltevuuden nopeaan
tarkistamiseen:
e Laita hiihtosauvasi siihen kohtaan rinnetta, jonka haluat mitata.
e Paina SKANNAUS-painiketta (1E) 3 sekunnin ajan ldhetystilassa.
e Laita GUIDE BT -laite hiihtosauvan viereen ja lue arvo. Naytto siirtyy automaattisesti

takaisin [ahetystilan ndytt6on 20 sekunnin kuluttua.

A vaARA Laitteen katoamisen riski kaltevan pinnan mittauksen aikana
Vaikka GUIDE BT jatkaa Iéhetystoimintoa kaltevuusmittarin ollessa aktiivisena, toimintoa
pitdisi kéyttdd ainoastaan harjoituksissa. Ali koskaan kéytéd kaltevuusmittaritoimintoa

lumivyérymaastossa!

4.9.5 SKANNAUS ja uhrin valinta

Kaytettavissa on kaksi SKANNAUS-tilaa:

Tavallinen SKANNAUS tekee karkean yleisnakyman hautautumistilanteesta nayttamalla tietyilla etdisyysalueille
olevien uhrien maaran. Tama on oletusasetus. Yksityiskohtainen SKANNAUS nayttda jokaisen uhrin suunnan ja

etdisyyden ja mahdollistaa uhrin valinnan. Asetus voidaan vaihtaa PIEPS-sovelluksen laitehallinnasta.

Tavallinen SKANNAUS

Paina SKANNAUS-painiketta (1E) etsintatilassa.
GUIDE BT skannaa koko vastaanottoalueen ja
nayttaa yleisndkyman. Al4 liiku skannauksen

aikana ja pida laite paikallaan.

lukema 1: uhrien kokonaismaara 5 metrin

etdisyydella
lukema 2: uhrien kokonaismaara 20 metrin
/|
s W M 0 @
etdisyydella lans Iaen Iagn m
lukema 3: uhrien kokonaismaara 60 metrin ;U " :H,U’" ;Mfk":’:‘ <ihb,
etaisyydella

SKANNAUS-tila paattyy automaattisesti, mutta se
voidaan myos keskeyttad, kun SKANNAUS-

painiketta painetaan uudelleen.
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Yksityiskohtainen SKANNAUS ja uhrin valinta

Paina SKANNAUS-painiketta (1E) etsintatilassa. =16
GUIDE BT skannaa koko vastaanottoalueen ja .
nayttaa lopuksi ensimmaisen uhrin suunnan ja |
etdisyyden. ",
Kaytd MERKINTA-painiketta (1D) selataksesi ! O] ;'I
Iahimpdana olevat 3 uhria. Valittu uhri % 7 K
ympyroidaan (2J) — lahesty uhria suunta- _. g
/etaisyyslukeman avulla. MERKINTA-toiminto ei O] ? ©) ' ® " ) @
ole kaytettavissa tdssa tilassa. F 5 la I'S i

Paina SKANNAUS poistuaksesi yksityiskohtaisen G sk,,,  s(@Rar,, o (@,

skannauksen tilasta ja palaa tavanomaiseen

etsintatilaan.

4.9.6 Analoginen tila
Analogista tilaa voidaan kayttaa tiettyihin etsintastrategioihin sekd demokayttéon (yhdistymiskohdat).

Oletusarvoisesti se on deaktivoitu, mutta se voidaan aktivoida PIEPS-sovelluksen laitehallinnasta.

Paina SKANNAUS-painiketta (1E) 3 sekunnin ajan
etsintatilassa. Analoginen tila kdynnistyy kdyttaen
suurinta aluetta.

Pienenna aluetta SKANNAUS-painikkeella. Suurenna
aluetta MERKINTA-painikkeella.

Paina SKANNAUS-painiketta 3 sekunnin ajan
poistuaksesi analogisesta tilasta ja palaa tavanomaiseen

etsintatilaan.

4.9.7 TX600-tila
TX600-tila mahdollistaa PIEPS TX600:n havaitsemisen — kyseessa on 456 kHz:n taajuudella

toimiva pienoislahetin koirille/laitteille.

Kaynnistd TX600-tila: Paina MERKINTA (1D)- ja SKANNAUS-painiketta (1E) samanaikaisesti

3 sekunnin ajan etsintatilassa. Naytolla lukee "TX" (2M). Toimi normaalien etsintdvaiheiden

mukaisesti mutta kdyta pienempéaé etsintdkaistaa, jonka leveys on 20 m. MERKINTA-
toimintoa voidaan kadyttaa tavanomaisesti, mutta SKANNAUS-toiminto ja analoginen tila
eivat ole kdytettavissa TX-tilassa.

Poistu TX600-tilasta: Paina MERKINTA- ja SKANNAUS-painiketta uudelleen samanaikaisesti
3 sekunnin ajan. Voit vaihtoehtoisesti siirtya lahetystilaan ja palata etsintatilaan. "TX"-

osoitin havida ja GUIDE BT vastaanottaa jalleen 457 kHz:n signaaleja.
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HUOMAUTUS Suositeltava etsintékaistan leveys TX600-tilassa on 20 m.

5. LAITEHALLINTA PIEPS-SOVELLUKSELLA

Bluetooth ja PIEPS-sovellus mahdollistavat suoran laitehallinnan (esim. ohjelmistopaivitys), lisdksi siind on kateva

harjoitustila.

Hanki PIEPS-sovellus (Android Play Store, iOS App Store), asenna se GUIDE BT- / RECON BT -laitteeseen ja

hyodynna kaikkia sen ominaisuuksia!

Ota Bluetooth kayttéén painamalla MERKINTA-painiketta (1D) samalla, kun kytket piipparin paille.

Bluetooth kaytossa

Yhteys mobiililaitteeseen luotu

A vaARA Léhetystoiminnon toimimattomuuden riski kéyttéon otetun Bluetoothin vuoksi

Bluetooth-tila on tarkoitettu vain laitehallinnan ja harjoitustilan kdyttéén. Ald koskaan kéyté

Bluetooth-tilaa lumivyérymaastossa!

Asetuksia on kaytettavissa seuraaville ominaisuuksille:

Ominaisuus

RECON BT

GUIDE BT

Paristotyyppi (alkali/litium)

v

v

Automaattisen etsinta-lahetyksen aikakatkaisu
(60s/905s/120s)

v

v

Ryhméatestaus paalla/pois

Ryhmatestauksen esitila paalla/pois

Lahetys-varina paalla/pois

Analoginen tila paalld/pois

Skannaustila (tavallinen/yksityiskohtainen)

Merkintdalue (5 m/20 m/maksimialue)

AENIRNEEN IR NN

Settings.

Muuta PIEPS-sovelluksen hy6dyllista sisaltéa:
e Koulutusskenaariot
e Perustiedot
e Ohjelmistopaivitykset
e Kayttooppaat
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6. VIANMAARITYS, KUNNOSSAPITO, VARASTOINTI JA
HAVITTAMINEN

6.1 VIANMAARITYS

Virh

e

Kuvaus

Toimenpide

Néytté on tyhjd

Tutki laite fyysisten vaurioiden varalta. Tarkista
pariston varaus, tyyppi ja napaisuus (+.-). Vaihda
paristot. Vie laite jalleenmyyijalle.

Bluetoothin aktivointi ja/tai yhdistaminen ei ole
mahdollista. Lumivyo6rypiipparitoiminto toimii.
Tata ei tarkisteta itsetestauksen yhteydessa,
tapahtuu vain Bluetoothin aktivoinnin aikana.

EO Korkea virta Vie laite jalleenmyyijalle.
Tama virhe haviaa itsetestauksen jalkeen.
El Jérjestelmdn asetukset Vie laite jalleenmyyjalle.
Tama virhe jaa naytolle.
Laitetta ei voi huoltaa.
E2 Léhetin tai vastaanotin tai vahvistin Toista itsetestaus hairiottomalla alueella (ulkona) ja
E3 Virhe haviaa itsetestauksen jalkeen. tarkista, onko lahella elektronisia, magneettisia tai
E4 Laite toimii rajoitetusti lahetys- tai metallisia hairidlahteitd. Jos virhe on pysyva, vie laite
etsintatilassa. jalleenmyyjalle.
E5 Prosessori Vie laite jalleenmyyijille.
Tama virhe jaa naytolle.
Laitetta ei voi huoltaa.
E6 Etdisyyden ja/tai suunnan ilmaisin Vie laite jalleenmyyijille.
Tama virhe haviada itsetestauksen jalkeen.
Laite nayttaa etdisyyden ja/tai suunnan
rajoitetusti.
ES Kiihtyvyysanturi Vie laite jalleenmyyijalle.
Tama virhe haviaa itsetestauksen jalkeen.
Laite toimii rajoitetusti: Automaattinen etsinta-
lahetys ei ole mahdollinen.
Ryhmatestauksen esitila ei ole mahdollinen.
E9 Bluetooth Yritd uudelleen Bluetooth-tilan aktivointia.

Jos virhe on pysyva, vie laite jalleenmyyjalle.
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6.2 PARISTOJEN VAIHTO

Vaihda paristot valittémasti, kun pariston varaus (2D) nayttaa tyhjaa paristoa. Vaihda aina kaikki kolme paristoa
yhta aikaa! Vaihda paristot avaamalla paristolokero (1H) ja asettamalla ne oikein pain paristolokeroon. Havita

vanhat paristot kansallisten maardysten mukaisesti.

A vAARA Rdjdhdysvaara, jos paristot on asetettu vddirin pdin
Virheellisen paristovarauksen nédytén riski
Kdytd vain alkaliparistoja (AAA) LRO3 1,5 V tai litiumparistoja (AAA) FRO3 1,5 V!

Litiumparistojen kéytto tdytyy vahvistaa PIEPS-sovelluksessa!

Pariston kayttoika Alkaliparisto Litiumparisto
GUIDE BT 400 h SEND (LAHETYS) 600 h SEND (LAHETYS)
RECON BT 200 h SEND (LAHETYS) 300 h SEND (LAHETYS)
3/3 tdynna 100 % — 66 % h SEND (LAHETYS) v
2/3 taynna 66% — 33% h SEND (LAHETYS) v
L — 1/3 tdynna 33%—-20h v
— 20 h SEND (LAHETYS) (+10 °C, 50 °F) + 1 h SEARCH
Tyhja A IEs |
(ETSINTA) (=10 °C, 14 °F)
i | Tyhjs, vilkkuu Loppuvaraus, laite voi sammua milloin tahansa al~la

6.3 PUHDISTUS

Puhdista laite kostealla liinalla ilman puhdistusainetta.

ILMOITUS Laitteen puhdistuksessa ei saa kéyttdd virtaavaa vettd, hoyryd

tai puhdistusainetta. Muutoin laitteen toiminta voi hdiriintyd.

6.4 VARASTOINTI

Sailyta laitetta kuivassa tilassa huoneenlammossa. @

ILMOITUS Jos laitetta ei kdytetd pitkédn aikaan (kesékuukaudet), suosittelemme
paristojen poistamista paristolokerosta. Takuu ei kata vuotavien paristojen

aiheuttamia vaurioita.

A Huomio Laitteen toimintahdirién tai vaurioitumisen riski éérimmdisten

Iémpétilojen vuoksi
Ald altista laitetta kdyttérajojen ulkopuolella oleville dérimmadisille
ldmpétiloille! Séilytd laite suoralta auringonvalolta suojattuna!

Adrimmdiset ldmpétilat voivat aiheuttaa toimintahdirién tai vaurion!
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6.5 HAVITTAMINEN

ILMOITUS Huomioi, ettd laite on elektroninen laite. Sitd ei téimdén vuoksi saa hévittéd

kotitalousjdtteen seassa. Havitd laite kéyttémaan lakien mukaisella tavalla.

7. YHDENMUKAISUUS

EUROOPPA
Black Diamond Equipment vakuuttaa, ettd GUIDE BT- / RECON BT -radiolaite vastaa direktiivia 2014/53/EU. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on ndhtavissd kokonaisuudessaan seuraavassa osoitteessa:

http://blackdiamondequipment.com/DOC

USA/KANADA
Valmistaja: Black Diamond Equipment | Tyyppi/Malli: GUIDE BT/RECON BT
FCC ID: REMDSPO04, sisaltdad FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, sisaltda IC 772C-LBZY
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT jest tatwym w obstudze detektorem lawinowym o niezawodnej, wysokiej
wydajnosci. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT jest oczywiscie wyposazony we wszystkie sprawdzone funkcje
BLACK DIAMOND:

e technologia trzech anten;

e duzy i kolisty zakres odbiorczy zapewniajacy szybkie i stabilne wykrywanie sygnatu;

e doskonate przetwarzanie sygnatu nawet w trudnych warunkach (wykrywanie wielu przysypanych oséb);

e funkcja zaznaczania;

e uniwersalny autotest;

e fatwa w obstudze funkcja testu grupy;

e automatyczna ochrona przed zaktdceniami;

e automatyczne przetgczanie z trybu poszukiwania na tryb wysytania;

e obstuga sondy iPROBE.

e Zarzadzanie urzagdzeniem za pomoca aplikacji PIEPS APP
Urzadzenie GUIDE BT zapewnia dodatkowe funkcje przystosowujace je do uzytku profesjonalnego:

e funkcja SCAN;

e tryb analogowy;

e wybor ofiary wypadku;

e tryb profesjonalnego testu grupy.

Detektor lawinowy nie chroni przed lawinami! Szczegétowa wiedza o zapobieganiu lawinom jest réwnie
niezastgpiona, co regularne ¢éwiczenia poszukiwania ofiar w nagtych wypadkach. Ponizsze procedury i porady
dotyczg tylko specjalnych zastosowan zwigzanych z urzgdzeniami BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Nalezy
przestrzegac podstawowego sposobu dziatania w razie wypadku opisanego w specjalistycznych publikacjach

i materiatach ze szkolen dotyczacych wypadkéw lawinowych.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT to najnowoczesniejszy produkt pod wzgledem bezpieczeristwa i tatwosci
obstugi. Mimo to BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT w przypadku niewtasciwego lub nieprawidtowego
stosowania moze stanowic zagrozenie. Zwracamy uwage na mozliwe zagrozenia w rozdziale 2 oraz z uwagami
bezpieczenstwa umieszczonymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT. Nalezy zawsze przestrzegaé wskazdéwek bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
dokumentacji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi.

Firma Black Diamond Equipment nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne i drukarskie niniejszej
instrukcji obstugi, jak rowniez za szkody powstate bezpos$rednio lub posrednio w wyniku dostarczenia, wykonania

lub uzytkowania niniejszej instrukcji obstugi.
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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi jest chronione prawem autorskim. Wszelkie prawa, w szczegdlnosci

prawa do powielania, rozpowszechniania i ttumaczenia sg zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie

moze by¢ kopiowana, przechowywana, przetwarzana, powielana lub rozpowszechniana za pomocg systemow

elektronicznych w jakiejkolwiek formie (kserokopia, mikrofilm lub inny sposéb) bez pisemnej zgody firmy Black

Diamond Equipment. Naruszenia mogg skutkowaé sankcjami karnymi.

1.1

OZNAKOWANIE

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami na produkcie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT lub/i na opakowaniu

znajdujg sie nastepujace oznaczenia:

q3

pid

FCCID
ICID

Oznakowanie zgodnosci CE: wskazujgce spetnienie nastepujgcych norm: EMV 2014/30/EU, RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

Symbol kosza na $mieci: stanowi zalecenie dla uzytkownikéw, aby pozbywali sie swoich odpaddéw
elektronicznych oraz swojego zuzytego sprzetu elektronicznego oddzielnie od nieposortowanych
odpaddéw komunalnych.

FCC ID: wskazanie na zgodnosc z czescig 15 przepiséw FCC.

IC ID: wskazujgce na zgodnos$¢ ze standardem/standardami RSS Industry Canada zwolnionym(i) z
licencji.

Logo Bluetooth®: znak stowny i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. i s3 uzywane przez firme Black Diamond Equipment na podstawie licencji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.

12-cyfrowy numer seryjny: identyfikuje urzadzenie i stuzy do rejestracji urzgdzenia. Pierwsze 4
cyfry oznaczajg rok i tydzien produkcji.

Symbol recyklingu.

SN
Symbol baterii: wskazuje typ baterii i jej prawidtowa pozycje.

Piktogram instrukcji: symbol zalecajgcy uzytkownikowi przeczytanie instrukcji i ostrzezen.

{ BlackDiamond Nazwa marki BLACK DIAMOND.

&

GUIDE

1.2

Logo BLACK DIAMOND.

BT Przyktadowa nazwa modelu.

ODPOWIEDZIALNOSC

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje funkcje produktu, lecz nie gwarantuje ich prawidtowego dziatania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z:

nieprawidtowego uzytkowania;

nieprzestrzegania instrukcji obstugi;

nieautoryzowanych modyfikacji BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT;

niewtasciwej obstugi urzadzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT;

dalszego uzytkowania urzadzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT pomimo oznak zuzycia;
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e nieautoryzowanej, nieprawidtowo wykonanej naprawy;

e nagtlych przypadkdw, czynnikdw zewnetrznych lub sity wyzszej.

A Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly wyraznie zaakceptowane przez producenta,

INFORMACIA spowodujg, Zze uzytkownik nie bedzie mdgt dalej korzystac z urzgdzenia.

1.3 WARUNKI GWARANCIJI

Producent udziela 2-letniej gwarancji na wady materiatowe i produkcyjne urzgdzenia BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT poczawszy od daty zakupu. Gwarancjg nie sg objete baterie, uprzaz i torba z petlg na reke, ani
wszelkie uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania lub demontazu urzadzenia przez nieupowaznione
osoby. Producent wytgcza wszelkie inne gwarancje i odpowiedzialnos¢ za szkody wynikowe. W przypadku

roszczen z tytutu gwarancji nalezy dostarczy¢ do punktu sprzedazy dowdd zakupu wraz z opisem usterki.

Rejestrujac urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT w aplikacji PIEPS APP (system iOS, Android) lub
w witrynie my.pieps.com, uzytkownik zyskuje:
e przedtuzenie gwarancji z dwéch do pieciu lat;

e wazne informacje o aktualizacjach oprogramowania.

1.4 ADRES PRODUCENTA | WSPARCIE TECHNICZNE

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria
W przypadku probleméw technicznych nalezy skontaktowad sie z dziatem pomocy technicznej:

blackdiamondequipment.com

1.5 PRZEZNACZENIE

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT stuzy jako urzgdzenie do poszukiwania ofiar lawin (detektor lawinowy) w
celu lokalizacji zasypanych $niegiem oséb i moze by¢ uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem. Kazde inne uzycie
wymaga pisemnej zgody firmy Black Diamond Equipment. Nieprawidtowe uzytkowanie moze narazi¢ na
niebezpieczenstwo osoby postronne i spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON
BT nie jest urzadzeniem dziatajagcym automatycznie z cze$ciowo zautomatyzowanymi funkcjami — z tego powodu
urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mozna uruchomi¢ dopiero po zapoznaniu sie z dokumentacja.
Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia spowoduje odrzucenie wszelkich roszczen z tytutu odpowiedzialnosci i
rekojmi. Urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mozna eksploatowac tylko w warunkach opisanych w

dokumentacji.

1.6 GRUPA DOCELOWA | DOTYCHCZASOWA WIEDZA

Detektor lawinowy powinien by¢ czescig awaryjnego wyposazenia lawinowego kazdej osoby, ktéra wyrusza z
zabezpieczonego stoku na otwarty, niezabezpieczony teren (np. wycieczki narciarskie, jazda freeridowa,

ratownictwo gorskie itp.).
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Uzytkownicy urzadzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT muszg spetnia¢ nastepujgce warunki:

e Przeczytacizrozumiec instrukcje obstugi.

e Uzytkownicy z wadami wzroku muszg upewnic sie, ze mogg bez problemu odczytac etykiety i
wyswietlacze na urzadzeniu, jak rowniez instrukcje zawarte w dokumentaciji.

e Jezeli uzytkownicy z zaburzeniami stuchu nie styszg sygnatu dZzwiekowego, muszg zapewni¢ prawidtowa
interpretacje wskazan wyswietlacza, zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

e Regularne szkolenia zapewniajg bezpieczne i wydajne korzystanie z urzgdzenia BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT.

1.7 INFORMACIE PODSTAWOWE

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT spetnia wymogi najnowszych technologii i obowigzujgcych przepiséw BHP.
Nieprawidtowa obstuga lub niewtasciwe uzycie moze jednak stwarzaé zagrozenie dla:

e zyciaizdrowia uzytkownikéw lub osdb trzecich;

e urzadzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT i mienia uzytkownika;

e skutecznego stosowania urzgdzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 DANE TECHNICZNE

Nazwa

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Czestotliwos¢ transmisji

457 kHz

Sita pola

maks. 7 dBuA/m (2,23 uA/m) przy odlegtosci 10 m

Zasilanie

Trzy baterie alkaliczne (AAA) LRO3 1,5 V lub trzy baterie litowe
(AAA) FRO3 1,5 V

Zywotnos¢é baterii

400/200 godz. (alkaliczne) 600/300 godz. (litowe)

Zasieg maksymalny

60 m

Szeroko$¢ pasa poszukiwania

60 m

Wymiary (di. x szer. x wys.)

118 x 76 x 29 mm

Masa

230/220 g (wraz z bateriami)

Zakres temperatur

0d -20°C do +45°C (od -4°F do +113°F)

Temperatura sktadowania

0d -25° Cdo +70° C (Od -13° F do +158° F)

2. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami UE i zawiera wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa. Kazda osoba jest osobiscie odpowiedzialna za przestrzeganie instrukgcji
bezpieczenstwa. Niniejszy rozdziat zawiera wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa.

W przypadku niejasnosci lub trudnosci w zrozumieniu wskazéwek prosimy o kontakt z naszym zespotem wsparcia

technicznego.
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2.1 SEOWNICTWO SYGNALIZACYJNE UZYTE W INSTRUKCJACH
BEZPIECZENSTWA

'y Bezposrednie zagrozenie dla zycia poszczegdlnych oséb

NIEBEZPIECZEN Wskazdwki bezpieczeristwa ze stowem ostrzegawczym NIEBEZPIECZENSTWO wskazujg na

STWO bezposrednie zagrozenie zycia i zdrowia ludzi!

A Ryzyko odniesienia obrazen ciata (ciezkie obrazenia ciata) i mozliwej szkody materialnej

OSTRZEZENIE Wskazdwki bezpieczeristwa z oznaczeniem OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje,
ktora moze mie¢ wptyw na zdrowie ludzi.

A ywaGa Ryzyko szkod materialnych i mozliwe niewielkie ryzyko urazéw
Wskazdwki bezpieczeristwa z oznaczeniem UWAGA wskazujg na mozliwg niebezpieczng
sytuacje, ktora moze spowodowac szkody materialne.

INFORMACIA Ten symbol z tekstem INFORMACIJA oznacza informacje pomocnicze.

2.2 OGOLNE ZASADY | OBOWIAZKI W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

Przy korzystaniu z urzgdzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT obowigzujg ogdlnie nastepujgce zasady i
obowigzki bezpieczenstwa:

e Urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT moze by¢ uzywane tylko w idealnym stanie
technicznym.

e Zabrania sie modyfikowania lub zmieniania urzgdzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT bez
pisemnej zgody firmy Black Diamond Equipment.

e Bez autoryzacji nie wolno prébowac naprawiac uszkodzen lub usterek w pracy urzadzenia. Zamiast tego
nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej, ktory udzieli odpowiednich wskazéwek. Nie wolno
uzywac urzadzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, dopdki nie zostanie naprawione
uszkodzenie/zaktécenie dziatania.

o Nalezy zawsze przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczeristwa i instrukcji obstugi.

2.3 RYZYKO RESZTKOWE | OSTRZEZENIA

Mimo ze urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT zostato zaprojektowane z najwyzszg starannoscig i
uwzgledniono wszystkie fakty zwigzane z bezpieczeristwem, moze istniec ryzyko szczgtkowe, ktére nalezy ocenic
w drodze oceny ryzyka. W niniejszym rozdziale wymieniono wszystkie ryzyka resztkowe i ostrzezenia wynikajgce z

oceny ryzyka.

A Niebezpieczenstwo utraty urzqdzenia

NIEBEZPIECZEN Urzgdzenie nalezy zawsze nosi¢ w dotgczonej do zestawu uprzezy lub dopuszczonych do
STWO uzytkowania etuil Zawsze pozostawiac urzqdzenie zabezpieczone przewodem!

A Zagrozenie braku transmisji z urzqdzenia z powodu wiqczonej technologii Bluetooth

NIEBEZPIECZEN Tryb Bluetooth jest przeznaczony tylko do zarzqgdzania urzqdzeniem i szkolenia! Nigdy nie
STWO uzywac trybu Bluetooth w terenie zagrozonym lawinami!
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A Niebezpieczenstwo utraty urzqdzenia podczas pomiaru kgta nachylenia
NIEBEZPIECZENSTWO Chociaz urzqdzenie GUIDE BT transmituje sygnat, gdy pochytomierz jest aktywny, to
funkcja ta powinna by¢ uzywana tylko w celach szkoleniowych. Nigdy nie uzywac

funkcji pochytomierza w terenie zagrozonym lawinami!

'y Niebezpieczeristwo wybuchu baterii na skutek niewtasciwego typu baterii lub ich
NIEBEZPIECZEN uszkodzenia
STWO Uzywad wytqcznie baterii typu ,,alkaliczne (AAA) LRO3 1,5 V” lub 3x , litowe (AAA) FRO3 1,5 V”!

Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonych baterii!
Uzycie baterii litowych nalezy potwierdzi¢ w aplikacji PIEPS APP!

'y Niebezpieczeristwo btednego odczytu pojemnosci baterii na skutek niewtasciwego typu
NIEBEZPIECZEN baterii
STWO Uzywac wytqgcznie baterii typu ,,alkaliczne (AAA) LRO3 1,5 V” lub 3x , litowe (AAA) FRO3 1,5 V”!

Uzycie baterii litowych nalezy potwierdzi¢ w aplikacji PIEPS APP!

A Zagrozenie uszkodzenia stuchu ze wzgledu na wysoki poziom hatasu

OSTRZEZENIE Nigdy nie przystawiac urzgdzenia bezposrednio do ucha! Zachowac odlegtos¢ minimum 50 cm.

A ywaGa Zagrozenie zmiazdzeniem

Podczas pracy z suwakami nalezy uwazac na niebezpieczeristwo zmiazdzenia!

A ywaga Niebezpieczeristwo nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia urzqdzenia na skutek
skrajnych temperatur
Nie wystawiac urzgdzenia na dziatanie skrajnych temperatur przekraczajgcych dopuszczalne
wartosci! Urzqdzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla promieni

sfonecznych! Skrajne temperatury mogq spowodowac awarie lub uszkodzenie!

INFORMACIA UzZytkownik musi zapoznac sie z tresciq instrukcji obstugi!

3. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

e 1 urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
e 3 baterie alkaliczne (w komorze na baterie)

e 1 uprzaz BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 1 petla nareke

e 1 skrécona instrukcja obstugi

Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy zawarto$¢ opakowania jest kompletna i zadne elementy nie sg uszkodzone.

W razie potrzeby skontaktowad sie z punktem sprzedazy lub dziatem pomocy technicznej.

Zuzyte opakowanie nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska (papier do papieru, plastik do plastiku

itp.).

Instrukcja obstugi BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Oprogramowanie uktadowe wer. 1.0 | 08/2018 8/24



4. OPIS OGOLNY

4.1 BUDOWA

GUIDE BT

ﬂ Fﬁ"- ‘@- ITI@

AR

S ST TETIIT

4.2 UPRZAZ

RECON BT

(2A) Wskaznik kierunku

(2B) Wskaznik odlegtosci

(2C) Symbol transmisji

(2D) Poziom energii/typ baterii
(2E) MARK (mozliwe oznaczanie)
(2F) Aktywna transmisja przy
uzyciu anteny

(2G) Liczba przysypanych oséb (1-
3)

(2H) Liczba przysypanych oséb (co

najmniej 4)

Firma BLACK DIAMOND zaleca uzywanie dotgczonej uprzezy (3A)

lub dopuszczonych do uzytkowania etui. Aby chroni¢ wyswietlacz

detektora, nalezy nosié go ekranem skierowanym do wewnatrz

(3B). Dioda LED transmisji (1G) jest widoczna w okienku etui (3C).

Dotaczona petla na reke jest przeznaczona do wykorzystania

podczas sesji szkoleniowych.

A Niebezpieczenstwo utraty urzqdzenia

(1A) Wyswietlacz LCD (z podswietleniem)
(1B) Suwak OFF/SEND/SEARCH
(WYL./WYSLIJ/SZUKAJ)

(1C) Blokada suwaka

(1D) Przycisk MARK (ZAZNACZ)

(1E) Przycisk SCAN* (SKANUJ¥)

(1F) Gtosnik

(1G) Dioda LED transmisji

(1H) Komora na baterie

(2J) Oznaczenie nadajnika

(2K) Aktywna komunikacja Bluetooth
(2L) Tryb pochytomierza*

(2M) Tryb TX600*

(2N) Tryb SCAN* (SKANUJ*)

(2P) Tryb analogowy*

(2Q) Symbol miernika w trybie
SCAN/analogowym*

* Tylko urzadzenie GUIDE BT

NIEBEZPIECZEN Urzgdzenie nalezy zawsze nosi¢ w dotgczonej do zestawu uprzezy lub dopuszczonych do

STWO

uzytkowania etui! Zawsze pozostawiac urzqdzenie zabezpieczone przewodem!
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4.3 WLACZANIE | AUTOTEST | TRYB WYSYLANIA

Witaczanie: Przesungé blokade suwaka (1C) w lewo, a nastepnie przesungc suwak (1B) w gére w pozycje SEARCH.
Pusci¢ blokade suwaka (1C) i przesung¢ suwak (1B) w dot, az zablokuje sie w pozycji SEND.

Na ekranie zostang wyswietlone nastepujace informacje: wersja oprogramowania uktadowego, poziom energii
baterii, postep autotestu (4A), wyniki autotestu (4B), odliczanie testu grupy (4C), a na koniec wyswietlacz
wysytania z aktywng anteng nadawczg (4D).

Urzadzenie dziata teraz w trybie wysytania, a dioda LED transmisji (1G) miga.

INFORMACIJA Podczas autotestu nalezy zachowac minimalng odlegtos¢ 5 m od innych urzqdzen oraz

wszystkich elektronicznych, magnetycznych i metalowych zrédet zaktdcen.

Jesli autotest zakonczy sie pomyslnie, na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,OK” (4B). W przypadku alarmu urzadzenia
rozlega sie sygnat ostrzegawczy, a na wyswietlaczu pojawia sie napis ,,E” w potgczeniu z numerem (4E). Kody

bteddéw znajdujg sie w rozdziale 6.1.

4A ' 48 4ac i) 4E
2 t
1" P
8w A T
X
Wersja Autotest OK Odliczanie testu Wyswietlacz SEND Btad autotestu
oprogramowania grupy

uktadowego
Poziom energii/typ
baterii

(AL = alkaliczny,
LI = litowy)

Send-Vibra
Dodatkowo urzadzenie GUIDE BT umozliwia dotykowe potwierdzenie trybu nadawania (10x
wibracji).

Ta funkcja jest domysinie wtgczona i mozna jg wytaczy¢ w menedzerze urzadzenia PIEPS APP.

4.4 TEST GRUPY

Mimo Ze urzgdzenie jest wyposazone w uniwersalny autotest, przed kazdg wyprawg nalezy wykona¢ test
detektora (test nadawania i odbioru)! Urzgdzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT jest wyposazone

w funkcje testu grupy. W trybie testu grupy zakres odbioru jest ograniczony do 1 m.

Podstawowy test grupy Rozszerzony test grupy
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Tylko urzadzenie GUIDE BT
Test: czestotliwos¢ Test: czestotliwos$é/tetno/okres
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Nacisng¢ przycisk MARK (1D)

i przytrzymacé go podczas odliczania testu

Nacisngc przycisk SCAN (1E) i przytrzymac go

Uruchamianie podczas odliczania testu grupy (CH)

grupy (CH)
e ,Wskaznik odlegtosci” = OK e ,OK”=0K
Wynik e ER” = btad (czestotliwosé niezgodna | ¢ ,ER” = btad (co najmniej jeden parametr

z norma) transmisji niezgodny z normg)

Zakonczenie

Puscic¢ przycisk

Podstawowy test grupy jest wystarczajgcy do sprawdzenia nowoczesnych, cyfrowych urzadzen z trzema
antenami.

Rozszerzony test grupy jest zalecany do sprawdzania starych urzadzen (urzadzen analogowych z jedng anteng).

Podstawowe odczyty wyswietlaczy do testu grupy

Urzadzenie nie
transmituje lub odlegtos¢

zbyt duza (> 1 m)

Odczyt odlegtosci:
urzadzenie transmituje i
czestotliwos¢ zgodnie z

norma

Rozszerzone odczyty wyswietlaczy do testu grupy

Urzadzenie nie
transmituje lub odlegtos¢

zbyt duza (> 1 m)

[}
~ .

“ak-

4 1N

Odczyt odlegtosci:
urzadzenie transmituje i
wszystkie parametry
transmisji zgodne z

norma

Urzadzenie transmituje,
ale czestotliwos¢

niezgodna z norma

Urzadzenie transmituje,
ale

co najmniej jeden
parametr transmisji

niezgodny z norma

Wiecej niz jeden sygnat w
zasiegulm

=> zwiekszy¢ odlegtosc¢

Wskazanie fali ciggtej | Wskazanie starego urzgdzenia (patrz rozdziat 4.8.6)

Tryb profesjonalnego testu grupy

Urzadzenie GUIDE BT jest wyposazone w tryb profesjonalny. W tym trybie mozna wykona¢ test nadawania,
a takze test odbioru bez wytaczania trybu testu grupy. Funkcja jest domyslnie wytgczona. Mozna jg wigczy¢
w menedzerze urzadzenia PIEPS APP.

e Przesungc¢ urzadzenie GUIDE BT w dét, aby nadawac w trybie testu grupy.
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e Przesungc urzadzenie GUIDE BT do goéry, aby odbiera¢ w trybie testu grupy.

(przyktadowy obraz)

Tryb profesjonalny SEARCH Tryb profesjonalny SEND

Petna kontrola detektora lawinowego z profesjonalnym
trybem pracy

(1) Kontrola odbierania

Lider grupy => Tryb profesjonalny SEND: urzgdzenie
transmituje?

Pozostate osoby => tryb poszukiwania: urzadzenia

odbieraja?

(2) Kontrola nadawania
Lider grupy => Tryb profesjonalny SEARCH: urzadzenie
odbiera?

Pozostate osoby => tryb nadawania: urzgdzenia nadaja?

INFORMACIJA Kontrola odbierania sygnafu moze by¢
potgczona z testem zasiegu poprzez wybor duzej odlegfosci
(50 m).

4.5 PRZYDATNE FUNKCIJE TtA

Maksymalne wsparcie tta w trybie wysytania i poszukiwania!
4.5.1 Ochrona przed zaktéceniami

e Ochrona przetagcznika Auto-Antenna-Switch | w trybie nadawania

Jesli antena nadawcza jest narazona na zaktdcenia zewnetrzne, druga antena przejmuje funkcje
nadawania. Urzgdzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT nadaje zawsze mozliwie najsilniejszy

sygnat!

e Weryfikacja sygnatu| ochrona w trybie poszukiwania

Wyswietlany jest tylko sprawdzony sygnat 457 kHz. Sygnat urzadzenia BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON

BT nie jest mylony z innymi sygnatamil
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Zalecenia dotyczace zakidcen zewnetrznych i odlegtosci

Wszystkie detektory sg czute na Zrédta zaktdcen elektrycznych i magnetycznych. W zwigzku z tym wszyscy
producenci zalecajg zachowanie minimalnej odlegtosci od zrédet zaktécen elektronicznych, magnetycznych
i metalowych (telefony komdérkowe, radia, klucze, obudowy magnetyczne itd.):

Odlegtos¢ minimalna w trybie wysytania: 20 cm | Odlegtos¢ minimalna w trybie poszukiwania: 50 cm

4.5.2 Wsparcie dla PIEPS iPROBE

Detektory z obstugg iPROBE* sg automatycznie wytgczane podczas sondowania sondg elektroniczng PIEPS
iPROBE. Zapobiega to naktadaniu sie sygnatdw, a nastepny co do mocy sygnat jest automatycznie wyswietlany na
wyswietlaczu odbiorczym detektora. Maksymalne wsparcie w przypadku wielu przysypan!

* Detektory ze wsparciem iPROBE: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE,
PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 PRZEtACZANIE TRYBU WYSYLANIA = POSZUKIWANIA

Przesuna¢ blokade suwaka (1C) w lewo, a nastepnie przesungé¢ suwak (1B) w gére w pozycje SEARCH.

4.7 PRZEtACZANIE TRYBU POSZUKIWANIA = WYSYLANIA

Przesung¢ suwak (1B) w doét, az zablokuje sie w pozycji SEND.

4.7.1 Lawina wtdrna | Automatyczne przetgczanie z trybu poszukiwania na wysytanie

Urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT jest wyposazone w funkcje automatycznego przetaczania trybu
poszukiwania na tryb wysyfania. Funkcja jest domysinie wytgczona. Mozna jg wtgczy¢ w menedzerze urzadzenia
PIEPS APP. Po jej wtaczeniu urzadzenie zostanie automatycznie przetagczone z trybu poszukiwania na tryb

wysytania po trwajgcym okreslony czas bezruchu (przysypanie).

Funkcja ta zapewnia nastepujgce wtasciwosci:
e inicjalizacja sterowana ruchem;
e  kroétki czas przetaczania;
e dtuga faza ostrzegania z alarmem i odliczaniem przed przetgczeniem;

e ciggte ostrzeganie, rowniez po przetaczeniu;

funkcja 3
POSZUKIWANIE OSTRZEZENIE WYSYLANIE
detektora.
Ekran
poszukiwania |y | /3
Wskazanie na
wyswietlaczu
2

. Dzwiek
Dzwiek ) )
poszukiwania
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Reczne Wiaczy¢ urzadzenie lub nacisngé Wytgczyé urzadzenie lub wtgczyé
przerwanie przycisk MARK tryb wysytania
OSTRZEZENIE START PRZELACZANIE NA WYSYLANIE
Ustawienie 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Ustawienie 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Ustawienie 3 (120 s) 1:30 min 2:00 min

4.8 TRYB POSZUKIWANIA | STRATEGIA WYSZUKIWANIA

4.8.1 W nagtych przypadkach

Osoba przysypana ma najwiekszg szanse na uratowanie przez skuteczng towarzyszacg jej akcje ratunkowa. W
razie wypadku zastosowanie maja nastepujace przepisy: ZACHOWAC SPOKOJ, OBSERWOWAC, UWAZAC, DZIALAC
W SPOSOB SKOORDYNOWANY!

(1) Zachowac spokdj i zapoznac sie z ogolng sytuacja
e (Czyistniejg inne zagrozenia?
o llejest ofiar?

e  Okresli¢ obszar poszukiwania podstawowego!

(2) Skontaktowac sie z pogotowiem ratunkowym
e UE 112, AT 140, CH 1414, 1T 118, FR 15, NA 911

(3) Poszukiwanie oséb przysypanych
e Wyszukiwanie sygnatu (wzrokowo + stuchowo, detektor)
e Wyszukiwanie zgrubne (poczawszy od sygnatu poczatkowego)
e Wyszukiwanie doktadne (blizej niz 5 m od powierzchni)

e Lokalizowanie (systematyczne pomiary)

(4) Systematyczne kopanie
(5) Pierwsza pomoc

(6) Akcja ratunkowa
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Dokfadnos¢ wynikow

4.8.2 Woyszukiwanie sygnatu

W obszarze wyszukiwania podstawowego rozpocza¢ poszukiwanie pod katem wykrywania sygnatu wstepnego
oraz sygnatow wizualnych/akustycznych. Urzgdzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT jest wyposazone w
kolisty zakres odbiorczy, ktory umozliwia prawidtowe wskazywanie kierunku i odlegtosci od punktu, w ktérym
sygnat zostat wykryty. Jednoczesnie odbierane sg wszystkie sygnaty przysypan znajdujace sie w maksymalnym

zasiegu odbioru.

Szybko poruszac sie po catej szeroko$ci pasa

poszukiwania w obszarze poszukiwan.

Zalecana szerokos¢ pasa poszukiwania

w przypadku urzgdzenia BLACK DIAMOND

GUIDE BT/RECON BT wynosi 60 m. Na E - -
ekranie bedzie wyswietlany komunikat ,,no Al

signal” (brak sygnatu).

Jeden ratownik z nartami Jeden ratownik pieszo Wiecej ratownikow
do wyszukiwania sygnatéw do wyszukiwania sygnatéw do wyszukiwania sygnatéw

d = szeroko$¢ pasa poszukiwania
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INFORMACIA Wszyscy uczestnicy, w tym obserwatorzy, muszq przetqczy¢ swoje urzqdzenia w tryb

poszukiwania (lub w tryb czuwania)! Przestrzegac rowniez zalecer dotyczqcych odlegtosci od

zaktocen zewnetrznych!

Po odebraniu sygnatow na wyswietlaczu pojawia sie odlegtos¢ i kierunek do najsilniejszego sygnatu. Liczba ofiar

znajdujacych sie w zasiegu odbiorczym jest wskazywana przez liczbe postaci ludzkich.

jedna dwie trzy cztery lub wiecej

Vibra przy pierwszym wykryciu sygnatu
Urzadzenie GUIDE BT zapewnia dodatkowe wsparcie dotykowe poprzez wibracje
przy pierwszym wykryciu sygnatu. Pozwala to ratownikom skupic sie na wizualnym

przeszukiwaniu powierzchni podczas wyszukiwania sygnatu.

4.8.3 Woyszukiwanie zgrubne

Nalezy szybko podazaé za strzatkg kierunkowa i sprawdzac, czy odczyt odlegtosci nie maleje. W przypadku

zwiekszonego odczytu odlegtosci nalezy zmienic kierunek wyszukiwania o 180°.

Skreci¢ w lewo Poruszac sie prosto w Skreci¢ w prawo

przéd

INFORMACIJA Pracowacd spokojnie i ze skupieniem w trybie

poszukiwania.

Unikac pospiesznych ruchow!

4.8.4 Woyszukiwanie doktadne

Przy odlegtosci 5 m nalezy znacznie zmniejszy¢ predkosé¢ wyszukiwania (50 cm/s). W tym samym czasie nalezy
rozpoczgc prace blisko powierzchni sniegu. Aby unikngé¢ pomytek podczas wyszukiwania doktadnego, wskazanie
kierunku znika ponizej odlegtosci 2 m. Ponownie zmniejszy¢ predkosé wyszukiwania i wyszukaé, wykonujac ruchy
podobne do krzyza, pozycje najnizszego odczytu odlegtosci. Dynamiczne wyjscie sygnatu dzwiekowego obstuguje
funkcje wyszukiwania doktadnego: im blizej, tym wyzej/szybciej.
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Przed zniknieciem strzatki kierunkowej nalezy dokonaé
doktadnej regulacji kierunku! Nastepnie, w najlepszej
pozycji do podtgczenia, mozna przejs¢ do detektora i
zaoszczedzié czas, wykonujgc ruchy podobne do

krzyza.

4.8.5 Lokalizowanie

Rozpocza¢ w punkcie znajdujgcym sie w najnizszej
wskazanej odlegtosci. Sonda powinna by¢ zawsze
prostopadta do powierzchni. Wykorzysta¢ dolng dton
jako ,prowadnice sondy”, aby upewnic sie, ze sonda
porusza sie po statym torze. Do momentu trafienia
nalezy stosowac sie do sprawdzonego systemu.
Wyraznie informowac o trafieniu osoby towarzyszace.
Pozostawi¢ zakleszczong sonde w celu prowadzenia

topaty.

4.8.6 Wiele przysypan | Funkcja zaznaczania

Przesung¢ detektor z powolng, statg predkosciag okoto
10 cm/s, utrzymacd go w pozycji poziomej blisko
powierzchni i nie obraca¢ urzadzenia. Wyszukiwac
wzdtuz osi Y, okresli¢ najnizszg wartos¢ odlegtosci, a
nastepnie podazaé wzdtuz osi X. Nalezy zawsze
przesuwac sie poza punkt najnizszej odlegtosci w celu
sprawdzenia tendencji w dystansie. Zaznaczy¢ punkt
najnizszego odczytu odlegtosci i rozpoczac

lokalizowanie.

Wykrycie wielu przysypanych oséb jest pokazywane na wyswietlaczu za pomocg okreslonej liczby matych postaci

ludzkich (2G, 2H).

Oznaczanie jest mozliwe przy wartos$ci odczytu odlegtosci wynoszgcej 5 m. Na wyswietlaczu pojawia sie wtedy

symbol MARK (2E). Aby ,ukry¢” znaleziony nadajnik, nalezy krétko nacisngé przycisk MARK (1D). Pomysine

oznaczenie zostanie potwierdzone wyswietleniem ramki wokdt postaci (2J). Po tej czynnosci na wyswietlaczu

zostang pokazane kierunek i odlegtos¢ do najblizszego najsilniejszego sygnatu w zakresie odbioru. Jesli w zakresie

odbioru nie ma zadnych innych sygnatéw, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,No signa

|II

(Brak sygnatu).

przed oznakowaniem po oznakowaniu
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Usung¢ znacznik pojedynczego sygnatu: nacisngc i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk MARK (1D).
Usung¢ wszystkie znaczniki: przetaczyé do trybu
wysytania, a nastepnie powrdcic¢ do trybu
poszukiwania. Za pomocg urzgdzenia GUIDE BT
mozna roéwniez uzy¢ funkcji SCAN w celu petnego

zresetowania.

Wskazanie fali ciggtej | Wskazanie starego urzadzenia
Stare, analogowe detektory oprécz sygnatu impulsowego transmitujg rowniez fale ciggta. W celu
zminimalizowania oddziatywania zaleca sie odsuniecie sie o kilka metrow od takiego nadajnika po jego

oznaczeniu.

Sygnat bez fali ciggtej Sygnat z falg ciggtg

Urzadzenie BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT identyfikuje fale :A.’

ciggta i wizualnie wspiera jg migajgcymi postaciami ludzkimi. PR

4.9 FUNKCIE GUIDE BT

4.9.1 Wsparcie Vibra

Send-Vibra: patrz rozdziat Error! Reference source not found..

Vibra przy pierwszym wykryciu sygnatu: patrz rozdziat 4.8.2.

4.9.2 Rozszerzony test grupy i tryb profesjonalny
Patrz rozdziat 4.4.

4.9.3 Ustawienia zakresu oznaczen

W menedzerze urzgdzen PIEPS APP mozna zmienic zakres oznaczen z 5 m (domysinie) na 20 m lub maks. zasieg.
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4.9.4 Pochylomierz
Za pomoca zintegrowanego tréjwymiarowego pochytomierza mozna szybko sprawdzié
nachylenie:
e Umiesci¢ kij narciarski w linii nachylenia, w punkcie nachylenia, ktéry ma by¢
zmierzony.
e Nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk SCAN (1E) w trybie wysytania.
e Umiesci¢ urzgdzenie GUIDE BT obok kija narciarskiego i odczytaé wskazang wartosc.

Po 20 sekundach wyswietlacz przetgcza sie automatycznie w tryb wysytania.

A Niebezpieczenstwo utraty urzqdzenia podczas pomiaru kgta nachylenia
NIEBEZPIECZENSTWO Chociaz urzqdzenie GUIDE BT transmituje sygnat, gdy pochytomierz jest aktywny, to
funkcja ta powinna by¢ uzywana tylko w celach szkoleniowych. Nigdy nie uzywac

funkcji pochytomierza w terenie zagrozonym lawinami!

4.9.5 SCAN i wybor ofiary wypadku

Dostepne sg dwa tryby SCAN:

Podstawowy SCAN przedstawia ogdlny przeglad sytuacji w zakresie przysypania, wskazujac liczbe ofiar w
okreslonych zakresach odlegtosci. Jest to ustawienie domysine. Szczegétowy SCAN pokazuje kierunek i odlegtosé¢

dla kazdej ofiary oraz pozwala wybra¢ ofiare. To ustawienie mozna zmieni¢ w menedzerze urzadzenia PIEPS APP.

Podstawowy SCAN

Nacisng¢ przycisk SCAN (1E) w trybie
poszukiwania. Urzadzenie GUIDE BT skanuje caty
zakres odbiorczy i wyswietla podglad. Podczas
skanowania nie nalezy przesuwac urzadzenia.
Nalezy przytrzymac urzgdzenie w pozycji

nieruchome;.

) N . - )
odczyt 1: catkowita liczba ofiar w promieniu 5 m "’ "’ "’ @
odczyt 2: catkowita liczba ofiar w promieniu 20 m an Fen lggn o
odczyt 3: catkowita liczba ofiar w promieniu 60 m ;"*U o Unm ;ﬂg:_ <t

Tryb SCAN wytgcza sie automatycznie, ale mozna
go rowniez przerwac kolejnym nacisnieciem
przycisku SCAN.
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Szczegotowy SCAN i wybor ofiary wypadku
Nacisng¢ przycisk SCAN (1E) w trybie =16
poszukiwania. Urzadzenie GUIDE BT skanuje caty 2

zasieg odbiorczy i koczy wskazaniem kierunku \

oraz odlegtosci do pierwszej ofiary. ) “',
Za pomocg funkcji MARK (1D) mozna sprawdzi¢ 3 ' :\\ @ ,:'I
najblizsze ofiary. Wybrana ofiara jest zakreslona ,," ,/I
(2J) — podazac za wskazéwkami \ :‘
kierunku/odlegtosci, aby do niej dotrze¢. W tym O] ? @ ' ® ;“ ) @
trybie nie jest dostepna funkcja zaznaczania. F 5 !"—’ I'S r:-'“_{ ‘Lj). )

Nacisng¢ przycisk SCAN, aby wyjs¢ z trybu @Rk sk, @, @, =

szczegdtowego SCAN i powrdcié¢ do normalnego

trybu poszukiwania.

4.9.6 Tryb analogowy

Tryb analogowy moze by¢ uzywany do okreslonych strategii poszukiwania, jak réwniez z powodéw
demonstracyjnych (potozenia potgczenia).

Domyslnie funkcja ta moze byé wtagczona w menedzerze urzadzenia PIEPS APP.

Nacisng¢ przez 3 sekundy przycisk SCAN (1E) w trybie
poszukiwania. Tryb analogowy zaczyna sie od
najwiekszego zasiegu.

Uzy¢ funkcji SCAN, aby zmniejszy¢ zasieg. Uzy¢ funkcji
MARK, aby zwiekszy¢ zasieg.

Nacisng¢ przycisk SCAN przez 3 sekundy, aby wyjs¢ z
trybu analogowego i powréci¢ do normalnego trybu

poszukiwania.

4.9.7 Tryb TX600
Tryb TX600 pozwala na wykrycie urzgdzenia PIEPS TX600 — jest to miniaturowy nadajnik dla
psow/sprzetu pracujacy z czestotliwoscig 456 kHz.

Uruchomienie trybu TX600: Nacisng¢ jednoczesnie przez 3 sekundy w trybie poszukiwania
przyciski MARK (1D) i SCAN (1E). Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,, TX” (2M). Wykonac¢

wyszukiwanie jak zwykle, ale przy uzyciu zredukowanej szerokosci pasa poszukiwania 20 m.

Tryb MARK moze by¢ réwniez uzywany jak zwykle. Tryb SCAN i analogowy nie jest dostepny
w trybie TX.
Wyijscie z trybu TX600: Nacisng¢ jednoczesnie przyciski MARK i SCAN oraz przytrzymac je

przez 3 sekundy. Alternatywnie, przetgczy¢ na tryb wysytania, a nastepnie powrdcié¢ do
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trybu poszukiwania. Wskazanie , TX” znika i urzadzenie GUIDE BT ponownie odbiera sygnaty

o czestotliwosci 457 kHz.

INFORMACIA

Zalecana szerokosc pasa poszukiwania w trybie TX600 wynosi 20 m.

5. ZARZADZANIE URZADZENIEM ZA POMOCA APLIKACII PIEPS APP

Modut Bluetooth i aplikacja PIEPS APP umozliwiajg tatwe zarzadzanie urzgdzeniem (np. aktualizacje

oprogramowania) oraz zapewniajg dostep do przydatnego trybu szkolenia.

Aby korzystaé z tych wszystkich funkcji, nalezy pobra¢ aplikacje PIEPS APP (sklep Android Play, iOS App Store)
i potaczy¢ z urzgdzeniem BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

Komunikacje Bluetooth mozna wiaczy¢, przytrzymujac przycisk MARK (1D) podczas wtgczania detektora.

Bluetooth wigczony

Nawigzanie pofaczenia z urzadzeniem przenosnym

'y Zagrozenie braku transmisji z urzqdzenia z powodu wiqczonej technologii Bluetooth

NIEBEZPIECZEN Tryb Bluetooth jest przeznaczony tylko do zarzqdzania urzqdzeniem i szkolenia. Nigdy nie

STWO uzywac trybu Bluetooth w terenie zagrozonym lawinami!

Dostepne sg ustawienia nastepujacych funkcji:

Funkcja

RECON BT

GUIDE BT

Typ baterii (alkaliczne/litowe)

v

v

Automatyczne przetaczanie z trybu
poszukiwania na tryb wysytania
(60s/90s/120s)

v

v

Test grupy WE/WYL
Tryb profesjonalnego testu grupy Wt/WYt

Send-Vibra Wt/WYt

Tryb analogowy Wt/WYL

Tryb skanowania (podstawowy/szczegdtowy)

Zakres oznaczen (5 m/20 m/zakres maks.)

NIRAANIENER NN

Inne uzyteczne tresci w aplikacji PIEPS APP:
e Scenariusze szkoleniowe
e Wiedza podstawowa
e Aktualizacje oprogramowania

e Instrukcje obstugi
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6. WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK, KONSERWACIA,

PRZECHOWYWANIE, UTYLIZACIA

6.1 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Btgd | Opis Pomiar

Brak wskazania na wyswietlaczu Sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem uszkodzen
fizycznych. Sprawdzi¢ pojemnosé, typ i biegunowosé
baterii (+,-). Wymienié baterie. Przekaza¢ urzadzenie
sprzedawcy.

EO Prgd o wysokim natezeniu Przekazad urzadzenie sprzedawcy.

Btad ten znika po przeprowadzeniu autotestu.

E1l Konfiguracja systemu Przekaza¢ urzadzenie sprzedawcy.

Ten btgd pozostaje na wyswietlaczu.
Urzadzenie nie jest sprawne.

E2 Nadajnik, odbiornik lub wzmacniacz Powtdrzy¢ autotest w miejscu wolnym od zaktdcen

E3 Btad ten znika po przeprowadzeniu autotestu. (na zewnatrz) i sprawdzié, czy nie ma elektronicznych,

E4 Urzadzenie ma ograniczong funkcjonalnos¢ w magnetycznych lub metalicznych Zzrédet zaktécen. W
trybie wysytania lub poszukiwania. przypadku trwatego btedu nalezy przekazac

urzgdzenie do sprzedawcy.

ES Procesor Przekazad urzadzenie sprzedawcy.

Ten btgd pozostaje na wyswietlaczu.
Urzadzenie nie jest sprawne.

E6 Wskaznik odlegtosci i/lub kierunku Przekazad urzadzenie sprzedawcy.

Btad ten znika po przeprowadzeniu autotestu.
Urzadzenie ma ograniczong funkcjonalnosé w
zakresie wskazywania odlegtosci i/lub kierunku.

E8 Przyspieszeniomierz Przekaza¢ urzadzenie sprzedawcy.

Btad ten znika po przeprowadzeniu autotestu.
Urzadzenie ma ograniczong funkcjonalnos¢:
Automatyczne przetgczanie z trybu
poszukiwania na tryb wysyfania nie jest
mozliwe.

Tryb profesjonalnego testu grupy nie jest
mozliwy.

E9 Bluetooth Ponownie sprébowac wiaczyc¢ tryb Bluetooth.
Aktywacja i/lub potgczenie Bluetooth nie sg W przypadku trwatego btedu nalezy przekazac
mozliwe. Funkcja detektora lawinowego jest urzadzenie do sprzedawcy.
sprawna.

Nie jest sprawdzany podczas autotestu,
wystepuje tylko podczas aktywacji Bluetooth.

6.2 WYMIANA BATERII

Wymieni¢ baterie, jak tylko wskaznik poziomu energii baterii (2D) pokaze, ze baterie sg wyczerpane. Zawsze

wymieniac wszystkie trzy baterie naraz. Aby to zrobié, otworzy¢ komore na baterie (1H) i wtozyé nowe baterie
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z zachowaniem prawidtowej biegunowosci. Zutylizowaé zuzyte baterie, postepujac zgodnie z przepisami

krajowymi.

A Nieprawidfowe uzywanie baterii moze spowodowac¢ wybuch

NIEBEZPIECZEN Wskaznik poziomu energii baterii moze pokazywaé nieprawidfowe dane

STWO Uzywac tylko baterii typu ,,alkaliczne (AAA) LRO3 1,5 V” lub , litowe (AAA) FRO3 1,5 V”!
Uzycie baterii litowych nalezy potwierdzi¢ w aplikacji PIEPS APP!

Zywotnos¢ baterii Alkaliczne Litowe
GUIDE BT 400 godz. w trybie SEND 600 godz. w trybie SEND
RECON BT 200 godz. w trybie SEND 300 godz. w trybie SEND
Poziom 3/3 100% — 66% godz. w trybie SEND v
Poziom 2/3 66% — 33% godz. w trybie SEND v
{—® | Poziom1/3 33% — 20 godz. 4
 —| 20 godz. w trybie SEND (+10°C, 50°F) i 1 godz. w trybie
Puste n-
SEARCH (-10°C, 14°F)
R e o Ostateczna rezerwa — urzadzenie moze sie wytgczy¢
Tt | Puste, migajace ) A[I"IA
w dowolnym momencie

6.3 CZYSZCZENIE

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wilgotnej sciereczki bez srodka czyszczacego.

INFORMACIA Do czyszczenia urzqgdzenia nie wolno uzywac wody, pary ani

srodkow czyszczqgcych. Moze to spowodowac zaktdcenie pracy

urzgdzenia.
6.4 PRZECHOWYWANIE
Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu w temperaturze pokojowej. @

INFORMACIJA Jesli urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas (miesigce letnie), zaleca
sie wyjqc baterie z komory na baterie. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen

spowodowanych przez wyciek baterii.

A ywaGa Niebezpieczenstwo nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia

urzqdzenia na skutek skrajnych temperatur

Nie wystawiac urzqdzenia na dziatanie skrajnych temperatur
przekraczajgcych dopuszczalne wartosci! Urzqdzenie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla promieni stonecznych!

Skrajne temperatury mogq spowodowac awarie lub uszkodzenie!
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6.5 UTYLIZACIA

INFORMACIA Nalezy pamietad, ze urzqdzenie jest urzqgdzeniem elektronicznym. Dlatego tez
nie moze byc utylizowane przez publiczne przedsiebiorstwa zajmujgce sie
gospodarkq odpadami. Urzgdzenie nalezy utylizowac zgodnie z przepisami

obowiqgzujgcymi w danym kraju.

7. ZGODNOSC

EUROPA
Niniejszym firma Black Diamond Equipment deklaruje, ze sprzet radiowy typu BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON
BT jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ pod

nastepujgcym adresem internetowym: http://blackdiamondequipment.com/DOC

USA/KANADA
Producent: Black Diamond Equipment | Typ/model: GUIDE BT/RECON BT
FCC ID: REMDSPO04, zawiera FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, zawiera IC 772C-LBZY
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1. UVOD

Dékujeme vam za zakoupeni BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je snadno pouZitelny lavinovy vysilac s vysokym vykonem. Samoziejmé,
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT pfichazi se vsemi osvédéenymi funkcemi Black Diamond:
e Technologie 3 antén
e Velky, kruhovy dosah pfijmu pro rychlou a stabilni detekci signalu
e Perfektni zpracovani signalu i v tézkych situacich (vice zasypanych)
e Funkce oznaleni
e Komplexni automaticka kontrola
e Snadno poufZitelna kontrola skupiny
e Automatickd ochrana proti ruseni
e Automatické prepnuti z rezimu vyhledavani do rezimu vysilani
e Podpora iPROBE
e Sprava zatizeni pres PIEPS APP
GUIDE BT poskytuje dalsi funkce pro maximalni podporu pfi profesionalnim pouziti:
e Funkce SCAN (PROHLEDAVANI)
e Analogovy rezim
e Vybér obéti

e Skupinovy pro-rezim kontroly

Lavinovy pipak nechrani pred lavinami! Podrobna znalost lavinové prevence ma stejné nepostradatelny vyznam
jako pravidelny prakticky nacvik hledani obéti v pfipadé nouze. Nasledujici postupy a tipy se vztahuji pouze na
specidlni vyuZiti spolu s BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Je nutné dodrZovat zakladni pravidla chovani ve

stavu ohroZeni - kterd jsou vysvétlena ve specializovanych publikacich a materidlech z lavinovych kurza.

S BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mate vyrobek, ktery je nejmoderné;jsi z hlediska bezpeénosti a
prijemného pouzivani. Navzdory tomu muze BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT predstavovat riziko, pokud je
pouZito nevhodné nebo nespravné. Uvadime moziné nebezpediv kapitole 2 a s bezpecnostnimi pokyny
uvedenymi v navodu k obsluze.

Tento navod k obsluze je uréen k bezpeénému pouziti pfipravku BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.
Bezpecnostni pokyny v tomto dokumentu musi byt vzdy dodrZovany.

NeZ pouZijete BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, musite si pfecist a pochopit tento navod k obsluze.

Spolecnost Black Diamond Equipment neodpovida za technické nebo tiskové chyby v tomto ndvodu k obsluze, ani
za jakoukoli odpovédnost za Skody zplisobené pfimo nebo nepfimo dodanim, provozem nebo pouZivanim tohoto

navodu k obsluze.

Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018
Tento preklad origindlni pfirucky je chranén autorskym pravem. VSechna prava, zejména prava na reprodukci,

distribuci a pfeklad, jsou vyhrazena. Zadna ¢ast tohoto dokumentu nesmi byt bez pisemného souhlasu spole¢nosti
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Black Diamond Equipment reprodukovdna nebo uchovavana, zpracovavana, duplikovana nebo distribuovana
elektronickymi systémy v jakékoli formé (fotokopie, mikrofilm nebo jinou metodou). Porusenim mohou vzniknout

trestni sankce.

1.1 OzZNACENI

V souladu s platnymi pfedpisy mohou byt na BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT nebo na obalu nalezeny

nasledujici znacky:

c E Oznadeni shody CE: Oznaceni splnéni nasledujicich norem: EMV 2014/30/EU, RED 2014/53/EU,
RoHS 2011/65/EU.

:if Symbol pro oddéleny elektronicky odpad a oddéleny ostatni odpad. Elektronicky odpad navic
nepatfi do smésného komunalniho odpadu.

FCCID FCC ID: oznacuje shodu s ¢asti 15 pravidel FCC.

ICID Identifikacni Cislo IC: oznacuje shodu s standardy RSS pro pramyslové kanaly s vyjimkou licenci

Industry Canada.
9\” Bluetooth® logo: Slovni ochranna zndmka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
ve vlastnictvi Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouziti téchto zndmek spolec¢nosti Black Diamond
Equipment je na zakladé licence. Ostatni ochranné zndmky a obchodni ndzvy patti pfislusnym
vlastniktm.
12-mistné sériové Cislo: identifikuje zafizeni a slouzZi k registraci zafizeni. Prvni 4 Cislice udavaji rok
a tyden vyroby.
Symbol recyklace.

Symbol baterie: udava typ baterie a spravnou polohu.

Sge

Instruktazni piktogram, ktery doporucuje uzivatelim precteni navodu a varovani.
{ BlackDiamona  BLACK DIAMOND jako znacka.

& Logo BLACK DIAMOND.

GUIDE BT Ptiklad jména modelu.

1.2 ZARUKA

Informace obsazené v tomto navodu k obsluze popisuji, ale nezarucuji vlastnosti vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na Skodu zplsobenou:

e nespravnym pouZitim,

e nedodrZeni ndavodu k obsluze,

e neopravnéné Upravy BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e nespravna prace s BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,

e pokracovani v pouzivani pfipravku BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT i pfes znamky opotiebeni,
e neopravnéné, nespravné provedené opravy,

e mimoradné uddlosti, vnéjsi vlivy nebo vys$si moc.
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A Zmény nebo upravy, které vyrobce vyslovné neschvdlil, zpisobi, Ze jiZ nebudete moci zarizeni
UPOZORNENI pouZivat.

1.3 ZARUCNi PODMINKY

Vyrobce poskytuje 2 roky zaruky na vyrobni a materidlové vady BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT od data
nakupu. Vyjimkou jsou baterie, popruh pro prenaseni a poutko na ruku a také poskozeni zplisobené nespravnym
pouZitim nebo rozebranim vyrobku neautorizovanymi osobami. Jakékoliv dalsi zaruky a odpovédnost za nasledné
poskozeni jsou vyslovné vylouceny. Pfi uplatnéni zaruky si do prodejny vezméte stvrzenku o nakupu a popis

zavady.

Zaregistruje sv(j pfistroj do BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT do PIEPS APP (iOS, Android) nebo na
my.pieps.com a ziskejte:
e prodlouZeni zaruky ze 2 na 5 let!

e duleZité informace o aktualizacich softwaru!

1.4 ADRESA A ZAKAZNICKA PODPORA VYROBCE

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

V ptipadé technickych problém kontaktujte podporu: blackdiamondequipment.com

1.5 ZAMYSLENE POUZITI

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT slouzi jako vyhledavaci zafizeni pro obéti laviny (lavinovy vysila¢ s
pfijimacem) pro lokalizaci osob pod ndnosy a musi byt pouzita pouze v souladu s uréenim. Jakékoliv jiné pouziti
vyZaduje pisemny souhlas spolec¢nosti Black Diamond Equipment. Nespravné pouZiti mlze ohrozit jednotlivce a
zpUsobit poskozeni zafizeni. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT neni automatické zafizeni s ¢astecné
automatizovanymi funkcemi - z tohoto déivodu muze byt BLACK DIAMOND GUIDE BT /RECON BT uvedeno do
provozu pouze po precteni a pochopeni dokumentace. Nepouzijete-li zafizeni podle zamysleného pouziti, budou
vSechny naroky na ruceni a zaruky odmitnuty. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT musi byt provozovan pouze

za podminek popsanych v dokumentaci.

1.6 CiLOVA SKUPINA A PREDCHOZi ZNALOSTI

Lavinovy majak by mél byt soucasti lavinového nouzového vybaveni kazdého, kdo se odvazi ze zajisténé sjezdovky

do otevieného nezajisténého terénu (napf. lyzarské zajezdy, freeriding, horské zachranné akce atd.).

Uzivatelé BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT musi splfiovat nasledujici podminky:
e Prectéte si tento navod k obsluze a porozuméjte mu.
e UZivatelé se zrakovym postizenim musi zajistit, aby si mohli bez problému cist etikety a symboly, stejné
jako pokyny v dokumentaci.
e Pokud uzivatelé s poruchou sluchu nemohou slyset akusticky signal, musi se ujistit, Ze mohou spravné

interpretovat indikace na displeji podle pokyni v navodu k obsluze.
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e Pravidelné skoleni zajistuje bezpelné a efektivni pouzivani BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.7 ZAKLADNI PRAVIDLA

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT splriuje soudasny stav techniky a platné zdravotni a bezpecénostni predpisy.
Nespravné pouZzivani nebo nespravné pouziti vSsak mizZe zplsobit nebezpedi pro:

e 7ivot a zdravi uzZivatell nebo tretich stran,

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT a majetek uZivatele,

e neopravnéné pouziti BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 TECHNICKE SPECIFIKACE

Jméno BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Vysilaci frekvence 457 kHz

Sila pole max. 7 dBuA/m (2,23 uA/m) ve vzdalenosti 10 m

Zdroj energie 3x alkalickd baterie (AAA) LR03 1,5 V nebo 3x lithiova baterie (AAA) FR03 1,5V
Zivotnost baterie 400/200 h (alkalicka) 600/300 h (lithiova)

Maximalni dosah 60 m

Sitka pasma vyhledavani 60 m

Rozméry (D xS x V) 118 x 76 x 29 mm

Hmotnost 230/220 g (v¢. baterii)

Rozsah teplot -20°Caz +45°C (-4 °F az +113 °F)
Skladovaci teplota -25°Caz+70° C(-13° Faz+158° F)

2. BEZPECNOST

Tento navod k obsluze je strukturovan v souladu s platnymi predpisy EU a obsahuje bezpecnostni pokyny. Kazdy
¢lovék je osobné zodpovédny za dodrzovani bezpecnostnich pokyni. Tato kapitola obsahuje vSechny informace
tykajici se bezpecnosti.

Pokud by bylo néco nejasné nebo tézko pochopitelné, obratte se na nas tym podpory.

2.1 SIGNALNi SLOVA POUZiVANA V BEZPECNOSTNICH POKYNECH

A NEBEZPECI  Bezprostfedni ohroZeni Zivota jednotlivcd
Bezpecnostni pokyny se signdinim slovem NEBEZPECI naznacuji bezprostfedni ohroZeni Zivota
a zdravi jednotlivci!

A VAROVANI  Riziko zranéni osob (véZnd zranéni) a moind materidini skoda
Bezpecnostni pokyny se signdInim slovem VAROVANI naznacuji nebezpecnou situaci, kterd by
mohla ovlivnit zdravi jednotlivca.

A VYSTRAHA  Riziko materidini $kody a moZné mensi riziko zranéni
Bezpecnostni pokyny se signdinim slovem VYSTRAHA naznacuji nebezpecnou situaci, kterd by
mohla ovlivnit zdravi jednotlivca.

UPOZORNENI  Tento symbol s textem POZNAMKA oznacuje podpirné informace.
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2.2 OBECNA BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA A POVINNOSTI

Nasledujici bezpecnostni pravidla a povinnosti plati obecné pro pouziti BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT:
e Pfipravek BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT smi byt pouZivan pouze v dokonalém stavu.

e Je zakdzano ménit nebo pozménovat BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT bez pisemného souhlasu
spolecnosti Black Diamond Equipment.

e Nepokousejte se opravit poskozeni nebo poruchy bez opravnéni. Misto toho kontaktujte nasi podporu,
ktera vam fekne, jak postupovat. Zafizeni BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT nesmi byt pouzivano,
dokud nebylo poskozeni/spatna funkce opravena.

e Bezpecnostni pokyny v tomto dokumentu musi byt vzdy dodrZovany.

2.3 ZBYLA RIZIKA | UPOZORNENI

Prestoze byl BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT navrzen s maximalni péci a byly vzaty v ivahu vSechny
skutecnosti tykajici se bezpecnosti, mohou existovat zbytkova rizika, kterd musi byt vyhodnocena pomoci

posouzeni rizik. VSechna zbyla rizika a varovani z posouzeni rizik jsou uvedeny v této kapitole.

A NEBEZPECI  Nebezpedéi ztrdty pFistroje
VZdy noste pristroj v priloZeném nosném systému nebo v schvdlené kapse na obleceni! Méjte
vZdy zarizeni pripojeno k sobé sridrou!

A NEBEzZPECT Riziko neuskutecnéni prfenosu do zafizeni kviili povolenému pfipojeni Bluetooth

ReZim Bluetooth je urcen pouze pro sprdvu zafizeni a vycvikovy rezim. Nikdy nepouZivejte
reZim Bluetooth v lavinovém terénu!

A NEBEZPECI  Nebezpedi ztrdty pFistroje béhem méfeni thlu sklonu
PrestoZe BLACK DIAMIOND GUIDE BT udrZuje vysilani, zatimco inklinometr je aktivni, funkce
by méla byt pouZita pouze z diivodu tréninku. Nikdy nepouZivejte rezim inklinometr v

lavinovém terénu!

A NEBEzZPECT Nebezpeci vybuchu baterie v disledku nespravnych typu baterii nebo poskozenych baterii

PouZivejte pouze baterie typu , alkalické (AAA) LRO3 1,5 V 3x, lithiové (AAA) FRO3 1,5 V“!/
Nikdy nepouZivejte poskozené baterie!
PouZiti lithiovych baterii se musi potvrdit v PIEPS APP!

A NEBEZPECT Nebezpedi nesprdvného éteni kapacity baterie v disledku nesprdvnych typi baterii
PouZivejte pouze baterie typu , alkalické (AAA) LRO3 1,5 V 3x, lithiové (AAA) FR03 1,5 V“!
PouZiti lithiovych baterii se musi potvrdit v PIEPS APP!

A vAROVANI Nebezpeci poskozeni sluchu v diisledku vysoké trovné hluku!

Nikdy nedrZte zarizeni pfimo u ucha! Doporucuje se minimdlni vzddlenost 50 cm.

A VYSTRAHA  Nebezpeéi rozdrceni

Budte si védomi rizika drceni pfi pouZiti posuvniki!
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A VYSTRAHA Nebezpedi poruchy zafizeni nebo poskozeni zplisobené extrémnimi teplotami
Nevystavujte pfistroj extrémnim teplotdm mimo provozni limity! Uchovdvejte pfFistroj
chranény pred pfimym slunecnim zarenim! Extrémni teploty mohou zp(sobit poruchu nebo

poskozeni!

UPOZORNENI  UZivatel si musi pfecist ndvod k pouZiti!

3. BALENI

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x Alkalickd baterie (v ptihradce na baterii)

e 1x Popruhy pro pfenaseni BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
e 1x Poutko na ruku

e 1x Uvodni pfirucka

Po rozbaleni zkontrolujte, Ze je obsah kompletni a neposkozeny. Pokud je to nutné, obratte se na misto prodeje

nebo nas tym podpory.

Spravné odstranéni oball je ekologicky Setrné (papir do papiru, plasty do plastd atd.).

4. OBECNY POPIS

4.1 KOMPONENTY

GUIDE BT RECON BT

(1A) LCD displej (podsviceni)

(1B) Pfepina& OFF/SEND/SEARCH
(1C) Pojistny zamek

(1D) Tlagitko MARK (OZNACIT)

(1E) Tla&itko SCAN* (PROHLEDAVAT)
(1F) Reproduktor

(1G) LED kontrolka vysilani

(1H) Prihradka na baterii
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(2A) Ukazatel sméru (2J) Vysila¢ oznaceny

)

(2B) Ukazatel vzdalenosti (2K) Bluetooth aktivni
“‘ ' ‘ (2C) Symbol vysilani (2L) Rezim sklonoméru*
"’F@O 0 (2D) Kapacita / typ baterie (2M) Rezim TX600*
m r , ‘@: ' (2E) MARK (OZNACIT) (mozné (2N) Rezim SCAN* (PROHLEDAVANI)
oznaceni) (2P) Analogovy rezim*
@@@@ : (2F) Aktivni vysilaci anténa (2Q) Symbol metru pro rezim SCAN /
- - R,_”_En (2G) Pocet zasypanych osob (1-3)  analogovy rezim*
(2H) Pocet zasypanych osob (4 * Pouze GUIDE BT
nebo vice)

4.2 SYSTEM PRENASENI

Spole¢nost BLACK DIAMOND doporucuje pouzivat dodané popruhy
pro prenaseni (3A) nebo schvalenou kapsu na obleceni. Abyste
ochranili displej majaku, noste majak displejem k télu (3B). LED

kontrolka vysilani (1G) je vidét v okné pouzdra (3C).

PtiloZzena ruc¢ni smycka je urcena pro skoleni.

A NEBEZPECI  Nebezpedéi ztrdty pFistroje

VZdy noste pristroj v priloZeném nosném systému nebo v schvdlené kapse na obleceni! Méjte
vZdy zarizeni pripojeno k sobé sndrou!

4.3 ZAPNUTI | VLASTNIKONTROLA | REZIM VYSILANI

Zapnuti: Posurite pojistny zdmek (1C) doleva a piepina¢ (1B) nahoru do polohy SEARCH (VYHLEDAVANI). Potom
uvolnéte pojistny zdmek (1C) a posuiite piepinac (1B) dold, aZ zapadne do polohy SEND (VYSILANI).

Na displeji se zobrazi verze firmwaru, kapacita baterie, vyvoj automatické kontroly (4A), vysledek automatické
kontroly (4B), odpocet kontroly skupiny (4C) a nakonec displej vysilani s aktivni vysilaci anténou (4D).

Pristroj je ted v reZzimu vysilani, blika LED kontrolka vysilani (1G).

UPOZORNENI Béhem vlastni kontroly by méla byt dodZena minimdlni vzddlenost 5 m od ostatnich zarizeni a

vsech elektronickych, magnetickych a kovovych zdroji ruseni.

Pokud je samokontrola Uspésna, na displeji se zobrazi ,,OK” (4B). V pfipadé vystrahy zafizeni zazni varovny signal a

na displeji se zobrazi ,,E“ v kombinaci s ¢islem (4E). Kody chyb naleznete v kapitole 6.1.
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aA ' 4B ac ap 4E
1/,
R
1 \/ |
ai '.U a 7N §
N
Verze firmwaru Samokontrola ok | Roziitena kontrola | Displej VYSILAN{ Chyba
Kapacita / typ baterie odpocitavani samokontroly
(AL=alkalicka,
LI=lithiova)

Odeslani vibraci
Navic GUIDE BT poskytuje potvrzeni reZimu haptického odeslani (10x vibrace).

Ve vychozim nastaveni je tato funkce aktivni a Ize ji deaktivovat ve sprdvci zafizeni PIEPS APP.

4.4 KONTROLA SKUPINY

| pfes komplexni automatickou kontrolu, je nutné pred kazdou tdrou provést kontrolu pipaku (kontrola vysilani a
prijmu)! BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT poskytuje funkci kontrola skupiny. V reZzimu kontroly skupiny je

dosah prijmu omezen na 1 m.

Bézna kontrola skupiny Rozsifena kontrola skupiny
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Pouze GUIDE BT
Kontrola: frekvence Kontrola: frekvence/puls/obdobi
Stisknéte a podrzte tlacitko MARK Stisknéte a podrzte tlacitko SCAN
Start (OZNACIT) (1D) b&hem odpoéitavani (PROHLEDAVAT) (1E)
kontroly skupiny (CH) béhem odpocitavani kontroly skupiny (CH)
e ,Oznacenivzdalenosti” = OK e ,OK“=0K
Vysledek | ¢ ,ER“=chyba (frekvence neniv e ER”=chyba (jeden nebo vice parametri
souladu s normou) vysilani neni v souladu s normou)
Konec Uvolnéte tlacitko

Pravidelnd kontrola skupiny je dostatecna pro kontrolu modernich digitalnich zafizeni se 3 anténami.

Rozsitena kontrola skupiny je doporucena pro kontrolu starych zafizeni (analogovych zafizeni s jednou anténou).

Pravidelna kontrola skupin na displeji
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Zafizeni nevysila nebo je Cteni vzdalenosti: vysilaci  Zafizeni vysild, ale

prilis velkd vzdalenost (> 1  zafizeni a frekvence podle  frekvence neniv souladu s

m) normy normou

Rozsifena kontrola skupin na displeji

Zafizeni nevysila neboje  Cteni vzdélenosti: zafizeni  Zatizeni vysila, ale
prilis velkd vzdalenost (> vysild a vsechny vysilaci jeden nebo vice
1m) parametry podle normy parametrl vysilani neni v

souladu s normou

i A’ - Kontinualni vinovd indikace | staré zatizeni (viz kapitola 4.8.6)

Skupinovy pro-rezim kontroly

Vice nez jeden signal v
rozmezi 1 m

=> zvysit vzdalenost

GUIDE BT kromé toho zajistuje rezim pro. Rezim pro umozriuje kontrolu vysilani a také kontrolu pfijmu bez

opusténi rezimu kontrola skupiny. Ve vychozim nastaveni je tato funkce neaktivni a lze ji aktivovat ve spravci

zafizeni PIEPS APP.
e Naklonte GUIDE BT smérem doll pro vysilani v reZimu kontroly skupiny

e Naklonte GUIDE BT smérem nahoru pro pfijem v reZimu skupinové kontroly

(viz obrazek)

Pro-rezim SEARCH (vyhledavat) Pro-rezim SEND (vysilat)

PIna kontrola lavinového majdku s pro-rezimem

(1) Kontrola pfijmu

Vedouci skupiny => pro-rezim SEND (vysilani): zafizeni
vysild?

Vsechny ostatni => rezim vyhledavani: zafizeni pfijima?

(2) Kontrola vysilani
Vedouci skupiny => pro-rezim SEARCH (vyhledavani):
zafizeni vysila?

Vsechny ostatni => reZzim vyhledavani: zafizeni vysila?
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UPOZORNENI Kontrola pFijmu miiZe byt kombinovdna se

zkouskou dosahu vybérem velké vzddlenosti (50 m).

4.5 UZITECNE FUNKCE POZADI

Maximalni podpora na pozadi v rezimu odesilani a rezimu vyhledavani!
4.5.1 Ochrana proti ruseni
e Prepinac automatického antény | v rezimu odesilani
Pokud je vysilaci anténa ovlivnéna vnéjsim rusenim, druha anténa prevezme funkci vysilani. BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT vzdy vysila s nejvyssim moznym signalem!

e Ovéreni signalu BLACK DIAMOND ochrany v rezimu vyhledavani
Je indikovan pouze ovéreny signal 457 kHz. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT se nezaménuje s

indikaci nepravého signalu!

Doporuceni pro externi ruseni a vzdalenost

Veskeré lavinové pipdky jsou velmi citlivé na elektrické a magnetické zdroje ruseni. Vzhledem k tomu vsichni
vyrobci doporucuji dodrzovat minimalni vzdalenost od elektronickych, magnetickych a kovovych zdroja ruseni
(mobilni telefon, radio, klice, magnetické uzavéry atd.):

Minimalni vzdalenost v reZimu vysilani: 20 cm | Minimalni vzdalenost v rezimu vyhledavani: 50 cm

4.5.2 Podpora PIEPS iPROBE

Pipdky s podporou iPROBE* se pfi snimani pomoci elektronické sondy PIEPS iPROBE automaticky deaktivuji. Tim
se zabrani prekryvani signalu a na displeji pfijimajiciho pipaku se automaticky zobrazi dalsi nejsilnéjsi signal.
Maximalni podpora pfi nékolika lavinovych zavalech!

* Pipdky s podporou iPROBE: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO / SPORT / PRO ICE, PIEPS
DSP STANDARD / TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE / RECON.

4.6 VYSILANi © VYHLEDAVANI

Posurite pojistny zamek (1C) doleva a prepina¢ (1B) nahoru do polohy SEARCH (VYHLEDAVANI).

4.7 VYHLEDAVANI = VYSILANI

Posurite prepina¢ (1B) dol(i, az zapadne do polohy SEND (VYSILANI).

4.7.1 Sekundarnilavina | Automatické prepnuti z vyhledavani na vysilani

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT poskytuje funkci Auto-Search-to-Send (automatické prepnuti z vyhledavani
na vysilani). Ve vychozim nastaveni je tato funkce neaktivni a Ize ji aktivovat ve spravci zafizeni PIEPS APP. Kdyz je
funkce aktivovand, pfistroj se po urcité dobé bez pohybu (zasypani) automaticky prepne z rezimu vyhledavani do

rezimu vysilani.

Tato funkce poskytuje nasledujici vlastnosti:

e Pohybové fizend inicializace
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e Kratky spinaci ¢asovy limit
e Dlouhd varovna faze s vystrahou a odpocitavanim pred prepnutim

e Pokracujici pohotovost, i po prepnuti

Funkce

o VYHLEDAVANI VAROVANI VYSILANI
pipaku
Displej
vyhledavani |y i /3
Indikace na
displeji
| P

Zvuk Vyhledavani ﬂIUULﬂILﬂILFLM I_\_I_\_I_\_IT
zvuku

Rucni zvuk v
tlacitko MARK

Zapnéte pfistroj nebo stisknéte Vypnéte pfistroj nebo nastavte do
rezimu odesilani

POCATECNI VAROVANI PREPNUTI DO REZIMU VYSILANI
Nastaveni 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Nastaveni 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Nastaveni 3 (120 s) 1:30 min 2:00 min

4.8 REZIM VYHLEDAVANI | STRATEGIE VYHLEDAVANI

4.8.1 V pripadé nouze

Zavalena osoba ma nejvétsi Sanci, Zze bude zachranéna ucinnou zachranou spolecnika. V pfipadé nehody plati

nasledujici: ZACHOVEJTE KLID, BUDTE POZORNI, BDELI A JEDNEJTE KOORDINOVANE!

(1) Zachovejte klid a ziskejte prehled
e  Existuji dalSi rizika?
o Kolik obéti?

e Urcete primarni oblast vyhledavani!

(2) Provedte kratky tisnovy hovor
e EU 112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA 911

(3) Provedte vyhledavani osob pod zavalem
e Hledani signalu (oCi + usi, pipak)
e Hrubé vyhledavani (pocinaje pocatecnim signalem)
e Jemné vyhledavani (blize nez 5 m na povrchu)

e Oznacovani (systematické sondovani)
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(4) Systematické kopani
(5) Prvni pomoc
(6) Zachrana

PFesnost vysledku

4.8.2 Vyhledavani signalu

Zacnéte hledat v primarni oblasti vyhledavani pocatedni detekci signalu, stejné jako pro vizualni / akustické
signaly. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ma kruhovy pfijimaci rozsah, ktery umoziuje spravnou indikaci
sméru a vzdalenosti od mista detekce pocatecniho signalu - specifickd metoda jako otoceni/otaceni neni nutna.

VSechny signdly zavall, které jsou v rdmci maximalniho rozsahu pfijmu, jsou pfijimany soucasné.

Rychle projdéte Sitku pasma vyhledavani v
oblasti vyhleddvani. Doporucend Sirka
pasma vyhledavani pro BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT je 60 m. Na displeji se

zobrazi ,no signal” (Zadny signal).

> ==}
|
|
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Jeden zachranar s lyzemi Jeden zachranar pésky Vice zachranari
pro vyhledavani signalu pro vyhledavani signalu pro vyhledavani signalu
d = Sitka pasma vyhledavani

UPOZORNENI VSichni ucastnici véetné pozorovatell musi prepnout zarizeni do reZimu vyhledavadni (nebo do

pohotovostniho reZzimu)! DodrZujte také doporuceni pro vzddlenost od vnéjsi interference!

Jakmile jsou signaly pfijaty, na displeji se zobrazi vzdalenost a smér k nejsilnéjSimu signalu. Pocet obéti

nachazejicich se v ramci pfijimaciho rozsahu je indikovan poctem postav osob.

jedna dvé tii Ctyfi nebo vice

Vibrace pfi detekci pocatecniho signdlu
GUIDE BT poskytuje dodatec¢nou haptickou podporu vibraci pfi detekci pocatecniho
signalu. To umoznuje zdchranarm soustredit se na vyhledavani pomoci vizualniho

povrchu béhem vyhleddavani signalu.

4.8.3 Hrubé vyhledavani

Sledujte rychle smérovou Sipku a zkontrolujte, zda je snizena vzdalenost. Zménte smér vyhledavani o 180° v
pripadé rostouci vzdalenosti.

Otoceni vlevo Pohyb rovné Otoceni vpravo
UPOZORNENI Pracujte klidné a soustfedte se v reZimu
vyhleddvani.

Vyhnéte se prudkym pohybim!

4.8.4 Jemné vyhledavani

Ze vzdélenosti 5 m by méla byt rychlost vyhledavani vyrazné snizena (50 cm/s). Soucasné za¢néte pracovat blizko
povrchu snéhu. Aby nedoslo béhem jemného vyhledavanik nejasnostem, indikator sméru zmizi pod vzdalenost 2
m. Rychle sniZte rychlost vyhledavani a pomoci krokovych pohyb( najdéte polohu nejmensi vzdalenosti. Vystup
dynamického akustického signalu podporuje jemné vyhledavani: ¢&im blize je, tim vyssi/rychlejsi.
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Provedte presné nastaveni sméru pred zmizenim Sipky
sméru! Pak se presunete k vysilacimu pipaku v nejlepsi

poloze spojky a usettite ¢as béhem kfiZovych pohybu.

4.8.5 Presné urceni

Zacnéte v misté nejmensi vzdalenosti. VZdy sondujte
kolmo k povrchu. Pouzijte spodni ruku jako ,voditko
sondy”, abyste zajistili, Ze sonda bude sledovat stabilni
cestu. Postupujte podle osvédéeného systému, dokud
nebudete nenarazite na nalez. Vykomunikujte nalez se
spolecniky. Zanechte kontrolni sondu zavedenou pro

navedeni lopaty nebo bagru.

Pohybujte pipakem pomalu a rovnomérné rychlosti asi

10 cm/s, drzte jej rovné blizko povrchu a neotacejte

evvs

evvs

vzddlenosti. Oznacte bod nejmensi vzdalenosti a

pocatek vyhledavani.

4.8.6 Neékolikanasobna zavaleni | funkce MARK (oznaceni)

Vice zasypanych osob je na displeji jasné oznaceno poctem malych postavicek (2G, 2H).

Oznaéeni je moZné ze vzdélenosti 5 m a je indikovano symbolem MARK (ZNACKY) (2E). Krétce stisknéte tlagitko

MARK (oznatit) (1D) a ,,skryjte” lokalizovany vysilaé. Usp&$né oznaceni se potvrdi rdmeckem kolem postavicky

(2J). Na displeji se pak zobrazi smér/vzdalenost k dalsimu nejsilnéjsimu signalu v dosahu pfijmu. Neni-li v rdmci

prijimaciho rozsahu dalsi signaly, na displeji se zobrazi ,Zadny signa

|ll

pred oznacenim po oznaceni
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Zruseni oznaceni jednoho signalu: stisknéte
tlacitko MARK (1D) po dobu 3 sekund.

Zruseni vSech: prepnéte do reZzimu odesilani a
poté zpét do rezimu vyhledavani. Pomoci
programu GUIDE BT muzZete také pouzit funkci

SCAN pro Uplny reset.

Kontinualni vinova indikace | staré zafizeni
Staré analogové vysilace vysilaji nepretrzitou vinu kromé pulzniho signalu. Abyste minimalizovali naraz,

doporucuje se po oznaceni takového vysilace par krokl poodstoupit.

Signdl bez kontinudlini viny Signdl s nepretrZitou vinou

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT identifikuje priibéZnou vinu a :A,'

podporuje vizualné blikajicimi lidskymi postavami. PN

4.9 FUNKCE GUIDE BT

4.9.1 Podpora vibraci
Vysilani vibraci: viz kapitola 4.3.
Vibrace pfi detekci pocatecniho signalu:viz kapitola 4.8.2.

4.9.2 Rozsifena skupinova kontrola & pro-rezim
Viz kapitola 4.4.

4.9.3 Nastaveni rozsahu oznaceni
Ve spravci zafizeni aplikaci PIEPS APP muZe byt rozsah znadek zménén z 5 m (vychozi) na 20 m nebo na max.

rozsah.
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4.9.4 Inklinometr

Integrovany tfirozmérny inklinometr mlZete pouzit k rychlé kontrole sklonu:

e Polozte lyzafskou tycku do linie svahu v bodé svahu, ktery chcete méfit.

e Stisknéte tlacitko SCAN (1E) na 3 sekundy v reZimu odesilani.

e PoloZte svlij GUIDE BT vedle lyZarské tycky a prectéte pozadovanou hodnotu. Po 20

sekundach se displej prepne zpét do rezimu odesilani.

A NEBEZPECI  Nebezpedi ztrdty pFistroje béhem méfeni thlu sklonu

PrestoZe GUIDE BT udrZuje vysilani, zatimco inklinometr je aktivni, funkce by méla byt pouZita

pouze z divodu tréninku. Nikdy nepouZivejte reZim inklinometr v lavinovém terénu!

4.9.5 SCAN & vybér obéti
K dispozici jsou dva rezimy SCAN:

Pravidelny SCAN poskytuje hruby prehled o zavalové situaci tim, Ze udava pocet obéti v urcitych vzdalenostech.

Toto je vychozi nastaveni. Podrobny SCAN zobrazuje smér a vzdalenost pro kazdou obét a umoziiuje vybér obéti.

Vychozi nastaveni Ize zménit ve spravci zafizeni PIEPS APP.

Pravidelny SCAN

Stisknéte tlacitko SCAN (1E) v rezimu
vyhledavani. GUIDE BT skenuje cely rozsah
pfijmu a zobrazi ptrehled. BEhem skenovani se

nepohybujte a drzte pfistroj stabilné.
¢teni 1: celkovy pocet obéti do 5 m
¢teni 2: celkovy pocet obéti do 20 m

¢teni 3: celkovy pocet obéti do 60 m

ReZim SCAN se automaticky ukonci, ale mlze byt

také prerusen stisknutim jiného tlacitka SCAN.

Detailni SCAN & vybér obéti

Stisknéte tlacitko SCAN (1E) v reZzimu vyhleddavani.

GUIDE BT skenuje cely rozsah pfijmu a konci
oznacenim sméru a vzdalenosti k prvni obéti.
PouZijte funkci MARK (oznacit) (1D) pro
prochazeni nejblizSich 3 obéti. Vybrana ¢ast je
obklopena (2J) - postupujte podle
sméru/vzdélenosti. Funkce MARK (oznadit) neni v
tomto reZzimu dostupna.

Stisknéte tlacitko SCAN pro ukonéeni reZzimu
podrobného skenovani a pro navrat do bézného

rezimu vyhledavani.

") "; "; @

05, /20, 160, ()
ok o <

pr 2k ok sk,
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4.9.6 Analogovy rezim
Analogovy reZim lze pouZit pro specifické vyhledavaci strategie i pro demo dlvody (pozice spojky).

Ve vychozim nastaveni je tato funkce neaktivni a Ize ji aktivovat ve spravci zafizeni PIEPS APP.

Stisknéte tlacitko SCAN (1E) na 3 sekundy v rezimu
vyhledavani. Analogovy rezim zacind nejvétsim
rozsahem.

Chcete-li snizit rozsah, pouzijte funkci SCAN. Pouzijte
funkci MARK (oznaceni) pro zvyseni rozsahu.
Stisknéte tlacitko SCAN po 3 minuty pro ukonceni
analogového rezimu a pro navrat do bézného rezimu

vyhledavani.

4.9.7 Rezim TX600
Rezim TX600 umozniuje detekci PIEPS TX600 - jde o mini vysila¢ pro psy/zatizeni pracujici s
frekvenci 456 kHz.

Start rezim TX600: Stisknéte tlacitko MARK (oznaceni) (1D) SCAN (1E) soucasné na 3

sekundy v rezimu vyhleddvani. Na displeji se zobrazi ,TX“ (2M). Postupujte podle

vyhledavacich fazi jako obvykle, ale pouzijte snizenou Sirku vyhledavani 20 m. Funkci
MARK(oznaceni) Ize také pouzit obvyklym zplGsobem, rezim SCAN a analog nejsou v reZimu
TX dostupné.

Ukonc it rezim TX600: Stisknéte soucasné tlacitka MARK (oznacit) a SCAN na dobu 3
sekund. Nebo prepnéte do reZzimu odesilani a poté zpét do rezimu vyhledavani. Indikator

»TX“ zmizi a GUIDE BT pfijimad signaly 457 kHz znovu.

UPOZORNENI Doporucend $itka vyhleddvaciho prouzku v reZimu TX600 je 20 m.

5. SPRAVA ZARIZENI S PIEPS APP

Bluetooth a PIEPS APP umoznuji pfimou spravu zafizeni (napf. aktualizace softwaru) a kromé toho poskytuji
uzite€ny reZim pro vycvik.
Ziskejte PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), pfipojte pfistroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT a

vyuzivejte vsechny funkce!

Aktivujte Bluetooth stiskem tlagitka MARK (OZNACIT) (1D) pfi zapnuti pipaku.
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Bluetooth aktivovan Pfipojeno k mobilnimu zafizeni

A NEBEZPECI Riziko neuskuteénéni pFfenosu do zafizeni kvili povolenému pfipojeni Bluetooth
ReZim Bluetooth je urcen pouze pro sprdvu zarizeni a vycvikovy reZim. Nikdy nepouZivejte

reZim Bluetooth v lavinovém terénu!

Manual BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018 20/23



Nastaveni jsou k dispozici pro nasledujici funkce:

Funkce

RECON BT

GUIDE BT

Typ baterie (alkalické/lithium)

v v

Casovy limit pro automatické vyhledavani (60
$/90s/120 s)

v v

Skupinova kontrola ON/OFF
Skupinovy pro-rezim kontroly ON/OFF

Zasilani vibraci ON/OFF

Settings

Analogovy rezim ON/OFF

ReZim scan (regulérni/detailni)

Check

ANERNERNEENERENAN

Rozsah oznaceni (5 m / 20 m / maximalni
rozsah)

Dalsi uZitecny obsah v PIEPS APP:
e Tréninkové scéndre
e Zakladni znalost
e Aktualizace softwaru

e Manualy

6. ODSTRANOVANI PROBLEMU, UDRZBA, SKLADOVANI, LIKVIDACE

6.1 RESENIiZAVAD

Chyb

a

Popis

Rozméry

Na displeji neni Zddnd indikace

Zkontrolujte pfistroj, zda neni poSkozen. Zkontrolujte
kapacitu, typ a polaritu baterie (+, -). Vyménite baterie.
Vezméte pfistroj ke svému prodejci.

EO Vysoky proud
Tato chyba zmizi po samokontrole.

Vezméte pfistroj ke svému prodejci.

E1l Konfigurace systému
Tato chyba zUstava na displeji.
Zatizeni neni funkéni.

Vezméte pfistroj ke svému prodejci.

E2 Vysilac nebo pfFijimac nebo zesilovac
E3 Chyba zmizi po samokontrole.
E4 PFistroj ma omezené funkce v rezZimu odesilani

nebo hledani.

Opakujte samokontrolu v oblasti bez ruseni (venku) a
zkontrolujte elektronické, magnetické a kovové zdroje
ruseni. V pfipadé trvalé chyby vezméte zafizeni k
prodejci.

ES5 Procesor
Tato chyba zUstdva na displeji.
Zarizeni neni funkéni.

Vezméte pfistroj ke svému prodejci.

E6 Indikdtor vzddlenosti a/nebo sméru

Tato chyba zmizi po samokontrole.

PFistroj ma omezené funkce tykajici se indikace
vzdalenosti a sméru.

Vezméte pfistroj ke svému prodejci.

ES Akcelerometr

Vezméte pfistroj ke svému prodejci.
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Tato chyba zmizi po samokontrole.

Zatizeni ma omezené funkce: Funkce
automatického vyhledavani-k-odeslani neni
mozna.

Skupinovy pro-rezim kontroly neni mozny.

E9 Bluetooth Opakujte akci, chcete-li aktivovat rezim Bluetooth.
Aktivace Bluetooth a/nebo pfipojeni neni V pripadé trvalé chyby vezméte zafizeni k prodejci.
mozna. Funkce lavinového pipaku funguje.
Béhem samokontroly se nezobrazuje, objevuje
se pouze béhem aktivace Bluetooth.

6.2 VYMENA BATERIE

Vyménite baterie, jakmile ukazatel kapacity baterie (2D) ukazuje prazdnou baterii. VZdy vyménujte vSechny tfi
baterie najednou! Abyste vyménili baterie, otevrete prihradku na baterie (1H) a vloZte nové baterie spravnym

smérem. P¥i likvidaci baterii dodrZujte predpisy platné ve vasi zemi.

A NEBEZPECT Nebezpeci vybuchu z divodu nesprdvné pouZivanych baterii
Nebezpeci nespravného uvedeni kapacity baterie
PouZivejte pouze baterie typu ,alkalické (AAA) LRO3 1,5 V* nebo ,lithiové (AAA) FRO3 1,5 V!
Pouliti lithiovych baterii se musi potvrdit v PIEPS APP!

Zivotnost baterie Alkalicka Lithiova
GUIDE BT 400 h SEND 600 h SEND
RECON BT 200 h SEND 300 h SEND
3/3 plna 100 % - 66 % h SEND v
2/3 plna 66 % - 33 % h SEND v
1/3 plnd 33%-20h v
T—1 | prazdna 20 h SEND (+10 °C, 50 °F) + 1 h SEARCH (-10 °C, 14 °F) -1
-I:_‘::\'f‘ prazdna, blikani | Kone¢na rezerva, pfistroj se maze kdykoliv vypnout A[I"‘IA

6.3 CISTENI
Pro Cisténi zafizeni pouzivejte vlhky hadfik bez Cisticiho prostredku.

UPOZORNENI Tekutina, pdra nebo Cistici prostiedek nesméji byt pouzivany k

cisténi zarizeni. Mohly by zabrdnit provozu zarizeni.

6.4 SKLADOVANI

Zafizeni uchovavejte v suché mistnosti pfi pokojové teploté. @

UPOZORNENI{
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Pokud se zarizeni delsi dobu nepouZiva (letni mésice), doporucuje se vyjmout
baterie z prostoru pro baterie. Zdruka se nevztahuje na skody zplsobené

vytékajicimi bateriemi.

A vYSTRAHA Nebezpedi poruchy zafizeni nebo poskozeni zplisobené extrémnimi

teplotami

Nevystavujte pristroj extrémnim teplotadm mimo provozni limity!
Uchovdvejte pfFistroj chranény pred primym slunecénim zdrenim!

Extrémni teploty mohou zpisobit poruchu nebo poskozeni!

6.5 LIKVIDACE

UPOZORNENI Upozorriujeme, Ze zarizeni je elektronickym zafizenim. Nem{iZe tedy byt
likvidovdno spolecnostmi pro nakldddni s komundinimi odpady. Zlikvidujte

zarizeni v souladu se zakonem ve vasi zemi.

7. SHODA

EVROPA
Timto spolecnost Black Diamond Equipment prohlasuje, Ze radiovy pfistroj typu BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Cely text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici

internetové adrese: http://blackdiamondequipment.com/DOC

USA/KANADA
Vyrobce: Black Diamond Equipment | Typ/model: GUIDE BT / RECON BT
FCC ID: REMDSPO04, obsahuje FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, obsahuje IC 772C-LBZY
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1. UVOD

Dakujeme za zakupenie pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je spolahlivy a vysokovykonny lavinovy vyhladavac vyznacujuici sa
jednoduchou obsluhou. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ma vsetky preverené a osvedcené vlastnosti Black
Diamond:

e Technoldgia 3 antén

e Velky, kruhovy rozsah prijimania pre rychlu a stabilnd detekciu signalu

e Dokonalé spracovanie signalu, dokonca aj v naro¢nych podmienkach (niekolko zasypanych oséb)

e Funkcia oznadenia

e Komplexnd automaticka kontrola

e Jednoducha kontrola skupiny

e Automaticka ochrana proti ruseniu

e Automatické prepnutia z prijmu na vysielanie

e Podpora iPROBE

e Sprava zariadenia pomocou aplikacie PIEPS APP
Pristroj GUIDE BT poskytuje dodatocné funkcie pre maximalnu podporu pri profesionalnom pouzivani:

e Funkcia SCAN

e Analdgovy rezim

e Vyber zasypanych os6b

e Profesionalny rezim kontroly skupiny

Lavinovy vyhladavac nechrani pred lavinami! VyZaduju sa podrobné vedomosti o predchddzani spustenia lavin,
ako aj pravidelné cvic¢enia vyhladavania zasypanych osob v pripade zdsahu lavinou. Nasledujlce postupy a tipy sa
vztahuju len k odbornému pouZivaniu v spojeni s pristrojom BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. Vidy je
potrebné dodrziavat zakladny postup akcie v pripade nidze, a to v zmysle odbornych publikacii a materialov z

lavinovych kurzov.

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT predstavuje $pi¢kovy produkt z hladiska bezpeénosti a pouzitelnosti.
Napriek tomu mdZe nevhodné alebo nespravne poutzitia pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
predstavovat riziko. O moznych rizikach pojednava kapitola 2, ako aj bezpeénostné poznamky v ramci ndvodu na
pouZzitie.

Tento navod na obsluhu slUZi na zaistenie bezpeéného pouzivania pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON
BT. Za kazdych okolnosti dodrZiavajte bezpecnostné pokyny uvedené v tomto navode.

Pred pouZitim pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT si pozorne precitajte tento navod tak, aby ste mu

porozumeli.

Spoloénost Black Diamond Equipment nezodpoveda za Ziadne odborné ¢i tlacové chyby v tomto navode a ani za
poskodenie produktu, spésobené priamo ¢i nepriamo pocas dorucenia, prevadzky alebo v désledku

neporozumenia tomuto navodu.
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Copyright © Black Diamond Equipment, 07/2018

Tento preklad origindlu ndvodu je chraneny autorskymi pravami. VSetky prava su vyhradené, predovsetkym prava
na reprodukciu, distribuciu a preklad. Ziadnu ¢ast tohto dokumentu nie je moZné reprodukovat, spracovat,
duplikovat ani distribuovat pomocou elektronickych systémov v akejkolvek podobe (fotokdpia, mikrofilm alebo
iny sposob) bez pisomného sthlasu spolo¢nosti Black Diamond Equipment. Porusenie tychto prav moze byt

potrestané v zmysle zakona.

1.1 OZNACENIA PRODUKTU

Na pristroji BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT alebo obale mozno najst nasledujuice oznaéenia v zmysle
platnych predpisov:

C E Oznacenie zhody CE: oznacuje sulad s nasledujdcimi normami: EMV 2014/30/EU, RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
h:d Symbol odpadového kosa: odporucéanie pouzivatelom k likvidacii odpadovych elektrickych a

elektronickych zariadeni oddelene od netriedeného komunalneho odpadu.

FCCID FCC ID: oznacuje dodrZiavanie Casti 15 pravidiel FCC.
ICID IC ID: oznacuje dodrZiavanie noriem RSS v Kanade.
GBO Logo Bluetooth®: Slovna znamka a loga Bluetooth® su registrované ochranné zndmky, ktoré

vlastni spoloc¢nost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZivanie tychto zndamok spolo¢nostou Black
Diamond Equipment je umoZnené na zdklade licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné
nazvy su znamkami a nazvami prislusnych vlastnikov.

SN 12-ciferné sériové Cislo: sluzi na identifikdciu a registraciu zariadenia. Prvé 4 Cislice oznacuju rok a
tyzden vyroby.

@ Symbol recyklacie.

Symbol batérie: oznacuje typ a spravne umiestnenie batérie.

[Iﬂ Piktogram, ktory pouZivatelovi odporuca, aby si precital navod na obsluhu a upozornenia.

{ BlackDiamona  Ndzov znacky BLACK DIAMOND.

& Logo BLACK DIAMOND.

GUIDE BT Priklad ndzvu modelu.

1.2 ZODPOVEDNOST

Informacie uvedené v tomto navode na pouZitie opisuju, avSak nezaruc€uju vlastnosti daného produktu.

Vyrobca neprijima zodpovednost za poskodenie v désledku:

e nespravneho pouzivania

e prevadzky v rozpore s navodom na pouZzitie

e nepovolenych Uprav pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e nespravne] prace a zaobchadzania s pristrojom BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e poufZivania pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT napriek zrejmym znamkam znacéného
opotrebovania

e nepovolenych a nesprdvne vykonanych oprav
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e nehody, vonkajsich vplyvov alebo zdsahu vy$sej moci

A V pripade vykonania zmien a uprav, ktoré neboli vyslovene schvdlené vyrobcom, vdam méZe byt

POZNAMKA odopreté dalsie pouZivanie prislusného pristroja.

1.3 ZARUCNE PODMIENKY

Vyrobca poskytuje dvojrocnu zaruku na vyrobné a materidlové nedostatky pristroja BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT od dria nakupu. Vynimkou su batérie, nosny systém, putko a vrecko, ako aj akékolvek skody
sposobené nespravnym pouzitim alebo rozobratim pristroja neopravnenymi osobami. Akékolvek iné zaruky a
zodpovednost za nasledné skody su vyslovne vylicené. V pripade uplatfiovania narokov vyplyvajucich zo zaruky

predlozZte v mieste predaja doklad o kupe a opis poruchy.

Zaregistrujte si svoj pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT v aplikacii PIEPS APP (iOS, Android) alebo na
adrese my.pieps.com a ziskajte:
o prediZenie zaruky od 2 do 5 rokov!

e doblezité informacie o aktualizaciach softvéru!

1.4 ADRESA VYROBCU A PODPORA

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

V pripade technickych problémov sa obratte na zakaznicky servis: blackdiamondequipment.com

1.5 POUZITIE

Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sluzi na vyhladdvanie obeti zasypanych lavinou (lavinovy
vyhladavacd) a mozno ho pouzivat iba pre dany Gcéel. Akékolvek dalSie spdsoby pouzivania vyzadujd pisomny
suhlas spolo¢nosti Black Diamond Equipment. Nespravne pouzivanie mdze ohrozit jednotlivcov a viest k
poskodeniu pristroja. BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT nie je plne automaticky pristroj, ale disponuje
poloautomatickymi funkciami. Z tohto dévodu mozno pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT pouZivat iba
po precitani a porozumeni navodu na poufZitie. Pouzivanie pristroja inym nez zamyslanym spdsobom bude mat za
nasledok zamietnutie vSetkych narokov na reklamaciu a zodpovednosti. Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE

BT/RECON BT mozno prevadzkovat len v silade s podmienkami pouzivania, ktoré su uvedené v tomto navode.

1.6 CIELOVA SKUPINA A POZADOVANE ZNALOSTI

Lavinovy vyhladavac by mal byt sticastou zachranného lavinového vybavenia kazdého milovnika zimnych $portov,
ktoré sa vyda mimo znacenych tras do volného terénu (napr. skialpinisti, freerideri, horskd zachranna sluzba a

pod.).

Pouzivatelia pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT musia spliiat nasledujice podmienky:
e Preditanie a porozumenie ndvodu na obsluhu.

e Pouzivatelia s poruchami zraku sa musia uistit, Ze dokazu bez problémov preditat znacky a udaje, ktoré sa
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zobrazuju na pristroji, ako aj pokyny uvedené v tomto navode.
e V pripade, ze pouzivatelia s poruchami sluchu nepocujui zvukovy signal, musia sa uistit, ze dokazu spravne
porozumiet zobrazovanym Udajom na pristroji v stilade s pokynmi uvedenymi v tomto navode.

e Pravidelny tréning zaistujte bezpecné a efektivne pouzivanie pristroja GUIDE BT/RECON BT.

1.7 DOLEZITE

Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT spltia sti¢asné technologické poziadavky a prisluiné predpisy
tykajuce sa bezpecnosti a ochrany zdravia. Nespravne pouzivanie alebo zaobchadzanie s pristrojom vSak moze
ohrozit:

e Zivoty a zdravie pouzivatelov alebo inych os6b

e pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT a majetok pouZivatela

e efektivne vyuZivanie pristroja BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

1.8 TECHNICKE PARAMETRE

Nazov BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

Frekvencia vysielania 457 kHz

Sila pola max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) vo vzdialenosti 10 m

Napajanie 3x alkalické batérie (AAA) LR03 1,5 V alebo 3x litiové batérie (AAA)
FRO3 1,5V

Zivotnost batérie 400/200 h (alkalické) 600/300 h (litiové)

Maximalny dosah 60 m

Sirka pasma vyhladavania 60 m

Rozmery (D xS x V) 118 x 76 x 29 mm

Hmotnost 230/220 g (vr. batérii)

Rozsah prevadzkovych teplot -20°Cdo +45 °C (-4 °F do +113 °F)

Rozsah skladovacich teplot -25°Cdo +70° C(-13° F do +158° F)

2. BEZPECNOST

Tento navod na obsluhu je zostaveny v sulade s platnymi predpismi Eurépskej Unie a obsahuje bezpecnostné
pokyny. Kazdy je osobne zodpovedny za dodrziavanie prislusnych bezpecnostnych pokynov. Tato kapitola
obsahuje vsetky informdcie o bezpecnosti.

V pripade akychkolvek nejasnosti sa obratte na nas zakaznicky servis.

2.1 VYSTRAZNE SLOVA POUZIVANE V BEZPECNOSTNYCH POKYNOCH

A Bezprostredné ohrozenie Zivota oséb
NEBEZPECENST Bezpecnostny pokyn s vystraznym slovom NEBEZPECENSTVO oznacuje bezprostredné
VO ohrozenie Zivota a zdravia os6b!

A VAROVANIE Riziko drazu (zdvaZného poranenia) a moZného poskodenia materidlu
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A
UPOZORNENIE

POZNAMKA

Bezpecnostny pokyn s vystraZznym slovom VAROVANIE oznacuje nebezpelnu situdciu, ktord
méZe ovplyvnit zdravie 0s6b.

Riziko poskodenia materidlu a moZnost lahsieho zranenia

Bezpecnostny pokyn s vystraznym slovom UPOZORNENIE oznacuje moznu nebezpecnu
situdciu, ktord mézZe predovsetkym spésobit poskodenie materidlu.

Tento symbol s textom POZNAMKA oznacuje doplnkové informdcie.

2.2 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA A POVINNOSTI

Nasledujuce bezpecnostné pravidla a povinnosti platia vo vSeobecnosti pri pouZivani pristroja BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT:
e  Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je mozné pouzivat iba pokial je vo vybornom stave.

e Zakazuje sa akokolvek upravovat alebo menit pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT bez
pisomného suhlasu spolo¢nosti Black Diamond Equipment.

¢ Nepokusajte sa opravovat poskodenie alebo poruchu bez prislusného opravnenia. Radsej sa obratte na
nas zakaznicky servis, kde sa dozviete, ako postupovat dalej. Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON
BT sa nesmie pouzivat dovtedy, pokym nebude porucha odstranena.

e Za kazdych okolnosti dodrziavajte bezpecnostné a prevadzkové pokyny uvedené v tomto navode na

obsluhu.

2.3 ZVYSNE RIZIKA | VAROVANIA

Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT bol navrhnuty s maximalnou déslednostou a pri zohladneni

vSetkych bezpecnostnych skutoénosti. Napriek tomu sa vsak mézu vyskytnut zvyskové rizikd, ktoré je potrebné

vyhodnotit pomocou hodnotenia rizik. Tato kapitola uvadza vsetky zvySkové rizika a varovania z hodnotenia rizik.

A
NEBEZPECENST
V/o]

A
NEBEZPECENST
\Y/o]

A

Riziko straty pristroja

Pristroj vZdy noste v doddvanom nosnom systéme alebo v schvdlenom vrecku na obleceni!
Pristroj musi byt za kaZdych okolnosti zaisteny Sntrkou!

Riziko nevysielania pristroja z dévodu zapnutého rezimu Bluetooth

ReZim Bluetooth je urceny iba pre sprdavu zariadenia a tréningovy reZim! ReZim Bluetooth nikdy
nepouZivajte v lavinovom teréne!

Riziko straty pristroja po¢as merania sklonu svahu

NEBEZPECENSTVO Pristroj GUIDE BT vysiela aj pocas pouZivania funkcie sklonomeru. Tdto funkcia by sa vsak

A
NEBEZPECENST
VO

mala pouZivat iba na tréningové ucely. Funkciu sklonomeru nikdy nepouZivajte v

lavinovom teréne!

Riziko vybuchu batérie z dévodu pouZitia nevhodnych alebo poskodenych batérii
PouZivajte iba batérie typu ,,3x Alkalické (AAA) LRO3 1,5 V alebo 3x litiové (AAA) FR03 1,5 V!
Nikdy nepouZivajte poskodené batérie!

Poulitie litiovych batérii musi byt potvrdené v aplikdcii PIEPS APP!
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A
NEBEZPECENST
\Y/o]

A VAROVANIE

A
UPOZORNENIE

A
UPOZORNENIE

POZNAMKA

3. BALENIE

Riziko chybného zobrazenia kapacity batérie z dévodu pouZitia nevhodnych batérii
PouZivajte iba batérie typu ,3x Alkalické (AAA) LRO3 1,5 V alebo 3x litiové (AAA) FRO3 1,5 V“!
PoutZitie litiovych batérii musi byt potvrdené v aplikdcii PIEPS APP!

Nebezpecenstvo poskodenia sluchu v désledku vysokej hladiny hluku

Nikdy nedrZte pristroj v blizkosti ucha! Odportca sa minimdlna vzdialenost 50 cm.

Riziko rozdrvenia

Pri pouZivani prepinacov berte ohlad na riziko rozdrvenia!
Riziko poruchy alebo poskodenia pristroja v désledku vysokych teplét
Pristroj nevystavujte extrémnym teplotdm mimo rozsah prevddzkovych teplét! Pristroj chrdrite

pred priamym sine¢nym Ziarenim! Extrémne teploty mézu spésobit poruchu alebo poskodenie!

Pouzivatel si musi precitat ndvod na obsluhu!

e 1x BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 3x alkalické batérie (v priehradke na batérie)
e 1x nosny systém pre BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

e 1x putko

e 1xstruénd priru¢ka na spustenie

Po rozbaleni skontrolujte, ¢i je obsah Uplny a neposkodeny. V pripade potreby sa obratte na nasich predajcov

alebo zakaznicky servis.

Obal zlikvidujte ekologickych spdsobom (papier k papieru, plasty k plastom atd).

4. VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA

4.1 POPIS

GUIDE BT

RECON BT

(1A) LCD displej (s podsvietenim)
(1B) Prepina& OFF/SEND/SEARCH
(1C) Zdmok prepinaca

(1D) Tlatidlo MARK

(1E) Tlacidlo SCAN*

(1F) Reproduktor

(1G) LED kontrolka vysielania
(1H) Priehradka na batérie
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(2A) Indikacia smeru (2J) Oznaceny vysielac

(2B) Indikacia vzdialenosti (2K) Aktivny Bluetooth
(2C) Symbol vysielania (2L) Rezim sklonomeru*
|i o2 i (2D) Kapacita/typ batérie (2M) Rezim TX600*
— b
@H F@ o? O T?( 2F (2E) MARK (moznost oznacenia) (2N) Rezim SCAN*
Al L"‘?’.’m@ (2F) Aktivna vysielacia anténa (2P) Analdgovy rezim*
@‘\_//@I@@ 8@ (2G) Pocet zasypanych (1-3) (2Q) Symbol meracieho pristroja pre rezim
— 000,

(2H) Pocet zasypanych (4 alebo SCAN/analdégovy rezim*

& ST TETIIT

viac) * |ba pre GUIDE BT

4.2 NOSNY SYSTEM

Spolo¢nost BLACK DIAMOND odporuéa pouzivat prilozeny nosny
systém (3A) alebo schvalené vrecko na obleceni. Ak chcete ochranit
displej vysielaca, noste pristroj s displejom smerom dovnutra (3B).

LED kontrolka vysielania (1G) je viditelna v okienku vrecka (3C).

PriloZené putko je uréené len na tréningové ucely.

A Riziko straty pristroja

NEBEZPECENST  Pristroj vZdy noste v doddvanom nosnom systéme alebo v schvdlenom vrecku na obleceni!
VO Pristroj musi byt za kaZdych okolnosti zaisteny Sntrkou!

4.3 ZAPNUTIE | AUTOMATICKA KONTROLA| REZIM SEND

Zapnutie: Posunte zamok prepinaca (1C) dolava a prepinac (1B) nahor do polohy SEARCH. Potom uvolnite zdmok
prepinaca (1C) a posunte prepinac (1B) nadol, az kym nezapadne do polohy SEND.

Na displeji sa zobrazuje verzia firmvéru, kapacita batérie, postup automatickej kontroly (4A), vysledok
automatickej kontroly (4B), odpocitavanie kontroly skupiny (4C) a nakoniec displej vysielania s aktivnou vysielacou
anténou (4D).

Zariadenie je teraz v rezime SEND, LED kontrolka vysielania (1G) blika.

POZNAMKA Pocas automatickej kontroly zaistite minimdlnu vzdialenost 5 m od inych pristrojov a vsetkych

elektronickych, magnetickych a kovovych zdrojov rusenia.

Po Uspesnej automatickej kontrole sa na displeji zobrazi ,0K“ (4B). V pripade varovania pristroja zaznie vystrazny

signdl a na displeji sa zobrazi ,E“ a Ciselny kéd chyby (4E). Kédy chyb su uvedené v kapitole 6.1.
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4A ' 4B ac 4D 4E
/)
Iy
1 \/ |
Al '.U Al 7\ §
X
Verzia firmvéru Automaticka Odpocitanie Zobrazenie SEND Chyba automatickej
Kapacita/typ batérie | kontrola OK kontroly skupiny kontroly
(AL = Alkalicka, LI =
Litiovd)

Vibracné hlasenie
Pristroj GUIDE BT disponuje funkciou hmatového potvrdenia rezimu vysielania (10x zavibruje).
V predvolenom nastaveni je tato funkcia zapnuta a mozno ju vypnut v spravcovi zariadenia
aplikacie PIEPS APP.

4.4 KONTROLA SKUPINY

Napriek komplexnej automatickej kontrole je pred kazdou turou povinna kontrola vysielaca (kontrola vysielania a
prijimania)! Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT disponuje funkciou kontroly skupiny. V rezime kontroly

skupiny je rozsah prijimania obmedzeny na 1 m.

Bezna kontrola skupiny Rozsirena kontrola skupiny
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Iba pre GUIDE BT
Kontrola: frekvencia Kontrola: frekvencia/impulz/interval
Stlacte a podrzte tlacidlo MARK (1D) Stlacte a podrzte tlacidlo SCAN (1E)
Start pocas odpocitavania kontroly skupiny pocas odpocitavania kontroly skupiny (CH)
(CH)
e Distance indication” (indikacia e ,OK“=0K
Vsledok vzdialenosti) = OK e ER“=chyba (jeden alebo viac
e ER"=chyba (frekvencia parametrov vysielania nezodpoveda
nezodpoveda norme) norme)
Koniec Uvolnite tlacidlo

BeZna kontrola skupiny je dostatocna pre kontrolu modernych digitalnych pristrojov s 3 anténami.

Rozsirena kontrola skupiny sa odporuica na kontrolu starsich pristrojov (analégovych pristrojov s jednou anténou).

Zobrazené vysledky v rezime beznej kontroly skupiny
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Pristroj nevysiela alebo je  Odcitanie vzdialenosti: Pristroj vysiela, ale

prilis daleko (> 1 m) pristroj vysiela a frekvencia nezodpoved3d

frekvencia je v norme norme

Zobrazené vysledky v rezime rozsirenej kontroly skupiny

Pristroj nevysiela alebo je  Odditanie vzdialenosti: Zariadenia vysiela, ale Viacero signalov v okruhu
prilis daleko (> 1 m) pristroj vysiela a vSetky jeden alebo viacero 1m
parametre vysielaniasiv  parametrov vysielania => vzdialte sa
norme nezodpoveda norme
O A
i .ﬂ' - Oznacenie nepretrzitého signalu| oznacenie starsieho pristroja (vid kapitolu 4.8.6)
, 1 ~

Profesionalny rezim kontroly skupiny

GUIDE BT navyse disponuje profesionalnym rezimom. Profesiondlny rezim umoznuje kontrolu vysielania a

kontrolu prijimania bez opustenia rezimu kontroly skupiny. V predvolenom nastaveni je tento rezim vypnuty a

mozno ho zapnut v spravcovi zariadenia aplikacie PIEPS APP.

e Pre vysielanie v reZime kontroly skupiny sklorite pristroj GUIDE BT smerom nadol

e Pre prijem v rezime kontroly skupiny sklonte pristroj GUIDE BT smerom nahor

Profesionalny rezim SEARCH Pro-mode SEND

Kompletna kontrola lavinového vyhladavaca v
profesiondlnom rezime

(1) Kontrola prijmu

Veduci skupiny => profesionalny rezim SEND: Vyhladavac
vysiela?

Ostatni => rezim SEARCH: Vyhladavace prijimaju?

(2) Kontrola vysielania
Veduci skupiny => profesionalny rezim SEARCH: Vyhladavac
prijima?

Ostatni => rezim SEND: Vyhladavace vysielaju?

(ukazkovy obrazok)
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POZNAMKA Kontrolu prijmu moZno skombinovat s
testovanim dosahu signdlu pomocou vyberu vicsej

vzdialenosti (50 m).

4.5 UZITOCNE SKRYTE FUNKCIE

Maximalna podpora v rezime SEND a SEARCH!
4.5.1 Ochrana proti ruseniu

e Automaticky anténovy spinac | ochrana v rezime SEND

V pripade rusenia vysielacej antény vonkajsimi vplyvmi sa prepne vysielanie na ind anténu. Pristroj BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT vZdy vysiela najsilnejsi mozny signal!

e Overovanie signdlu | ochrana v reZzime SEARCH

Oznacuje sa iba overeny signal s frekvenciou 457 kHz. Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT sa

neda pomylit odrazenymi signalmi!

Odporucania k vonkajSiemu ruseniu a vzdialenosti

Vsetky lavinové vysielace su vel'mi citlivé na elektrické a magnetické zdroje rusenia. Z tohto dévodu vsetci
vyrobcovia odporudaju minimalnu vzdialenost od elektronickych, magnetickych a kovovych zdrojov rusenia
(mobilny telefén, radio, kluce, magnetické uzavery atd.):

Minimalna vzdialenost v reZime SEND: 20 cm | Minimalna vzdialenost v reZime SEARCH: 50 cm

4.5.2 Podpora PIEPS iPROBE

Vysielace podporujuce funkciu iPROBE* sa v pripade sondaze pomocou elektronickej sondy PIEPS iPROBE
automaticky deaktivuju. To zabranuju prekryvu signalov a na displeji prijimajuceho vysielaca sa automaticky
zobrazi druhy najsilnejsi signal. Maximdlna podpora pri patrani po viacerych zasypanych osobach!

* Vysielace podporujtice funkciu iPROBE: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO
ICE, PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 PREPNUTIE REZIMU SEND = SEARCH

Posunte zamok prepinaca (1C) dolava a prepinac (1B) nahor do polohy SEARCH.

4.7 PREPNUTIE REZIMU SEARCH = SEND

Posurite prepinac (1B) nadol, kym nezapadne do polohy SEND.

4.7.1 Sekundarna lavina | Auto-Search-to-Send

Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT disponuje funkciou Auto-Search-to-Send (automatické prepnutie z
rezimu SEARCH na rezim SEND). V predvolenom nastaveni je tento rezim vypnuty a mozno ho zapnut v spravcovi
zariadenia aplikacie PIEPS APP. Po zapnuti tejto funkcie sa pristroj po urcitom ¢ase bez pohybu (po zasypani

lavinou) automaticky prepne z reZimu SEARCH do reZzimu SEND.

Navod BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018 12/23



Tato funkcia ma nasledujuce vlastnosti:
e Spustenie ovlddané pohybom
e Kratky ¢as prepnutia
e Dlha varovna doba so zvukovym upozornenim a odpocitavanim pred prepnutim

e Nepretrzité varovanie aj po prepnuti

Funkcia
. SEARCH VAROVANIE SEND
vyhladavaca
Displej v
_ refime iy i /3
Zobrazenie SEARCH
na displeji
i
Zvukovy Zvuk v reZime "IIIIII llll”ll III“ | l | I I
signal SEARCH
Manualne Vypnite pristroj alebo stlacte tlacidlo | Vypnite pristroj alebo prepnite sa do
prerusenie MARK rezimu SEND
SPUSTENIE VAROVANIA PREPNUTIE DO REZIMU SEND
Nastavenie 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Nastavenie 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Nastavenie 3 (120s) 1:30 min 2:00 min

4.8 REZIM SEND | STRATEGIA PATRANIA

4.8.1 V pripade laviny
Osoba zasypand lavinou ma najvyssiu Sancu na zachranu vdaka efektivnemu timovému Usiliu. V pripade nehody je
vzdy potrebné: ZACHOVAT POKOJ, SLEDOVAT A POSTPOVAT KOORDINOVANE!

(1) Zachovajte pokoj a vyhodnotte situdaciu
e Nehrozi dalSie nebezpelenstvo?
e Kolko os6b bolo zasypanych?

e Stanovte primarnu oblast patrania!l

(2) Zavolajte na tiesfiovu linku
e EU 112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA 911

(3) Patranie po zasypanych osobach
e Vyhladavanie signalu (zrakom a sluchom, vyhladdvacom)

e Priblizné patranie (zac¢ina zachytenim prvych signalov)

Navod BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018 13/23



e Blizsie hladanie (do vzdialenosti 5 m na povrchu)

e Presné vyhladanie (systematicka sondaz)

(4) Systematické kopanie
(5) Poskytnutie prvej pomoci
(6) Zachrana

Vysledna presnost

4.8.2 Vyhladavanie signalu

V primarnej oblasti patrania zacnite hladat signal vysielaca, ako aj obrazové a zvukové signaly. Pristroj BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ma kruhovy rozsah prijmu, ktory umozriuje spravne uréenie smeru a vzdialenosti
od miesta pociato¢ného zachytenia signélu, nie je teda potrebné otacat pristrojom. Vsetky signaly od zasypanych

0s6b v ramci maximalneho dosahu prijmu sa prijimaju naraz.

Rychlo prejdite pasmo vyhladavania v oblasti
patrania po jeho Sirke. Odporucand Sirka
pasma vyhladavania pre pristroj BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je 60 m. V E - -
pripade straty signalu sa na displeji sa

zobrazi ,,no signal“ (Ziadny signal).
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Zachranca na lyzZiach Pesi zachranca Viacero zachrancov
hlada signal hlada signal hlada signal

d = Sirka pasma vyhladavania

POZNAMKA Vsetky osoby, ktoré sa aktivne alebo pasivne zucastriuju pdtracej akcie, musia prepnut svoje
pristroje do reZimu prijmu SEARCH (alebo do reZimu STANDBY)! Zdroven sa riadte

odporucaniami ohladne vzdialenosti od zdrojov vonkajsieho rusenia!

Ihned po zachyteni signalov sa na displeji zobrazi vzdialenost a smer k najblizSiemu signalu. Pocet zasypanych v

dosahu prijmu je na displeji znazorneny poc¢tom malych ludskych postav.

jeden dvaja traja Styria alebo viac

Vibracia pri po€iatocnom zachyteni signalu
Pristroj GUIDE BT disponuje funkciou hmatovej odozvy v podobe vibracie pri
pociato¢nom zachyteni signalu. To umozZiiuje zachrancom sustredit sa na vizualne

prehladavanie povrchu laviny pocas hladania signalu.
4.8.3 Priblizné patranie

Rychlo nasledujte smerové Sipky a sledujte, ¢i sa zmenSuje zobrazovana vzdialenost. Ak sa vzdialenost zvacésuje,
otocte sa 0 180°.

Otocte sa dolava Chodte rovno Otocte sa doprava
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OZNAMENIE Pocas pdtrania zachovajte pokoj a sustredte
sa.

Nerobte Ziadne prudké pohyby!

4.8.4 Blizsie hl'adanie

Od vzdialenosti 5 m by sa rychlost patrania mala znac¢ne znizit (50 cm/s). Zaroven drzte vyhladavac ¢o najblizsie k
povrchu snehu. S ciefom zabranit zmatku pocas blizsieho hladania sa pri zmenseni vzdialenosti pod 2 m smerové
Sipky nezobrazuju. Znovu spomalte patranie a podrobnym kriZzovanim miesta zistite bod s najmensou nameranou
vzdialenostou. Blizsie hladanie sprevadza dynamicky zvukovy signal: ¢im blizsie, tym znie ton signalu vyssie a

rychlejsie.

Pred vypnutim smerovych Sipok vykonajte poslednu Pristrojom pohybujte pomaly a rovhomerne,

korekciu smeru! Tak sa budete pohybovat v najlepSom rychlostou priblizne 10 cm/s. Pritom ho drzte

dosahu vysielaca zasypanej osoby a usetrite ¢as pri vodorovne v blizkosti povrchu a neotdcajte nim.

podrobnom kriZovani miesta. Patrajte pozdiz osi Y, stanovte bod s najmensou
nameranou vzdialenostou a potom pokradujte pozdiz
osi X. Vzdy prejdite aZ poza bod s najmensou
nameranou vzdialenostou s ciefom overit klesanie ¢i
stUpanie vzdialenosti. Bod s najmensou nameranou
vzdialenostou oznacte a zahajte presné vyhladanie.

4.8.5 Presné vyhladanie

Zacnite v bode s najmensou udavanou vzdialenostou.

Sondujte vidy kolmo na povrch laviny. Druhou rukou

sa uistujte, ¢i sonda hladko prenika do snehu.

Systematicky postupujte, pokym na nie¢o nenarazite.

Oznamte to ostatnym patracom. Sondu ponechajte

zapichnutd na mieste a zac¢nite kopat.
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4.8.6 Viacero zasypanych oséb | Funkcia MARK

Viaceré zasypané osoby su zretelné oznacené na displeji po¢tom malych fudskych postav (2G, 2H).

Oznacenie je mozné na vzdialenost 5 m a je oznacené symbolom MARK (2E). Kratkym stlacenim tlacidla MARK
(1D) oznatite (,skryjete”) lokalizovany vysiela¢. Uspené oznacenie je potvrdené vyobrazenim ordmovania okolo
[udskej postavy (2J). Na displeji sa potom zobrazi smer a vzdialenost k dalSiemu najsilnejSiemu signalu v rdmci
dosahu prijmu. V pripade, Ze v dosahu prijmu pristroja sa nedaju zachytit Ziadne dalSie signaly, na displeji sa

zobrazi ,,no signal“ (ziadny signal).

pred oznacenim po oznaceni

Odznacenie jediného signalu: podrzte tlacidlo
MARK (1D) na 3 sekundy.

Odznacenie vsetkych: prepnite sa do rezimu SEND
a potom spét do rezimu SEARCH. V pristroji GUIDE

BT mozete na resetovanie vyuzit aj funkciu SCAN.

Oznacenie nepretrzitého signalu| oznacenie starsieho pristroja
Starsie analdgové pristroje vysielaju okrem pulzného signalu aj nepretrzity signal. Ak chcete zabranit

ovplyviiovaniu prijmu signdlu, po oznaceni takéhoto vysielaca sa od daného miesta o par metrov vzdialte.

Vysielac bez nepretrZitého signdlu Vysielac s nepretrZitym signdlom
Pristroj BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT dokaze rozpoznat :A"
nepretrzity signal a vizualne nan upozorni blikajdcou fudskou PN

postavickou.

4.9 FUNKCIE GUIDE BT

4.9.1 Vibrovanie
Vibra¢né hlasenie: vid kapitola 4.3.
Vibrovanie pri poc¢iato€nom zachyteni signdlu: vid kapitola 4.8.2.

4.9.2 Rezim rozSirenej kontroly skupiny a profesiondlny rezim
Vid' kapitola 4.4.
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4.9.3 Nastavenia rozsahu oznacenia
Spravca zariadenia v aplikacii PIEPS APP umozriuje zmenit rozsah oznacenia od 5 m (predvolend hodnota) po 20 m

alebo maximalny dosah.

4.9.4 Sklonomer
Zabudovany trojrozmerny sklonomer slizi na rychle premeranie sklonu:
e LyZiarsku palicu poloZte na svah v bode, kde chcete zmerat sklon.
e VreZzime SEND stlaCte a podrzte tlacidlo SCAN (1E) na 3 sekundy.
e Polozte svoj pristroj GUIDE BT vedla lyziarskej palice a precitajte si hodnotu na

displeji. Displej sa automaticky prepne spat do rezimu SEND po 20 sekundach.

A Riziko straty pristroja po¢as merania sklonu svahu
NEBEZPECENSTVO Pristroj GUIDE BT vysiela aj po¢as pouZivania funkcie sklonomeru. Tdto funkcia by sa vsak
mala pouZivat iba na tréningové ucely. Funkciu sklonomeru nikdy nepouzivajte v

lavinovom teréne!

4.9.5 Skenovanie a vyber zasypanej osoby

Pristroj disponuje dvoma rezimami SCAN:

ReZim beZného skenovania poskytuje zbezny prehlad o situacii zasypanych osob tak, Ze znazorfiuje pocet
zasypanych os6b v urcitych vzdialenostiach. Toto je predvolené nastavenie. ReZim podrobného skenovania
zobrazuje smer a vzdialenost jednotlivych zasypanych oséb a umozniuje ich vyber. Toto nastavenie mozno zmenit

v spravcovi zariadenia aplikacie PIEPS APP.

BeZné skenovanie

V rezime SEARCH stlacte tlacidlo SCAN (1E).
Pristroj GUIDE BT spusti skenovanie v celom
rozsahu prijmu a zobrazuje prehlad. Pocas

skenovania sa nehybte a pevne drite pristroj.

Vyobrazenie 1: pocet zasypanych os6b do

vzdialenosti 5 m

Vyobrazenie 2: pocet zasypanych oséb do
prezen % My M 8
vzdialenosti 20 m = Fin oo -
. . v v N ..Ugm ..BUm .,5Um ([‘
Vyobrazenie 3: pocet zasypanych os6b do b ok 2 ok sk gk, ol

vzdialenosti 60 m

ReZim skenovania skon¢i automaticky, avsak
mozno ho prerusit opakovanym stlacenim
tlacidla SCAN.
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Podrobné skenovanie a vyber zasypanej osoby

V rezime SEARCH stlacte tlacidlo SCAN (1E). =16
Pristroj GUIDE BT skenuje v celom rozsahu prijmu \
a na konci oznaci smer a vzdialenost k prvej \

zasypanej osobe.

Tlac¢idlom MARK (1D) sa mbzete prepinat medzi 3 :\\ O]

najblizsimi zasypanymi osobami. Zvolena osoba je ,," /'I
vyznacena obrysom (2J) — riad'te sa udajmi o \ :‘
smere a vzdialenosti a postupujte k nej. V tomto O] ? ©) ' ® " ) @
rezime nie je funkcia MARK dostupna. = = =9 3

Stlac¢enim tlacidla SCAN opustite rezim !Clr]dré... !Jr@;:g !*::'g ‘/‘J -

podrobného skenovania a vratite sa spat do

rezimu bezného vyhladavania.

4.9.6 Analdgovy rezim
Analdgovy rezim je urceny pre Specifické stratégie patrania, ako aj na ucely prevadzania pristroja (spajanie
pozicii).

V predvolenom nastaveni je tento reZim vypnuty a mozno ho zapnut v spravcovi zariadenia aplikacie PIEPS APP.

V rezime SEARCH stladte a podrzte tlacidlo SCAN (1E) na
3 sekundy. Analdgovy rezim sa spusti s najvacsim
moznym rozsahom.

Stlac¢enim tlacidla SCAN rozsah zniZite. Stlaenim
tlacidla MARK rozsah zvysite.

Stlacenim tlacidla SCAN na 3 sekundy opustite
analdégovy rezim a vratite sa spat do rezimu bezného

vyhladdvania.

4.9.7 Rezim TX600

ReZim TX600 umoznuje detekciu signalu z pristroja PIEPS TX600 — ide o miniaturny vysielac

-—

pre psy alebo zariadenia, ktory pracuje na frekvencii 456 kHz.

Zapnutie rezimu TX600: V reZime SEARCH naraz stlacte a podrzte tlacidla MARK (1D) a
SCAN (1E) na 3 sekundy. Na displeji sa zobrazi napis ,, TX“ (2M). Patrajte podla obvyklého

postupu, avsak Sirku pasma vyhladavania obmedzte na 20 m. V reZzime TX mozno pouzivat
funkciu MARK, avsak funkcia SCAN a analdgovy reZzim nie su dostupné.

Vypnutie rezimu TX600: Stlacte a podrzte tlacidlda MARK a SCAN naraz na 3 sekundy.
MoéZete sa tieZ prepnut do reZimu SEND a potom spat do rezimu SEARCH. Na displeji

zhasne napis , TX a pristroj GUIDE BT opéat prijima signaly s frekvenciou 457 kHz.
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POZNAMKA Odporucand Sirka pdsma vyhladdvania v reZime TX600 je 20 m.

5. SPRAVA ZARIADENIA POMOCOU APLIKACIE PIEPS APP

Funkcia Bluetooth a aplikacia PIEPS APP umoznuju jednoduchu spravu zariadenia (napr. aktualizaciu softvéru) a

navyse poskytuju Sikovny tréningovy rezim.

Stiahnite si aplikaciu PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), pripojte vas pristroj BLACK DIAMOND GUIDE

BT/RECON BT a vyuZivajte vsetky funkcie!

Ak chcete aktivovat funkciu Bluetooth, pri zapnuti pristroja stlacte tlacidlo MARK (1D).

Bluetooth aktivny

A Riziko nevysielania pristroja z dévodu zapnutého reZimu Bluetooth

Uspesné pripojenie k mobilnému pristroju

NEBEZPECENST ReZim Bluetooth je uréeny iba pre sprdvu zariadenia a tréningovy reZim. ReZim Bluetooth nikdy

VO nepouZivajte v lavinovom teréne!

Nasledujuce funkcie mozno ovladat v nastaveniach:

Funkcia

RECON BT

GUIDE BT

Typ batérie (Alkalicka/Litiova)

v

v

Casovy limit funkcie Search-to-Send
(60s/905s/120s)

v

v

Kontrola skupiny ON/OFF
Profesionalny rezim kontroly skupiny ON/OFF

Vibraéné hlasenie ON/OFF

Analdgovy rezim ON/OFF

Rezim skenovania (bezny/podrobny)

Rozsah oznacenia (5 m/20 m/maximalny)

AENIRNEEN IR NN

Settings

Check

Dal3ie uZitoéné funkcie aplikacie PIEPS APP:
e Tréningové scenare
e Zakladné poznatky
e Softvérové aktualizacie

e Navody
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6. RIESENIE PROBLEMOV, UDRZBA, SKLADOVANIE, LIKVIDACIA

6.1 RIESENIE PROBLEMOV

Chyb

a

Popis

Riesenie

Displej nezobrazuje Ziadne udaje

Skontrolujte, Ci pristroj nie je fyzicky poskodeny.
Skontrolujte kapacitu, typ a polaritu (+, -) batérie.
Vymente batérie. Pristroj zaneste spat predajcovi.

EO

Vysoky prud
Kod chyby zmizne po automatickej kontrole.

Pristroj zaneste spat predajcovi.

El

Konfigurdcia systému
Kéd chyby ostava na displeji.
Pristroj nie je prevadzkyschopny.

Pristroj zaneste spat predajcovi.

E2
E3
E4

Vysielac alebo prijimac alebo zosilriovac

Kod chyby zmizne po automatickej kontrole.
Pristroj ma obmedzenu funkénost v rezime
odosielania alebo prijmu.

Zopakujte automatickud kontrolu na mieste bez rusenia
(vonku) a preverte elektronické, magnetické a kovové
zdroje rusenia. V pripade opakovaného zobrazovania
chyby sa obratte na predajcu.

E5

Procesor
Kéd chyby ostava na displeji.
Pristroj nie je prevadzkyschopny.

Pristroj zaneste spat predajcovi.

E6

Indikdtor vzdialenosti a/alebo smeru

Kéd chyby zmizne po automatickej kontrole.
Pristroj ma obmedzenu funkénost pri uréovani
vzdialenosti a/alebo smeru.

Pristroj zaneste spat predajcovi.

E8

Senzor pohybu

Kod chyby zmizne po automatickej kontrole.
Pristroj ma obmedzenu funkénost: Nefunguje
Auto-Search-to-Send.

Nefunguje profesionalny rezim kontroly
skupiny.

Pristroj zaneste spat predajcovi.

E9

Bluetooth

Neda sa zapnut Bluetooth a/alebo pripojit k
inému zariadeniu. Funkcia lavinového
vyhladdvaca funguje.

Bluetooth sa pri automatickej kontrole
nekontroluje. Chyba sa zobrazi len pri jeho
spusteni.

Skuste znovu zapnut Bluetooth.
V pripade opakovaného zobrazovania chyby sa
obratte na predajcu.

6.2 VYMENA BATERIE

Batérie vymenite hned, ako indikator kapacity batérie (2D) zobrazi vybitu batériu. VZdy vymente vsetky tri batérie

naraz! Ak chcete vymenit batérie, otvorte priehradku pre batérie (1H) a uistite sa, Ze ste nové batérie vloZili

spravnym smerom. Pri likvidacii batérii postupujte podla prislusnych predpisov vo vasej krajine.
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'y Pri nespravnom poufZiti batérii hrozi riziko vybuchu

NEBEZPECENST Riziko nesprdvnej indikdcie kapacity batérie

VO PouZivajte iba batérie typu ,Alkalické (AAA) LRO3 1,5 V“ alebo “Litiové (AAA) FRO3 1,5 V“!
PouZitie litiovych batérii musi byt potvrdené v aplikdcii PIEPS APP!

Zivotnost batérie Alkalické Litiové
GUIDE BT 400 h SEND 600 h VYSIELANIE
RECON BT 200 h VYSIELANIE 300 h VYSIELANIE
plné 3/3 100 % — 66 % h SEND v
plné 2/3 66 % — 33 % h VYSIELANIE 4
= |plné1/3 33%—-20h v
T | prazdne 20 h SEND (+10 °C, 50 °F) + 1 h SEARCH (-10 °C, 14 °F) -1
‘):_‘::"G prazdne, blika Posledna rezerva, pristroj sa moze kedykolvek vypnuat AD"IA

6.3 CISTENIE

Pri Cisteni pristroja pouzivajte navlhéenud handri¢ku bez Cistiaceho prostriedku.

POZNAMKA Pri cisteni nepouZivajte prud tecucej vody, paru ani Cistiaci

prostriedok, inak mézZe déjst k poskodeniu pristroja.

6.4 SKLADOVANIE

Pristroj skladujte v suchej miestnosti pri izbovej teplote. @

POZNAMKA Ak sa pristroj dlhSiu dobu nepouZiva (napr. pocas letnych mesiacov),
odporuca sa vybrat batérie von. Zdruka sa nevztahuje na posSkodenie

spbsobené vyteCenim batérii.

A Riziko poruchy alebo poskodenia pristroja v désledku vysokych
UPOZORNENIE teplét

Pristroj nevystavujte extrémnym teplotdm mimo rozsah

prevddzkovych tepl6t! Pristroj chrarite pred priamym sinecnym
Ziarenim! Extrémne teploty méZu sp6sobit poruchu alebo

poskodenie!

6.5 LIKVIDACIA

POZNAMKA Nezabudajte, Ze tento produkt je elektronickym zariadenim. NemdZe byt preto
likvidovany spolu s beZnym komundIlnym odpadom. Zariadenie zlikvidujte v

sulade s platnou legislativou vo vasej krajine.
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7. ZHODA

EUROPA
Spoloénost Black Diamond Equipment tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto

internetovej adrese: http://blackdiamondequipment.com/DOC

USA/CANADA
Vyrobca: Black Diamond Equipment | Typ/Model: GUIDE BT/RECON BT
FCC ID: REMDSPO04, obsahuje FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, obsahuje IC 772C-LBZY

Navod BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT | Firmware v1.0 | 08/2018 23/23






1.

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8

2.

2.1
2.2
2.3

3.

4.

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.5.1
4.5.2
4.6
4.7
4.7.1
4.8
4.8.1
4.8.2
4.8.3
4.84
4.8.5
4.8.6
4.9
4.9.1
4.9.2
4.9.3
4.9.4
4.9.5
4.9.6
4.9.7

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

Kazalo

L0 Yo N 3
(0740 T T OO PRSPPI 4
(06 = Lo 1V 4 g Vo 1y APPSR 4
(=T = L Lol 1 I o ={o | USSP 5
N E ol AT W eToTe [ oo - W e Lo TrAYz: 1= 1 or- ISP USRS 5
[ Te (Vo L= o MU o To =1 o ¥- TR SRR USURRNE 5
Ciljna sKUPINa iN 0DSTOJECE ZNANJE ..cc.uviieiiiie ettt ettt e et e e e st e e e ettt e e e staeeeeabeeeeasaaesbaaeeasseeeansaessnbaseesseseansaeessenenn 5
OSNOVNT POAALKI ..veeeiiiiieiiiieeiieeecie e ettt et e et e eete e e s etteeeeabeeeebaeesbaeaessseeeassaeesasssaeassaseassssessssaasseseansaessnsasaesseseansaeessenann 6
TENNICNT POUALKI......veeeetiie ittt et e ettt e et e e et e e ettt e e ebeeeeaaeeeataeeeaabaeeeasseeeassesaansaeessseeeassesaansasesassseeasseeaanseeannns 6
R 15 o 1 N 6
Opozorilne besede, uporabljene v varnostnih NAPOtKIN .........ccoooiiriiiii e et 6
Splosni varnostni predpisi iN ODVEZNOSTE .......ciciii ittt ettt e srtte e e te e e e ta e e s ateeesbbeeeeataeessteeessreeeansaeesnsees 7
Preostala tveganja | OPOZOTila.......ocuii ittt et e et e et e e ettt e e et e e e ateeeataaeeebaeeeaataeeebaeeabaeeeastaeeaareeeatreeanns 7
L1011 T- T 2 TR 8
K] o1 L0230 TN o « 113 8
K] UL {0 - TP
Nosilni sistem

Vklop | samopreskusanje | Nacin POSIlJanja.....cceccereriererierieie ettt et sttt st st st bt ae et ae s 9
SKUPINSKO PrOVEI ANJE ..ttt sttt et b e et esbe e e bt e she e e bt e saeesabeesabe e bt e sabeesbaesaseebeesabeesneesabeesnnesanees 10
(81 ToT ¢ o] o T 10 oY ol TSIV Ao 2= o | [V PSR 12
o kXl 1o [ ] =30 I 01T 11 Lo 2 ] S 12
POGPOIA PIEPS [PROBE .......co.eveeteeeeeeiee ettt ettt ettt ettt s ittt e st e et e s ate e st e st e e stesateeabtesaseestasatesstanateesasenseenns 12
POSIJANJE D ISKANJE ..eeeeeeiiieiiee et eeee et et e et e e sttt e e et e e e saaeeeasteeesaseee e sseeeasseeeanseee e seeeeasteeeansaeeasaeeeanteeenraeeanreen 12
([ Ta T ToRl 2o 1Y 1T =SSP 12
Sekundarni plaz | AULO-SEAICR-TO-SENG............coeeveeceeeeeeeieeeeeeeecee st et s vt ettt e e tte e s aeesseeestseesaeestssseesssesaseesassesssessssen 13
NaCin iskanja | Strateija ISKANJA .....ccuiiiiieeieeitee e et et et et e et e e be e s aeebeesabe e beesabe e beesabeebaeebeessseenbaesssesnteesssesnseesens 13
10 el T4 L T4 O SRS 13
[E G LT = 1o T4 o | Lo DS 14
(CTe) o e I -2 SRS SSUPI 16
LA To Y (o [ [OOSR 16
(Do) [oTole Iy =3 4 Te) (o) e o TSSOSO 17
VEC ZASULI[ | FUNKCITO MARK ...ttt ettt e ettt e et e ettt e e et e e et e e et e e e e atsaeeassaaetsaaeastssenassasstssaeassssenasnes 17
FUNKCIjE NAPIrAVe GUIDE BT ......oiiiiiiiiieeeieiiiiee ettt e e e e ettt e e e e sttt e e e e e seattaaeeeeeaasaaeaeeeesastaseaaesassaaesaesansssaseseeassseseeessnnssrnes 18
POAPOIT Z VIDIITANTEIMY ...ttt et ettt e et e s e e sttt e s ate e s st e e s st e s eateesaastaesastaesstaesssaaasssassnstessnasees 18
Razsirjeno skupinsko preverjanje in Pro-NOCIN............ooeoceeiiierieeie ettt ettt et ettt e st sae e st e sneenee e 18
NASEAVIEVE FAZPONA OZNAK ...ttt ettt et e e et s et et esat e et e s ate e bt e e ateebeesateesseesabeesaneeneenas 18
Lo T4 =1 PSSR 18
SCAN N JZBIFANJE ZIEOV ...ttt ettt ettt et e ettt et et et e st e et esate e st e sase e btesaseenuneeseenseees 18
Yo Lo oo Lo TN 1 Yo Lol ¢ S 19
FA Lo Lo I 1 (0O 20
Upravljanje naprave z aplikacijo PIEPS APP........c..uuceiiiiiiiiiiiimmuniiiiiiiiiiirisasieseiisiiiimmesmsessssiimimssssssssssssssssessssses 20
Odpravljanje tezav, vzdrZevanje, shranjevanje, 0dStranjevanje ..........eeeeeeeerereiiiiiiiiiiiii. 21
(016 [o = Vi LoV =Y. AU 21
ZAMENJAVA DATEIIJE 1eeeeiiieeiiie ettt et e e ettt e ett e e e s tbee e e baeesrasaeessbeeeansaeeaasseeesassaeanssessassaeeaabeeaansesseassaeesasaeaasreannns 22
i8R vttt ettt a et a ettt et et eeeae e et et ete e et e et ete e et eeeeeseteeeteeeeeteteteeeteseteeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesaeaeteeeenenananeans 22
Y a1 L 1S3V LoV [T U UUR PSRRI 22
(00| EY- TV [l g 1=Te WeTe [0 T Lo | (=T UURTRPSUPNY 23
R TG T 14T 1 N 23



1. UvVOD

Zahvaljujemo se vam za nakup naprave BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT!

BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je plazovni sprejemnik-oddajnik, ki omogoca preprosto uporabo in ponuja
zanesljivo visoko zmogljivost. Seveda je BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT na voljo z vsemi preskusenimi
funkcijami Black Diamond:

e 3-antenska tehnologija

e Veliko, kroZno obmocje sprejema za hitro in stabilno zaznavanje signala

e Popolna obdelava signalov, tudi v tezkih situacijah (vec zasutij)

e Funkcija oznacevanja

e Celovito samopreskusanje

e Preprosto skupinsko preverjanje

e Samodejna zascita pred motnjami

e Auto search-to-send

e Podpora iPROBE

e Upravljanje naprave z aplikacijo PIEPS APP
GUIDE BT nudi dodatne funkcije za najvecjo podporo pri profesionalni uporabi:

e Funkcija SCAN

e Analogni nacin

e Izbira Zrtve

e Pro-nacin skupinskega preverjanja

Plazovna Zolna ne s¢iti pred plazovi! Podrobno poznavanje preprecevanja plazov je enako nepogresljivo kot
redno izvajanje iskanja Zrtev v nujnih primerih. Naslednji postopki in nasveti se nanasajo samo na posebno
uporabo v povezavi z napravo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT. lzvajati je treba osnovne ukrepe v izrednih

razmerah — kot je razloZeno v strokovnih publikacijah in gradivu tecajev o plazovih.

Sprejemnik-oddajnik BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je vrhunski izdelek na podrodju varnosti in prijaznosti
uporabniku. Kljub temu lahko sprejemnik-oddajnik BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT predstavlja nevarnosti,
Ce je neprimerno ali nepravilno uporabljan. Navajamo mozZne nevarnosti v poglavju 2, pri ¢emer so varnostni
napotki prisotni vsepovsod v priro¢niku za uporabo.

Ta prirocnik za uporabo je predviden za zagotavljanje varne uporabe sprejemnika-oddajnika BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT. Varnostne napotke v tem dokumentu je treba vedno upostevati.

Preden uporabite BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT, morate prebrati in razumeti ta priro¢nik za uporabo.

Druzba Black Diamond Equipment ni odgovorna za tehnicne ali tiskarske napake v tem priro¢niku za uporabo.
Prevzeta ni niti nobena odgovornost za Skodo, ki nastane neposredno ali posredno zaradi dostave, delovanja

naprave ali uporabe tega priro¢nika za uporabo.
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Ta prevod izvirnega prirocnika je zasciten z avtorskimi pravicami. Pridrzane so vse pravice, zlasti pravice za
reproduciranje, distribucijo in prevod. Nobenega dela tega dokumenta ni dovoljeno reproducirati ali shranjevati,
obdelovati, podvajati ali distribuirati z elektronskimi sistemi v nobeni obliki (fotokopije, mikrofilm ali druge

metode) brez pisnega soglasja druzbe Black Diamond Equipment. Posledica krsitev so lahko kazenske sankcije.

1.1 OZNAKE

V skladu z veljavnimi predpisi je mogoce najti naslednje oznake na sprejemniku-oddajniku BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT in/ali na embalaii:

C € Oznaka CE za skladnost: oznacuje izpolnitev zahtev iz naslednjih standardov:
Direktive 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzZljivosti, Direktive 2014/53/EU o radijski opremi,
Direktive 2011/65/EU (RoHS).

E Simbol ko3a za odpadke: svetuje uporabnikom, da elektri¢no in elektronsko opremo zavrzejo
lo¢eno od nesortiranih komunalnih odpadkov.

ID za FCC ID za FCC: oznacuje skladnost s 15. delom Pravil FCC.

IDzalC ID za IC: oznacuje skladnost s standardi RSS, za katere licenca organizacije Industry Canada ni
potrebna.
GBO Logotip Bluetooth®: Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v

lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc. in kakrsna koli uporaba teh znamk s strani druzbe Black Diamond
Equipment se izvaja v skladu z licenco. Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih
lastnikov.

Serijska st.  12-mestna serijska Stevilka: identificira napravo in se uporablja za registracijo naprave. Prve 4

Stevke oznacujejo leto in teden proizvodnje.

() Simbol za recikliranje.

Simbol baterije: oznacuje vrsto baterije in pravilen polozaj.

[Iﬂ Piktogram: svetuje uporabnikom, naj preberejo navodila in opozorila.
{ BlackDiamona  Blagovna znamka BLACK DIAMOND.

& Logotip BLACK DIAMOND.

GUIDE BT Primer imena modela.

1.2 ODGOVORNOST

Informacije v tem priro¢niku za uporabo opisujejo funkcije izdelka, vendar jih ne zagotavljajo.

Nobena odgovornost ni prevzeta za skodo, ki jo povzroci(-jo):
e nepravilna uporaba,
e neupoStevanje priro¢nika za uporabo,
e nepooblaséene spremembe sprejemnika-oddajnika BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT,
e neprimerna dela na sprejemniku-oddajniku BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ali ravnanje z njim,
e nadaljnja uporaba sprejemnika-oddajnika BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT kljub znakom obrabe,
e nepooblaséena, nepravilno izvedena popravila,

e nujni primeri, zunaniji vplivi ali visja sila.
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A Spremembe oz. predelave, ki jih ne odobri izrecno proizvajalec, bodo povzrocile prepoved

OBVESTILO  nadaljnje uporabe naprave.

1.3 GARANCUSKI POGOII

Proizvajalec zagotavlja 2-letno garancijo, ki obsega napake v izdelavi in materialu, za sprejemnik-oddajnik BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT od datuma nakupa naprej. Izjeme so baterije, nosilni sistem, roéna zanka in
torbica ter kakrsna koli skoda, ki nastane zaradi nepravilne uporabe ali demontaZe naprave s strani
nepooblaéenih oseb. Izrecno so izkljuéene vse druge garancije in odgovornost za posledi¢no $kodo. Ce Zelite

uveljaviti garancijske zahtevke, predloZite v prodajalni, kjer ste izdelek kupili, dokazilo o nakupu in opis okvare.

Registrirajte svojo napravo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT v aplikaciji PIEPS APP (iOS, Android) ali na
mestu my.pieps.com in pridobite:
e podaljSanje garancije od 2 do 5 let;

e pomembne informacije o posodobitvah programske opreme.

1.4 NASLOV IN PODPORA PROIZVAJALCA

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria

Pri tehnic¢nih tezavah se obrnite na podporo: blackdiamondequipment.com

1.5 PREDVIDENA UPORABA

Sprejemnik-oddajnik BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT se uporablja kot naprava za iskanje zrtev plazov
(plazovni sprejemnik-oddajnik), za iskanje poloZaja zasutih oseb in ga je treba uporabljati le v skladu z namenom.
Za vsakrs$no drugo uporabo potrebujete pisno dovoljenje druzbe Black Diamond Equipment. Zaradi nepravilne
uporabe lahko nastane nevarnost za posameznike in lahko posledi¢no pride do poskodb naprave. BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ni samodejno delujo¢a naprava z delno avtomatiziranimi funkcionalnostmi — zato
je uporaba naprave BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT mogoca le, ko preberete in razumete dokumentacijo.
Ce naprave ne uporabite v skladu z namenom, bodo zavrnjeni vsakr$na odgovornost in garancijski zahtevki. BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je treba uporabljati le v pogojih uporabe, ki so opisani v dokumentaciji.

1.6 CILINA SKUPINA IN OBSTOJECE ZNANJE

Plazovna Zolna bi morala biti del reSevalne plazovne opreme vseh oseb, ki se odpravijo z zavarovane proge na

odprto, nezavarovano obmocje (npr. turno smucanje, prosto smucanje, reSevalne akcije v gorah itd.).

Uporabniki naprave BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT morajo izpolnjevati naslednje pogoje:
e Prebrati in razumeti morajo ta priro¢nik za uporabo.
e Slabovidni uporabniki morajo zagotoviti, da lahko brez teZav preberejo oznake in prikaze na napravi ter
navodila v dokumentaciji.
o Ce osebe z okvaro sluha ne morejo slidati zvo¢nega signala, morajo zagotoviti, da lahko pravilno

interpretirajo prikaze na prikazovalniku v skladu z navodili v priro¢niku za uporabo.
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e Redna usposabljanja zagotavljajo varno in ucinkovito uporabo naprave BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT.

1.7 OSNOVNI PODATKI

GUIDE BT/RECON BT izpolnjuje zahteve za sodobno tehnologijo ter veljavne zahteve iz zdravstvenih in varnostnih
predpisov. Toda nepravilno delovanje ali zloraba lahko povzroci nastanek nevarnosti za:

e Zivljenje in zdravje uporabnikov ali tretjih oseb,

e napravo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT in premozZenje uporabnika,

e ucinkovito rabo naprave BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT.

1.8 TEHNICNI PODATKI

Ime BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
Frekvenca oddajanja 457 kHz

Jakost polja najv. 7 dBpuA/m (2,23 pA/m) na razdalji 10 m
Napajanje 3 x alkalne (AAA) LRO3 1,5 V ali 3 x litijeve (AAA) FR03 1,5 V baterije
Zivljenjska doba baterije 400/200 h (alkalna), 600/300 h (litijeva)
Najvecji doseg 60 m

Sirina iskalnega polja 60 m

Mere (D x § x V) 118 x 76 x 29 mm

Teza 230/220 g (vkljuéno z baterijami)
Temperaturno obmocéje od —20 °C do +45 °C (od —4 °F do +113 °F)
Temperatura skladis¢enja od -25° Cdo +70° C (od -13° F do +158° F)

2. VARNOST

Ta priro¢nik za uporabo je oblikovan v skladu z veljavnimi predpisi EU in vsebuje varnostne napotke. Vsak
posameznik je osebno odgovoren za skladnost z varnostnimi napotki. V tem poglavju so vse informacije, povezane
z varnostjo.

Ce je kar koli nejasnega ali tezko razumljivega, se obrnite na naso podporno skupino.

2.1 OPOZORILNE BESEDE, UPORABLIENE V VARNOSTNIH NAPOTKIH

A NEVARNOST Neposredna groZnja za Zivljenja posameznikov
Varnostni napotki z opozorilno besedo NEVARNOST oznacujejo neposredno groZnjo za Zivljenje
in zdravje posameznika!

A OPOZORILO  Nevarnost telesnih poskodb (resnih poskodb) in morebitne materialne skode
Varnostni napotki z opozorilno besedo OPOZORILO oznacujejo nevarno situacijo, ki bi lahko
vplivala na zdravje posameznika.

A pozor Nevarnost materialne skode in moZnost manjsih telesnih poskodb
Varnostni napotki z opozorilno besedo POZOR oznacujejo morebiti nevarno situacijo, ki bi

primarno lahko povzrocila materialno skodo.
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OBVESTILO

Ta simbol z besedilom OBVESTILO oznacuje dodatne informacije.

2.2 SPLOSNI VARNOSTNI PREDPISI IN OBVEZNOSTI

Na splosno za uporabo naprave BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT veljajo naslednji varnostni predpisi in

obveznosti:

e BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT je dovoljeno uporabljati le v odli¢nih pogojih.

e Prepovedano je predelati ali spreminjati napravo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT brez pisnega
dovoljenja druzbe Black Diamond Equipment.

e Brez pooblastitve ne poskusajte popraviti poskodb ali okvar. Namesto tega se obrnite na naso podporo, ki
vam bo svetovala glede nadaljnjih ukrepov. Naprave BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ni dovoljeno
uporabljati, dokler ni popravljena okvara/skoda.

e Varnostne napotke in delovna navodila v priro¢niku za uporabo je treba vedno upostevati.

2.3 PREOSTALA TVEGANIJA | OPOZORILA

Ceprav je bil sprejemnik-oddajnik BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT zasnovan z najve¢jo skrbnostjo in so bila

upostevana vsa dejstva, povezana z varnostjo, morda obstajajo preostala tveganja, ki jih je treba oceniti z oceno

tveganja. Vsa preostala tveganja in opozorila iz ocene tveganja so navedena v tem poglavju.

A NEVARNOST

A NEVARNOST

A NEVARNOST

A NEVARNOST

A NEVARNOST

A oPOZORILO

Nevarnost izgube naprave

Napravo vedno nosite v priloZenem nosilnem sistemu ali odobrenem Zepu! Napravo vedno
puscajte zavarovano z vrvico!

Nevarnost zaradi naprave, ki ne oddaja zaradi omogocene funkcije Bluetooth

Nacin Bluetooth je predviden samo za upravljanje naprav in nacin usposabljanja! Nikoli ne
uporabljajte nacina Bluetooth na obmocju nevarnosti plazov!

Nevarnost izgube naprave med merjenjem kota pobocja
Ceprav naprava GUIDE BT oddaja tudi, ko je klinometer aktiven, je treba funkcijo uporabljati
le za usposabljanje. Nikoli ne uporabljajte funkcije klinometra na plazovno nevarnem

obmodju!

Nevarnost eksplozije baterije zaradi nepravilnih vrst baterij ali poskodovanih baterij

Uporabljajte samo baterije vrste »alkalne (AAA) LRO3 1,5 V« ali »3 x litijeve (AAA) FR03 1,5 V«!
Nikoli ne uporabljajte poskodovanih baterij!
Uporaba litijevih baterij mora biti potrjena v aplikaciji PIEPS APP!

Nevarnost nepravilnega odcitka zmogljivosti baterije zaradi nepravilne vrste baterij
Uporabljajte samo baterije vrste »alkalne (AAA) LRO3 1,5 V« ali »3 x litijeve (AAA) FR03 1,5 V«!
Uporaba litijevih baterij mora biti potrjena v aplikaciji PIEPS APP!

Nevarnost poskodbe sluha zaradi visoke ravni hrupa

Nikoli ne drZite naprave tik ob usesu! Priporocljiva je najmanjsa razdalja 50 cm.
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A pozoR Nevarnost zmeckanja

Med uporabo drsnikov se zavedajte nevarnosti zmeckanja.

A pozor Nevarnost okvare ali poskodbe naprave zaradi ekstremnih temperatur
Naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam zunaj delovnih omejitev! Napravo
shranjujte tako, da je zascitena pred neposredno soncno svetlobo! Zaradi ekstremnih

temperatur lahko pride do okvare ali poskodbe!

OBVESTILO Uporabnik mora prebrati prirocnik za uporabo!

3. EMBALAZA

e 1 xBLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT

¢ 3 xalkalne baterije (v predalu za baterije)

e 1 x nosilni sistem BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT
e 1xroc¢nazanka

e 1 xnavodila za hitri zaCetek

Preverite, ali je vsebina po razpakiranju popolna in neposkodovana. Ce je potrebno, se obrnite na prodajno mesto

ali naso podporno skupino.

Pravilno odlaganje embalaze med odpadke je okolju prijazen nacin (papir med papir, plastiko med plastiko itd.)

4. SPLOSNI OPIS

4.1 STRUKTURA

GUIDE BT RECON BT

(1A) LCD-prikazovalnik (osvetlitev ozadja)
(1B) Drsnik OFF/SEND/SEARCH

(1C) Drsna kljucavnica

(1D) Gumb MARK

(1E) Gumb SCAN*

(1F) Zvocnik

(1G) LED-lucka za krmiljenje oddajanja
(1H) Predal za baterije
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(2A) Prikaz smeri (2J) Oddajnik je oznacen

(2B) Prikaz razdalje (2K) Funkcija Bluetooth je aktivna
3 (2C) Simbol za oddajanje (2L) Nacin klinometra*
".—; i (2D) Kapaciteta/vrsta baterije (2M) Nacin TX600*
@H E; - '- T?( 2 (2E) MARK (oznacevanje je (2N) Nacin SCAN*
Al L‘??.'m@ mozno) (2P) Analogni nacin*
@@@@ 8@ (2F) Aktivna oddajna antena (2Q) Simbol merilnika za nacin
. - R,_”_En (2G) Stevilo zasutij (1-3) SCAN/analogni nacin*
(2H) Stevilo zasutij (4 ali veg) * Samo GUIDE BT

4.2 NOSILNI SISTEM

Druzba BLACK DIAMOND priporoca uporabo priloZzenega nosilnega
sistema (3A) ali odobrenega Zepa. Da bi zas(itili prikazovalnik Zolne,
jo nosite s prikazovalnikom obrnjenim navznoter (3B). LED-lucka za

krmiljenje oddajanja (1G) je vidna v okencu Zepa (3C).

PriloZzena roc¢na zanka je predvidena za uporabo pri usposabljanju.

A NEVARNOST Nevarnost izgube naprave

Napravo vedno nosite v priloZenem nosilnem sistemu ali odobrenem Zepu! Napravo vedno
puscajte zavarovano z vrvico!

4.3 VKLOP | SAMOPRESKUSANIJE | NACIN POSILJANJA

Vklop: Premaknite drsno klju¢avnico (1C) v levo in drsnik (1B) navzgor v poloZaj SEARCH. Nato sprostite drsno
kljucavnico (1C) in premikajte drsnik (1B) navzdol, dokler se ne zaskoci v polozaj SEND.

Na prikazovalniku se prikaze razli¢ica strojne programske opreme, zmogljivost baterije, napredovanje
samopreskusanja (4A), rezultat samopreskusanja (4B), odstevanje skupinskega preverjanja (4C) in na koncu prikaz
posiljanja z aktivno oddajno anteno (4D).

Naprava je nato v nacinu posiljanja, LED-lucka za krmiljenje (1G) utripa.

OBVESTILO Med samopreskusanjem je treba ohranjati najmanjso razdaljo 5 m od drugih naprav in vseh

elektronskih, magnetnih in kovinskih virov motenj.

Ce je samopreskusanje uspedno, je na prikazovalniku (4B) prikazano sporo¢ilo »OK«. Ce pride do opozorila
naprave, se sprozi opozorilni signal, na prikazovalniku pa je prikazana koda »E« v kombinaciji s Stevilko (4E). Za

kode napak glejte poglavje 6.1.
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4A ' 4B 4c 4D 4E
2 t
1 WA
Al '.U Al 7\ §
X
Razli¢ica strojne Samopresku$anje | Odstevanje Prikaz SEND Napaka pri
programske opreme | je OK skupinskega samopreskusanju
Kapaciteta/vrsta preverjanja
baterije
(AL = alkalna, LI =
litijeva)

Vibriranje ob poSiljanju
Poleg tega naprava GUIDE BT zagotavlja hapti¢no potrditev nacina posiljanja (10-krat vibrira).
Ta funkcija je privzeto omogocena in jo je mogoce onemogociti v upravitelju naprav v aplikaciji
PIEPS APP.

4.4 SKUPINSKO PREVERJANIJE

Kljub celovitemu samopreskusanju je treba pred vsakim ogledom obvezno preveriti Zolno (preverjanje oddajanja
in sprejemanja)! BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT zagotavlja funkcijo skupinskega preverjanja. V nacinu

skupinskega preverjanja je obmocje sprejema omejeno na 1 m.

Redno skupinsko preverjanje Razsirjeno skupinsko preverjanje
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT Samo GUIDE BT
Preverjanje: frekvenca Preverjanje: frekvenca/impulz/obdobje
Pritisnite in pridrZite gumb MARK (1D) Pritisnite in pridrZite gumb SCAN (1E)
Zagon med odstevanjem skupinskega med odStevanjem skupinskega preverjanja
preverjanja (CH) (CH)
e »Distance indication« = OK e  »OK« =0K
Rezultat | ¢ »ER« = napaka (pogostost niv skladu | ¢ »ER« = napaka (en ali ve¢ oddajnih
s standardom) parametrov niso v skladu s standardom)
Konec Sprostitveni gumb

Redno skupinsko preverjanje je zadostno za preverjanje sodobnih digitalnih naprav s 3 antenami.

Razsirjeno skupinsko preverjanje je priporocljivo za preverjanje starih naprav (analognih naprav z eno anteno).
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Odcitki na zaslonu rednega skupinskega preverjanja

Naprava ne oddaja ali pa Odcitek razdalje: naprava  Naprava oddaja, a
je razdalja prevelika oddaja in frekvenca je v frekvenca ni v skladu s

(>1m) skladu s standardom standardom

Odcitki na zaslonu razsirjenega skupinskega preverjanja

Naprava ne oddaja alipa  Odditek razdalje: naprava Naprava oddaja, toda Vec signalov znotraj

je razdalja prevelika oddaja in vsi oddajni eden ali vec¢ oddajnih obsegalm

(>1m) parametri so v skladu s parametrov nivskladus  => povecajte razdaljo
standardi standardom

. .ﬂ' - Prikaz neprekinjenega vala | prikaz stare naprave (glejte poglavje 4.8.6)

Pro-nacin skupinskega preverjanja
GUIDE BT dodatno zagotavlja pro-nacin. Pro-nacin omogoca preverjanje oddajanja in preverjanje sprejemanja, ne
da bi zapustil nacin skupinskega preverjanja. Privzeto je onemogocen in ga je mogoce omogociti v upravitelju
naprav v aplikaciji PIEPS APP.

e Nagnite GUIDE BT navzdol za oddajanje v nacinu skupinskega preverjanja

e Nagnite GUIDE BT navzgor za sprejemanje v nacinu skupinskega preverjanja

(vzoréna slika)

Pro-nacin SEARCH Pro-nacin SEND
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Polno preverjanje plazovne Zolne s pro-na¢inom
(1) Preverjanje sprejemanja
Vodja skupine => pro-nacin SEND: ali naprava oddaja?

Vsi ostali => nacin iskanja: ali naprave sprejemajo?

(2) Preverjanje oddajanja
Vodja skupine => pro-nacin SEARCH: ali naprava sprejema?

Vsi ostali => nacin posiljanja: ali naprave oddajajo?

OBVESTILO Preverjanje sprejemanja je mogoce kombinirati
s preskusom razpona tako, da izberete veliko razdaljo
(50 m).

4.5 UPORABNE FUNKCUE V OZADJU

Najvecja podpora v ozadju v nacinih posiljanja in iskanja!
4.5.1 Zascita pred motnjami
e Samodejni preklop antene BLACK DIAMOND | zas¢ita v nacinu posiljanja
Ce na oddajno anteno vpliva zunanja motnja, prevzame funkcijo oddajanja druga antena. BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BT oddaja vedno najmoc¢nejsi mozni signal!
e Preverjanje signala | zascita v nacinu iskanja
Prikazan je le preverjen signal 457 kHz. Naprave BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ne zmede

navedba o fantomskem signalu!

Zunanje motnje in priporocila glede razdalje

Vse plazovne Zolne so zelo obcutljive na elektricne in magnetne vire motenj. Zaradi tega vsi proizvajalci
priporoc¢ajo minimalno razdaljo od elektronskih, magnetnih in kovinskih virov motenj (mobilni telefon, radio,
klju¢i, magnetna zapirala itd.):

Najmanjsa razdalja v nacinu posiljanja: 20 cm | Najmanjsa razdalja v nacinu iskanja: 50 cm

4.5.2 Podpora PIEPS iPROBE

Zolne s podporo iPROBE* so samodejno deaktivirane pri sondiranju z elektronsko sondo PIEPS iPROBE. S tem je
prepreceno prekrivanje signalov in naslednji najmocnejsi signal je samodejno prikazan na prikazovalniku
sprejemne Zolne. Najvecja podpora pri vec zasutjih!

* Plazovne Zolne s podporo iPROBE: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP PRO/SPORT/PRO ICE,
PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 POSILANJE = ISKANJE

Premaknite drsno klju¢avnico (1C) v levo in drsnik (1B) navzgor v polozaj SEARCH.

4.7 ISKANJE = POSILJANJE

Premikajte drsnik (1B) navzdol, dokler se ne zaskoci v polozaj SEND.
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4.7.1 Sekundarni plaz | Auto-Search-to-Send
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT omogoca funkcijo Auto-Search-to-Send. Privzeto je onemogocena in jo je
mogoce omogociti v upravitelju naprav v aplikaciji PIEPS APP. Ko je omogocena, naprava samodejno preklopi iz

nacina iskanja v nacin posiljanja po dolocenem ¢asu brez gibanja (zasutje).

Ta funkcija zagotavlja naslednje znacilnosti:
e Inicializacija, nadzirana s premikanjem
e Kratka vklopna ¢asovna omejitev
e Dolga opozorilna faza z opozorilom in odstevanjem pred preklopom

e Nadaljevano opozorilo, tudi po preklopu

Funkcija Zolne SEARCH WARNING SEND

3
:E

I

Prikaz na

Zaslon iskanja

prikazovalniku

&

Zvok Zvok iskanja Mﬂm ’_\_I_\J_\_ﬂ

Rocna Izklop naprave ali pritisk gumba Izklop naprave ali preklop na nacin
prekinitev MARK posiljanja
ZACETEK OPOZORILA PREKLOP NA POSILJANJE
Nastavitev 1 (60 s) 0:30 min. 1:00 min.
Nastavitev 2 (90 s) 1:00 min. 1:30 min.
Nastavitev 3 (120 s) 1:30 min. 2:00 min.

4.8 NACIN ISKANJA | STRATEGIUA ISKANJA

4.8.1 V nujnih primerih
Zasuta oseba ima najboljSo moZnost za resitev, e reSevanje ucinkovito izvajajo spremljevalci. V primeru nesrece
velja naslednje: OHRANITE MIRNO KRI, OPAZUJTE, OPOZORITE IN DELUJTE USKLAJENO!

(1) Ohranite mirno kri in pridobite pregled
e Ali obstajajo kakr$ne koli druge nevarnosti?
e Koliko je zrtev?

e Dolocite primarno iskalno obmocje!

(2) Opravite kratek klic za pomoc v sili
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e EU112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA 911

(3) Iskanje zasutih oseb
e Iskanje signala (oci + usesa, Zolna)
e Grobo iskanje (zacetek z zacetnim signalom)
e Fino iskanje (blize od 5 m na povrsju)

e Dolocanje poloZaja (sistemati¢no sondiranje)

(4) Sistematicno kopanje
(5) Prva pomo¢
(6) Resitev

Natancnost rezultata

4.8.2 Iskanje signala

Zacnite iskati na primarnem iskalnem obmocdju za zacetno zaznavanje signala in vizualne/zvocne signale. Naprava
BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT ima krozni razpon sprejemanja, ki omogoca pravilno navedbo smeri in
razdalje od tocke zacetnega zaznavanja signala — posebna metoda, kot je obracanje/vrtenje, ni potrebna. Vsi

signali zasutih oseb, ki so znotraj najvecjega obmocja sprejemanja, so prejeti istoc¢asno.

Hitro pomikajte Sirino iskalnega polja na
iskalnem obmocju. Priporoc¢ena Sirina
iskalnega polja za napravo BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT je 60 m. Na

prikazovalniku se prikaZze »no signal« (ni

» [—}
|
|

signala).
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En reSevalec na smuceh En reSevalec pesec Vec resSevalcev
za iskanje signala za iskanje signala za iskanje signala

d = Sirina iskalnega polja

OBVESTILO Vsi udeleZenci, vklju¢no z opazovalci, morajo svoje naprave preklopiti na nacin za iskanje (ali

nacin pripravljenosti). Poleg tega upostevajte priporocila glede razdalje pri zunanjih motnjah.

Takoj ko so signali prejeti, sta na prikazovalniku prikazani razdalja in smer proti najmo&nejsemu signalu. Stevilo

Zrtev, ki so znotraj sprejemnega obmocja, je nakazano s Stevilom ¢loveskih figur.

ena dve tri Stiri ali ved

Vibriranje pri za¢etnem zaznavanju signala
GUIDE BT zagotavlja dodatno hapti¢no podporo z vibriranjem pri zacetni zaznavi
signala. Na ta nacin se lahko resevalci osredotocijo na vizualno povrsinsko iskanje

med iskanjem signala.
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4.8.3 Grobo iskanje

Hitro sledite smerni puscici in preverite odcitek zmanjsujoce se razdalje. Spremenite smer iskanja za 180°, e se

odcitek razdalje povecuje.

Zavijte levo Pomikajte se naravnost Zavijte desno

naprej

OBVESTILO Pri delu ohranite mirno kri in bodite osredotoceni,
uporabljajte pa nacin iskanja.

Izogibajte se hitrim premikom!

4.8.4 Fino iskanje

Na razdalji 5 m je treba hitrost iskanja znatno zmanjsati (50 cm/s). Hkrati za¢nite delati v neposredni blizini povrsja
snega. Zaradi preprecitve zmede med finim iskanjem izgine navedba smeri pod razdaljo 2 m. Znova zmanjsajte
hitrost iskanja in s kriznim podobnimi gibi pois¢ite poloZaj najmanjSega odcitka razdalje. Dinamicni izhodni zvo¢ni

signal podpira fino iskanje: blize ko ste, tem visji/hitrejsi je.

Preden smerna puscica izgine, izvedite natancno Zolno premikajte z nizko, konstantno hitrostjo pribl.

prilagoditev smeri. Nato se pomikate proti oddajni 10 cm/s, ohranjajte jo poravnano v bliZini povrsja in

Zolni v najboljsem poloZaju povezave in prihranite ¢as  naprave ne vrtite. ISCite vzdolZ osi Y, dolocite

med izvajanjem kriznim podobnih premikov. najmanjso vrednost razdalje in se nato pomikajte
vzdolZ osi. Vedno se pomaknite ¢ez tocko najnizje
razdalje, da preverite, kako se razdalja spreminja.
Oznacite tocko najnizjega odcitka razdalje in zaénite

dolocati polozaj.
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4.8.5 Dolocanje polozaja

Zacnite na tocki, ki oznacuje najmanjsSo razdaljo.
Vedno sondirajte pravokotno na povrsino. NiZjo roko
uporabite kot »vodilo sonde«, da zagotovite, da se
sonda pomika po enakomerni poti. Upostevajte
potrjeni sistem, dokler ne pridobite zadetka. Zadetek
sporocite na jasen nacin spremljevalcem. Zataknite

sondo in jo pustite kot vodilo za kopanje.

4.8.6 Vec zasutij | funkcija MARK

Veckratno zasutje je jasno prikazano na prikazovalniku s Stevilom majhnih cloveskih figur (2G, 2H).

Oznacevanje je moZno pri odcitavanju razdalje 5 m in oznaceno s simbolom MARK (2E). Na kratko pritisnite gumb
MARK (1D), da »skrijete« lokaliziran oddajnik. UspeSno oznacevanje potrjuje okvir okoli ¢cloveske figure (2J). Na
prikazovalniku se nato prikaze smer/razdalja do naslednjega najmocnejsega signala znotraj sprejemnega obmogja.
Ce na obmogju sprejemanja ni nadaljnjih signalov, je na prikazovalniku prikazano sporocilo »no signal« (ni

signala).

pred oznacevanjem po oznacevanju

Odstranite oznako za en signal: gumb MARK (1D)
pritisnite za 3 sekunde.

Odstranitev vseh oznak: preklopite na nacin
posiljanja in nato znova na nacin iskanja. Pri
napravi GUIDE BT lahko uporabite tudi funkcijo

SCAN za polno ponastavitev.

Prikaz neprekinjenega vala | prikaz stare naprave
Stari analogni sprejemniki-oddajniki oddajajo poleg impulznega signala neprekinjen val. Za ohranjanje
najmanjsega vpliva je priporocljivo, da se odmaknete za nekaj metrov po oznacevanju takSnega sprejemnika-

oddajnika.

Signal brez neprekinjenega vala Signal z neprekinjenim valom
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BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT identificira neprekinjeni val in :A.'

zagotavlja vizualno podporo z utripajo¢imi ¢loveskimi figurami. PEEERS

4.9 FUNKCUE NAPRAVE GUIDE BT

4.9.1 Podpora z vibriranjem
Vibriranje ob posiljanju: glejte poglavje 4.3.
Vibriranje pri zacetnem zaznavanju signala: glejte poglavje 4.8.2.

4.9.2 Razsirjeno skupinsko preverjanje in pro-nacin

Glejte poglavije 4.4.

4.9.3 Nastavitve razpona oznak
V upravitelju naprave v aplikaciji PIEPS APP je mogoce razpon oznak spremenitiiz5 m (privzeto) v 20 m ali najv.

obseg.

4.9.4 Klinometer
Ce Zelite hitro preveriti gradient, lahko uporabite integrirani tridimenzionalni klinometer:
e Svojo smucarsko palico postavite na padnico na tocki pobocja, ki jo Zelite izmeriti.
e Ko ste v nacinu posiljanja, pritisnite gumb SCAN (1E) za 3 sekunde.
e Napravo GUIDE BT postavite ob smucarsko palico in od¢itajte nakazano vrednost.

Prikazovalnik samodejno preklopi nazaj na prikaz nacina posiljanja po 20 sekundah.

A NEVARNOST Nevarnost izgube naprave med merjenjem kota pobocja
Ceprav naprava GUIDE BT oddaja tudi, ko je klinometer aktiven, je treba funkcijo uporabljati
le za usposabljanje. Nikoli ne uporabljajte funkcije klinometra na plazovno nevarnem

obmocdju!

4.9.5 SCAN in izbiranje zrtev

Na voljo sta dva nacina SCAN:

MozZnost Regular SCAN zagotavlja grob pregled stanja zasutja tako, da nakazuje Stevilo Zrtev na dolocenih obsegih
razdalje. To je privzeta nastavitev. MoZnost Detailed SCAN kaZe smer in razdaljo za vsako Zrtev in omogoca

izbiranje Zrtve. Nastavitev lahko spremenite v upravitelju naprav v aplikaciji PIEPS APP.
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Regular SCAN
Ko ste v nacinu za iskanje, pritisnite gumb SCAN

(1E). Naprava GUIDE BT skenira celotno obmocje

sprejemanja in prikaze pregled. Med skeniranjem

se ne premikajte in drzite napravo tako, da je

stabilna.

Odcitek 1: skupno Stevilo Zrtev znotraj 5 m

. . T : e
Odcitek 2: skupno Stevilo Zrtev znotraj 20 m "’ ; "’ "’ @
Odcitek 3: skupno Stevilo Zrtev znotraj 60 m an Igen lagn "

~u *LUn 2 Uln
a0 e sara,, <hb

Nacin SCAN se samodejno konca, vendar ga je
mogoce prekiniti tudi z vnovi¢nim pritiskom na
gumb SCAN.

Detailed SCAN in izbiranje zrtev

Ko ste v nacinu za iskanje, pritisnite gumb SCAN =16
(1E). Naprava GUIDE BT skenira celotni obseg %
sprejemanja in zakljuci postopek z navedbo smeri \

in razdalje do prve Zrtve.

Z moznostjo MARK (1D) se pomikajte po najblizjih :\\ O]

3 Zrtvah. Izbrana Zrtev je obkroZena (2J) - ,," /'I
upostevajte odcitek smeri/razdalje, da jo \ :‘
dosezete. V tem nacinu ni na voljo funkcija MARK. O] ? @ ' ® ’\ ) @ g

Ce Zelite zapreti nacin Detailed SCAN in se vrniti v F 5 !a ,,S r:-',q "J\\

navadni nacin iskanja, pritisnite SCAN. B s,,,  s(@ar,, @, =

4.9.6 Analogni nacin
Analogni nacin lahko uporabite za posebne iskalne strategije in tudi za predstavitev (poloZaji povezav).

Funkcija je privzeto onemogocena in jo je mogoce omogociti v upravitelju naprav v aplikaciji PIEPS APP.

Ko ste v nacinu za iskanje, pritisnite gumb SCAN (1E) za
3 sekunde. Analogni nacin se za¢ne z najvedjim
razponom.

Za zmanjsanje razpona uporabite SCAN. Za povecanje
razpona uporabite MARK.

Ce Zelite zapreti analogni nacin in se vrniti v navadni

nacin iskanja, pritisnite gumb SCAN za 3 sekunde.
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4.9.7 Nacin TX600
Nacin TX600 omogoca zaznavanje PIEPS TX600 —to je mini oddajnik za pse/opremo, ki
deluje s frekvenco 456 kHz.

Zazenite nacin TX600: Ko ste v nacinu za iskanje, hkrati pritisnite gumba MARK (1D) in
SCAN (1E) za 3 sekunde. Na prikazovalniku (2M) je prikazana koda »TX«. Sledite iskalnim

fazam tako, kot to po navadi pocnete, vendar uporabite zmanjsano Sirino iskalnega polja
20 m. Tudi moZnost MARK lahko uporabite kot po navadi; v nacinu TX nista na voljo
moznost SCAN in analogni nacin.

Zaprite nacin TX600: Znova za 3 sekunde pritisnite hkrati moZnosti MARK in SCAN. Ali pa
preklopite na nacin posiljanja in nato znova na nacin iskanja. Prikaz »TX« izgine, naprava

GUIDE BT pa znova sprejema signale 457 kHz.

OBVESTILO Priporocena Sirina iskalnega polja v nacinu TX600 je 20 m.

5. UPRAVLJANJE NAPRAVE Z APLIKACLIO PIEPS APP

Bluetooth in aplikacija PIEPS APP omogocata preprosto upravljanje naprav (npr. posodobitev programske
opreme) in dodatno omogocata priro¢en nacin usposabljanja.

Pridobite aplikacijo PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), povezite svojo napravo BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BT in izkoristite vse funkcije!

Ce 7elite omogotiti Bluetooth, ob vklopu Zolne pritisnite gumb MARK (1D).

Funkcija Bluetooth je omogocena Vzpostavljena je povezava z mobilno napravo

A NEVARNOST  Nevarnost zaradi naprave, ki ne oddaja zaradi omogocene funkcije Bluetooth
Nacin Bluetooth je predviden samo za upravljanje naprav in nacin usposabljanja. Nikoli ne

uporabljajte nacina Bluetooth na obmocju nevarnosti plazov!
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Na voljo so nastavitve za naslednje funkcije:

Funkcija

RECON BT GUIDE BT

Battery type (Alkaline/Lithium)

v v

Auto-Search-to-Send timeout (60 s/90 s/120 s)

v

Group check ON/OFF
Group check pro-mode ON/OFF

v

Send-Vibra ON/OFF

Analog mode ON/OFF

Scan mode (regular/detailed)

Mark range (5 m/20 m/MaxRange)

SIANERNERNEEENANERN

Nadaljnja uporabna vsebina v aplikaciji PIEPS APP:
e Vadbeni scenariji
e Osnovno znanje
e Posodobitve programske opreme

e  Prirocniki

6. ODPRAVLJANJE TEZAV, VZDRZEVANIJE, SHRANJEVANJE,

ODSTRANJEVANIE

6.1 ODPRAVLIANIJE TEZAV

Nap | Opis

aka

Ukrep

Ni oznake na zaslonu.

Preverite, ali so na napravi prisotne poskodbe.
Preverite zmogljivost, vrsto in polarnost baterije (+,—).
Zamenjajte baterije. Napravo vrnite trgovcu na

drobno.
EO High current Napravo vrnite trgovcu na drobno.
Ta napaka izgine po samopreskusanju.
El System configuration Napravo vrnite trgovcu na drobno.
Ta napaka ostane na zaslonu.
Naprave ni mogoce servisirati.
E2 Transmitter or receiver or amplifier Ponovite samopreskusanje na obmocju brez motenj
E3 Napaka izgine po samopreskusanju. (zunaj) in preverite prisotnost elektronskih, magnetnih
E4 Naprava ima omejeno funkcionalnost v nacinu in kovinskih virov motenj. V primeru trajne napake
posiljanja ali iskanja. vrnite napravo trgovcu na drobno.
ES Processor Napravo vrnite trgovcu na drobno.
Ta napaka ostane na zaslonu.
Naprave ni mogoce servisirati.
E6 Distance and/or direction indicator Napravo vrnite trgovcu na drobno.
Ta napaka izgine po samopreskusanju.
Funkcionalnost te naprave glede razdalje in/ali
navedbe smeri je omejena.
E8 Accelerometer Napravo vrnite trgovcu na drobno.
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Ta napaka izgine po samopreskusanju.
Funkcionalnost naprave je omejena: moznost
Auto-Search-to-Send ni mogoca.

Pro-nacin skupinskega preverjanja ni mogoc.

E9 Bluetooth Poskusite znova, da aktivirate nacin Bluetooth.
Aktiviranje in/ali vzpostavljanje povezave V primeru trajne napake vrnite napravo trgovcu na
Bluetooth ni mogoce. Funkcija plazovne Zolne je | drobno.

delujoca.

To ni preverjeno med samopreskusanjem,
pojavi se le med aktiviranjem funkcije
Bluetooth.

6.2 ZAMENJAVA BATERIJE

Zamenjajte baterije takoj, ko prikaz zmogljivosti baterije (2D) kaZe, da je baterija prazna. Vedno zamenjajte vse tri
baterije hkrati! Ce Zelite to narediti, odprite predal za baterije (1H) in se prepri¢ajte, da ste nove baterije pravilno

vstavili. Za odlaganje baterije med odpadke upostevajte veljavne predpise v svoji drzavi.

A NEVARNOST  Nevarnost eksplozije pred napacno uporabljenimi baterijami
Nevarnost napacnega prikaza zmogljivosti baterije
Uporabljajte samo baterije vrste »alkalne (AAA) LRO3 1,5 V« ali »litijeve (AAA) FRO3 1,5 V«!
Uporaba litijevih baterij mora biti potrjena v aplikaciji PIEPS APP!

Zivljenjska doba baterije Alkalna Litijeva

GUIDE BT 400 h POSILIANJE 600 h POSILIANJE

RECON BT 200 h POSILIANJE 300 h POSILIANJE
3/3 polna 100-66 % h POSILJIANJE 4
2/3 polna 6633 % h POSILJIANJE v

L — | 1/3 polna 33%-20h v

—1 20 h POSILJANJE (+10 °C, 50 °F) + 1 h ISKANJE (10 °C,
prazna ﬂ-n-

14 °F)
=3~ | prazna, 5
R o Koncna rezerva, naprava se lahko kadar koli zaustavi A[I"IA

utripanje

6.3 CISCENJE

vev v

Za Cis€enje naprave uporabite vlazno krpo brez Cistila.

OBVESTILO Za cCis¢enje naprave ni dovoljeno uporabiti tekoce vode, pare

ali ¢istila. Ce to naredite, bo morda delovanje naprave ovirano.

6.4 SHRANJEVANIE

Napravo shranjujte v suhem prostoru pri sobni temperaturi.
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OBVESTILO Ce naprave dalj asa ne boste uporabljali (poleti), je priporocljivo, da iz @
predala za baterije odstranite baterije. Garancija ne obsega skode, ki

nastane zaradi izteklih baterij.

A pozoOR Nevarnost okvare ali poskodbe naprave zaradi ekstremnih

temperatur

Naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam zunaj delovnih
omejitev! Napravo shranjujte tako, da je zasCitena pred neposredno
soncno svetlobo! Zaradi ekstremnih temperatur lahko pride do

okvare ali poskodbe!

6.5 ODLAGANIJE MED ODPADKE

OBVESTILO Upostevajte, da je ta naprava elektronska naprava. Zato je ni dovoljeno predati
javnim podjetjem za upravljanje z odpadki. Napravo odloZite med odpadke v

skladu z zakonom, ki je v veljavi v vasi drzavi.

7. SKLADNOST

EVROPA
Druzba Black Diamond Equipment izjavlja, da je radijska oprema BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem naslovu:

http://blackdiamondequipment.com/DOC

ZDA/KANADA
Proizvajalec: Black Diamond Equipment | Vrsta/model: GUIDE BT/RECON BT
ID za FCC: REMDSPO04, vsebuje FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, vsebuje IC 772C-LBZY
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1. BBEAEHUE

bnarogapum 3a npuobpeTteHune yctponctsa GUIDE BT/RECON BT!

YcTpoiicteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT— 3T0 HafeXHbli U yA06HbIN B 3KCNAyaTaLUMm NaBUHHbIN
npuemonepeaatynk (TpaHcmeep). B cTaHAapTHOM UCNoNHeHUM npuemonepenatink BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BTocHalllaeTca BceMu NpoBepeHHbIMU U NPOTECTUPOBAHHbIMM KOMMOHEHTaMU U GYHKLUAMY,
XapaKtepHbimu ana nsgennin BLACK DIAMOND:

e 3 aHTEHHbI;

e Oonbluol pagmyc npuema — aas 6bICTPOro U cTabuabHOro onpeaeneHns CUrHana;

® OT/IMYHaA 06paboTKa CUrHaNa, AaXKe B TAXKENbIX YCA0BUAX (FPYNNOBOM HECHACTHbIN CyYait);

e  QYHKUMA YCTAaHOBKN METKM;

e  MowHasa GyHKUMA CAMOLMNArHOCTUKM;

e yao6Hasa GyHKLMA rpynnoBoi NpoBEPKU;

e aBTOMATMYecKas 3alimTa OT Nomex;

e  dYyHKUMA aBTOMATMYECKOTO NEPEKIOYEHMA U3 pPEXMMA NMOUCKA B PEXKUM Nepesaym CUrHana;

e noapepxka iPROBE;

e UVHTepdenc ynpaBieHMNs YCTPONCTBOM C MOMOLLbIO NpunoxxeHua PIEPS.
Yctponcteo GUIDE BT ocHalweHo A0oNOAHUTENBHbIMU QYHKLUAMMK Ana NpodecCMOoHaNbHOMO MCNOAb30BaHUA:

e  yHKUMA cKaHupoBaHua (SCAN);

®  QHa/NoroOBbIN PEXUM;

e BblbOp NOCTPaAaBLIErD;

® npodeccUoHaNbHbIN PEXUM FPYNMNOBOM NPOBEPKN.

JlaBMHHbIM MasK He 3awULLaeT OT AaBUHbI! HeobxoanMbl ryboKkme 3HaHUA B 061aCTW 3aLLMUTbI OT SIaBMH, a
TaKKe pery/iapHble TPEHUPOBKM NO MOWUCKY NOCTPaAABLUMX B Ype3Bbl4aiHOW cuTyaumu. NMpuBeaeHHbIe HUXKe
npoueaypbl U COBETbl OTHOCATCA UCKAKOYUTENBHO K CeumanbHbimM onepaumam c npumeHeHnem GUIDE BT/RECON
BT. Heo6xoa1mo0 cnefoBaTb OCHOBHbIM YKa3aHWAM B OTHOLUEHWU AeACTBUIA B Ype3BbIYaMHbIX CUTYyaLLUAX,
KOTOpble NPUBOAATCA B CNeLmanbHbIX NyH6AMKaumMax U maTepuranax Kypcos no 6e30nacHOCTM Npu yrpose cxoaa

JNaBUH.

Yctporicteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTo6nagaeT noBbileHHON HafeKHOCTbIO M OCHaLLaeTca
yA06HbIM N0Nb30BaTENLCKUM UHTEePdercom. O4HAKO NPU HapyLIeHUN NPaBUA SKCNAyaTaunm ycTpoctea BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BTnosib3oBaTeslb MOXeT noasepratbcs onacHoctn. CeeaeHma 06 onacHbix dpakTopax
NPUBOAATCA B INaBe 2, a YKazaHUA No TexHNKe 6e30nacHOCTU pasmMeLLeHbl N0 BCEMY TEKCTY AaHHOMO
pyKkoBoZcTBa.

[JaHHOe pyKoBOACTBO MO 3KCN/yaTaLMm npefHasHaveHo Ana obecneveHna 6e30nNacHOCTM No/b30oBaTeNA
ycTpoiictea GUIDE BT/RECON BT. Monb3oBaTesib A40NKEH HEYKOCHUTEIbHO BbINONHATL YKa3aHUA No TEXHUKe
6e30MacHOCTH, NPUBEAEHHbIE B HACTOALLEM AOKYMEHTE.

Mepen HayanoM Ucnonb3osaHua ycTpoictea BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTHE06X0AMMO M3Yy4nTb U

YCBOUTb MHd)OpMaLI,M 10, NpBeAEHHYHO B 4dHHOM PYKOBOACTBE NO 3KCNayaTalunn.
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KomnaHusa Black Diamond Equipment He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a TEXHUYECKME HETOYHOCTU U ONEYATKHU,
AonyuweHHble B HacToAWEeM JOKYMEHTE, U HE NPUHUMAET I'IpETEHBMI‘a OTHOCUTENIbHO NPAMOTO NI KOCBEHHOTO
yu.|,ep6a, BO3HUKLLUEIO BO BpeMA TPAHCNOPTUPOBKU NN NCNO/TIb30BAaHNA AaHHOIO pyKOBOACTBA, a TaKXKe B

pe3ynbTaTte NCNos1b30BaHUA CBe,EI,eHMﬁ, npmeeaeHHbIX B 4aHHOM PyKOBOACTBE.

AsTopckue npasa © Black Diamond Equipment, nonb 2018

TeKcT nepeBoga OPUIMHAIbHON BEPCUM PYKOBOACTBA 3alLMLLAeTCA 3aKOHOM 06 aBTOPCKMX npasax. Bce npasa, B
YaCTHOCTM NpaBa Ha BOCNPOU3BEAEHME, PACNPOCTPAHEHNE U NMepPeBos, AOKYMEHTa, 3aLlMLLEHbl. 3anpeLaeTcs
BOCMPOU3BOAUTb, XPaHUTb, 06pabaTbiBaTb, KOMMPOBATL UM PACMPOCTPAHATb AAHHbIA LOKYMEHT, A TaKKe
oTAeNbHble pparMeHTbl A4aHHOIO AOKYMEHTa C MOMOLLbIO 3/1IEKTPOHHbIX CUCTEM B t06OM Buae (doTokonus,
MMKpPOMNEeHKa U ap.) 6e3 nMcbmeHHOro paspeleHuns komnaHuu Black Diamond Equipment. HapyweHue sToro

TDEGOBaHMﬂ KapaeTcAa 3aKOHOM.

1.1 MAPKUPOBKA

B COOTBETCTBMM C MPUMEHNMbIMM HOPMaTMBaMM Ha ycTpoicteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTu/unu Ha

YNaKOBKY AaHHOIo yCTpOl‘/JICTBa MOXET HAHOCUTbCA CaieaAyoLWaAa MapKMPOBKa:

C E Cumson cooteeTcTBuA CE: yKasbiBaeT Ha COOTBETCTBUE M3AeMA TpeboBaHUAM Cneaytowmx
ctaHaaptos: EMV 2014/30/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
h:d CMMBO «MYCOpPHas KOp3MHa»: peKoMeHAyeT No/b30BaTe o YTUIM3MPOBATb OTXOAbl

9/1EKTPUYECKOIO U 3/IEKTPOHHOTIO o6opy,c|,OBava OoTAENBbHO OT HECOPTUPOBAHHDbIX 6bITOBbIX

OTXOA08.
FCCID FCC ID: yKa3biBaeT Ha cooTBeTCcTBUE TpeboBaHUAM YacTh 15 ceoaa npasun FCC.
ICID IC ID: yKa3biBaeT Ha COOTBETCTBUE TpeboBaHUAM cTaHgapToB RSS [lenapTtameHTa

npombiwneHHoctn Kanaapl (Industry Canada) ana HennueHsnpyemoro o6opyaosaHus.

3} NoroTun Bluetooth®: Toprosoe Ha3BaHue 1 norotunel Bluetooth® asnatotca
3aperucTpMpoBaHHbIMM TOBAPHbIMM 3HaKaMM, NPUHaANeXalWmMmm KomnaHdum Bluetooth SIG, Inc.;
noboe ncnonb3oBaHMe TakmMx 3HaKoB KomnaHuei Black Diamond Equipment ocyuiecTsnsetca B
pamkax imueH3uu. Mpoune ToBapHbIe 3HaKN U TOProBble HAMMEHOBaHMA NpUHaaexaT
COOTBETCTBYIOLIMM BNaje/IbLam.

SN 12-paspsagHblin cepuiiHbIi HOMEP: NAEHTUPUKALNOHHBIN HOMEP; UCMO/b3yeTCa ANA perncTpaumm

ycTpoiicTtea. MNepsble 4 undpbl — rof U Heaens BbiNyCKa Usgenus.

o

3HaK NOBTOPHOM NepepaboTKu.

3Hak 6aTapen: yKa3biBaeT Ha Haan4yme HaTapeun B cOCTaBe AaHHOMO M3aenua u cobnoaeHme
npaBua yCTaHOBKM baTapeu.

[Ii] MuKTOrpamma € yKkasaHMeM: peKoMeHaaums 10 Nonb3oBaTeiei 03HaKOMUTBCS C MHCTPYKLMAMMU
W NpeaynpexKaeHnsmu.

{ BlackDiamond  TOBAPHbI 3HaK KomnaHun BLACK DIAMOND.

& Norotun BLACK DIAMOND.

GUIDE BT Mpumep HaMmeHOBaHUA MOAENN U3LeNUA.
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1.2 OTBETCTBEHHOCTb

CsepeHus, cogepxawmeca B HaCToAlweM PYKOBOACTBE MO aKCNAyaTauuun, npnueoaATCcA ANA onncaHnAa gaHHOro
yCTpOﬁCTBa N He ABNAKOTCA rapaHTmeﬁ d)yHKLI,MOHaI'IbHOI'O COOTBETCTBUA AaHHOIo n3agenna.

KomnaHua He NpuHMMaeT NpeTeH3nn OTHOCUTENIbHO yu.l,ep6a B chegyrowmnx cnyyvyanx:

® HeHaj/exallee UCMNONb30BaHUeE;
e HecobnogeHne TpeboBaHMUIN HAaCTOALLErO PYKOBOACTBA NO SKCMAyaTauuu;

e HecaHKUMoHMpoBaHHaa mogmbuKaumsa yctpoictea GUIDE BT/RECON BT;

e HapyleHune npasua obpatleHus c ycrpoiicteom GUIDE BT/RECON BT;

e ycnonb3zosaHue yctpoictea BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTnpu Hannuum o4eBUAHbIX AedeKTos;
®  HEeCaHKUMOHMPOBAHHbI PEMOHT;

® 3KCTPEHHble CUTyauunu, BO3L|,€171CTBME BHELWHUX d)aKTOpOB NN 06CcTOATENLCTB Henpeo,a,onmmoﬁ CUNbI.

A He3HavyumesnbHoe usmeHeHue uau moouguxkayus ycmpolicmea 6e3 a8Ho20 paspeuwieHus

NMPUMEMAHUE npoussodumens mMoxcem pusecmu K 3anpemy Ha ucrnosab3oeaHue 0aHHo20 ycmpolicmea.

1.3 YC/NOBUA TAPAHTUM

MpounssoauTenb NpenocTaBAAeT rapaHTUIO Ha 2 roga. FapaHTUA AeicTByeT ¢ AaTbl NPUOBpPETEeHMA YCTPOICTBA U
pacnpocTpaHAeTCcA Ha NPON3BOACTBEHHbIN bpaK 1 AedeKTbl MaTepuanos, UCMOb3yembix B ycTpolictee GUIDE
BT/RECON BT. lapaHTKA He pacnpocTpaHaeTca Ha 6atapelo, cucTemy NepeHoCKn, NeTNio A1 HOWEHWA Ha pyKe K
Yexo/1, a TaKXKe Ha ywepb, KOTOPbIN MOXKET BO3HUKHYTb B pe3y/ibTaTe HeMpPaBMIbHOIO MCMO/Ib30BAHUA UK
pa3bopKM yCTPONCTBA INMLAMU, HE UMEIOLLMMM COOTBETCTBYIOLLETO pa3speLleHna. KomnaHua He AaeT HUKaKMX
OPYrUX rapaHTUn N He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a nocaeayowmnii yuwepb. MNpu opopmneHmm npeTeH3nm B ToUKe
npoaaxun HeobxoaMMOo NPeAOCTaBUTb AOKYMEHT, NOATBEPKAAOWMNI GaKT NpnobpeTeHns aHHOro yCTPOMCTBa, U

onmncaHme HencnpaBHOCTN NN p,ecbeKTa.

3aperucTtpupyiite yctpolricteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTs npunoxeHun PIEPS (i0OS, Android) nau Ha
Beb-caliTe my.pieps.com 1 NoAy4uTe cregyowme NpenmyLLLeCcTBa:
e npogjsieHune rapaHTum c 2 o 5 nert;

® BaXXHble cBeAEeHUA 06 06HOBNEHUAX nporpaMmmHoOro obecneyeHus.

1.4 HOPUANYECKUIA AOPEC KOMMNAHWUW U LLEHTPA TEXHUYECKOWM
NOAAEPXKKM

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124
Europe: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraRe 9, 6020, Innsbruck, Austria
Mpy BO3HUKHOBEHUWN TEXHMYECKUX Npobaem obpalialiiTech B LEHTP TEXHMYECKON NoAAep KM No ajapecy:

blackdiamondequipment.com
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1.5 HAAONEXALLEE UCNOJIb3OBAHUE

Yctporicteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BT(n1aBuHHbIN npuemonepeaaTink) npeaHasHadeHo A1 nomncka
W IOKann3aunun nogei, nocTpaaaBlumx B pe3ybTaTe CX04a NaBUHbI, U AO0IXKHO UCNOAb30BaTbCA TONLKO NO
Ha3Ha4yeHuo. Micnob3oBaHWe AaHHOIO YCTPOMCTBA B APYIUX LEeNAX AOMNYCKAETCA TONbKO C MMCbMEHHOTO
paspeleHua komnaHuu Black Diamond Equipment. B pe3ynbTaTe HeHaa/1eKallLlero MCNoAb30BaHUA BO3HUKaET
OMNacHOCTb A9 Ye/I0BeKa U PUCK NoBpexkaeHuna ycTpolictea. M3aenne BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTHe
ABNAETCA MNONHOCTbIO aBTOMATUUYECKMM YCTPOMUCTBOM; INLWb YacTb QYHKLUNUIA NOAAEPKUBAIOT aBTOMATUYECKUIA
pexum. Nostomy nepes Hauyanom sKcnayataumm ycrpoicrea BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTcneayet
TLWATENbHO U3Y4UTb U YCBOUTb MHGOPMALMIO, NPUBEAEHHYIO B HAacToALLEM AOKYMeHTe. MNpu HeHaanexallem
NCNOIb30BaHMUM YCTPOMCTBA NPETEH3UN B paMKaXx rapaHTUm He npuHMmatoTtcs. Ycrtporicteso BLACK DIAMOND
GUIDE BT/RECON BTpaspeluaercs 3KCn/iyaTMpoBaTh TO/IbKO Npw COBMOAEHUN YCI0BUI, YKa3aHHbIX B HACTOALLEM

OOKYMeHTe.

1.6 LLEJIEBAA NPYMMNA U HEOBXOAUMbI OBbEM 3HAHUN

Mob6oit yuenosek, NOKNAAIOLWMIA HE30MACHYIO 30HY M NPOHMUKAIOLWMIA HA OTKPbITYHO, HE3ALWMLLEHHYIO TEPPUTOPUIO
FOPHOro CK/IOHa (Hanpumep, BO Bpems KaTaHWA Ha IbIXKax uau cHoybopae, a TaK:Ke Npu BbINONHEHWM
cnacaTefibHOM onepawumm B ropax), A0/KeH UCNOb30BaTb 1aBMHHbIM MasYOK B COCTaBe 4PYroro NaBUMHHOIO

aBapwuiiHo-cnacaTesIbHOro 0bopyAoBaHUs.

Monb3oBaTtenb ycTporictea BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTAo0KeH BbINONHATL c/iegytowue TpebosaHums.

e  M3yyutb HacToALLEE PYKOBOACTBO NO 3KCMNAyaTaLuu.

e Yenosek co cnabbiMm 3peHnem foxKeH ybeamTbca B TOM, YTO cNOCObBeH nerko Untatb 0603HauveHusn, a
TaKxe MHGopMaL Mo, oTobparKaemyto Ha AMcnaee YCTPOUCTBA, U MHCTPYKLUN, NPUBEAEHHbIE B
HaCTOALLEM OOKYMEHTE.

e Ec/v yenoBeK C HapyLEHUAMM CyXa He CAbILKUT 3BYKOBbIE CUTHAJbI, OH A0/MKeH y6eanTbCA B TOM, YTO
MOKeT NPaBUAbHO UHTEPMNPETUPOBATb CBeAEeHUsA, 0OToBpaXkaemble Ha AUCTIee, COFNAaCHO YKa3aHUAM
HACTOALLEro pyKoBOACTBA MO KCNAyaTauum.

e PerynapHoe obyyeHne no3sonfeT obecneuntb 6e3onacHocTb U 3PpHEKTUBHOCTb IKCMyaTaLLMM YCTPOIACTBA

GUIDE BT/RECON BT.

1.7 CYLWECTBEHHbIE YC/IOBUA

Yctpoiictso BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTu3rotoBneHo B COOTBETCTBUM C NepeaoBbiMU AOCTUKEHUAMMN B
061aCTV HayKN U TEXHWUKU U OTBEeYaeT TpeboBaHMAM NPaBUA U HOPMATMBOB B 06/1aCTM OXpaHbl TPYAA U 34,0POBbA.
OfHaKo Npu HapyLeHWUM NPaBWUA SKCN/yaTalMm UAK HEHaANEeXKallleM UCM01b30BaHUKM J@HHOTO YCTPOKCTBA
BO3HMWKAIOT C/eAytoLme PUCKU:

®  Yrpo3a *M3HW 1 34,0POBbIO NONb30BaTENA UAN TPETLUX NNLL;

e  puCK nospexaeHua yctpoictea BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTu cob6cTBEHHOCTU MONb30BaTENS;

e CHUXeHue adpdeKkTnBHOCTM ycTpoicTea GUIDE BT/RECON BT.
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1.8 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HaumeHoBaHue nspenua GUIDE BT/RECON BT

Yacrota nepeaauun 457 Kkly,

YpoBeHb curHana MakKc. 7 ab (MKA/m) (2,23 MKA/M) Ha paccTossHUM 10 m
UCTOYHUK NnUTaHUA 3 wenouHble batapen AAA LRO3 1,5 B nnn 3 nntnesble 6atapen

AAAFRO31,5B

MpoaonkutenbHocTb aBTOHOMHOMU 400/200 4 (wenouHblie), 600/300 4 (nMTHEBbIE)

pabotbl oT 6aTapeit

MaKcumanbHan fanbHOCTb 60 m

LLInpurHa 30HbI NOUCKA 60 m

Pasmepbl (4 x LU x B) 118 x 76 x 29 mm

Macca 230/220 r (BKn. baTapeto)

[Onana3oH Temnepartyp ot -20 go +45 °C (o1 -4 po +113 °F)
XpaHeHusa Temnepartyp oT-25° C o +70° C (o1 -13° F po +158° F)

2. TEXHUKA BE3OINACHOCTHU

HacTosAllee pyKOBOACTBO MO 3KCM/yaTalmm CTPYKTYPUPOBAHO COrIacHO NPMMEHUMbIM HopmaTmeam EC

coAepXUT YKa3aHUA NO TeEXHUKe 6e3onacHoCTW. Ka)Kﬂ,bll)'I No/1b30BaTe/Ib HECET NEePCOHA/IbHYH OTBETCTBEHHOCTb 3a

BbIMO/IHEHUNE AaHHbIX yKa3aHm7| no TexHunKke 6esonacHocTu. B aToi rnase npmuBoaATCA BCe CBeAeHNA NOo TEXHUKe

be3onacHocTu.

Mpn BOSHUKHOBEHUM 3aTPYAHEHWUI B MOHUMAHUM AaHHON MHbOPMaLMM 0bpaTUTECH 338 MOMOLLbIO B LLEHTP

NoAAEPKKU.

2.1 CUTHANbHbIE C/IOBA B YKASAHUAX NO TEXHUKE BESOMNMACHOCTU

A onacHo

A
NPEAYMPEXA,
EHUE

A
OCTOPOXHO

NPUMEYAHUE

HenocpedcmeeHHas y2po3a 048 #U3HU YesnoeeKa

Yka3zaHue no mexHuke 6esonacHocmu, obo3HayeHHoe cu2Has1bHbIM cr1o8om OMACHO,
yKa3bieaem HA HernocpeodCcmeeHHyr y2po3y 018 #U3HU YesnoeeKa!

OnacHocmeo nosay4yeHusa maxcenoli mpasmel U nospexcéeHus obopydoeaHus

YKaszaHue no mexHuke 6e3zonacHocmu, 0603Ha4eHHoe CU2HANbHbIM C/I080M
MPEAYIIPEXKAEHUE, yka3zsieaem Ha 0racHyr0 cumyauyuro, Komopasa Moxem npusecmu K
mpasme.

Puck noepedeHus o6opydoeaHus U nosay4yeHuUsa aAe2koli mpaemol

YKka3aHue no mexHuke 6ezonacHocmu, 0603Ha4YeHHOoe Cu2HanbHbIM cri08om OCTOPOMHO,
YKa3bl8aem Ha MOMeHUUas16HO ONACHYH CUMYyaUUro, KOmopas 8 nepayro oyepeds Moxem
npusecmu K nospexcdeHuro 0b6opydo8aHus.

Cnoeo MNMPUMEYAHUE yka3zbieaem Ha 8crioMozamesibHyHo UHGOPMayuio.
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2.2 OBLWMUE NPABUNA U OBA3SAHHOCTU B OBJZIACTU TEXHUKU
BE3OMNACHOCTU

Mpu sKkcnayaTaumm yctpoiictea BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTnpumeHstoTcs ciegytouime obuwme npasunna
1 06a3aHHOCTM B 061aCTN TEXHUKM BE30MACHOCTH.

e VYctpoiicteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTgonyckaeTca sKCnayaTMpoBaTb TO/bKO B UCNPaBHOM
COCTOAHUMN.

e 3anpeLaeTca U3MeHATb KOHCTPYKLMIO nan moamnduumposaTsb yctpolicteo BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BT6e3 nucbmeHHOro paspelueHuna komnaHuu Black Diamond Equipment.

e 3anpewaeTca ycTpaHATb AedEKTbl UM HEMCNPABHOCTN 6e3 COOTBETCTBYIOLMX NOAHOMOUYMNA. Mpu
HeobxoaMmocTM 0bpaTUTECh 3@ KOHCY/IbTauMeln B LEHTP TEXHUYECKOM NoAAEPKKM Hallen KOMNaHNK.
Yerporictso BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTpaspeluaercsa Mcnosib3oBaTh TOJ/IbKO Noc/ie ycTpaHeHus
AedeKkta/HencnpasHOCTU.

e [lonb3oBaTtesnb AOMKEH HEYKOCHUTE/IbHO CO6ﬂIO,£I,aTb npasnia akcnlyatTauynn 1 BbIMOJ/IHATb YKa3aHNA No
TEXHUKE 6E3OI'IaCHOCTM, npmeeaeHHbIE B HAaCTOALWEM AOKYMEHTE.

2.3 OCTATOYHbIE PUCKU | MEPBI NPEAYNPEXAEHUA

HecmoTps Ha Bce ycuaus, HanpaB/ieHHble Npou3BogMTeleM Ha obecnevyeHme MakCcMmManbHoM 6e3onacHocTH
yctpoiictea GUIDE BT/RECON BT, cyuiectsyeT BEpOATHOCTb HAa/IMYMA OCTaTOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE NOAJeXaT
oLeHKe. Bce ocTaTOUHbIE PUCKM, BbIsIBJIEHHbIE B PE3Y/IbTAaTE TaKOW OLLEHKU, U COOTBETCTBYIOLLME MEpbI

npeaynpexaeHna onMcbiBatoTcA B 3TOM riase.

A onacHo Puck ympamel ycmpoiicmea

MepeHocKy ycmpolicmea cnedyem ocywecmesname ¢ UCMonb308aHUEM CrieyuasbHol
cucmembl 0415 NePeHOCKU UAU paspewieHHO20 K UCMO0Ib3080HUKO MEKCMUIbHO20 Yexa!
Yecmpolicmeo cnedyem ghukcuposame ¢ nomouwsbto wHypa!

A onacHo Puck HapyweHus nepeda4u cuzHana npu eKar4YeHHom uHmepdgelice Bluetooth

Pexcum nepedauu 0aHHbIx Yepes Bluetooth npedHazHa4yeH MosbLKO 0458 ynpasneHus
ycmpolicmeom u 044 0by4eHua! 3anpewaemca ucnons3osams Bluetooth 8 mecmax, 20e
803MOM(eH cx00 nasuHsi!

A onacHo Puck nomepu ycmpoiicmea 6o spemsa usmepeHuUs yanad HaKsAOHd
Hecmompsa Ha mo, umo nepedaya cuzHana ycmpolicmeom GUIDE BT 8o epems pabomel
YK/A0HOMeEPa He rnpekpauaemcs, (hyHKUUIO U3MepeHUSA yana HaKAoHA cnedyem
UCrnos6308amMb MOsLKO 0418 06yYeHUA. 3anpeujaemcsa UcnoAb308ams yHKYUH U3MepeHUs

yesia HaK/I0Ha 8 Mecmax, 20e 803MOX(eH CX00 /108UHbI!

A onacHo Puck e3peiea 6amapeu e pe3ysabmame ucnonb3oeaHus bamapeu HeHadnexcawie2o muna
usau ucnosb3oeaHus HeucnpasHoli 6amapeu

Ucnone3ylime mosnbko wieanouHslie 6amapeu AAA LRO3 (1,5 B) unu numueegsie 6amapeu AAA
FRO3 (1,5 B)!

3anpewaemcsa ucrnoanb3o8ame riogpexoeHHble bamapeu!

UcnonezosaHue aumuessix bamapeli Heobxo0umo noomeepoume 8 npunoxceHuu PIEPS!
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A onacHo Puck owubku npu usmepeHuu ypoeHsa 3apada bamapeu e pe3ysbmame UCNonb308aAHUA
6amapeu HeHadnexcaujezo muna
Ucnone3ylime monbko wienouHslie bamapeu AAA LRO3 (1,5 B) unu numuegsie 6amapeu AAA
FRO3 (1,5 B)!

UcnonszosaHue numuessix bamapeli Heobxodumo nodmeepoums 8 npusaoxceHuu PIEPS!

A Puck nospexc0eHus op2aHo8 CaAyXa 8 YCA08UAX M0B8bILIEHHO20 38YK0B020 0a8seHuUs
APEAYNPEXO He nooHocume ycmpolicmeo K yxy! Yempolicmeo pekomeHOyemcs 0epicamb HO paccmosHuUU

EHUE He meHee 50 cm.

A Puck 3awjemneHusn

OCTOPOHO Puck 3awemsneHusA npu ucrnoanb308aHUU nepeknayamens!

A Puck omka3sa unu noepexoeHus ycmpoliicmea 8 pe3ysnbsmame 8o30elicmeus 8bICOKUX
OCTOPOXHO memnepamyp
He nodsepaatime ycmpolicmeo 8o30elicmsuto memiepamyp, Npessiluarouux MaKkCUMasbHole
paboyue 3Ha4yeHua! Yempolicmeo cnedyem xpaHUme 8 Mecmax, UCKAIoYaowux npamoe
s8030elicmesue cosHe4YHOo20 u3zsnyyeHus! B peayssmame go30elicmaus 8bICOKUX memiepamyp

ycmpolicmeo moxcem 8bilimu u3 cmpos!

APUMEYAHUE [lonb3osamesnb 0643aH U3y4umb PyKoB8oOCMEO o 3Kcnayamayuu!

3. YMAKOBKA

e 1 ycTtpoicteso GUIDE BT/RECON BT;

e 3 wenoyHble 6baTapeu (B oTceke ansa batapeit);

e 1 cuctema gna nepeHocku yctpoiictea GUIDE BT/RECON BT;
e 1 neTnsa gnAa HoWeHWA Ha PyKe;

° 1 KpaTKoOe pyKoBOACTBO NOJZIb30BATENA;

Mocne PacnakoBKH y6e,LI,MTECb B Ha/IM4nmn BCEX KOMMNOHEHTOB U B OTCYTCTBUU ﬂOBpe)‘KAEHMl\;I. an HeO6XO,CI,I/IMOCTVI

06paTMTECb B TOYKY Npoaax Nan CBAXUTECH C LEHTPOM NOAAEPHKKU Halwen KOMMNaHMUMK.

Ncnonb3yiTe HagesKallme MeTobl YTUAU3aLUumn YnakoBo4YHbIX MaTePUanos B COOTBETCTBUM C MPaBMaamm

OXpaHbl OKpY»KatoLlel cpeapl (pasgenbHan yTuansauma matepmanos: bymara, Naactmk v T. 4.).
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4. ObLLLEE ONMUCAHUE

4.1 CTPYKTYPA

GUIDE BT RECON BT

(1A) HK-akpaH (c noaceeTKoM)

(1B) NepekntoyaTenb
OFF (BbIK/1.)/SEND (MEPEZLAYA)/SEARCH (NMOWUC

K)

(1C) BhoknpoBKa nepekatoyaTens
(1D) KHorka MARK (METKA)

(1E) KHonka SCAN (CKAHWUPOBAHME)*
(1F) AnHammk

(1G) UHamkaTOp ynpaBneHMa nepenaden

(1H) OTcek ans batapei

(2A) NHanKaTop HanpasBneHuA
(2B) UHgmMKaTOp paccTosHUS
(2C) CumBon nepepgaum

(2D) YpoBeHb 3apsga v tmn
TiB 2F 6aTapeit

, (2E) MARK (MO3KHO yCTaHOBUTb

A MEeTKY)
@.@@@..@

(2F) AKTMBHas aHTeHHa,
& ST TETIIS

OCYLLeCTBAAIOWAA Nepegady
(2G) KonnyecTtso nocTpagaBLumnx
(1-3)

(2H) KonnyecTso nocTpafaBLLmx

(4 nnn 6onee)
4.2 CUCTEMA NEPEHOCKH

KomnaHua BLACK DIAMOND pekomeHAyeT UCnob30BaTb CUCTEMY
Ans nepeHocku (3A) (BXoANUT B KOMMAEKT) UM paspeLLeHHbIN K
MCMNO/Ib30BaHMUIO TEKCTU/IbHbIV Yexo. [aa 3aWwmnTbl SKpaHa oT
noBpeXaeHUn yKnaabiBaiTe Mask akpaHom K Teny (3B). B cymke
npeaycmotpeHo oTeepcTue (3C), yuepes KoTopoe BU3yasbHO

O0CTyNeH UHAMKATop yrnpasieHua nepegavei (1G).

MeTna Ans NepeHoCKn Ha pyKe (BXOAUT B KOMMNAEKT) UCMOb3yeTcs

BO Bpems 0by4yeHus.

(2J) OTMeueHHbIN NepeaaTimK

(2K) BkntoueH nHtepdelic Bluetooth
(2L) Pexknum yknoHomepa*

(2M) Pexkum TX600*

(2N) Pexknm ckaHMpoBaHusa™*

(2P) AHanoroBbl pexkum*

(2Q) Obo3HaueHMe MeTPOB ANA peXRnMa
CKaHMPOBaHWA/aHaNoroBoro pexnma*

* TonbKo ans yctponctea GUIDE BT
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A onacHo Puck ympamel ycmpoiicmea

lepeHocKy ycmpolicmea cnedyem ocyuw,ecmesnams C UCH016308AHUEM CrieyuansHol
cucmemol 0418 NepPeHOCKU Uau paspeuwleHHo20 K UCMOoAb308AHUI MeKCMUabHo20 Yexaa!
Yempolicmeo cnedyem ¢ghukcuposame ¢ nomouwsbto wHypa!

4.3 BK/IKOYEHUE | CAMOAUATHOCTUKA | PEXXUM NEPEOAYU

BKAtoueHMe: caBuHbTE BAOKMPOBKY Nepekntodatens (1C) Bneso, a nepekntoyatenb (1B) — BBepx B NONOKEHUe
SEARCH (MOMUCK). 3atem oTnycTuTe 610KMpPOBKY nepeknatoyatens (1C) u caBuHbTe nepekntovatens (1B) BHUS,
NokKa oH He 3aduKcupyeTca B nonoxeHun SEND (MEPEOAYA).

Ha akpaHe oTobparkaeTca cneaytowan nHpopmaLma: Bepcus nporpammHoro obecneyeHusn, 3apag batapei, xopa,
CamoAMnarHocTukm (4A), pesynbtat camoamarHocTuku (4B), obpaTtHbIN oTcueT rpynnosoit nposepku (4C) u,
HaKoHeLl, 3Ha4YOK Nnepesayn 1 akTMBHasA aHTEHHa, UCMNoJib3yeMas gaa nepesadn curHana (4D).

YCTpOCTBO HaxoAUTCA B PpeXUME nepesadn, MHAMKaATop ynpaBaeHua nepegaveit (1G) muraer.

NPUMEYMAHUE Bo spemsa camolOua2HOCMUKU MUHUMAIbHOE paccmosHuUe mexoy OaHHbIM ycmpolicmeom u
Opyaumu ycmpolicmeamu, 8 MOM YUC/E 3AEKMPOHHbIMU, MAZHUMHbLIMU U MemManau4eckumu

UCMOYHUKamMu rnomex, 00/1HCHO cOCMassaims He meHee 5 mempos.

Mocne ycnewHoro 3aBepLleHmMs NpoLeaypbl CaMoANarHoCTMKK Ha aucniee (4B) otobparkaetcs pesynbtaT « OK».
MpY BOSHUKHOBEHUW OLIMBKMN YCTPOMCTBO reHepmUpyeT 3BYKOBOM CUrHAN U Ha AUCNiee 0TOBParKaeTcs CMMBOA «E»

B KOMBUHauMM ¢ Homepom (4E). Koapl olwmnbok npusoaaTcs B rnase 6.1.

4A ' 48 ac 4D 4E
l”
g
1 ra
8 ® 7V}
X
Bepcus MonoKntenbHbIM CueTumK rpynnosoit | CoobuieHue Owwnbka
MMUKPOMNPOrpaMMHOro | pesysnbtaT NpPOBEPKMU «MEPEOAYA CaMOMarHoCTUKH
obecneyeHusn CaMoAMarHOCTUKHK CUTHATTA»
YposeHb 3apaga/tun | (OK)
baTtapei
(AL = wenouHsble,
LI = nutneBble)

Bubpauua B pexkume nepepauu
JdononHutensHo yctpoicteo GUIDE BT popmupyeT TaKTU/IbHbIA CUrHaA, MOATBEPKAAOLWMIA
aKTMBALMIO permnma nepegauu (10 sBubpauuii).
Mo ymonyaHuto aTa GyHKLMA aKTUBHA; BblKNtOUYeHME QYHKLMMN OCYLLLECTBAAETCA C MOMOLLbIO

aucnetyepa ycTpoicTs npunoxkeHus PIEPS.
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4.4 TPYNMNOBAA NPOBEPKA

HecmoTpAa Ha Hannume KOMM/IEKCHOM CcamonposepKu, nepea KaxXablm BbIXoA4oOM Cneayet obsA3aTenbHo nposepATb

Masik (npoBepka nepegaun n npuema)! Ycrpoicrtsa BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTocHalieHbl dyHKUneln

rpynnoBoii NPoBepPKU. B perkmme rpynnoBoii NPOBEPKKN paanyc Npuema orpaHuyeH 1 m.

CraHpapTHaA GyHKLMA rpynnosoi
NPoBEepPKHM
GUIDE BT/RECON BT

MpoBepKa: yacToTa

PacwmpeHHasn GpyHKLMA rpynnoBoi
NpoBepKHM

Tonbko GUIDE BT

MNposepka:

‘-IaCTOTa/VIMI'IyI'IbeI/I'IepMO,CI,I/I‘-IHOCTb

HaxXmuTe 1 yaepKuBainTe KHOMKY
MARK (METKA) (1D) Bo Bpems

HaxkmuTe 1 yaep:KMBainTe KHOMKY
SCAN (CKAHMPOBAHMWE) (1E)

Hayano
obpaTHOro oTcyeTa rpynnoBoi NPOBEPKN | BO Bpems 0b6paTHOro oTcyeTa rpynnoBomn
(CH) nposepku (CH)
e OK =vycnewHsbl pesyabrat
o  MHAanKauma pacctoaHua = OK
e ER =owmnbKa (0ANH UM HECKONIBKO
PesynbTtat e ER = owwubKa (4acTtoTa He
napameTpoB nepesayn He
COOTBETCTBYET CTaHAapTY)
COOTBETCTBYIOT CTaHAAPTY)
3aBeplueHune OTnycTUTE KHOMKY

[na npoBepKu coBpeMeHHbIX LMPPOBbIX YCTPONCTB € 3 aHTEHHAMM A0CTAaTOYHO CTaHAAPTHON QYyHKLMK
rpynnosoi NpoBepKM.
PacwmpeHHyto GYHKLUUIO FPpyNnoBOM NPOBEPKM PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaATL A1 MPOBEPKM YCTApeBLIMX

YCTPOICTB (aHaNOroBbIX YCTPOMCTB C OZIHON aHTEHHOW).

MokasaHua gucnnena cTaHAApPTHOM GYHKLUMU rPynnoeoii NpoBepKu

YcTpoicTBo He nepegaeT  CuMTbiBaHWE paccTosHMA:  YCTPOWCTBO nepegaet

CUrHan, uam CaIMlKom yCTpOﬁCTBO nepepgaetr CUrHan, HO 4YacCToTa He

6onbloe paccTtoAaHue CUrHan, 4aCctoTta COOTBETCTBYET CTaHAAPTY

(> 1 meTpa) COOTBETCTBYET CTaHAAPTY
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MNokasaHua gucnnies B paclUMPEHHOM peXKume rpynnoBoii NPoBepKu

YcTponcTBo He nepegaet  CymTbiBaHWE PacCTOAHUA:  YCTPOMCTBO Nepeaaet B npegenax 1 metpa
CUIHAN, UIN CAINLLKOM YCTPOWMCTBO Nepenaet CUrHan, HO npucyTcTByeT bonee
6onblIOe paccTonHue CUrHan, Bce NnapameTpbl OAMH U HECKOJIbKO O4HOro CMrHana

(> 1 meTpa) nepegaBaemoro CUrHana  napameTpos => yBe/MYbTE PACCTOAHME

COOTBETCTBYIOT CTaHAAPTY nNepenaBaemoro CurHana
Heé COOTBETCTBYIOT

cTaHAapTy

[}
~ .

2 .ﬂ’ - OTobpakeHne HenpepbIBHOW BOMHbI | MHAMKALMA Ha YCTapeBLUNX ycTpolcTBax (cm. rnasy 4.8.6)

4 1N

npo¢eccuoHaNbHbIA PeXXUM rPynnoBoON NPOBEPKMU.
Yctpomncteo GUIDE BT noaaepmBaeT TakxKe npodeccMoHanbHbii pexxum. MpodeccnoHanbHbIn pexmnm
No3BOAET BbINONAHATL NPOBEPKY Nepesayn u npnuema, He BbIXO4A U3 pexMma rpynnoBoi nposepku. Mo
YMOJIYaHMI0 3Ta GYHKUMA OTKAOYEHA. Ee MOXHO BKNOUUTL B AMCNETYEpe YyCTPOMCTB npuaoxKeHuma PIEPS.

e YT0b6bl NEpeaaTb CUTHAN B PEKMME FPYNnoBOi NPOBEPKU, HAaKNOHUTe ycTpoicTeo GUIDE BT Bnepegs.

e  YT06bl NPUHATL CUTHAN B peXUME rpynnoBoOn NPOBEPKKU, HaKNoHUTe ycTpoiicTBo GUIDE BT Haszaa.

(n306paxkeHne ana npumepa)

MOWNCK B npodeccmoHanbHOM MEPEOAYA B
pexmme npodeccnoHanbHOM
pexkume
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MonHasa nposBepKa 1aBMHHOIO MasKa B
npodeccMoHanbHOM pexume

(1) Nposepka npuema

Nunaep rpynnbl => NEPEAAYA B npodeccMoHanbHoM
peXxume: ycTpoiicTBO nepeaaeT curHan?

OcTasibHble YNeHbl TPYNMbl => peXUM NoUCKa: YCTPONCTBa

NMPUHUMAKOT curHan?

(2) Nposepka nepenaun

Nunaep rpynnbl => NOUCK B NpodeccMoHaNbHOM pexume:
YCTPOWCTBO NPUHMMAET CUTHaN?

OcTanbHbIe YNeHbl TPYNMbl => PeXUM nepegayn:

YCTPOWCTBA NepeaaloT curHan?

NMPUMEYAHMUE [MposepKy npuema MOXHO 8bIMNOAHAMb
cosMecmHOo ¢ nposepkoli duanaszoHa nymem 8oibopa

606020 paccmoaHusa (50 m).

4.5 NOJE3HbIE POHOBbLIE PYHKLUUU

YcTpolicTBo obecneymBaeT MakCMMaAbHYO NOAAEPKKY GOHOBbIX QYHKLUIN B peXxnmax nepegaym n nomcka!
4.5.1 3awmTa oT nomex
e  ABTOMATMYECKOE MepeKtoYeHNE aHTEHH | 3aWMTa B peXMMme nepesayn
Ecnun Ha nepepatoLLyto aHTEHHY BO34ENCTBYET BHELLHMWI CUTHAN NOMEXM, CUCTEMA OCYLLECTBAAET
nepeKktoYeHne aHTEHH, U Nepeaady HauMHaAEeT BbINOIHATL Apyrad aHTeHHa. [epegaya curHana
ycTpoiicteom BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTBceraa ocyLecTBAAETCA B PeXMME MaKCUMa/ibHOM
moutHocTm!
e [lpoBepKa cuMrHana | sawmTa B pexkmme nomcka
OTob6parkaeTcs TO/IbKO NPOBEPEHHbIN CUrHanN ¢ YactoTon 457 Ky, Yctponctso BLACK DIAMOND GUIDE

BT/RECON BTHe BOCMPUHUMAET IOMKHbIE CUrHaNbI!

BHeLHUi1 curHan nomexm u peKkomeHaauun B OTHOLWLEHUU paCCTOﬂHMﬁ

J1aBWHHbIE MasaAKn o6na,u,a+0T BbICOKO/ 4yBCTBUTENIbHOCTbIO K NCTOYHUKAM 3/TIEKTPOMATHUTHbBIX MOMEX. |_|03TOMy
BCe nponsBoauUTENIN PEKOMEHAYIOT CO6ﬂI‘O,CI,aTb MWHUMAIbHOE PaCCToOAHUE 00 META/I/TINYECKUX 06BEKTOB U
MCTOYHMKOB 3/TEKTPOMATHUTHbLIX MOMEX (MO6I/IﬂbeIX TEI'IEdJOHOB, paguo, KI'II-OHEI‘/JI, MArHUTHbIX 3aMKOB U T. ,Cl,.):
MMHMMANIbHOE PacCTOAHUE B peXXUMe nepeaaum curdana — 20 cm; MMHUMaNbHOE PAcCTOAHUE B peXKume

nouncka — 50 cm.

4.5.2 Noppep:xKa PIEPS iPROBE

Masiku ¢ dpyHKumelt iPROBE* aBToMaTUUYeCKM 4eaKTUBMPYIOTCA MPU UCMONb30BaHUKN 3N1EKTPOHHOro wyna PIEPS
iPROBE. 310 no3sonsieT n3bexkaTb HaNoXKeHMA CUTHAN0B, U Hanbosiee MOLHbIM CUTHaN aBTOMaTUYECKN
oTobpakaeTcs Ha gucnaee masKa-NnpUeMHUKa. MakcumanbHasa 3¢PeKTUBHOCTb NPU FPYMNNOBbIX HECYACTHbIX

cnyyanx!
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* Masku, noddepusatowue ¢pyHkyuto iPROBE: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO, PIEPS DSP
PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS DSP STANDARD/TOUR 2 v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6 NEPEOAYA = NMOUCK

CaoBuHbTe 6N10KMPOBKY Nepektoyatens (1C) Bneso, a nepekntoyatens (1B) — BBepx B No/oKeHUe
SEARCH (MOWUCK).

4.7 NOUCK = NEPEOAYA

CasuHbTe Nepekatoyatens (1B) BHKU3, NoKa oH He 3aduKcmpyeTca B nonoxkeHun SEND (MEPEAAYA).

4.7.1 TMOBTOPHbDIN CXOA4 NAaBUHbI | aBTOMATUUECKOE NEPEKNIOYEHME U3 PEXKUMA NOUCKA B PEKUM
nepeaauu curHana

YcTpolictea BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTocHalleHbl dyHKLME aBTOMaTUYECKOro NepeKkaodeHmns 13
perKrMma MoncKa B peXnMm nepegayn curHana. Mo ymonyaHmio ata GyHKUMA OTKAOYEHA. Ee MOXHO BKNOYUTL B
ancneTtdyepe ycTponcTs npunoxkeHuna PIEPS. Koraa dyHKUMA BKAKOYEHA, YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM
NepekNoYaeTCa U3 peXxnma NOUCKa B PEXUM Nepesayn Yepes onpeaenieHHbli Nepmos BpeMeHW HENOABUKHOTO

COCTOAHMA YCTPOMCTBA (NOCTpagasLlero).

3Ta dyHKUMA obnagaeT creayrowmMMmn CBOMCTBaAMMU:
*  UHUUMANM3aAUMA B QYHKLMU ABUNKEHUS;
® MaJsioe BpemMsa NepekoYeHuns;
®  MPOAO/KUTENbHbIA Nepuoa Npeaynpexaatolleid CMrHannsaumm o NPEACTOALLEM NepPeKAoUYEHUN U
0bpaTHbLIN OTCYET BPEMEHMW Nepes, NepektoYeHneM;

® HenpepbiBHOE yBeaAOMIEHUE, TAKXKE U NOC/1€ NEPEKTIOYEHNA.

PyHKUMA NOUCK NEPEAAYA
NPEOAYNPEXAEHUE
MasKa
OTobpasKeHUe I /3
MHAnKauma
napameTpos
Ha aucnnee
NoucKa ,
i’
. 3ByKOBa“A
3BYyKOBOWM
CUrHannsauma UUUU”UUUUI | | I |_l |_,
cuUrHan
NMoucKa
. BbIKNOUKTE YCTPOACTBO MK
Py4yHan BbIkNtoUUTE YCTPOMUCTBO MU
NepeKkNYmTE €ro B PEXMM
OTMeHa Ha*kmuTe KHonky MARK (METKA)
nepeaayu
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BPEMA AKTUBALIUA MNEPEK/TIOMEHUE B PEXXUM MEPEAAYU

NPEAYNPEANTE/IbHOIO CUTHANA 1:00 muH
3HaueHue 1 (60 c) 0:30 MmuH 1:30 MuH
3HauveHune 2 (90 ¢) 1:00 muH 2:00 muH
3HaveHune 3 (120 c) 1:30 muH

4.8 PEXWM NMNOUCKA | CTPATErMA NOUCKA

4.8.1 DKCTpeHHbI cnyyai

Enarop,apﬂ Bd)d)EKTI/IBHOﬁ cncreme KonnekKTmMBHOro NnoncCKa ﬂOCTpaAaBUJMVI yenoseK MmeeT bosiblle LWaHCOB Ha
cnaceHue. NpaBuaa NoBeAeHUA B IKCTPeHHOM cuTtyaummn: COXPAHANTE CMTOKOMCTBUE, OCMOTPUTECH,
NOAANTE CUTHAN, AEMCTBYWUTE COI/TACOBAHHO!

(1) CoxpaHsiiTe cnoKoiictBue U OCMOTPUTECD
e  CyLLecTBYIOT N Apyrue onacHble GakTopbl?
e Onpeaennte KOANMYECTBO NOCTpagaBLLmX!

e Onpeaennte nepsBUYHYIO 30HY NomcKa!

(2) Nogaiite KpaTKOBPEMEHHbII CUrHaN TPEBOrU
e EU 112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA 911

(3) Mounck noctpagaswmx nogei
e [ouck curHana (rnasa, ywm, mask)
e [pybbIit NOUCK (aKTUBaLMA NEPBUYHOTO CMrHana)
e  TOYHbIN NOUCK (6MKe 5 MeTpoB No NOBEPXHOCTH)

e ToyHOe onpeaeneHue mecta (cuctemaTuyeckoe npolLiynbiBaHue)

(4) Cucrematnueckan pacKkonka
(5) NepBas nomoLub

(6) NepemeweHmne nocTpagaBLLIUX
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ToYyHOCTb pe3ynbTaTa

NMOUCKa

4.8.2 MNowuck curHana

HayHMTEe NOMCK NePBMYHONO CUrHaNa B Ha4aibHOM 30HE NMOWUCKA, CieauTe 3a BU3YasibHbIMW 1 3BYKOBbIMM
curHanamu. Ycrporicteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTno3sonseT NpMHMMaTh CUrHaN B KPYrosom
AmnanasoHe n obecneymBaeT KOPPEKTHYH UHAMKALMIO HANPABAEHUA U PACCTOAHMA A0 TOYKN OBHapyKeHUs
HayasbHOro curHana. bnarogapsa stomy Ana Bblbopa HanpasaeHUA NOMCKa He TpebyeTca NoBopayYnBaTh
YCTpOICTBO. BCce curHanbl, HaxoaalmMeca B MAaKCMMAIbHOM paguyce npMema 1 nocTynaroLime oT YyCTPONCTB

nocTpagaslumx 0Aen, NPUHUMAaIOTCA OAHOBPEMEHHO.

BbicTpo npoiianTe paccToaHue, paBHoe
LUIMPMHE NO/0ChI MOUCKaA, B 06/1aCTW NOUCKa.
PekomeHA0OBaHHaA WKWPWMHA NOMOCHI NOUCKA
ansa maakos BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BTcocTaBnset 60 m. DKkpaH byaet

> [}
[}
|

NMOKa3blBaTb OTCYTCTBUNE CUTHANA.
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OpuH cnacaTtenb Ha AbKax OauH cnacatesib 6e3 nbixK Bonbliee KoanyecTBo cnacartened
ON1A NONCKa CUTHana ANA NOUCKa CUrHana A7 NONCKa CUTHana

d= LWNPUHA 30Hbl NONCKa

MPUMEYAHUE  Bce yyacmHUKU NMOUCKA, 8 MOM Yucae Habarodaroujue, 00AHCHbI MePeKMoYUMb C8oU
ycmpolicmea 8 pexum noucka (unu pexcum oxcudaHus)! Cnedylime pekomeHOayuUAM 8

OmHoweHuUU pacCmoAHuA 00 UCMOYHUKO8 8HEeWHUX rnomex!

Mocne npnema CurHana Ha guncnnee 0To6pa>+<aeTcs| Hanpas/ieHWe pacnpoCcTpaHeHnAa Hambonee MOLLHOIo CUurdana
W PacCToAHME A0 UCTOYHMKA 3TOro cMrHana. Konmyectso NnocTpagasLumx, obHa PY*XeHHbIX B paguyce npnema,

YKa3bIlBa€TCA B BUAE COOTBETCTBYHOLLEINO KO/IMYECTBA d)VIprOK 4yesioBeKa.

OAWH ABa Tpu yeTblpe u 6onee

Bubpauma npu o6Hapy>KeHUn NnepBUYHOro CUrHana

Yctponcteo GUIDE BT ocHalweHo ¢yHKUMEN TaKTUAbHON CUTHAAN3aumm
(Bnbpaumeit), KoTopan aKTUBMPYETCA NP OBHAPYKEHUN NEPBUYHOIO CUrHaa. ITa
bYHKLMA NO3BOASET He OTB/IEKATHCA Ha 3KPaH U COCPEAO0TOUUTb YCUANS Ha OCMOTpE

NoOBEPXHOCTU BO BpeMA NOUCKa CUTHANA.

4.8.3 Tpyb6blit noUCK

KoHTpoAnpya 3HauYeHne pacCToAHMUSA (LONKHO YMEHbLIATLCA), He3ameaIMTEeNIbHO CleayinTe B HanpaBAeHUu,

KOTOpOE yKa3blBaeT CTpesiKa. Ecan 3HaveHme pacCcToAHUA yBe/IMYMBAETCA, USMEHUTe Hanpas/ieHne NOUCKa Ha
180°.
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MNosepHUTE HaneBo

NMPUMEYAHUE

Cnegynte npsamo MNosepHUTe

Hanpaso

Bo spems noucka coxpaHatime

cnokolicmsue, 6ydbme 60umeribHbl.

4.8.4 ToOuYHbI NOUCK

U3beaalime pe3kux 0suxceHuli!

HaunHasA ¢ paccToAHNA 5 METPOB CKOPOCTb MOMCKA CAeayeT 3HaUUTeNbHO YMeHbLLMTb (80 50 cm/c).

OaHOBpemMeHHOo HauyHuTe 6osiee AeTasibHO OCMAaTPMBATh CHEXHYIO NOBEPXHOCTL. YTOBbI MCKNHOUMTL BEPOATHOCTL

Pa3HOYTEHNA BO BpemAa TOYHOIo NOUCKa, MHAWKaLUKNA HanpaB/1eHNA MOUCKa NpeKpallaeTca Nnpn A0CTUXKEHUN

paccToAHMA 2 meTpa. [TOBTOPHO YMEHbLLMTE CKOPOCTb NOMCKA M NyTEM NePeKPEeCcTHbIX ABUMKEHUI onpeaennte

NoN0OXKeHMEe, NPU KOTOPOM Ha Aucnsiee oTobparkaeTca MUHUMa/IbHOE 3HaYeHMe PAacCTOAHMA. B pexkmme ToUHOro

NMOWUCKa AE%CTBVET LI,MHaMW-IeCKMﬁ 3BYKOBOVI CUrHan: 4em meHblle pacCctoaHne Ao u,eneBoﬁ TOYKH, TEM

BbILue/LIaLU,e 3BYYUT CUTHaA.

Mepepn Tem KaK yCTPOMCTBO NPEKPaTUT OTobpaxKaTb
CTpesIky HanpasaeHuA, onpeaennTe ganbHelllee
HanpaB/ieHWe NOUCKA C MaKCMMaibHO BO3MOXHOWM
ToYyHOCTbto! 3aTem, BbIOpaB HanAyuyLLEe NONOKEHMWE
aHTEHHbI U He TepAs BPeMEHM Ha NepeKpecTHble
OBVXKEHUSA, MPOAOIKANTE ABUMKEHUE B HANPABAEHUU

nepeaaloLero maskKa.

PaBHOMeEpPHO NepemelLainTe MafK CO CKOPOCTbIO

10 cm/c, He NoBopauMBasa Masik U YAepK1MBas ero
B6/AM3M CHEXHOM NOBEPXHOCTU. BbINONHUTE NOUCK
BAO/Mb OcK Y 1 onpeaennuTe MMHMMA/IbHOE 3HAYeHUe
paccToAHMA. 3aTem cieayiTe BAoAb ocu X. YTobbl
ybeamnTbCa, YTO pacCcToOAHWE YMEHbLUAETCS, BO BPEMS
nepemeLLeHMA MAsKa BCeraa nepecekanTe To4Ky,
COOTBETCTBYHOLLYIO HAUMEHbLLIEMY PAaCCTOAHMIO.
MomeTbTe TOYKY HAMMEHbLLEro PAacCTOAHUA U

NPUCTYNnUTE K TOYHOMY onpegeneHno mecra.
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4.8.5 TouHoOe onpeaeneHne mecra

HauyHuTe ¢ yKa3aHHOM Ha gucnaee TOYKM
HaMMeHbLUEro PaccToAHMA. BbinoaHANTE NOUCK,
HanNpasAAA Wyn NepneHaANKYAAPHO NOBEPXHOCTU.
HanpasnsiiTte Wwyn c NOMOLLbIO PYKW, PAciONOXKEHHOM
BHM3Y. Cneays onpeaeneHHon cucteme,
NpoAo/IKalTe NOMCK A0 0OHapyKeHUA
nocTpagasLuero. YeTKo coobLmMTe yYacTHUKAM
NMOWMCKOBOW onepaumm o mecte obHapyKeHuaA. YTobbl
0603HaYNTb MECTO PACKOMKM, OCTaBbTE LyN B MecTe

06HapyKeHnA NocTpagasLlero.

4.8.6 [pynnosoii HecyacTHbIN cnyyan | pyHKkuMua metku (MARK)

Hanmume HeCKoNbKMX NOCTPaZaBLINX OTOBParKaeTca Ha 3KpaHe HECKONbKUMUK PuUrypamu yenoseka (2G, 2H).

Ha paccTtoaHumn 5 m cTaHOBUTCA AOCTYNHOM GYHKLMA METKM, U NPU 3TOM OTObparKaeTcs CUMBOA MeTKM (2E).

KpaTkoBpemeHHO HaxkmuTe KHonky MARK (METKA) (1D), 4Tobbl «CKpbITb» OB6HApY*KEeHHbIM nepeaaTyunk. MNpu

yCnewHoM yCTaHOBKEe MeTKM BOKpYT GUrypbl YenoBeKa NoaBaseTca pamka (2J). 3atem Ha akpaHe oTobparkaercs

Hanpas/ieHne U PaccToaHue A0 caeaylollero Hanbonee MoOLHOro CMrHana B paauyce npuema. Ecav B paguyce

nprMema gpyrue CUrHasibl OTCYTCTBYIOT, Ha Aucnsiee oTobparkaeTca cooblieHne 06 OTCyTCTBUM CUFHAJIOB «NO

signal».

nepes ycTaHOBKOWM nocne yCTaHOBKM METKMU

MeTKHN

YpaneHne MeTKU C O4HOIO CUTHaNa: HaXmuTe U
yaepxusaiTte KHonky MARK (METKA) (1D) B
TeyeHue 3 cekyHa,.

YpaneHne MeToK CO BCEX CUFHANO0B: MepekaymnTe
YCTPOMCTBO B peXXUM Nepesayn, a 3aTem CHOBa B
permMm noucka. B yctpoinctese GUIDE BT
npeaycmotpeHa GyHKUMA ckaHmpoBaHua (SCAN),

no3BosIA0Wan BbiNOJIHUTb NOJIHbIN c6p0c.

OTo6parkeHne HenpepbiBHOMW BOJIHbI | MHAUKALMA Ha YCTapeBLUUX YCTPOMCTBAX
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Kpome mmnyibCHOro CUrHana yctapesluve aHa0roBble YCTPOMCTBA NepeaatoT HeMpepbiBHbIA BOSIHOBOM CUTHa.
YT106bl YyMEHBLLNTL BAUAHME [0 MUHUMAJIbHOTO YPOBHSA, PEKOMEHAYETCA OTOUTU Ha HECKO/IbKO LLIaros nocse

MapKMPOBKM CUrHaNa TaKoro nepeaaTymKa.

CueHan 6e3 HernpepblisHOli 80HbI CuzHan c Herpepbl8HOU 80HOU
YcTpoiicteo BLACK DIAMOND GUIDE BT/RECON BTonpegensaet ~A’
HenpepbIBHbI BOIHOBOWM CUrHAA M OTOBpPArKaeT HaMYme 3Toro PEEEEN

CUrHana nocpencrsom Murakowmnx d)Ml'ypOK 4yesoBeKa.

4.9 CBOWCTBA GUIDE BT

4.9.1 ®PyHKUMA BUbpauumn
Bnbpauua B pexknme nepegaun: cm. rnasy 4.3.

Bnbpauua npy o6HapyKeHUM NepPBUYHOTO CMrHana: cm. rnasy 4.8.2.

4.9.2 PaclwupeHHbIit peXxMm rpynnoBoii NPoBepKU n NPpodpeccUoHaNbHbINA peXKum
Cm. rnasy 4.4.

4.9.3 HacrtpanBaembiii AMana3oH YCTAHOBKU METKMU
C nomoLpbto gucnetyepa yCcTpPoncTs npuaoxkeHns PIEPS ananasoH yCTaHOBKM METKU MOXKHO MEHATb B Npeaenax

oT 5 MmeTpoB (3aBoacKoe 3HaYeHue) 40 20 MeTPOoB UM A0 MaKCMMaNAbHOIO 3HaYeHus.

4.9.4 YKnoHomep
[na nsmepeHnsa yrna HakoHa MOXKHO MCMO/1b30BaTb BCTPOEHHbIN TPEXMEPHbI YKIOHOMEp.

e YCTAQHOBMTE NIbIXKHYIO NasKy HA MOBEPXHOCTb, YrON HAaK/NOHA KOTOPoi TpebyeTtca
NU3MepUTb.

e B pexume nepegaum Haxkmute u yaepkmsante KHonky SCAN (CKAHUPOBAHME) (1E)
B TeYEeHMe 3 CEeKYHA,.

e [lonoxute yctpoiictso GUIDE BT paaom c bIXKHOM Nankoin u NpoBepbTe No ANCNAEHD
n3MepeHHoe 3HavyeHue. Yepes 20 cekyHA AMcnaei aBTOMAaTUYECKN NEePEKIOYAETCA B

peXmnm MHOuKauuun nepenadu.

A onacHo Puck nomepu ycmpoiicmea 60 epemsa usmepeHUs y2aa HaKAoOHA
Hecmompsa Ha mo, ymo nepedaya cuzHana ycmpolicmeom GUIDE BT so spems pabomel
YK/I0HOMepPa He npeKpaw,aemcs, hyHKUUIO U3MepeHUA y2/a HAKAO0HA cnedyem
ucrnosab308aMs MosbKO 0418 06yYeHUsA. 3anpewaemcs Ucrnonb308ams yHKUU UsmepeHus

yesna HaKs/s1I0Ha 8 mecmax, 20e 803MoxceH cx00 1a8uHbI!
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4.9.5 ®dPyHKUMA cKaHMpoBaHua (SCAN) 1 Bbibop NocTpagasLUero YenoseKa

B ycTpolicTBe NpeAyCMOTPEHO ABa PEXKUMA CKaHNPOBAHUA.

CTaHAapTHbLIN PEXKMUM CKaHMPOBAHUA NO3BOJIAET ONpPeAeMTb 0bLLYI0 KapPTUHY HECYACTHOro Cay4Yan: Ha aucniee
0T06pa>KaeTcn KOJIN4YEeCTBO NOCTPaaaBLUNX B Npeaenax onpeaeneHHoro pacCrtoaHu1A. 3T10T pexXunm BKAKOYaAETCA No
ymon4aHuto. MoapobHbIN pexMm CKaHMPOBAHUA NO3BONAET ONPeAeNnsATb HAaNPaBAEHME N PACCTOAHME 4,0 KAaXKA0ro
NoCTpaAaBLUEro, a Take BblbnpaTb 04HY U3 XKepTB HECYACTHOIO C/y4as. PeXXnum ckaHMpPoBaHMA BbIOMpaeTca C

NMOMOLLbIO AMCMeTYEpPa YCTPOUCTB NpuaoxkeHuns PIEPS.

CTaHAapTHOE CKaHUPOBaHUe

B pexvme NOUCKA HaXKMUTE KHOMKY

SCAN (CKAHMPOBAHMWE) (1E). YcTtpoicteo GUIDE
BT ocyLuecTBAfeT CKaHMPOBaHWE B Npeaenax
pagauyca npuema u otobpakaer pesybTaT. Bo
BpeMs CKaHWpOBaHUA Heobxoaumo obecneyunTsb

HenoaBu¥XHOE COCTOAHUE yCTpOﬁCTBa.

MokasaHue 1: cymmapHOe KO/IMYeCTBO XKepTs B "’ ", "; @

npegenax 5 meTpos Ian Ia pis la n -
_ 05, 20, V6D, b
MoKasaHue 2: cymmapHOe KOIMYeCTBO XKepPTB B b iar ook ay,, S

npeaenax 20 meTpos
MNoKasaHue 3: cymmapHOe KONNYeCcTBO KepTB B

npeaenax 60 meTtpos

[enictBne pyHKUMN CKaAHNPOBaAHUA
npeKpaLaeTca aBTOMaTUYECKU; 4TOObI NpepBaThb
npouecc CKaHMPOBAHMWA BPYYHYH, NMOBTOPHO
Ha*KmuTe KHonky SCAN (CKAHUPOBAHMUE).

MNogpo6bHoe ckaHMpoBaHue U Bbibop

nocTpaaasLIero YenoBeKa =3
B pexnme NoOUCKa HaXMuUTe KHOMKY AN
SCAN (CKAHMPOBAHWE) (1E). YcTpoiicteo GUIDE %

BT ocyuwiecTtBnaeT ckaHMpoBaHUe B npegenax

paguyca npuema u otobparkaeT pesynbTart: (\ O]
Hanpas/ieHMEe N PacCTOAHUE L0 NEPBOM XKepTBbl. S 4 /
C nomoupbto KHonku MARK (METKA) (1D) R > j
NPOANCTANTE CNNCOK BAMNKANLLIMX 3 KepTB. O ? ) ' ® T @ )
Bbi6paHHbIl NOCTpagaBLINiA BbiaenaeTcs F 5 lE ,5 lE ,_,’

KPY*KKOM (2J); noponiante K MecTy HaxoxaeHus P O I
nocTpagasluUero, cieaya yKa3aHMAM YCTPOMCTBA

(HanpasneHwWe n pacctoaHue). B aTom perkmume

dYyHKUMA ycTaHoBKM meTkn (MARK) HegocTynHa.
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YT106bI BBIK/OUYUTDL PEKUM NOLPOBHOrO
CKaHMPOBaHMA U CHOBA aKTUBMPOBaTb
CTaHZAPTHbLINA PEXKMM NOUCKA, HAXKMUTE KHOMKY

SCAN (CKAHVUPOBAHMWE).

4.9.6 AHanNoOroBbiN pexxum

AHanorosbli pexXunm ncnonblyetca ANAa BbiNnoJIHEHUA CcnelunanbHbIX MONCKOBbLIX 3a4a4, a TaKXXe O1A
AEeMOHCTpaumMn GYHKLUMI ycTPOICTBa (MONOKEHUA aHTEHHbI).

Mo YMOTYaHUIO 3TOT PEXNM BbIK/IIOYEH; aKTUBALLMA PEXMMA OCYLLECTBNIAETCA B ANUCNETHEPE yCTpOVICTB

npunoxeHuna PIEPS.

B pexkume NoOUCKa HaXKMUTE U yaepKUBanTe KHOMKY
SCAN (CKAHMPOBAHMWE) (1E) B TeueHune 3 cekyHA. Mpu
aKTMBALMM aHAI0rOBOrO PeXXMMA yCTaHaB/IMBaeTCA
MaKCMMa/IbHbIN AMana3oH NoucKa.

YMeHbLUeHWe AMana3oHa OCYLLECTBAAETCA HaXKaTMem
KHonku SCAN (CKAHMPOBAHMWE). YBennueHue
ZAManasoHa OCyLLECTBSETCA HAaXKaTUEM KHOMKMU

MARK (METKA).

Y106bl BbIK/AOYNTDL aHA/IOrOBbLIN PEXKUM N CHOBA
aKTUBMPOBATb CTAHAAPTHbIN PEXKMUM MOUCKA, HAKMUTE U
yaepxunsaiTe KHonky SCAN (CKAHUPOBAHMWE) B

TeyeHue 3 CeKyHA.

4.9.7 Pexum TX600
Pexknm TX600 nosBosiseT obHapyKMBaTb ycTpoincTso PIEPS; TX600 — 3TO MUHMK-
nepefaTyuK, KOTOpbI Kpenutca K cobake nnn obopyaosaHuio n paboTaeT Ha YacToTe
456 Kly,

BKntoueHue pexkuma TX600: B pexknume NOMCKa O4HOBPEMEHHO HAaXKMUTE U yaepKuBaiTe
KHonkn MARK (METKA) (1D) n SCAN (CKAHUPOBAHMUE) (1E) B TeyeHue 3 cekyHa. Ha
ancnnee otobparkaerca cumson «TX» (2M). BeinonHuTe cTaHaapTHble NpoLeAypbl NOUCKA,
NCMNONb3YyA YMEHbLUEHHYIO WMPUHY 30HbI Noncka 20 m. dyHKumio meTku (MARK) MOXKHO
MCNONb30BaTb A1 BbINOJIHEHUA CTaHAAPTHbIX onepaunii; GyHKUMA ckaHuposaHua (SCAN)
M aHA/IOTOBbIN PEXKMM CKaHMPOBaHUSA B pexume nepegaun (TX) HegoCTynHbI.
BbikntoueHue pexknma TX600: ogHOBPEMEHHO HAXXMUTE U yAEPHKMBANTE KHOMKM

MARK (METKA) n SCAN (CKAHWNPOBAHWE) B TeueHue 3 cekyHA. /Inbo nepeknoumTe
YCTPOWCTBO B PEXMM Nepesayn 1 3aTeM CHOBA B peXXMm noucka. Cumeon « TX» ncyesaert, 1

yctpoicteo GUIDE BT cHoBa npMHMMAaET cuMrHan c Yyactoton 457 Klu.

NMPMMEYAHUE PekomeHOyemas WUpPUHA 30HbI Moucka 8 pexxcume TX600

cocmaensaem 20 mempos.
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5. YNPABJIEHUE YCTPOUCTBOM C MOMOLLbIO NPU/IOXKEHNA
PIEPS

MpunoxeHne PIEPS no3BosAeT HanpAMyto ynpaBaaTb ycTponcTsom no Bluetooth (Hanpumep, ana obHoBNEHUS
M0), a Tak:Ke obecneumnsaeT yg06CcTBO paboThbl B perkMme obydeHus.

3arpysute npunoxeHue PIEPS (B Android Play Store unun iOS App Store), nogkntoumTe ycTpoinctso BLACK
DIAMOND GUIDE BT/RECON BTwu ncnonb3yitte Bce GpyHKLMM!

YT06bI aKTMBUPOBaATL MHTEpPdelic Bluetooth, npu BKAtOUEHMM MasiKa HaxkmuTe KHonky MARK (METKA) (1D).

NHTepdodeliic Bluetooth BkatoyeH CoeanHeHUe ¢ MOBUAbHbBIM YCTPONCTBOM
YCTaHOB/IEHO
A onacHo Puck HapyweHus nepedayu cu2HanAa npu eKkao4YeHHom uHmepdgelice Bluetooth

Pexcum nepedayu 0aHHbIx ro Bluetooth npedHaszHayeH MosbKo 0414 ynpassaeHus
ycmpolicmeom u obyyeHus. 3anpewaemcs ucnonszoeams Bluetooth 6 mecmax, e0e

B803MOM(EH €X00 aa8uHbl!

B Tabanue HUXKe yKasaHbl JOCTYMHbIE NapaMeTpbl HACTPOMNKMU:

lapamemp RECON BT GUIDE BT
Battery type (Alkaline/Lithium) (Tun 6atapeu v v
(wenoynaa/nutuesasn))

Auto-Search-to-Send timeout (60 s/90 s/120 s) v 4

(Bpems oxknaaHus GyHKUUM aBTOMATUYECKOTO
MepeKIYEHUS U3 PEXUMA MOUCKA B PEKUM
nepeaaun (60 ¢/90 ¢/ 120 c))

Group check ON/OFF (Peskvum rpynnosoi v
nposepku (BK/1./BblK/1.))
Group check pro-mode ON/OFF

AN

(MpodeccrmoHanbHbIN peXum rpynnosomn
nposepku (BK/1./BblK/1.))

Send-Vibra ON/OFF (®yHKuMA BUGpaLmn B v
pexume nepeaaum (BK/./BblK/1.)) Check

Analog mode ON/OFF (AHanorosblit pexknum v
(BKJ1./BbIK/.))

Scan mode (regular/detailed) (Pexxkum v

CKaHWpoBaHMA (CTaHAaPTHbIN/NOAPOBHbIN))

Mark range (5 m/20 m/MaxRange) (Onana3oH v
YCTaHOBKM MeTKM (5 meTpos/20 meTpos/maKc.
AuanasoH))
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[JononHutenbHblie PyHKUUU NnpunokeHns PIEPS

CueHapuu ana obyyeHus
basosasa nHpopmauma
O6HoBNeHMA MO

PykoBoacTsa

6. YCTPAHEHME HEUCMPABHOCTEW. TEXHUYECKOE
OBCNYXKUBAHUE, XPAHEHUE, YTUNTU3ALUA

6.1 YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEW

Owu | OnucaHue Koppekmupyrowue meponpuamus
6Ka
Ha ducnnee omcymcmeyem uHOUKayus MpoBepbTe YCTPOUCTBO HA HA/IMYME MEXAaHUYECKUX
nospexaeHuii. MposepbTe ypoBeHb 3apaga M Tvn
6aTapeu, a TaKKe NONAPHOCTb BKAOUYeHUA BaTapen
(+/-). 3ameHuTe 6atapen. OTnpasbTe YCTPOMCTBO B
COOTBETCTBYHOLLMIN MYHKT PO3SHUYHOM TOProBAW.
EO High current (Boicokuli mok) OTnpaBbTe YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYHOLMIA MYHKT
3Ta owmnbKa ncyesaeT nocse 3aBepLleHUs PO3HMYHOW TOProB/N.
CaMOAMArHOCTUKM.
E1l System configuration (KoHgueypayus OTnpaBbTe YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT
cucmemoi) PO3HMYHOW TOProBAMU.
ITa owmnbKa oToHpaKaeTcs NOCTOAHHO.
YCTPOWCTBO HE MOANIEKNUT PEMOHTY.
E2 Transmitter or receiver or amplifier MOBTOPHO BbINOAHUTE CAMOAMArHOCTUKY B 30HE, rae
E3 (Mepedamyuk, NpUeMHUK Uau ycuaumers) OTCYTCTBYIOT 3/1€KTPOMArHUTHbIE MOMEXM (CHaPYKn
E4 3Ta owmnbKa ncyesaeT nocse 3aBepLleHUs NomeLLEeHUs), U ONpeaenuTe 3/IEKTPOHHbIE,
CaMOAMArHOCTUKM. MarHUTHbIE UAN METANTINYECKNE NCTOYHUKM MOMEX.
HapyweHue dyHKUMIA B perkume nepegadumn nam | Eciv ownbKy ycTpaHUTb He yaaeTcs, oTnpaBbTe
nowucka. YCTPOWCTBO B COOTBETCTBYHOLLMIM MNYHKT PO3HUYHOM
TOProBAMU.
ES Processor (Mpoueccop) OTnpaBbTe YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT
3Ta owmnbKa oToHpaKaeTCs NOCTOAHHO. PO3HWMYHOW TOProBAMU.
YCTPOWCTBO HE MOA/IEKNUT PEMOHTY.
E6 Distance and/or direction indicator OTnpaBbTe YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYHOLMIA MYHKT
(MHOUKamop paccmosHuA u/unu HanpaeneHus) | PO3HWYHON TOProBAN.
3Ta owmnbKa ncyesaeT nocse 3aBepLleHUs
CaMOAMArHOCTUKM.
HapyweHune pyHKUMI onpeaeneHus
HanpaeaeHUa U/Mam pacCcToAHUA.
E8 Accelerometer (Akcenepomemp) OTnpaBbTe YCTPONCTBO B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT
ITa owmnbKa ncyesaeT nocse 3aBepLueHns PO3HWYHOW TOProOB/IN.
CaMOAMArHOCTUKM.
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HapyweHue GyHKLMIA yCTPOMCTBA: He paboTaeT
bYHKLMA aBTOMATUYECKOTO NepekItodeHns us
peXnMMa NoMCKa B pEXMM Nepeayu.

He paboTaeT npodeccMoHabHbIl pexum
rPynnoBoOi NPOBEPKM.

E9 Bluetooth

HeBO3MOMKHO aKTUBMPOBaTb UHTepdeiic
Bluetooth, u/vnmn otcyTcTByeT coeguHeHme.
@PyHKUMA NaBUHHOIO MaskKa paboTaer.

Bo Bpemsa camoAnarHoCTUKK

MoBTOpPUTE NOMBITKY BKAOYEHUA MHTEepdeca
Bluetooth.

Ecnn oWwmnbKy yCTpaHUTb He yaaeTca, OTnpasbTe
YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYIOLLNI MYHKT PO3HUYHOM
TOProB/N.

paboTocnocobHocTb MHTepdeinca Bluetooth He
nposepseTcs; olmMbKa BO3HUKAET TO/IbKO Npu

aKTMBauUuKM nHTepdelica.

6.2 3AMEHA BATAPEMN

3ameHuTe 6aTapeun, KaK To/IbKO MHAMKATOP 3apaga (2D) nokaxkeT, uTo 6aTtapen paspagmanc. Becerga sameHaite
BCe Tpu H6aTapewu cpasy! Ons 3ameHbl baTapelt OTKponTe oTcek ans 6aTtapei (1H) u yctaHoBUTe HOBble baTapen B
NPaBUIbHOM NOMOXKEHUN. YTUAN3UPYITe BaTapeun B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIMW HOPMATUBHbIMU

NOIOKEHMAMM BaLLEN CTpaHbl.

A onacHo Puck e3pbiea npu HenpasusabHOM Ucnosnb3oeaHuu bamapedli
Puck HenpaesunbHoii UHOUKayuu 3apsada 6amapeii
Ucnone3ylime mosnbko wenouHelie 6amapeu AAA LRO3 (1,5 B) unu numuessie 6amapeu AAA
FRO3 (1,5 B)!
UcnonszosaHue aumuessix bamapeli Heobxodumo nodmeepoums 8 ripusioxceHuu PIEPS!
MpoaonKnUTenbHOCTb LLlenoyHble JIntnesblie
aBTOHOMHOWM paboTbl OT
baTtapeit
GUIDE BT 400 vy B pexkume MEPEOAYU 600 u B pexknme MEPEAAYN
RECON BT 200 4 B pexknme MEPEAAYN 300 u B pexknme MEPEAAYN
MonHana wkKana:
3/3 66—100 % BpemeHM (4) B perkume MEPESAYU v
HenonHas
33-66 % BpemeHu (4) B pexknume NEPEJAYU v
wkana: 2/3
| — HenonHas
Ot 204 no 33 % Bpemeru (1) v
wkana: 1/3
— 20 4 B pexkume MEPEAAYN (+10°C,50°F) +1uB
MycTasa wkana n-»
pexxnme NMONCKA (-10° C, 14° F)
N 1~ | MycTas wkana, OcTaTouHbIl 3apAg, YCTPOUCTBO MOMKET OTKAHOUYNTLCA [I I
mMmuraeT B 11060 MOMEHT A A
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6.3 OYUCTKA YCTPOMCTBA

[Nna o4unCcTKM cnegyeT NCNO/Ib30BaTh BAAXKHYIO BETOLWb; 3anpeLw,aeTca NCNob30BaTh OYMLLAOLMeE BelecTBa.

APUMEMAHUE  /[l1s oyucmku ycmpolicmea 3anpeu,aemca Ucrosns308ame

600)/, nap unu o4yuwarouwue sewecmasd. B npomusHom crydyae

cyujecmeayem pucK 803HUKHOBEHUSA HapyweHul 8 pabome

ycmpolicmea.

6.4 XPAHEHMUE

YCTPONCTBO cegyeT XpaHUTb B CyXOM NOMELLEHUM NPU KOMHATHOM TeMmnepaType. @

MPUMEMAHUE [lpu npodoaxumesnbHOM niepepbige 8 IKCNAyamayuu ycmpolicmea
(nemruli nepuod) uz bamapeliHo20 omcexka pekomeHOyemca yoasaume
bamapeu. FapaHMusa He pacnpocMpaHAemcsa Ha NospexoeHus,

B03HUKarOWUE 8 pe3yanbmame ymeyKku snekmpoauma 6amapeu.

A Puck omkasa unau noepexdeHua ycmpolicmea e pe3ynomame

OCTOPOKHO e8030elicmeus 8bICOKUX memnepamyp

He nodeepzalime ycmpolicmeo so30elicmauto memnepamyp,
npesbIWaruWux MakcumassHele paboyue 3HayeHus! Ycmpolicmeo
cnedyem XpaHUMb 8 Mecmax, UCKAYarouux npamoe gosdelicmeue
COMIHEYHO20 u3ny4eHus! B peaynbmame 8030elicmeus 8bICOKUX

memnepamyp ycmpolicmeo moxcem 8bilimu u3 cmpos!

6.5 YTUIU3AUMUA

NAPUMEMAHUE /[laHHOe ycmpolicmeo omHOCUMCA K KaAme20puu 371eKmMpPOHHbIX uzdenul. B
€8Aa3U C 3IMom OaHHOoe ycmpolicmeo 3anpewaemcs ymuau3uposams eMecme ¢
b6bimosbiMu omxodamu. Ymunusupylime ycmpolicmeo co271acHO MeCmHbIM

Hopmamueam.

7. COOTBETCTBUE CTAHOAPTAM

EBPOIMNA

HacToawwmnm Komnanua Black Diamond Equipment 3aasnsieT, yto pagmoobopysnosaHne BLACK DIAMOND GUIDE
BT/RECON BTcootsetctayeT TpeboBaHuaM anpektusbl 2014/53/EU. MonHbIN TEKCT AeKNapaumm 0 COOTBETCTBUN
craHgaptam EC MOXKHO 3arpy3uTb no ciegytowemy agpecy: http://blackdiamondequipment.com/DOC
CLUA/KAHAOA

Mpoussogutens: Black Diamond Equipment | Tun/moaens: GUIDE BT/RECON BT

FCC ID: REMDSP04, copeput FCC ID VPYLBZY | IC: 7262A-DSP04, copepxut IC 772C-LBZY
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TS5y RTANYEVR A4 KRBT/ U—a VBT #CBAVEEE, HYNESTITNNET,

T39I FANXYEYR A4 KRBT/ —aVBTIEEVPT L, EBEEOHIEHELZTHE—>0 T, KEBEE
BUEERDIEROTRAIMASELNEZEDTT:
o 3TVVUTFTY/OV—
o MRERTEHRELLEVITILZEEZERT HARZEEHA
o BEUELBOHELVYIJFIILZELTEICNIE
o Y —/HREE
o WMEMELIFTI VY
o FWWRPFTWVWIIL—TFzvYy
o BETHMHLE
o BEHEIFHEE
o PIEPS APPIZ&BT /N4 XEH
HA RBTIETORITOTEDHKEEEZEMTEEH L TWET:
o  RXF v UHKEE
e F7FOUE—R
o EHEEER
o TI—TFxwvHy FOE—FK

EHE—VREREIOHEEETEIIDOTEHY FEA | SRHRE—IVOFELERFEEZICHTLIOLR

FFIC, SRRICHT 2MBLEE LEBEOFLFEDIREBO S ENFLIRAIRTY., COREHAZICEHS
NTWBIARITIVIFAYEYR HA RBT/U—a VBT ICEAT230EFIZAYET., HEOHRDLI
RCTEDONERIROEANRAUTETFLZTNERY FHA,

TS5V IRANYEYR A4 RBT/U—aVBTIEHE—O L LTOREKEEHEZ LEERTT, FhIC
LB T. FELEIC, FEEBRFERALESE. 79979584 YEVR A4 RBI/U—a VBT IEEKREL 5T H
BEELNDHYET, FL2ETIERELSBBRES. BEX 27 EBLTEZEHBERAEIZOVWTCERLET,
COBIRHAZILLII TSIV ILAYEY R A4 RBT/U—a VBT 2EATAHELEEBWICLTVES, C0
NABICHDRLEEIL. BITbRTAERY £ A,

TZ29IRANXYEYR A4 KRBT/ U—a VBT #ERAYT 1. BT CORERGAEZAFZLERZLZTLERY
Tt A,

TSI RANYEYRA 4y A2 ~(Black Diamond Equipment) (. Z OEILEHAEN THEMHE =LA D
BYICODWT—UI0EEZAEVERA., F @X. BR0FEFHKRE. AFOBHRICE DV TITHOATAICEK
SZEENELIEEENICE LELBEC—YU0EFEEVETA,

Z/e¥Eo 20184& 7 A Black Diamond Equipment,

RSN 0EEHTORIERGHAE (LB, AELT D) &, EFECTRESIATVEYT, IXTOERFE. &
&, BER. BREOCLTOENIREINTVET, ABOWD BRI LT IVIFAAVYEY RS U4y TAY
ftoERICLDIEBRZLICIE. WHEDE (IE— BEET4 L, £LEZOMDER) . EFVATLER
WTOBEE, R#EFE W, SEFFEERATIZLETEEFTA, ERELEGS, HESZRE NS AIEEEN
HYFET,
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1.1 =—75

FRANZKY TV IRANYEYR HA4RBT/Y)—aVBTOXREL LLIEN Y —CICFREORY—IDEREHEINT
WEd,

( € CE 2B UTOEEDHLTWSELERLES: EMW 2014/30/EU.  RED 2014/53/EU,  RoHS
2011/65/EU,

;g WEEE 54 BR/BFAROEEYEREAROPEO R VEEYLEHHILTILEIL,

FCC ID FCC ID: EIBIEEER. RAE L HOERERLTVET,

[C ID IC ID:HFHTEEEDTA Y RABKRRS £EIZHEALTUVET,

%) Bluetooth ®<—% : Bluetooth @7 — K< —4 & & WA TE, Bluetooth SIG Inc. AFIET % BEEIET
HY, TIVIRANEUVRAIA Y TAVMEINRLDI—VESA VU RAIZETOVTEARALTLE
T, TOMITRTOEELE - IEEGFHELETEZICRBELETS,

SN 122 O TIILFUN— KEEHD, BHRIT2L-00H8F. RO 4HFEEERAERLTVET,

() JHAIILTAAY

Bh7 420 BhORALHEATIAEERLTVET,

AR BETA O BB ESEERLTVET.

{BlackDiamona 2 7 Y P& TTV I LAY EUE,

Lo TIv a4 ¥EY ROD,

PRO BT ETFILE,

1.2 B

AZICEHSNTVWIRBERAICEATIH5HATHY . HAOHREEZRILET2HLDTEHY T A,

o REBULRERAE

o HURFBAEICHEDL B WMERRE

o EHFIZKDTTVIHANYEVR HARBI/U—aVBTORE - EE
o IEEEENHELVNTSYIXANYESR HA4 KBT/Y)—22 BT OfEA
o RBRELELETZIVIAAYEVYR 4 RBT/U—22 BT OFEH

o RIE, AEYIZfAHNI-IERE

A =8 T8 VE R I4y TX D L YFADE TG HE - FEZTOEEE. £T
DEFIEA——DESEDELLYFET,
1.3 REEEH

BAND 2FMEMBRVREEDORMRBIZSONTIE, TIVIFTAVEY RS U4y TAY MEIZE>TRIES N
F9. RAEFHZO BEMA. BT, 2R & BUBRENESNTOVRVFICLY ELENEEEFICONT
FEASN A, HEOMHRVEELORMBUNDERGERCEETICLDREICE, RIELCEEDOTZRL
5 BRANFEY., REDHBERIZIE, BABROLY—bERFLTITI IV I TS VEY FERRTGETTIERCE
S,

PIEPS APP(i0S. Android) & L <& my.pieps.com [CEAEH L TCTFIZEWMELTTREL:
o LHEBDIERMREL
e VYILNIITTYIT—HMZETIEERER
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1.4 A—h—F#E & YR—+

Black Diamond Equipment, Ltd. 2084 East 3900 South, Salt Lake City, UT 84124

3—0Ow/N: Black Diamond Europe Hans-Maier-StraBe 9, 6020, Innsbruck, Austria

CHEELADHDGEE. TI VI A VEY RERRTE. BMIARSEITE=I&: blackdiamondequipment. com &£ T
BEEEEIL,

1.b FRALOEE

TI29IBANYEYR A4 RBT/)—a VBl EIEHRRERFIRHENDEERELERIIELZENLEL. TOERE
THICERLES ATERTZ2ENKRUTY, AEBCRHEHSINATWRWMEREEE. T3y 984 VYEYRA94
VITAY R OEAEICLDIRABEMVELLEFT, BoLFEAFEEFI— Y —%LRICSSLEY, XELEE
EEZBABEMENHYET, TIVIXAVYEVR A4 RKBI/U—a2BT (32T 8L, & - #EEL T
WHEBTHY FA, DRRPEZEZ2EET IENKRYUTY, BULAER ARINTOARWNEE, RIINZIT S
NEWZERBYET, TIYIXAYEYER HA KRBT/ —a VBT FRZBIZEHINTWSZRARIZHENELIC
FHTLIENEETT,

1.6 ERAXNERE L FaHH

Bl - TEINTOWEVWLRRER T4 —ILRATTFGE. EHROERKRICESOIND I LIZRYES, £ Z~7K
2TON (INYTAVRN)—AF—Y— - TY=SA 58— - VYT7—HA RESME - VKR E) &, ZNNSUF
FT7EEHRTL. DITHERBTRAMNETOINETT,

TS99 B8A4AYEUR HARBT/U—a VBTl 2FEATRI2HEY, UTOFHEEB IRTNERY FEA:
o HRGHAZE+HICEELET,
o BWEIZBEDHDA—HF—IF, TAATLA LORTOXZATLDIEREMBLHEIGELIENTERIT
nERY FHF A,

o HEEICEEZH DAY -NIZTEEELECIENTERNMES., BDFEAFEZTSCEBRELTWSE
MNRUNZBZY ET

o THWICAL—ZVTETSIET, TI3YIHXAVYEYRAA KRB/ -3V BT ORENDMERNLFEA
AEBEICRY £,

1.7 &I
T2V FAVEYR A4 FBT/U—2 VBl FBICRBLRETHERT 2 LAKIC, 2—F—D&YROMERKK
- LReEBEREDELLTT,

o IA—H—PNR—|(F—0D4%m - e

o TIUUHFANYEVRN A4 RBI/U—aVBTRKLEEDI—H—

o TIUUHFANYEVR S KBI/U—22 BT OREMLHER

1.8 TU9=AILT—4

ETILE TSy 8A4¥EVR HA4 KBT/)—20 BT

BB 457 kHz

AR &A. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) RIEEEEE 10 m

BiR TILAUEEM (B4) 1.5V 3K or UFILESEMH (B4) 1.5V
3R

EihER 400,200 fEFfE (7L 1)) . 600,300 BEfE (1) F 7 L)

SEHE 60 m
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H#RIE 60 m

AEY 4 X (LxWxH) 118 x 76 x 29 mm
EE 230/220 g (BH&ED)
S RERE -20° C ~ +45° C

2. R2IZTHEAVEE SIS

AEZ, BRETRESRMNEECAIYERSN, 21— —HALLCRRAVNEETHICERSATHLET, REIC
BEANRLIEREETTIEENDY EFT., COETIE, HoWILLICEITIBERNIEGEN TOET,
CARBAA S EREREE. 8ABRSEITTE = blackdiamondequipment. com £ THREEE LN,

2.1 XEROVTFILT—R

A LR EBHTBA
BB It. COEFICHPLNEEIZEY, ErPEALFEDAHES
BRENSD Y FT ]
A g BEAL P BBBEOBN
TEL£] 1t., COEFRICHEPLOEEIZEY., NSEE (KElb ) . &
BB L HAEDES SBAL LY EFT,
A sz HEDEEOEEDASEEDTN
EE] 1&. CDIERICHPLOC EIZL Y, REXMEIZES - BWEDFELT
BB A— ' —ICEEDEEZEZ AP EEBALDH YFET,
AE [TAES (£, YIFTTFDAL R ,F—Ib, EBIE. RFH L NEELG E HR—
FEHERLTOES,

2.2 RERHAERH

T39I B8AYEUR HARBT/)—a VBl 2#FEHAT2I2HEY. TEOEZERBRANEEBFNERINETT:
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o WEZLER., TI7YIFAVEYRA VA Y TAY MEOHFRAIGCBEREZTHOLEVTCESL, BTIE
FERIE - BIARTGITAN CHHCES Y, BENMEESNDZETRIZYIXAVYES R HA FBT/U—
AVBT ZFEALTERY TR A,

o BIIAZEORABICEL, THEALESZL,

23 BCYSBURY /ES

TS99 8A4YEVR HARBT/U—aUBTIERZIYSBIARVIZH L, MABROYR—F 2T EREKEFESN
TWEY, TILNLTOURIEHRT D ELFH L, BICURIVDEEOHWET HENKRYTY, CODET
FZENLDYRTIZH L TOESENATHEINLTHET,

A TSw o HLPES R B FBI/U—T> BT DFELIEEIZLE UL
BITMBEESATNWEF T N—FAIEEFHL, E5A4L5EK/1Z
BT ELSREELET, FLALETE LT, BEBIZIA—ILIZEET
BEIZLFET,

A E—arvhxfEzshianszth
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Bluetoothe E— FIFTNWNA IEHEE L —=20F— FDHXIZEHL ET, Bluetoothe F
— RIFR L TEFHETEF LG ODTRE,

A B ERE= B I & KB EDBA
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